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12 PARTE
PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 610, DE 2021

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo de Cooperagdo e Facilitagcdo de Investimentos entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em
Brasilia, em 13 de dezembro de 2018.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Hamilton Mourao

Relatoério: Pela aprovacao
Observagoes:
1. Relatério lido na 162 Reunido em 14/08/2025.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatdrio Legislativo (CRE)

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 159, DE 2022

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo para a Eliminagdo da Cobranga de Encargos de Roaming
Internacional aos Usuarios Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-partes do
Mercosul, em 17 de julho de 2019.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Sergio Moro

Relatoério: Pela aprovacao
Observagoes:
1. Relatério lido na 162 Reunido em 14/08/2025.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatoério Legislativo (CRE)

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 609, DE 2021

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo de Cooperagédo e Facilitagdo de Investimentos entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica da India, assinado em Nova Delhi, em 25
de janeiro de 2020.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Nelsinho Trad

Relatério: Pela aprovacao

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 19/08/2025 as 22:03.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/169095
https://legis.senado.leg.br/sdleg-getter/documento?dm=9974387
https://legis.senado.leg.br/sdleg-getter/documento?dm=10009617
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/167003
https://legis.senado.leg.br/sdleg-getter/documento?dm=9890006
https://legis.senado.leg.br/sdleg-getter/documento?dm=9991152
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/168912
http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF

Pauta da 172 Reunigo Extraordinaria da CRE, em 20 de agosto de 2025 3

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 167, DE 2022

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado em
Bento Goncgalves, em 5 de dezembro de 2019.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Nelsinho Trad

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 5
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 227, DE 2024

- Nao Terminativo -

Aprova o texto, celebrado em Brasilia, em 17 de abril de 2023, do Protocolo
Alterando o Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Singapura
para Eliminar a Dupla Tributagdo em relagdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a
Evaséo e a Elisdo Fiscais e o seu Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de
2018.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Chico Rodrigues

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 6
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 308, DE 2024

- Nao Terminativo -

Aprova os textos das Resolugbes MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), MSC.269(85), MSC.282(86) e MSC.283(86), com as
respectivas emendas a Convengéo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar (International Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974,
adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima (Maritime Safety Committee — MSC) da
Organizagdo Maritima Internacional (International Maritime Organization — IMO), entre
Autoria: Camara dos Deputados

Relatoria: Senador Jorge Seif
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatoério Legislativo (CRE)

ITEM 7
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 311, DE 2024

- Nao Terminativo -

Aprova os textos da Convengéo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica
da Colémbia para a Eliminacdo da Dupla Tributacdo em relacdo aos Tributos sobre a
Renda e a Prevengéo da Evaséo e da Elisdo Fiscais e de seu Protocolo, assinados em
Brasilia, em 5 de agosto de 2022.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Chico Rodrigues

Relatoério: Pela aprovacao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 8
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 391, DE 2024

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Protocolo Alterando a Convengéo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da india Destinada a Evitar a Dupla
Tributagé&o e Prevenir a Evaséo Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda, assinado
em Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Nelsinho Trad

Relatoério: Pela aprovacao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM9

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 16, DE 2025

Requer, nos termos do art. 58, § 2° I, da Constituicdo Federal e do art. 93, I, do
Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica, com o objetivo
de dialogar com representantes da cadeia econémica da industria de defesa acerca da
Proposta de Emenda a Constituicdo n° 55, de 2023, que “altera a Constituicao Federal,
para estabelecer programacdo orcamentaria minima para o Ministério da Defesa e
dispor sobre projetos estratégicos para a Defesa Nacional, e acrescenta artigo ao Ato
das Disposi¢bes Constitucionais Transitorias, para estabelecer regra de transi¢do”.
Autoria: Senador Carlos Portinho

ITEM 10
REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 18, DE 2025

Requer realizagcdo de Audiéncia Publica debater as oportunidades e riscos para o
agro brasileiro no cenario do comércio internacional.
Autoria: Senador Nelsinho Trad
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Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

ITEM 11
REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 19, DE 2025
Requer realizagcdo de Audiéncia Publica com o objetivo de debater as perspectivas
para assinatura, ratificagdo e entrada em vigor do Acordo de Parceria entre o Mercosul e
a Unido Europeia.
Autoria: Senador Nelsinho Trad

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

22 PARTE
PLDO 2026

Finalidade:

Deliberacdo das emendas da Comissdo ao PLN 2/2025, que "Dispde sobre as
diretrizes para a elaboragdo e a execucdo da Lei Orgamentaria de 2026 e da outras
providéncias".

RELATOR: Senador Hamilton Mourao
Anexos da Pauta

Planilhas das Propostas
Relatério

Listagem propostas de Emendas
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MENSAGEM N2 674

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagbes Exteriores e da
Economia, o texto do Acordo de Cooperacdo e Facilitagdo de Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em Brasilia, em 13 de
dezembro de 2018.

Brasilia, 11 de dezembro de 2019.

=

Avulso do PDL 610/2021 [4 de 31]
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EMI n° 00222/2019 MRE ME o 7218

Brasilia, 22 de Agosto de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragéo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de Cooperagdo e Facilitagdo de
Investimentos (ACFI) entre a Republica Federativa do Brasil e Republica Cooperativa da Guiana,
assinado em Brasilia, em 13 de dezembro de 2018, pelo Ministro de Estado das Relag@es
Exteriores, Aloysio Nunes Ferreira, e pelo Embaixador da Guiana para o Brasil, George Talbot.

2, O Acordo enquadra-se no modelo de Acordos de Cooperagdo e Facilitagdo de
Investimentos elaborado pelo Brasil com base no mandato emitido pelo Conselho de Ministros da
Camara de Comercio Exterior (CAMEX), em 2013. O Acordo estd plenamente alinhado com a
politica de promogfo dos investimentos brasileira com vistas & promog¢do do desenvolvimento
sustentavel, do crescimento econdmico, da redugdo da pobreza, da criagdo de empregos, da
expansdo da capacidade produtiva e do desenvolvimento humano, em consonéncia com o que
dispde o art. 4°, paragrafo unico, da Constituigdo Federal de 1988.

3. O ACFI Brasil-Guiana contém sete Artigos de carater geral (Objetivo, Ambito de
Aplicagdo, Defini¢des, Transparéncia, Comité Conjunto para a Administra¢do do Acordo, Solugdo
de Controvérsias entre as Partes e Disposi¢des Finais), que conferem maior institucionalidade as
disposi¢des substantivas do instrumento e constituem amparo legal para eventual solugdo de
controvérsias. Ademais, dispde de Artigos especificos sobre Medidas Regulatdrias e Governanga
Institucional que estabelecem um marco normativo favoravel a cooperagéo e facilitagdo em matéria
de investimentos.

4. As normas do Acordo conferem maior previsibilidade e seguranca juridica a empresas e
investidores brasileiros na Guiana e a empresas e investidores guianenses no Brasil, favorecendo
maior integragdo, melhor circulagfio de bens e pessoas, bem como mais adequado aproveitamento
do potencial econdmico-comercial bilateral.

ol O ACFI Brasil-Guiana busca estimular o investimento reciproco por meio de: garantias
legais aos investidores; cooperagdo intergovernamental (sobretudo no &mbito de um Comité
Conjunto que, entre outras tarefas, administrard uma Agenda Tematica); facilitagdo de
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investimentos (especialmente mediante Pontos Focais/“Ombudsmen” mandatados para apoiar os
investidores); prevengdo e, eventualmente, solugdo de controvérsias. E nossa firme convicg¢do que
as disposi¢des e mecanismos institucionais previstos no ACFI contribuirdo significativamente para
a expansdo dos investimentos de parte a parte.

6. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 84, inciso VIII, combinado com o art. 49, inciso
I, da Constituigdo Federal, submetemos a sua apreciagdo o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Araiijo, Paulo Roberto Nunes Guedes
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ACORDO DE COOPERACAO E FACILITACAO DE INVESTIMENTOS ENTRE A REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA

Preambulo
A Republica Federativa do Brasil
e
a Republica Cooperativa da Guiana
(doravante designadas as “Partes” ou, individualmente, “Parte”),
Desejando reforcar e aperfeicoar os lacos de amizade e o espirito de cooperacdo

continua entre as Partes;

Buscando criar e manter condigbes favoraveis aos investimentos de investidores de
uma Parte no territério da outra Parte;

Buscando estimular, simplificar e apoiar investimentos bilaterais, abrindo novas
oportunidades de mercado e de integracdo entre as Partes;

Reconhecendo o papel fundamental do investimento na promogcdo do
desenvolvimento sustentavel;

Considerando que o estabelecimento de uma parceria estratégica entre as Partes na
area de investimentos trard beneficios amplos e reciprocos;

Reconhecendo a importancia de promover um ambiente transparente e amigavel para
os investimentos de investidores das Partes;

Reafirmando a autonomia regulatdria e a faculdade de cada Parte para implementar
politicas publicas;

Desejando encorajar e fortalecer os contatos entre os investidores e os governos das
duas Partes; e

Buscando criar um mecanismo de didlogo técnico e promover iniciativas
governamentais que contribuam para o aumento significativo dos investimentos mutuos;

S/
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Acordam, de boa-fé, o seguinte Acordo de Cooperagdo e Facilitacdo de Investimentos,
doravante denominado "Acordo", conforme o seguinte:

PARTE |
Escopo do Acordo e Defini¢des

Artigo 1
Objetivo

O objetivo do presente Acordo é promover a cooperagado entre as Partes de forma a
facilitar e encorajar os investimentos mutuos por meio do estabelecimento de marco institucional
para a implementagdo de Agenda para a Cooperagdo e Facilitagdo, regras para o tratamento
adequado dos investidores e de seus investimentos, bem como medidas regulatérias e mecanismos
para a prevencdo de controvérsias, entre outros instrumentos acordados entre as Partes.

Artigo 2
Ambito de aplicagdo e cobertura

1. Este Acordo aplica-se a todos os investimentos realizados antes ou depois de sua
entrada em vigor por investidores de cada Parte, de acordo com as leis e regulamentos da outra Parte
no territério da primeira, mas as disposi¢oes deste Acordo ndo se aplicardo a qualquer disputa ou
controvérsia que tenha surgido antes de sua entrada em vigor. Isso ndo impede que as Partes
discutam amigavelmente politicas relacionadas as mencionadas disputas ou controvérsias que ja
tenham sido concluidas no dmbito do Comité Conjunto estabelecido no Artigo 18 deste Acordo.

2. Este Acordo ndo limitara os direitos e beneficios de que um investidor de uma Parte
goze ao amparo do Direito nacional ou internacional no territdrio da outra Parte.

3. Para maior certeza, as Partes reafirmam que este Acordo deverd ser aplicado sem prejuizo
dos direitos e obrigacGes derivados dos Acordos da Organizagdo Mundial do Comércio.

4. Este Acordo ndo impedird a adogdo e a implementagdo de novas exigéncias legais ou
restri¢des a investidores e seus investimentos, desde que estas sejam compativeis com este Acordo.

5 Este Acordo ndo se aplicard a emissdo de licengas compulsérias emitidas em relagdo
aos direitos de propriedade intelectual em conformidade com o Acordo sobre Aspectos dos Direitos
de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio da Organizagdo Mundial do Comércio (Acordo
de TRIPS) e seu Protocolo, ou a revogagdo, limitagdo ou criagdo de direitos de propriedade intelectual
na medida em que a sua emissdo, revogacao, limitacdo ou cria¢do seja compativel com o Acordo de
TRIPS.

=
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Artigo 3
Definigbes

1. Para os prop6sitos deste Acordo:
1.1 “Empresa” significa:

a) qualquer entidade constituida ou organizada conforme a legislacdo aplicavel de
qualquer das Partes, desenvolvendo atividades de negdcios substanciais no
territério das Partes com ou sem fins lucrativos, de propriedade privada ou estatal,
incluindo qualquer corporagdo, sociedade, parceria, empresa de proprietdrio unico
ou joint venture;

b) filial de qualquer entidade estabelecida no territorio de uma Parte de acordo
com a sua legislagdo desenvolvendo atividades de negdcios naquela Parte. Para
maior certeza, a inclusdo de filial na definicdo de empresa ocorre sem prejuizo da
habilidade da Parte de tratar a filial como uma entidade que ndo possui existéncia
legal independente e ndo pode ser organizada separadamente, de acordo com as
leis e regulamentos de cada Parte, incluindo os dispositivos especificos do setor

financeiro.
1.2 "Estado anfitrido" significa a Parte em que o investimento é feito.
1.3 "Investimento” significa qualquer tipo de ativo investido por investidores de uma

Parte, estabelecido ou adquirido no territério da outra Parte, que permita exercer, direta ou
indiretamente, controle aciondrio ou grau significativo de influéncia sobre a gestdo da producdo de
bens ou da prestacdo de servigos no territério da outra Parte, de conformidade com as leis e
regulamentos desta Parte, incluindo, mas ndo exaustivamente:

a) acgdes, titulos, participagdes e outros tipos de capital de uma empresa;

b) bens mdveis ou imdveis e quaisquer outros direitos de propriedade, como
hipoteca, encargo, penhor, usufruto e direitos e obrigacdes semelhantes;

c) direitos de exploragdo e uso conferido por licengas, autorizagdes ou concessoes
outorgadas e reguladas pela legislagdo do Estado anfitrido e/ou por contrato;

d) empréstimos e instrumentos de divida entre uma empresa e sua subsididria; e

e) direitos de propriedade intelectual, conforme definidos ou referenciados no
Acordo de TRIPS.

Para os efeitos deste Acordo e para maior certeza, "Investimento” ndo inclui:

o
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i) uma ordem ou julgamento emitido em qualquer procedimento judicial ou
administrativo;

i) titulos de divida emitidos por uma Parte ou empréstimos concedidos por uma Parte
a outra Parte, titulos, debéntures, empréstimos ou outros instrumentos de divida
de uma empresa estatal de uma Parte que seja considerada divida puablica em
conformidade com a lei dessa Parte;

iii) investimentos de portfélio, ou seja, aqueles que ndo permitem ao investidor exercer
um grau significativo de influéncia na gestdo da empresa ou em outra empresa;

iv) os direitos de crédito decorrentes exclusivamente de contratos comerciais para a
venda de bens ou servigos por parte de um investidor no territério de uma Parte a
um nacional ou uma empresa no territério da outra Parte, ou a concessdo de
crédito no dmbito de uma transagdo comercial, ou quaisquer outras reivindicacbes
monetdrias que n3o envolvam o tipo de interesses estabelecidos nas alineas de (a)
a (e) acima; e

v) direitos derivados de quaisquer despesas ou outras obrigacbes financeiras
incorridas pelo investidor antes do estabelecimento do investimento, inclusive com
vistas a cumprir a regulamentagdo relativa 3 admissdo do capital estrangeiro ou
outros limites ou condigbes especificas, de acordo com a legislacdo sobre admissdo
de investimentos do Estado anfitrido.

14 "Investidor" significa

a) qualquer pessoa natural de uma Parte que faga um investimento no territério da
outra Parte; ou

b) qualquer empresa, conforme definido em 1.1, constituida e organizada de acordo
com a legislagdo de uma Parte, exceto filial, no territorio dessa Parte que tenha
realizado um investimento no territério da outra Parte.

1.5 “Medida” significa qualquer medida adotada por uma Parte, seja sob a forma de lei,
regulamento, regra, procedimento, decisdo ou disposicdo administrativa, seja sob qualquer outra
forma.

1.6 “Nacional” significa uma pessoa natural de nacionalidade de uma Parte, de acordo com
suas leis e regulamentos.

1.7 "Territério" significa o territdrio, incluindo seus espagos terrestres e aéreos, a zona
econdmica exclusiva, o mar territorial, a plataforma continental, o solo e subsolo sobre os quais a
Parte exerce seus direitos de soberania ou jurisdigdo, de acordo com direito internacional e com sua
legislagdo interna.

o
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PARTE Il
Medidas Regulatérias

Artigo 4
Tratamento

1. Conforme as regras aplicaveis do direito internacional reconhecidas por cada Parte e
seu respectivo direito interno, nenhuma Parte deverd submeter os investimentos de investidores de
outra Parte a medidas que constituam:

(i) Denegacdo de acesso a justica em qualquer processo administrativo ou judicial;
(ii) Violagdo do devido processo legal;

(iii) Discriminagdo de género, raca, religido ou crenca politica;

(iv) Tratamento abusivo manifesto tal como intimidacédo, coergdo ou assédio; ou

(v} Discriminagdo contra investimentos de investidores da outra Parte em a¢Ges para
a fazer cumprir a lei ou para garantir a seguranga publica. .

2. Nada neste acordo devera ser interpretado para impedir uma Parte de adotar ou
manter medidas afirmativas relacionadas a grupos vulneraveis.

3. De acordo com os principios deste Acordo, cada Parte assegurara que todas as medidas
que afetem os investimentos sejam administradas de forma razodvel, objetiva e imparcial, em
conformidade com as respectivas leis e regulamentos.

4, Para maior certeza, os padrdes de “tratamento justo e equitativo” e “protecdo e
seguranca total” ndo deverdo ser utilizados ou levantados por qualquer uma das Partes como base
para controvérsias de investimentos em relagdo a aplicacdo ou interpretacdo deste Acordo.

Artigo 5
Tratamento nacional

1 Sem prejuizo das medidas vigentes ao amparo de sua legislagdo na data em que este
Acordo entrar em vigor, cada Parte outorgara aos investidores da outra Parte tratamento ndo menos
favoravel do que o outorgado, em circunstancias similares, aos seus préprios investidores em relagdo
ao estabelecimento, aquisi¢do, expansdo, administragdo, condugdo, operagdo, venda ou outra
alienacdo de investimentos em seu territério.

2. Sem prejuizo das medidas vigentes ao amparo de sua legislagdo na data em que este
Acordo entrar em vigor, cada Parte outorgarad aos investimentos dos investidores da outra Parte

=4
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tratamento ndo menos favoravel do que o outorgado, em circunstancias similares, aos investimentos
de seus préprios investidores em relagdo ao estabelecimento, aquisi¢do, expansdo, administracdo,
condugdo, operagdo, venda ou outra alienagdo de investimentos.

3. Nada neste Acordo serd interpretado no sentido de impedir uma Parte de adotar novas
medidas mencionadas nos paragrafos 1 e 2 que afetem investidores da outra Parte desde que tais
medidas ndo sejam mais discriminatdrias do que aquelas anteriores a sua adoc&o.

4, Para maior certeza, o tratamento a ser acordado em "circunstincias similares"
depende da totalidade das circunsténcias, inclusive se o tratamento pertinente distingue entre
investidores ou investimentos com base em objetivos legitimos de interesse publico.

5. Para maior certeza, este Artigo ndo serd interpretado no sentido de obrigar uma Parte
a compensar desvantagens competitivas intrinsecas que resultem do cardter estrangeiro dos
investidores e seus investimentos.

Artigo 6
Tratamento de nagdo mais favorecida

1. Cada Parte outorgara aos investidores da outra Parte tratamento ndo menos favoravel
do que o outorgado, em circunstancias similares, aos investidores de qualquer terceiro Estado em
relacdo ao estabelecimento, aquisicdo, expansdo, administragdo, condugdo, operacdo, venda ou
outra alienagdo de investimentos em seu territério.

2. Cada Parte outorgara aos investimentos dos investidores da outra Parte tratamento ndo
menos favoravel do que o outorgado, em circunstancias similares, aos investimentos, em seu
territério, de investidores de qualquer terceiro Estado em relagdo ao estabelecimento, aquisigdo,
expansao, administracdo, condugdo, operagdo, venda ou outra alienagdo de investimentos.

3. Este Artigo ndo serd interpretado no sentido de requerer que uma Parte garanta ao
investidor de outra Parte ou seus investimentos o beneficio de qualquer tratamento, preferéncia ou
privilégio decorrente de:

a) dispositivos relativos a solu¢do de controvérsias em matéria de investimentos
constantes de um acordo de investimentos ou um capitulo de investimentos em
um acordo comercial;

b) qualquer acordo de integracdo econdmica regional, unido aduaneira ou mercado
comum do qual a Parte seja ou se torne membro.

4. Para maior certeza, o tratamento outorgado em "circunstancias similares" depende da
totalidade das circunstancias, inclusive se o tratamento relevante distingue entre investidores ou
investimentos com base em objetivos legitimos de interesse publico.

/
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Artigo 7
Desapropriagao Direta
1: Na determinagdo do montante da compensagdo em caso de desapropriagdo, a
autoridade competente de cada Parte devera seguir as disposicdes deste Artigo.
2 Nenhuma Parte nacionalizarad ou desapropriara os investimentos de investidores da outra
Parte, exceto se:
a) por utilidade ou necessidade publicas ou quando justificado por interesse social;
b) de forma ndo discriminatodria;
c) mediante o pagamento de indenizacio efetiva?, de acordo com os parégrafos de 2 a
4;e
d) em conformidade com o principio do devido processo legal.
3: A compensagdo devera:
a) ser paga sem demora indevida;
b) ser equivalente ao valor justo de mercado do investimento desapropriado
imediatamente antes de a desapropriagdo ocorrer (“data de desapropriagdo”);
c) ndo refletir qualquer alteracdo no valor de mercado devida a que se tenha tido
conhecimento, antes da data de desapropriagdo, da inten¢do de desapropriar; e
d) ser completamente pagével e livremente transferivel, de acordo com o Artigo 10
deste Acordo.
4, A compensacdo a ser paga ndo serd inferior ao valor justo de mercado na data de
desapropriacdo, mais os juros fixados com base em critérios de mercado, acumulados desde a data
da desapropriagdo até a data do pagamento, de acordo com a legislagdo do Estado anfitrido.
5. 0 investidor afetado pela desapropriagdo tera o direito, sob a legislagdo da Parte que
realizou a desapropriagdo, a pronta revisdo, seja judicial seja por uma autoridade independente
daquela Parte, da desapropriacdo e da avaliagdo do investimento desapropriado em conformidade
com este Acordo e com a relevante legislagdo daquela Parte.
6. Para maior certeza, este Acordo abrange apenas a desapropriagdo direta, que ocorre
quando um investimento é nacionalizado ou de outra forma diretamente desapropriado por meio da
transferéncia formal de titulo ou de direitos de propriedade, e ndo abrange desapropriagdo indireta.
> 4
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Artigo 8
Compensagdo por perdas

Os investidores de uma Parte cujos investimentos no territdrio da outra Parte sofram
perdas devido a guerra ou outro conflito armado, revolugdo, estado de emergéncia nacional,
insurreigdo, disturbio ou qualquer outro acontecimento similar gozardo, no que se refere a
restituigdo, indenizagdo ou outra forma de compensac¢do, do mesmo tratamento que a ultima Parte
conceder aos proprios investidores ou do tratamento outorgado a uma terceira parte, o que for mais
favoravel ao investidor afetado.

Artigo 9
Transparéncia

1. Cada Parte garantird que as suas leis, regulamentos, procedimentos e decisbes
administrativas de aplicacdo geral com relagdo a qualquer matéria abrangida por este Acordo, em
particular referentes ao acesso e tratamento de investimentos e a qualificagdo, licenciamento e
certificacdo, sejam publicadas em diério oficial e, quando possivel, em formato eletrdnico, de tal
maneira que permita as pessoas interessadas da outra Parte tomar conhecimento de tais
informacgdes.

2. Tal como disposto em suas leis e regulamentos, cada Parte:
i) publicara qualquer medida relacionada a investimentos que se proponha a adotar;

ii) fornecerd oportunidade razoavel as pessoas interessadas para que expressem suas
opinides sobre tais medidas.

3. Sempre que possivel, cada Parte divulgard este Acordo junto a suas respectivas
instituigées financeiras publicas e privadas responsdveis pela avaliagdo técnica de riscos e pela
aprovagdo de empréstimos, créditos, garantias e seguros relacionados aos investimentos no territorio
da outra Parte.

Artigo 10
Transferéncias

1. Cada Parte permitira que a transferéncia, de seu territdrio para o exterior e do exterior
para seu territdrio de recursos relacionados a um investimento seja feita livremente e sem demora
indevida. As transferéncias devem ser feitas em moeda conversivel na taxa de cidmbio aplicavel na
data da transferéncia no territdrio da Parte que recebeu o investimento, sujeitas as taxas aplicaveis
exceto se acordado de outra forma. Tais transferéncias incluem:

a) acontribuicdo ao capital inicial ou qualquer adi¢do deste em relagdo a manutengéo
ou expansdo do investimento;

v
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b) os rendimentos diretamente relacionados com o investimento, tais como lucros,
juros, ganhos de capital, dividendos e royalties; '

c) asreceitas provenientes da venda ou liquidagdo, total ou parcial, do investimento;

d) os pagamentos de qualquer empréstimo, incluindo os juros sobre este,
diretamente relacionados com o investimento; e

e) o montante da compensacdo em conformidade com os dispositivos deste Acordo.

2. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 1 deste Artigo, uma Parte poderd, de maneira
n3o discriminatéria e de boa-fé, impedir a realizagdo de uma transferéncia, se tal transferéncia puder
ser impedida ao amparo de suas leis relativas a:

a) faléncia, insolvéncia ou protecdo dos direitos dos credores;
b) infracdes penais;

c) relatérios financeiros ou conservagdo de registros de transferéncias, quando seja
necessario para colaborar com autoridades policiais ou com reguladores
financeiros; ou

d) garantia de cumprimento de decisdes no ambito de procedimentos judiciais ou
administrativos.

3. Nada neste Acordo serd interpretado no sentido de impedir uma Parte de adotar ou
manter medidas restritivas temporarias com relacdo a pagamentos ou transferéncias relativas a
transacgBes correntes na eventualidade de sérias dificuldades de balango de pagamentos e de
dificuldades ou ameaca de dificuldades financeiras externas.

4. Nada neste Acordo serd interpretado no sentido de impedir uma Parte de adotar e
manter medidas restritivas tempordrias com relagdo a pagamentos ou transferéncias relativas a
movimentos de capital;

a) em caso de sérias dificuldades de balanco de pagamentos ou
dificuldades ou ameaga de dificuldades financeiras externas;

b) quando, em circunstancias excepcionais, pagamentos ou transferéncias
relativas a movimentos de capital gerarem ou ameacgarem gerar sérias dificuldades
de gestdo macroecondmica.

5: A adocdo de medidas restritivas tempordrias relativas a transferéncias em caso de
existéncia de sérias dificuldades no balango de pagamentos descritas nos paragrafos 3 e 4 deste Artigo
deve ser n3o discriminatdria e em conformidade com o Convénio Constitutivo do Fundo Monetario
Internacional e outros Acordos internacionais relativos a transferéncias dos quais ambas Partes sejam
signatdrias.

J
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Artigo 11
Medidas tributarias
1. Nada neste Acordo se aplicard a medidas tributarias, sempre que tais medidas ndo
sejam aplicadas de forma a constituir discriminagdo arbitréria ou injustificada de investidores de outra
Parte e seus investimentos ou uma restri¢do disfarcada a tais investidores e investimentos.
2. Para maior certeza, nada neste Acordo:
a) afetara os direitos e obriga¢Ges das Partes derivados de um acordo para evitar a
dupla tributagdo, atual ou futuro, de que uma das Partes deste Acordo seja parte
ou venha a se tornar parte;
b) serd interpretado no sentido de evitar a adogdo de qualquer medida dirigida a
imposi¢do e arrecadagao equitativa e eficaz de tributos, de acordo com a legislagdo
das Partes.
Artigo 12
Medidas prudenciais
d, Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de impedir uma Parte de adotar ou
manter medidas prudenciais, tais como:
a) a protegdo dos investidores, depositantes, participantes do mercado financeiro,
detentores de apdlices, beneficidrios de apdlices ou pessoas com quem alguma
instituicdo financeira tenha uma obrigac¢do fiducidria;
b) a manutengdo da seguranca, solidez, solvéncia, integridade ou responsabilidade
financeira de instituigdes financeiras; e
¢) a garantia da integridade e estabilidade do sistema financeiro de uma Parte.
2. Quando tais medidas ndo estiverem em conformidade com as disposi¢des deste
Acordo, elas ndo serdo utilizadas como meio para evitar os compromissos ou obrigacSes contraidas
pela Parte ao amparo deste Acordo.
Artigo 13
~Excegdes de seguranca

Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de impedir que uma Parte adote ou
mantenha medidas destinadas a preservar sua seguran¢a nacional ou ordem publica, ou que aplique
o disposto em suas leis penais ou que cumpra suas obrigacGes relativas a manutencdo da paz e da
seguranc¢a internacional em conformidade com a Carta das Nagdes Unidas e outros Acordos
internacionais relevantes dos quais as Partes sejam signatarias.

/
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1.

2.

Artigo 14
Cumprimento do Direito interno

As Partes reafirmam e reconhecem que:

a)

c)

Os investidores e seus investimentos deverdo cumprir todas as leis, regulamentos,
diretrizes administrativas, bem como politicas da Parte concernentes ao
estabelecimento, aquisicdo, administragdo, operacdo e alienag¢io de investimentos;

Investidores e seus investimentos ndo deverdo, antes ou depois do
estabelecimento de um investimento, oferecer, prometer ou dar qualquer
vantagem pecunidria indevida, gratificagdo ou presente, direta ou indiretamente, a
um servidor publico ou funcionario de governo de uma Parte como forma de induzir
a que realize ou deixe de realizar qualquer ato oficial ou para obter ou manter
vantagem indevida, nem ser cimplices de incitar, auxiliar, instigar ou conspirar para
que sejam cometidos tais atos.

O investidor deverd, de maneira plena e precisa, fornecer as informac&es que, ao
amparo da legislacdo aplicavel, as Partes solicitarem acerca de um investimento e
da histéria e préaticas corporativas do investidor, para fins do processo decisério em
relacdo ao investimento ou apenas para fins estatisticos.

Artigo 15
Responsabilidade social corporativa

Os investidores e seus investimentos devem esforgar-se para alcancar o mais alto nivel
possivel de contribui¢do para o desenvolvimento sustentdvel do Estado anfitrido e da comunidade
local, por meio da adogdo de um alto grau de praticas socialmente responsdveis, com base nos
principios e normas estabelecidas neste Artigo.

Os investidores e seus investimentos deverdo realizar os seus melhores esforgos para
cumprir os seguintes principios e padrdes para uma conduta empresarial responsdvel e compativel
com as leis adotadas pelo Estado anfitrido:

a) contribuir para o progresso econdmico, social e ambiental com vistas a alcancar um

b)

desenvolvimento sustentavel;

respeitar os direitos humanos internacionalmente reconhecidos das pessoas
envolvidas nas atividades dos investidores;

¢) estimular a geragdo de capacidades locais, mediante uma estreita colaboragdo com

a comunidade local;

F
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d) fomentar a formagdo do capital humano, em particular, por meio da criacio de
oportunidades de emprego e oferecendo capacitagio aos empregados;

e) abster-se de buscar ou aceitar isengdes ndo contempladas no marco legal ou
regulatdrio relacionadas com os direitos humanos, o0 meio ambiente, a saude, a
seguranga, o trabalho, o sistema tributdrio, os incentivos financeiros ou outras
questdes;

f) apoiar e defender os principios da boa governanga corporativa e desenvolver e
implementar boas praticas de governanga corporativa;

g) desenvolver e implementar praticas de autodisciplina e sistemas de gestdo eficazes
gue promovam uma relacdo de confianga mdtua entre os investidores e as
sociedades nas quais exercem sua atividade;

h) promover o conhecimento e o cumprimento, por parte dos empregados, das
politicas da empresa mediante sua difusdo adequada, inclusive por meio de
programas de capacitacdo;

i) abster-se de adotar medidas discriminatérias ou disciplinares contra os
trabalhadores que enviarem relatérios a diregdo ou, quando apropriado, as
autoridades publicas competentes, sobre praticas contrarias a lei ou as politicas da

empresa;

j) fomentar, na medida do possivel, que seus parceiros, incluindo prestadores de
servigos e contratados, apliquem principios de conduta empresarial compativeis
com os principios previstos neste Artigo; e

k) abster-se de qualquer ingeréncia indevida nas atividades politicas locais.

Artigo 16
Medidas sobre investimentos e luta contra a corrupgao e a ilegalidade

1. Cada Parte adotara medidas para prevenir e combater a corrupgdo, a lavagem de ativos
e o financiamento ao terrorismo em relagdo com as matérias abrangidas por este Acordo, em
conformidade com suas leis e regulamentos.

2 Nada neste Acordo obrigard qualquer das Partes a proteger investimentos realizados
com capitais ou ativos de origem ilicita ou investimentos em cujo estabelecimento ou operagdo for
comprovada a ocorréncia de atos ilegais e para os quais a legislagdo nacional preveja a pena de
confisco.

A
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Artigo 17
Disposi¢Ges sobre investimentos e meio ambiente, assuntos trabalhistas e satide

1. Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de impedir uma Parte de adotar,
manter ou fazer cumprir qualquer medida que considere apropriada para garantir que as atividades
de investimento no seu territério se efetuem em conformidade com a legislagdo trabalhista,
ambiental ou de salide dessa Parte, desde que essa medida n&o seja aplicada de forma que constitua
um meio de discriminagdo arbitraria ou injustificdvel ou uma restri¢do disfargada.

2. As Partes reconhecem que ndo é apropriado estimular o investimento por meio da
redugdo das exigéncias de sua legislagdo trabalhista, ambiental ou de salide. Portanto, cada Parte
garante que ndo emendard ou revogara, nem oferecerd emendar ou revogar tal legislagdo para
estimular o estabelecimento, a manutengdo ou a expansdo de um investimento em seu territério, na
medida em que tal alteragdo ou revogac¢do envolva a diminui¢do de suas exigéncias trabalhistas,
ambientais ou de salide. Se uma das Partes considerar que a outra Parte ofereceu incentivo desse
tipo, as Partes tratardo da questdo por meio de consultas.

PARTE Il
Governanga Institucional e Prevencdo e Solucdo de Controvérsias

Artigo 18
Comité Conjunto para a Administracio do Acordo

1. Para os propésitos deste Acordo, as Partes estabelecem um Comité Conjunto para a
gestdo deste Acordo (doravante designado “Comité Conjunto”).

=2, O Comité Conjunto serd composto por representantes governamentais de ambas as
Partes, designados por seus respectivos Governos.

3. O Comité Conjunto reunir-se-d nas datas, nos locais e pelos meios que as Partes
acordarem. As reunides serdo realizadas pelo menos uma vez por ano, com presidéncia alternada
entre as Partes.
4. O Comité Conjunto tera as seguintes atribuicdes e competéncias:

a) supervisionar a implementacgdo e a execugdo deste Acordo;

b} discutir e divulgar oportunidades para a expansdo de investimentos mutuos;

c) coordenar a implementagdo das Agendas para Cooperagdo e Facilitagdo de
Investimentos;

’
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d) consultar o setor privado e a sociedade civil, quando cabivel, sobre seus pontos de
vista sobre questfes especificas relacionadas com os trabalhos do Comité
Conjunto;

e) buscar resolver quaisquer temas ou disputas relativas a investimentos de
investidores de uma das Partes de maneira amigavel; e

f) suplementar as regras para controvérsias arbitrais entre as Partes.

5. Para evitar incerteza e sem prejuizo do que precede a da sua habilidade de emitir
recomendacdes as Partes, o Comité Conjunto ndo deverd assumir as fungdes e poderes de quaisquer
agéncias ou autoridades legalmente constituidas e estabelecidas pelas Partes para administrar temas
relacionados e investimentos em suas respectivas jurisdi¢des.

6. As Partes poderﬁo estabelecer grupos de trabalho ad hoc, que se reunirdo
conjuntamente com o Comité Conjunto ou separadamente.

7 O setor privado podera ser convidado a integrar os grupos de trabalho ad hoc, quando
assim autorizado pelo Comité Conjunto.

8. O Comité Conjunto elaborara seu proprio regulamento interno.

Artigo 19
Pontos Focais Nacionais ou Ombudspersons

1 Cada Parte designard um Unico érgdo ou autoridade como Ponto Focal Nacional ou
Ombudsperson, que terd como fungdo principal dar apoio aos investidores da outra Parte em seu
territério e que sera também responsdvel pela administragdo e monitoramento da implementagdo
deste Acordo. As autoridades designadas deverdo coordenar a implementagdo deste Acordo em
conformidade com seus respectivos mandatos na legislagdo relevante em seus respectivos territdrios.

2. Na Reptblica Federativa do Brasil, o Ponto Focal Nacional ou Ombudsperson sera o
Ombudsman de Investimentos Diretos (OID) da Secretaria Executiva da Camara de Comércio Exterior

(CAMEX).

3. Na Republica Cooperativa da Guiana, o Ponto Focal Nacional ou Ombudsperson sera o
Guyana Office for Investment (GO-Invest).

4, O Ponto Focal Nacional/Ombudsperson, entre outras atribuicSes, devera:

a) buscar atender as recomendagées do Comité Conjunto e interagir com o Ponto Focal
Nacional da outra Parte, em conformidade com este Acordo;

J
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b) dar seguimento a pedidos e consultas da outra Parte ou dos investidores da outra
Parte com as autoridades competentes e informar aos interessados dos resultados
de suas gestoes;

c) avaliar, em consulta com as autoridades governamentais competentes, sugestdes e
reclamacdes recebidas da outra Parte ou de investidores da outra Parte e
recomendar, quando apropriado, acGes para melhorar o ambiente de
investimentos;

d) buscar prevenir controvérsias em matéria de investimentos, em coordenagdo com
as autoridades governamentais e entidades privadas relevantes;

e) prestar informacgdes tempestivas e Uteis sobre questdes normativas relacionadas a
investimentos em geral ou a projetos especificos; e

f) prestar informagdes relacionadas a suas atividades e agGes ao Comité Conjunto,
guando solicitado.

5. Os Pontos Focais Nacionais ou Ombudspersons cooperardo entre si e com o Comité
Conjunto, com vistas a auxiliar na prevencdo de controvérsias entre as Partes.

6. Cada Parte determinard os prazos para a implementacdo de cada uma de suas
atribui¢des e responsabilidades, que serdo comunicadas a outra Parte.
Artigo 20
Intercdmbio de informacgdo entre as Partes
i As Partes trocardo informacgdes, sempre que possivel e relevante para os investimentos
reciprocos, relativas a oportunidades de negdcios e procedimentos e requisitos para investimentos,

em particular por meio do Comité Conjunto e de seus Pontos Focais Nacionais.

2 Com esse propdsito, quando solicitada, uma Parte prestard, tempestivamente e com
respeito pelo nivel aplicavel de prote¢do, informacgdo acerca, em particular, dos seguintes assuntos:

a) condigdes regulatdrias para investimentos;
b) programas governamentais e possiveis incentivos a eles relacionados;
¢) politicas publicas e marcos regulatérios que possam afetar os investimentos;

d) marco legal para investimentos, incluindo legislacdo sobre o estabelecimento de
empresas e joint ventures;

e) tratados internacionais relevantes;

J
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f) procedimentos aduaneiros e regimes tributérios;

g) informacdes estatisticas sobre mercados de bens e servigos;
h) infraestrutura e servigos publicos disponiveis;

i) compras governamentais e concessdes publicas;

j) legislagdo social e trabalhista;

k) legislagdo migratdria;

1) legislagdo cambial;

m) legislagdo relativa a setores econdomicos especificos previamente identificados
pelas Partes; e

n) projetos e acordos regionais relativos a investimentos; e

o) Parcerias Publico-Privadas (PPPs).

Artigo 21
Tratamento da informacgao protegida

1. Cada Parte respeitard o nivel de protegdo da informacgdo estabelecido pela Parte que
tenha prestado a informagdo, em conformidade com sua respectiva legislagdo sobre a matéria.

2. Nenhum dos dispositivos deste Acordo devera ser interpretado no sentido de exigir de
qualquer das Partes que preste informagdo protegida, incluindo o tribunal arbitral estabelecido pelo
Artigo 25, cuja divulgacdo possa comprometer o cumprimento da lei ou, de outra maneira, seja
contrdria ao interesse publico ou viole a privacidade ou interesses comerciais legitimos. Para os
propdsitos deste pardgrafo, a informagdo protegida inclui informagdo comercial sigilosa ou
informac&o considerada privilegiada ou protegida contra divulgagdo ao amparo das leis aplicaveis de
uma Parte.

Artigo 22
Interacdo com o setor privado

Reconhecendo o papel fundamental que desempenha o setor privado, as Partes
disseminardo, entre os setores empresariais pertinentes, as informagbes de carater geral sobre
investimentos, marcos normativos e oportunidades de negdcio no territério da outra Parte.

J
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Artigo 23
Cooperagdo entre agéncias responséveis pela promogio de investimentos
As Partes promoverdo a cooperagao entre suas agéncias de promogdo de

investimentos, com vistas a facilitar investimentos no territério da outra Parte.

Artigo 24

Procedimento de prevencgdo de controvérsias

1. Se uma Parte considerar que uma medida especifica adotada pela outra Parte constitui
uma viola¢do deste Acordo, poderd invocar este Artigo para iniciar um procedimento de prevengio
de controvérsias no ambito do Comité Conjunto.
2. As seguintes regras aplicar-se-do ao procedimento acima mencionado:

a) Para iniciar o procedimento, a Parte interessada submetera um pedido por escrito a
outra Parte, na qual identificard a medida especifica em questdo e informard as
conclusdes de fato e de direito subjacentes a alegagdo. O Comité Conjunto se
reunira dentro de sessenta (60) dias contados a partir da data do pedido;

b) O Comité Conjunto dispord de sessenta (60) dias a contar da data da primeira
reunido, prorrogavel por acordo mutuo, para avaliar a alegacdo apresentada e
preparar um relatdrio;

c) O relatério do Comité Conjunto incluira:

i) a identificagdo da Parte que alegou a violagdo;
ii) a descrigdo da medida em questdo e a violagdo do Acordo alegada; e
iii) as conclusées do Comité Conjunto.

d) Caso a disputa ndo seja resolvida apds a conclusdo dos prazos estabelecidos neste
Artigo ou uma Parte ndo participe das reunides do Comité Conjunto convocadas
em conformidade com este Artigo, a controvérsia podera ser submetida por uma
Parte a arbitragem, em conformidade com o Artigo 25 deste Acordo.

3 Se a medida em questdo disser respeito a um investidor especifico, aplicar-se-do as
seguintes regras adicionais:

a) a alegacdo inicial identificard o investidor afetado;

b) representantes do investidor afetado podem ser convidados a comparecer perante
o Comité Conjunto.

S
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4, Sempre que relevante para a apreciagdo da medida em questdo, o Comité Conjunto
podera convidar outras partes interessadas a comparecer perante o Comité Conjunto e apresentar
suas opinides sobre tal medida.

5. As atas das reunides realizadas no dmbito do Procedimento de Prevengdo de
Controvérsias e toda a documentagdo conexa serdo mantidas em sigilo, com excecdo do relatério
apresentado pelo Comité Conjunto nos termos do paragrafo 2, sujeito a legislagdo de cada uma das
Partes sobre a divulga¢do de informagdes.

Artigo 25
Solugdo de controvérsias entre as Partes

1. Uma vez esgotado o procedimento previsto no pardgrafo 2 do Artigo 24 sem que a
controvérsia tenha sido resolvida, qualquer das Partes podera submeté-la a um Tribunal Arbitral ad
hoc, em conformidade com as disposigbes deste Artigo. Alternativamente, as Partes poderdo optar,
de comum acordo, por submeter a controvérsia a uma instituicdo arbitral permanente para a solugdo
de controvérsias em matéria de investimentos. Salvo que as Partes decidam o contraério, tal instituicdo
aplicara as disposi¢des deste Artigo.

2. O objetivo da arbitragem é determinar a conformidade com este Acordo de medida
alegada por uma Parte como desconforme com este Acordo.

3. N3o poderdo ser objeto de arbitragem o Artigo 13 (Exce¢Oes de Seguranga), o Artigo
14 (Cumprimento do Direito interno), o Artigo 15 (Responsabilidade Social Corporativa), o pardgrafo
1 do Artigo 16 {Medidas sobre Investimentos e Luta contra a Corrupgdo e a llegalidade) e o paragrafo
2 do Artigo 17 (Disposi¢des sobre Investimentos e Meio Ambiente, Assuntos Trabalhistas e Satde).

4. Este Artigo ndo se aplicara a qualquer controvérsia relativa a quaisquer fatos ocorridos
ou a quaisquer medidas adotadas antes da entrada em vigor deste Acordo.

5. Este Artigo ndo se aplicard a qualquer controvérsia, se houver transcorrido mais de
cinco (5) anos a partir da data na qual a Parte teve conhecimento ou deveria ter tido conhecimento
dos fatos que deram lugar a controvérsia.

6. O Tribunal Arbitral serd composto por trés arbitros. Cada uma das Partes designard,
dentro de um prazo de trés (3) meses depois de receber a “notificagdo de arbitragem”, um membro
do Tribunal Arbitral. Os dois membros, dentro de um prazo de dois (2) meses contados a partir da
designagdo do segundo arbitro, designardo um nacional de um terceiro Estado, com o qual ambas as
Partes mantenham relagdes diplomaticas, que, apds a aprovagdo por ambas as Partes, serd nomeado
Presidente do Tribunal Arbitral. A designacdo do Presidente devera ser aprovada pelas Partes em um
prazo de um (1) més, contado a partir da data de sua nomeagao.

2 Se, dentro dos prazos especificados no pardgrafo 6 deste Artigo, ndo tiverem sido
efetuadas as nomeagdes necessarias, qualquer das Partes poderd solicitar ao Secretdrio-Geral da
Corte Internacional de Justica que faga as nomeagdes necessarias. Se o Secretdrio-Geral da Corte

/
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Internacional de Justiga for nacional de uma das Partes ou estiver impedido de exercer a referida
fungdo, o membro da Corte Internacional de Justica de maior antiguidade que ndo seja nacional de
qualquer das Partes sera convidado a efetuar as nomeacgdes necessarias.

8. Os Arbitros dever3o:

a) ter a experiéncia ou especialidade necessaria em Direito Internacional Publico,
regras internacionais sobre investimento ou comércio internacional, ou em
resolugdo de controvérsias relativas a acordos internacionais de investimentos;

b) ser independentes e ndo estar vinculados, direta ou indiretamente, a qualquer das
Partes ou aos outros arbitros ou a potenciais testemunhas, nem receber instrugdes
das Partes; e

c) cumprir as “Regras de conduta para o entendimento sobre regras e procedimentos
de controvérsias” da Organizagdo Mundial de Comércio (WTO/DSB/RC/1, datado
de 11/12/1996), conforme aplicével a disputa ou qualquer outro padrdo de conduta
estabelecido pelo Comité Conjunto.

9. A “Notificagdo de Arbitragem” e outros documentos relacionados com a resolugdo da
controvérsia serdo apresentados nos locais a ser designados por cada Parte.

10. O Tribunal Arbitral devera determinar seus préprios procedimentos, de acordo com este
Artigo e, subsidiariamente, com o Regulamento de Arbitragem da Comissdo das Nages Unidas para
o Direito Mercantil Internacional (CNUDMI). O Tribunal Arbitral tomara sua decisdo por maioria de
votos e decidira com base nas disposicdes deste Acordo e nos principios e regras de Direito
Internacional reconhecidos por ambas as Partes. Salvo acordo em contrario, a decisdo do Tribunal
Arbitral serd proferida dentro do prazo de seis (6) meses apds a nomeagdo do Presidente, em
conformidade com os paragrafos 6 e 7 deste Artigo.

13 A decisdo do Tribunal Arbitral sera definitiva e obrigatdria para as Partes, que deverdo
cumpri-la sem demora.

12 As Partes adotardo a regra geral para a fixagdo da remuneragdo dos arbitros levando
em conta as praticas de organizagdes internacionais relevantes. As Partes arcardo igualmente com as
despesas dos arbitros e outros custos do procedimento, salvo que se acorde de outro modo.

13. Sem prejuizo do paragrafo 2 deste Artigo, as Partes poderdo solicitar, por meio de um
compromisso arbitral especifico, que os arbitros examinem a existéncia de prejuizos causados pela
medida em questdo em conformidade com este Acordo e que estabelecam, por meio de um laudo,
uma compensacdo pelos referidos prejuizos. Neste caso, além do disposto nos pardgrafos anteriores
deste Artigo, devem-se observar as seguintes disposigées:

a) O compromisso arbitral para exame de prejuizos equivalerd a “Notificagdo de
Arbitragem” no sentido do paragrafo 9 deste Artigo.

4
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b) Este pardgrafo ndo se aplicard a uma controvérsia relativa a um investidor
especifico que tenha sido previamente resolvida e em que haja protecdo da coisa
julgada. Se um investidor tiver submetido a tribunais locais ou a um tribunal de
arbitragem do Estado Anfitrido uma reclamagdo sobre a medida questionada no
Comité Conjunto, a arbitragem que examine prejuizos somente poderad ser iniciada
depois da rendncia do investidor & sua reclamacdo perante tribunais locais ou
tribunal arbitral do Estado Anfitrido. Se, depois de estabelecida a arbitragem,
chegar ao conhecimento dos drbitros ou das Partes a existéncia de reclamacdes nas
cortes locais ou tribunais arbitrais sobre a medida questionada, a arbitragem sera
suspensa.

c) Se o laudo arbitral estabelecer uma compensagdo monetéria, a Parte que receber
tal indenizagdo deverd transferi-la aos titulares dos direitos do investimento em
questdo, uma vez deduzidos os custos da controvérsia, em conformidade com os
procedimentos internos de cada Parte. A Parte cujas pretensdes forem acolhidas
podera solicitar ao Tribunal Arbitral que ordene a transferéncia da indenizagio
diretamente aos titulares dos direitos do investimento afetados e o pagamento dos

. custos a quem os tenha assumido.

PARTE IV
Agenda para Cooperacdo e Facilitacdo de Investimentos

Artigo 26
Agenda para Cooperagdo e Facilitacdo de Investimentos

1. O Comité Conjunto desenvolverd e discutird uma Agenda para Cooperagdo e
Facilitacdo de Investimentos nos temas relevantes para a promogdo e melhoria do ambiente bilateral
de investimentos. Os assuntos a serem inicialmente tratados pelas Partes serdo acordados na
primeira reunido do Comité Conjunto.

2. As agendas serédo discutidas entre as autoridades governamentais competentes das duas
Partes. O Comité Conjunto convidara, quando cabivel, representantes oficiais adicionais de ambas
Partes competentes na discussao da Agenda.

3. O Comité Conjunto devera estabelecer uma lista de temas para discussdo da Agenda
para Cooperacio e Facilitagdo de Investimentos e, se cabivel, as Partes poderdo adotar compromissos
especificos adicionais.

4. As Partes submeterdo ao Comité Conjunto os nomes das agéncias de Governo e seus
representantes oficiais envolvidos nessas discussées.
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PARTE V
Disposi¢des Finais

Artigo 27
Emendas

1. Este Acordo podera ser emendado a qualquer momento por solicitagdo de qualquer
das Partes. A Parte que solicitar a adogdo de uma emenda devera submeter sua solicitagdo por escrito,
na qual explicara as razées para a emenda. A outra Parte manterd consultas com a Parte requerente
com relagdo a emenda proposta e também responderd por escrito a solicitacao.

2. Qualquer acordo para emendar este Acordo serd automatico, a partir da finalizagdo
dos respectivos processos de ratificagdo. Qualquer acordo para emendar o tratado, em conformidade
com este Artigo devera ser manifestado por escrito, seja em instrumento singular seja por meio de
troca de notas diplomaticas. Estas emendas serdo vinculantes em tribunais constituidos ao amparo
do Artigo 25 deste Acordo, e o laudo do tribunal deve ser compativel com todas as emendas a este
Acordo.

3. As emendas entrardo em vigor em conformidade com o procedimento estabelecido no
paragrafo 3 do Artigo 28.

Artigo 28
Disposigoes Finais

1. Nem o Comité Conjunto nem os Pontos Focais ou Ombudspersons poderdo substituir
ou prejudicar, de nenhuma forma, qualquer outro acordo ou a via diplomatica existente entre as
Partes.

2. Sem prejuizo de suas reunides regulares, apos dez (10) anos da entrada em vigor deste
Acordo, o Comité Conjunto realizard uma revisdo geral de sua implementag¢do e fara recomendacbes
de possiveis emendas, se necessario. '

3. Este Acordo entrard em vigor noventa (90) dias apdés a data do recebimento da segunda
nota diplomdtica que indique que todos os procedimentos internos necessarios relativos a conclusdo
e a entrada em vigor de acordos internacionais foram concluidos por ambas as Partes.

4, Qualquer Parte pode denunciar este Acordo a qualquer momento, desde que o faga
por notificacdo escrita a outra Parte. O término devera ter efeito em data a ser acordada pelas Partes
ou, se as Partes ndo lograrem chegar a um acordo, trezentos e sessenta e cinco (365) dias depois da
data em que a notificagdo de término for entregue.

Em testemunho de que os abaixo assinados, devidamente autorizados a isso por seus respectivos
Governos, assinaram o presente Acordo.

’
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%
Feito em Brasilia, em 13 de dezembro de 2018, em dois originais, em portugués e em inglés, sendo
todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretacdo dos termos deste
Acordo, a vers3o em inglés prevalecerd.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA REPUBLICA COOPERATIVA DA GUIANA

R
ysio Nunes Ferre{ra George Talbot
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores Embaixador da Guiana para o Brasil
o
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NOTA DE FINAL DE TEXTO

1. Para evitar dulvidas, quando qualquer das Partes for a de desapropriadora, a
compensagdo pela desapropriacdo da propriedade podera ser feita sob a forma de titulos da divida,
em conformidade com suas leis e regulamentos, e nada neste Acordo ensejard a interpretagdo de que
tal forma de compensagdo € incompativel com este Acordo.

"
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09064.000071/2019-51

OFICIO N2 454/2019/SG/PR

Brasilia, 11 de dezembro de 2019.

A Sua Exceléncia a Senhora

Deputada Soraya Santos

Primeira Secretdria

Camara dos Deputados — Edificio Principal
70160-900 Brasilia/DF

1 rEaY %9’\9// 103un
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Assunto: Texto de acordo. | M 4:9 C. G:k k\ l (QO { q

| swes1g

Senhora Primeira Secretaria, N
1
Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica

relativa ao texto do Acordo de Cooperagdo e Facilitagdo de Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em Brasilia, em 13 de

dezembro de 2018.

Atenciosamente,

da Presidéncia da Republica PRIMEIRA-&

i

Em_d2 [ 42 /2049 |
De ordem, ao Senhor Secretério-Ger:.',

da Mesa, para as devidas providéncias. !

/ arecu{a de Moura ﬂlmfrucﬁ

Chefe de nete ‘

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n2 09064.000071/2019-51 SEI n2
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 610, DE 2021

Aprova o texto do Acordo de Cooperacdo e Facilitacdo de Investimentos entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em
Brasilia, em 13 de dezembro de 2018.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2068658&filename=PDL-610-2021
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Data do Documento: 13/06/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova o texto do Acordo de
Cooperacgdo e Facilitacéao de
Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a ReplUblica
Cooperativa da Guiana, assinado em
Brasilia, em 13 de dezembro de
2018.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperacdo e Facilitacdo de Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a RepUblica Cooperativa da Guiana,
assinado em Brasilia, em 13 de dezembro de 2018.

Pardgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimédnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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Data do Documento: 13/06/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS 13

Of. n® 129/2025/SGM-P
Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n° 610, de 2021, (Mensagem
n°® 674, de 2019, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo de
Cooperacao e Facilitacao de Investimentos entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em Brasilia, em 13 de dezembro
de 2018”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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PARECER N° , DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativon® 610, de 2021, da Comissao de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional (CD), que aprova o
texto do Acordo de Cooperac¢do e Facilitagdo de
Investimentos entre a Republica Federativa do Brasil

e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em
Brasilia, em 13 de dezembro de 2018.

Relator: Senador HAMILTON MOURAO

I - RELATORIO

Vem para exame desta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo
(PDL) n° 610, de 2021, da Comissdao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional (CD), cuja ementa encontra-se na epigrafe.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 674, de 11 de dezembro de
2019, foi encaminhado para apreciacdo do Congresso Nacional o texto do
Acordo de Cooperagao e Facilitagdo de Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Cooperativa da Guiana, assinado em
Brasilia, em 13 de dezembro de 2018.

Segundo a Exposi¢do de Motivos Interministerial (EMI) n°
00222/2019, dos Ministérios das Relacdes Exteriores e da Economia, que
acompanhou a citada Mensagem:

As normas do Acordo conferem maior previsibilidade e
segurancga juridica a empresas e investidores brasileiros na Guiana e a
empresas e investidores guianenses no Brasil, favorecendo maior
integragdo, melhor circulagdo de bens e pessoas, bem como mais
adequado aproveitamento do potencial econdmico-comercial bilateral.

SF/25208.09232-98
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O Acordo conta com 28 artigos, distribuidos em cinco partes, a
saber: 1) escopo do Acordo e defini¢cdes (objetivo, ambito de aplicagdo e
cobertura e defini¢des); 11) medidas regulatérias (tratamento, tratamento
nacional, tratamento de nag¢do mais favorecida, desapropriacdo direta,
compensagdo por perdas, transparéncia, transferéncias, medidas tributarias,
medidas prudenciais, excegdes de seguranca, cumprimento do direito interno,
responsabilidade social corporativa, medidas sobre investimentos e luta contra
a corrupgao e a ilegalidade, disposi¢des sobre investimentos € meio ambiente,
assuntos trabalhistas e saude); ii1) governanga institucional e prevengao e
solucdo de controvérsias (Comité Conjunto para a Administragdo do Acordo,
pontos focais nacionais ou Ombudspersons, intercambio de informacao entre
as Partes, tratamento da informacao protegida, interagdo com o setor privado,
cooperacao entre agé€ncias responsaveis pela promocdo de investimentos,
procedimento de prevenc¢do de controvérsias, solu¢do de controvérsias entre as
Partes); iv) agenda para cooperacdo e facilitacdo de investimentos; € V)
disposicoes finais.

O Acordo conta, ainda, com “Notas de Final de Texto”, em que ¢
assinalado que, para evitar duvidas, quando qualquer das Partes for a de
desapropriadora, a compensag¢do pela desapropriacdo da propriedade podera
ser feita sob a forma de titulos da divida, em conformidade com suas leis e
regulamentos, e nada neste Acordo ensejara a interpretagdo de que tal forma
de compensagdo é incompativel com este Acordo.

Aprovado na Camara dos Deputados, o PDL foi remetido para esta
Casa, tendo sido despachado para exame pela Comissao de Relagdes Exteriores
e Defesa Nacional, onde me coube relata-lo.

No prazo regimental, ndo foram apresentadas emendas a
proposicao.

II - ANALISE

Nos termos do art. 103, inciso I, do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional opinar
sobre proposicoes referentes aos atos e relagdes internacionais.

Nao ha vicio de constitucionalidade. Nesse sentido, o envio do
texto do Acordo, pelo Presidente da Republica, ao Congresso Nacional atendeu
os dispositivos constitucionais pertinentes (arts. 49, I, e 84, VIII, da
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Constitui¢do Federal). Ademais, o instrumento de cooperacao veiculado pelo
PDL encontra-se em harmonia com o disposto no paragrafo Uinico do art. 4° da
Constituicdo Federal, segundo o qual a Republica Federativa do Brasil buscara
a integragdo econdmica, politica, social e cultural dos povos da América Latina,
visando a formacao de uma comunidade latino-americana de nagoes.

Tampouco verificam-se oObices quanto a juridicidade ou a
regimentalidade.

No mérito, ha que se destacar que tanto o estimulo a investimentos
estrangeiros no Brasil quanto a participagao de empresas brasileiras no exterior
sao medidas primordiais para o desenvolvimento econdmico e social de nosso
pais.

Nesse sentido, o0 modelo de Acordo de Cooperacdo e Facilitagao
de Investimentos (ACFI) veio como alternativa aos tradicionais Acordos de
Promog¢ao e Protecao Reciproca de Investimentos (APPIs), firmados nas
décadas de 1980/90, que buscavam garantias aos investimentos estrangeiros,
mediante uso de mecanismos como expropriagdo indireta e solucdo de
controvérsias entre investidor e Estado receptor.

Esses acordos continham fragilidades e limitagdes, a exemplo da
concessao de tratamento mais favoravel ao investidor estrangeiro em relagao
ao nacional; interferéncia na adoc¢ao de politicas publicas pelos Estados, que
passaram a encontrar dificuldades para realmente atender aos interesses de seus
nacionais; alto custo e falta de transparéncia nos procedimentos arbitrais. Ja os
Acordos de Cooperacdo e Facilitagdo de Investimentos visam a melhoria da
governanca institucional; a criacdo de mecanismos para mitigagao de riscos e
prevencdo de controvérsias; e a elaboracdo de agendas temadticas para
cooperacao e facilitagdo dos investimentos.

Com efeito, os ACFI trazem clausulas como as de tratamento
nacional, da na¢do mais favorecida, de transparéncia e, especificamente, sobre
expropriacdo e compensagdo em situacoes de conflito. H4, desse modo,
minimizag¢do dos riscos do investidor. Além disso, na linha da cooperagao
institucional, a criagdo dos chamados pontos focais ou Ombudsmen ou
Ombudsperson ¢ do Comité Conjunto para a Administracio do Acordo
refor¢am a ideia de fomentar o didlogo entre as partes, com o fim de evitar que
se instale uma controvérsia a ser resolvida mediante procedimento arbitral.

SF/25208.09232-98
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Os investidores deverdo, ainda, se pautar pelo compromisso com
a responsabilidade social e sustentabilidade no territorio do Estado receptor.

No que tange ao relacionamento bilateral entre Brasil e Guiana, a
década de 1990 testemunhou o crescimento do niimero de brasileiros residentes
no pais vizinho. O Acordo de Alcance Parcial, vigente desde 2004, teve por
objetivo promover o incremento dos fluxos de comércio bilaterais, ao instituir
preferéncias tarifarias de parte a parte. Também a inauguracao da ponte sobre
o Rio Tacutu em 2009 e o ingresso em 2012 da Guiana no MERCOSUL na
condi¢ao de Estado Associado ampliaram as perspectivas de incremento da
cooperagdo e integragdao entre os dois paises. Nao bastasse isso, a descoberta
de amplas jazidas de petroleo pela Guiana, com produgdo iniciada em
dezembro de 2019, tem se mostrado promissora para o incremento da
cooperacao bilateral no setor de energia.

Esse quadro mostra que o Acordo em apreco vem justamente na
esteira da aproximacdo entre os dois paises e de estimulo a integragdo e
cooperagdo, fenomeno que ¢ proprio do mundo cada vez mais globalizado, que
exige ferramentas aptas a fornecer segurancga juridica aqueles que atuam nesse
ambiente.

II1-VOTO

Diante do exposto, por ser conveniente € oportuno aos interesses
nacionais, constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovac¢ao do
Projeto de Decreto Legislativo n® 610, de 2021.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/25208.09232-98
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Data do Documento: 24/12/2024

CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 232/2024/SGM-P

Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador RODRIGO PACHECO
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 159, de 2022 (Mensagem
n°® 508, de 2019, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo para a
Eliminacdo da Cobranca de Encargos de Roaming Internacional aos Usuarios
Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-partes do Mercosul, em 17 de julho
de 2019".

Atenciosamente,

ARTHUR LIRA
Presidente

Avulso do PDL 159/2022 [3 de 12]
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MENSAGEM N2 508

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Ciéncia,
Tecnologia, Inovagdes e Comunicac¢des, o texto do Acordo para a Eliminagdo da Cobranga de
Encargos de Roaming Internacional aos Usudrios Finais do Mercosul, assinado pelos estados
partes do MERCOSUL, em 17 de julho de 2019.

Brasilia, 14 de outubro de 2019.
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PRESIDENCIA DA REPUBLICA
Secretaria Geral

Subchefia para assuntos Juridicos
Subchefia Adjunta de Assuntos

i 5 Legislativos

DOCUMENTO ASSINADO ELETRONICAMENTE

CONFERE COM O ORIGINAL
EMI n® 00275/2019 MRE MCTIC Edmar Alves de Jesus

Brasnia=9F_.__0f' l__']? l;j_c_zﬁiif_gi
" Brasilia, 23 de Setembro de 2019

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragéo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
“Acordo para a eliminagdo da cobranca de encargos de roaming internacional aos usuérios finais do
MERCOSUL?”, assinado pelos estados partes do MERCOSUL em 17 de julho de 2019.

2. O Acordo estabelece diretrizes para o servico de roaming internacional entre os
prestadores de telecomunicagdes que fornecem servicos de telefonia mével, mensagens e dados
moveis nos estados partes do MERCOSUL. O objetivo € permitir que os usudrios de servicos de
telefonia moével (voz e dados) em viagem entre os paises sejam cobrados conforme o plano
contratado em seu pais de origem, sem encargos adicionais. Esse acordo representa um
fortalecimento da integra¢dio econdmica e digital dos paises do MERCOSUL, conforme orientacéio
da Presidéncia da Reptblica do Brasil.

3. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 49, inciso I, combinado com o artigo 84, inciso
VIII, da Constituigdo Federal, submetemos & sua apreciagdo o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de codpias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratjo, Marcos Cesar Ponies

Avulso do PDL 159/2022 [5de 12]
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Vinistédo_das Refactes Fae

 pemmiis, 2.7de . o
S STERERPSIR MERCOSUL

ACORDO PARA A ELIMINAGAO DA COBRANCA DE ENCARGOS DE ROAMING
INTERNACIONAL AOS USUARIOS FINAIS DO MERCOSUL

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do MERCOSUL signatarios deste
Acordo, doravante denominados Estados Partes,

ACORDAM:

ARTIGO 1°
OBJETIVO

O presente Acordo tem por objetivo estabelecer diretrizes para o servigo de
roaming internacional entre os prestadores de telecomunicagdes que fornecem
servigos de telefonia movel, mensagens e dados méveis nos Estados Partes do
MERCOSUL, conforme as seguintes disposigdes:

(a) Os prestadores mencionados no paragrafo anterior devem aplicar a seus
usuarios que utilizam servigos de roaming internacional no territério de outro
Estado Parte os mesmos pregos que cobram por servicos méveis em seu
préprio pais, de acordo com a modalidade e plano contratado por cada usuario;

{(b) Portanto, esses precos devem ser aplicados nos seguintes casos:

i) quando um usuario de um prestador de um Estado Parte estiver no territorio
de outro Estado Parte e originar comunicagdes de voz efou de correio para 0
seu pais ou para-0 pais em que se encontra e/ou receber comunicagdes de
voz elou correio do seu pais ou do pais em que se encontra, e

i) quando um usuério de um prestador de um Estado Parte aceder a servigos
de dados {acesso a Internet) em roaming internacional, no territério de outro
Estado Parte.

(c) Da mesma forma, deveréd existir razoabilidade na relagdo entre 0s pregos

cobrados para o usuario e os pregos dos acordos entre os prestadores de
i telecomunicagdes, de forma que esses acordos resultem convenientes tanto
para 0s usuérios como para todos os prestadores participantes.

ARTIGO 2°
TRANSPARENCIA

Cada Estado Parte adotara ou mantera medidas para:

(a) Garantir que a informag&o sobre os pregos de varejo indicada no artigo 1° seja
facilmente acessivel ao publico;
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(b) Minimizar impedimentos ou barreiras ac uso de alternativas tecnolégicas ao
roaming internacional, que permita aos usuérios de outros Estados Partes que
visitam seu territério acessar servicos de telecomunicagbes usando os
dispositivos de sua escolha;

(c) Implementar mecanismos através dos quais os prestadores de servicos de
telecomunicagdes permitam que os usuérios de roaming internacional
controlem o consumo de mensagens de dados, voz e texto (Shorf Message
Service).

(d) Estabelecer os mecanismos para a solugao das controvérsias que surjam entre
os prestadores dos diferentes Estados Partes pela aplicagdo do presente
Acordo. Wk

ARTIGO 3°.
QUALIDADE

Cada Estado Parte supervisionara seus prestadores para que oferecam aos usuarios
de roaming internacional abrangidos por este Acordo a mesma qualidade de servigo
que oferecem a seus usuarios nacionais.

ARTIGO 4°
FISCALIZAGAO

Os Estados Partes supervisionarao o cumprimento das disposigdes deste Acordo, em
conformidade com seus respectivos sistemas juridicos.

ARTIGO 5°
AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

As Autoridades Nacionais Competentes sio:

- Pela Argentina, a Secretaria de Governo de Modernizacéo e a Autoridade
Nacional de Comunicagdes (ENACOM), ou seus sucessores; ]

- Pelo Brasil, o Ministério da Ciéncia, Tecnologia, Inovagdes e Comunica¢des
e a Agéncia Nacional de Telecomunicagbes (ANATEL), ou seus
sucessores;

—~ Pelo Paraguai, o Ministério de Tecnologias da Informacao e Comunicacéo
e a Comissadc Nacional de Telecomunicagbes (CONATEL), ou seus
SUCESSOores,

— Pelo Uruguai, o Ministério da Industria, Energia e. Mineragao e a Unidade

A
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As Autoridades Nacionais Competentes serdo responsaveis pela validagao prévia
das determinagdes e recomendagdes originadas no Comité de Coordenagéo
Técnica estabelecido pelo artigo 6° bem como pela execugéo e cumprimento a
nivel nacional do estabelecido no presente Acordo.

_ ARTIGO6°
COMITE DE COORDENAGAO TECNICA

1. Fica estabelecido o Comité de Coordenacgao Técnica, que serda composto
da seguinte maneira:

(a) Pela Argentina, um representante do Ministério das Relagdes Exieriores e
Culto e um representante do ENACOM, ou seus sucessores;

(b) Pelo Brasil, um representante do Ministério das Relagées Exteriores e um
representante da ANATEL, ou seus sucesseres;

(c) Pelo Paraguai, um repgesentante do Ministério das Relagbes Exteriores e um
representante da CONATEL, ou seus sucessores;

(d) Pelo Uruguai, um representante do Ministério das Relagdes Exteriores & um
representante da URSEC, ou seus sucessores.

2. O Comité terd as seguintes atribuigdes e fungdes:

(a) Permitir a efetiva implementagao deste Acordo. No exercicio dessa fungéo,
o Comité determinard a data. de aplicagdo efetiva do Acordo entre os
Estados Partes-que o ratificaram teré em conta a aplicagdo harmoniosa
das legislagoes dos Estados Partes.

(b) Supervisionar a execucao e o cumprimento das disposi¢des deste Acordo,
bem como as recomendagdes originadas no préprio Comité.

3. O Comité & composto por representantes de todos os Estados Partes que
ratificaram o presente Acordo e comegara o seu trabaltho no momento da
entrada em vigor do mesmo.

§ s

Rt s 5

Avulso do PDL 159/2022 [8 de 12]



55

B S

S o
/..i-———-...w /”"’t—“w“
MERCOSUR MERCOSUL
ARTIGO 7°

SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

As controvérsias que surjam sobre a interpretagdo, a aplicagdo ou ¢ descumprimento
das disposi¢des contidas no presente Acordo entre os Estados Partes do MERCOSUL
resolver-se-ao pelo sistema de soluggo de controvérsias vigente no MERCOSUL.

ARTIGO 8° )
ENTRADA EM VIGOR E DURACAO

O presente Acordo, celebrado no marco do Tratado de Assuncio, tera duragdo
indefinida e entrara em vigor trinta (30) dias apos a data do depésito do segundo
instrumento de ratificacao.

Para os Estados Partes que o ratificagem posteriormente & sua entrada em vigor,
o presente Acordo entrard em vigor:ffinta (30) dias depois da data em que cada
um deles depositar seus respectivos instrumentos de ratificacao.

ARTIGO 9°
EMENDAS

As Partes podem alterar o presente acordo por escritoc. A entrada em vigor das
emendas sera regida pelo disposto no artigo anterior.

ARTIGO 10
DENUNCIA

As Partes poderao denunciar o presente Acordo a qualquer momento mediante
notificagdo escrita dirigida ao depositario, com cépia aos demais Estados Partes. A
denincia surtira efeito- transcorridos noventa (80) dias da recepgéo por parte do
depositario da respectiva notificaggo.

ARTIGO 11
DEPOSITARIO

O presente Acordo e seus instrumentos de ratificacdo serdo depositados perante a
Republica do Paraguai, que, em sua qualidade de depositario, devera notificar os
Estados Partes da data dos depésitos desses instrumentos e da entrada em vigor do
Acordo, assim como enviar-lhes coépia devidamente autenticada do Acordo aos
demais Estados Partes.
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Feito na cidade de Santa Fe, Republica Argentina, acs 17 dias do més de julho de
2019, em um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos

igualmente auténficos.
Ly ‘
?@/% AN

PELA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL

e e,

’PELA REPUBLICA ORIENTAL
DO URUGUAY

ES COPIA FIEL DEL ORIGINAL
QUE OBRAEN LADIRECCION DE
TRATADOS DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

Carlos Ruckelshaussen
Dirsetor de Tratados

WMMM"MWM»WW S :
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09064.000100/2019-84

OFICIO N2 292/2019/SG/PR

Brasilia, 14 deoutubro de2019.

A Sua Exceléncia a Senhora

Deputada Soraya Santos

Primeira Secretaria

Camara dos Deputados — Edificio Principal
70160-900 Brasilia/DF

Vo g C ey

T ST0E/3T0/GT (M35 wsay) Bp [e/R0-PTIR)a.e)

%z

Assunto: Texto de acordo. M% C . 50% l ;Z’:) ‘Oi

Senhora Primeira Secretaria,

)25F] W

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa a ades3o brasileira ao texto do Acordo para a Eliminagdo da Cobranga de Encargos de
Roaming Internacional aos Usudrios Finais do Mercosul, assinado pelos estados partes do

MERCOSUL, em 17 de julho de 20109.

Atenciosamente,

JMONIO E OLIVEIRA FRANCISCO

o Chefe da Secretaria-Geral
da Presidéncia da Republica
PRIM EIRA-SECRETARIA
Em_ A5 I_lo ;ggnm J
De ordem, a0 Senhor Secret;rat.»Geral
da Mesa, para as devidas providERcias.

A

¢ DLga 22004, s yre
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 159, DE 2022

Aprova o texto do Acordo para a Eliminacdo da Cobranca de Encargos de Roaming
Internacional aos Usuarios Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-partes do
Mercosul, em 17 de julho de 2019.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2176710&filename=PDL-159-2022
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CAMARA DOS DEPUTADOS

iminacdo da Cobranca de Encargos
Roaming Internacional aos
Usuarios Finais do Mercosul,
assinado pelos Estados-partes do
Mercosul, em 17 de julho de 2019.

Aﬁrova o texto do Acordo para a
E
de

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo para a
Eliminacdo da Cobranca de Encargos de Roaming Internacional
aos Usuarios Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-
partes do Mercosul, em 17 de julho de 2019.

Paradgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
apbdés decorridos 90 (noventa) dias de sua publicacéo
oficial.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

ARTHUR LIRA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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PARECER N° , DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 159, de 2022, da Representacio
Brasileira no Parlamento do Mercosul, que aprova o
texto do Acordo para a Elimina¢do da Cobranga de
Encargos de Roaming Internacional aos Usuarios

Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-partes
do Mercosul, em 17 de julho de 2019.

Relator: Senador SERGIO MORO

I - RELATORIO

Vem para andlise desta Comissdo o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n°® 159, de 2022, cuja ementa estd acima epigrafada.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 508, de 14 de outubro de
2019, foi submetido ao crivo do Congresso Nacional o texto do Acordo para
a Elimina¢do da Cobran¢a de Encargos de Roaming Internacional aos
Usuarios Finais do Mercosul, assinado pelos Estados-partes do Mercosul, em

17 de julho de 2019

A exposi¢dao de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado das
Relagdes Exteriores e da Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo, destaca, entre
outros aspectos, que o referido acordo tem por objetivo permitir que os
usudrios de servicos de telefonia movel em viagem entre os paises do
Mercosul sejam cobrados conforme plano contratado em seu pais de origem,
sem encargos adicionais, representando um fortalecimento da integracao
econdmica e digital dos paises do bloco.

O referido acordo ¢ composto por 11 artigos, os quais
estabelecem, entre outros, os objetivos do arranjo, as medidas de
transparéncia, os padrdoes minimos de qualidade a serem observados pelos
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servicos de telefonia, as obrigagdes de fiscalizagcdo dos Estados-partes, as
autoridades competentes e os mecanismos de solugdo de controvérsias.

Aprovado o Projeto na Camara dos Deputados, a matéria foi
encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissdo de Relagdes
Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

Nao foram recebidas emendas até o momento.

I - ANALISE

O PDL em exame ndo carrega vicios no que diz respeito a sua
juridicidade. Por igual, ndo se vislumbram vicios de constitucionalidade sobre
a proposicdo, uma vez que observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII,
da Constituicao Federal (CF).

Adicionalmente, a proposta estd em consonancia com o art. 4°,
paragrafo tnico, da Constitui¢do, que trata da integracdo econdmica, politica,
social e cultural dos povos da América Latina, visando a formacdo de uma
comunidade latino-americana de nacdes.

Do ponto de vista da técnica legislativa, a proposi¢do observa os
parametros fixados pela Lei Complementar n° 95, de 1998.

No mérito, a iniciativa revela-se extremamente oportuna.

Ao eliminar encargos adicionais de roaming entre os paises do
Mercosul, avanga-se na constru¢do de um mercado regional mais integrado e
inclusivo, oferecendo beneficios tangiveis aos cidaddos dos paises do bloco.
Essa facilitagdo na comunicacdo e conectividade ndo apenas estimulara o
turismo e os negocios, como também reforgard a coesdo entre a populagao da
regido.

Serdo especialmente beneficiadas as pessoas residentes na regido
de fronteira, forcadas muitas vezes a pagar servicos de roaming
cotidianamente em virtude de deslocamentos fronteiricos em decorréncia de
trabalho, negdcios ou estudos. Destaco, em especial, a regido da Triplice
Fronteira entre Brasil, Paraguai e Argentina, com as cidades de Foz do
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Iguagu, Ciudad del Este e Puerto Iguaza, na qual os deslocamentos entre os
trés paises constituem uma rotina frequente para boa parte dos residentes.

Nao se ignora que haverd necessidade de adequagdes e ajustes
para a efetivagdo do previsto no tratado. Entretanto, o proprio acordo prevé a
criagdo de um comité técnico composto por representantes dos paises
envolvidos (Comité de Coordenacdo Técnica) que se encarregara da
implementacdo da medida. As dificuldades operacionais e os ajustes
necessarios a nivel executivo deverdo ser discutidos e resolvidos no ambito do
referido comité. Caberd inclusive a ele definir a data da efetiva
implementa¢do da medida.

Recebeu esse relator ponderagdes relevantes da Conexis Brasil
Digital a respeito de dificuldades que as operadoras do setor de
telecomunicagdo terdo para cumprir o previsto no acordo, sugerindo ainda que
seria mais oportuno deixar a supressdo do roaming entregue a solucdes de
mercado.

Apesar da relevancia dos argumentos, entendo que essas questoes
deverdo ser dirimidas pelo referido comité, sendo de todo recomendavel que
as operadoras ou suas representantes sejam ouvidas e que participem dos
trabalhos.

Havera ainda prazo para as operadoras se adequarem. A data de
entrada em vigor do decreto legislativo ndo se confunde com a de efetivacao
da medida. Com efeito, cabera ao referido comité definir a data da efetiva
implementac¢do da supressdo da cobrancga do roaming.

Ademais, a decisdo politica ja foi tomada no momento da
celebragdo do acordo entre os paises do Mercosul, sendo a medida aventada
ainda coerente com os propodsitos de integracdo dos mercados do bloco.
Saliento que o acordo ja foi ratificado pelo Uruguai, Paraguai e Argentina,
sendo o Brasil o unico pais que ainda ndo finalizou o procedimento de
incorporagdo do tratado em seu ordenamento. O Brasil, como lideranga
regional, ndo pode se abster em ratificar o tratado em virtude de dificuldades
operacionais que devem ser superadas na fase da implementagdo executiva.

Portanto, o presente acordo representa um avango concreto para
integracdo entre os paises do Mercosul, trazendo beneficios concretos aos
seus cidadaos, motivo pelo qual o presente projeto de decreto legislativo deve
ser aprovado.
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III-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢dao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 159, de 2022.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/25077.69832-50
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Data do Documento: 30/05/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 117/2025/SGM-P

Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n° 609, de 2021, (Mensagem
n°® 290, de 2021, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo de

Cooperacao e Facilitagao de Investimentos entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica da india, assinado em Nova Delhi, em 25 de janeiro de 2020”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 609, DE 2021

Aprova o texto do Acordo de Cooperacdo e Facilitacdo de Investimentos entre a
Republica Federativa do Brasil e a Republica da india, assinado em Nova Delhi, em 25 de
janeiro de 2020.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2068644&filename=PDL-609-2021
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CAMARA DOS DEPUTADOS 65

Aprova o texto do Acordo de
Cooperacéo e Facilitacéo de
Investimentos entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica
da India, assinado em Nova Delhi,
em 25 de janeiro de 2020.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperacédo e Facilitacdo de Investimentos entre a RepuUblica
Federativa do Brasil e a Republica da India, assinado em
Nova Delhi, em 25 de janeiro de 2020.

§ 1° Nos termos do inciso I do caput do art. 49
da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do
Congresso Nacional guaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como gquaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimdnio nacional.

§ 2° Entende-se que, na primeira frase do
dispositivo 9.1 do referido Acordo, fica determinado que
cada Parte permitird que todos os recursos de um investidor
da outra Parte relacionados a um investimento em seu
territdédrio sejam, em conformidade com os procedimentos
internos aplicdveis estabelecidos por seus regulamentos,
transferidos livremente e em bases ndo discriminatédrias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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MENSAGEM N° 290

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIIl, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias,
acompanhado de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relacbes
Exteriores e da Economia, o texto do Acordo de Cooperacao e Facilitacdo de Investimentos

entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da india, assinado em Nova Delhi, em
25 de janeiro de 2020.

Brasilia, 22 de junho de 2021.
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EMI n® 00047/2021 MRE ME

Brasilia, 17 de Fevereiro de 2021

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideracdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de Cooperagdo e Facilitagdo de
Investimentos (ACFI) entre a Repiiblica Federativa do Brasil e a Republica india, assinado em Nova
Delhi, em 25 de janeiro de 2020, pelo Ministro de Estado das Rela¢des Exteriores, Ernesto Henrique
Fraga Aratjo, e pelo Secretario do Departamento de Assuntos Econdmicos do Ministério das
Finangas, Atanu Chakraborty.

2. O Acordo enquadra-se no modelo de Acordos de Cooperagdo e Facilitagdo de
Investimentos elaborado pelo Brasil com base no mandato emitido pelo Conselho de Ministros da
Camara de Comercio Exterior (CAMEX), em 2013. O Acordo estd plenamente alinhado com a
politica de promog¢do dos investimentos brasileira com vistas a promog¢do do desenvolvimento
sustentavel, do crescimento econdmico, da redugdo da pobreza, da criagdo de empregos, da expansao
da capacidade produtiva e do desenvolvimento humano, em consondncia com o que dispde o art. 4°,
paragrafo tnico, da Constitui¢ao Federal de 1988.

3. O ACFI Brasil-india contém artigos de carater geral (como Objetivo, Defini¢cdes, Ambito
de Aplicagdo, Transparéncia, Comité Conjunto para a Administracdo do Acordo, Solugdo de
Controvérsias entre as Partes e Disposi¢des Finais), que conferem maior institucionalidade as
disposi¢des substantivas do instrumento e constituem amparo legal para eventual solugcdo de
controvérsias entre Estados. Ademais, dispde de artigos especificos sobre Medidas Regulatorias e
Governanga Institucional que estabelecem um marco normativo favoravel a cooperagao e a facilitacao
em matéria de investimentos.

4. As normas do Acordo conferem maior previsibilidade e seguranca juridica a empresas e
investidores brasileiros na India e a empresas e investidores indianos no Brasil, favorecendo maior
integracdo, melhor circulacdo de bens e pessoas, bem como mais adequado aproveitamento do
potencial econdmico-comercial bilateral.

5. O ACFI Brasil-india busca estimular o investimento reciproco por meio de: garantias
legais aos investidores; cooperagdo intergovernamental (sobretudo no &mbito de um Comité Conjunto
que, entre outras tarefas, administrarda uma Agenda Temadtica); facilitacdo de investimentos
(especialmente mediante Pontos Focais/“Ombudsmen” mandatados para apoiar os investidores);
prevencio e, eventualmente, solugio de controvérsias. E nossa firme convicgio que as disposi¢des e
mecanismos institucionais previstos no ACFI contribuirdo significativamente para a expansao dos
investimentos de parte a parte.
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6. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto a aprecia¢io do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 84, inciso VIII, combinado com o art. 49, inciso I, da
Constitui¢ao Federal, submetemos ao Senhor o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de copias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aravijo, Paulo Roberto Nunes Guedes
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ACORDO DE COOPERAQAO E FACILITACAO DE INVESTIMENTOS
ENTRE A REPUBLIQA FEDERA'!'IVA DO BRASIL E
A REPUBLICA DA INDIA
PREAMBULO
A Republica Federativa do Brasil
e
A Republica da india
(doravante designadas as “Partes” ou, individualmente, “Parte”)

Desejando reforcar e aperfeicoar os lacos de amizade e o espirito de
cooperacao continua entre as partes;

Desejando promover a cooperacdo entre as Partes no que diz respeito a
investimentos bilaterais;

Reconhecendo que a cooperacéo e a facilitagdo em matéria de investimentos
de investidores de uma das Partes no territério da outra Parte deverdo estimular a atividade
empresarial mutuamente benéfica, o desenvolvimento da cooperacdo econdémica entre elas
e a promocao do desenvolvimento sustentavel, inclusive a reducéo da pobreza,;

Reafirmando o direito das Partes de regular os investimentos em seu
territorio, de acordo com suas leis e objetivos de politicas publicas;

Buscando criar e manter condi¢cdes favoraveis para os investimentos de
investidores de uma Parte no territério da outra Parte;

Reconhecendo a importancia de promover um ambiente transparente e
amigavel para os investimentos de investidores das Partes;

Desejando encorajar e fortalecer os contatos entre os investidores e 0s
governos das Partes; e
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Procurando manter um dialogo e promover iniciativas governamentais que
possam contribuir para 0 aumento dos investimentos bilaterais.

Acordam, de boa-fé, o seguinte Acordo de Cooperacdo e Facilitacdo de
Investimentos, doravante designado "Acordo"”, como segue:

PARTE | - Escopo e Defini¢cdes

Artigo 1
Objetivo

O objetivo do presente Acordo é promover a cooperacao entre as Partes, a
fim de facilitar e incentivar os investimentos bilaterais, por meio do estabelecimento de um
marco institucional para a gestdo de uma agenda de cooperagdo e de facilitacdo de
investimentos, bem como por meio de mecanismos de mitigacao de riscos e prevencao de
disputas, entre outros instrumentos mutuamente acordados pelas Partes.

Artigo 2
Defini¢cdes
2. Para efeitos deste Acordo:
2.1 "Informacao sigilosa" significa informacdo comercial confidencial, por

exemplo, informacao confidencial comercial, financeira ou técnica que possa resultar em
perda material ou ganho ou prejuizo para posi¢cdes competitivas, e informacdo que seja
sigilosa ou que seja protegida contra divulgacdo em conformidade com a lei de uma Parte.

2.2 "Empresa" significa:

a) qualquer entidade juridica constituida, organizada e operada em
conformidade com a lei de uma Parte, incluindo qualquer empresa,
sociedade andnima, sociedade de responsabilidade limitada ou joint
venture; e

b) uma filial de qualquer entidade estabelecida no territério de uma Parte, em
conformidade com a lei dessa Parte e que realize atividades de negdécios
nessa Parte. Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de exigir que
qualquer Parte autorize a prestacéo de servicos financeiros por filiais.

2.3 "Estado anfitriao" significa a Parte em que o investimento é feito.
2.4 "Investimento" significa uma empresa, incluindo uma participacdo na mesma
empresa, no territério de uma Parte, que um investidor da outra Parte possui ou controla,

direta ou indiretamente, ou sobre a qual exerce grau significativo de influéncia, que tenha
as caracteristicas de um investimento, incluindo o comprometimento de capital, o objetivo
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de estabelecer um interesse duradouro, a expectativa de ganho ou lucro e a assunc¢éao de
riscos. Os seguintes ativos da empresa, entre outros, sao abrangidos por este Acordo:

24.1

a) acoles, titulos e outros tipos de participacdo no capital social da empresa
ou em outra empresa;

b) instrumentos de divida ou titulos de outra empresa,;

c) licencas, autorizacdes, permissdes, concessdes ou direitos similares
outorgados de conformidade com a lei de uma Parte;

d) empréstimos a outra empresa;

e) direitos de propriedade intelectual, tal como definidos ou referidos no
Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
relacionados ao Comércio da Organiza¢cao Mundial do Comércio (TRIPS);
e

f) bens moveis ou imoveis e direitos conexos.
Para maior certeza, "Investimento” nédo inclui o seguinte:

i) uma ordem ou julgamento pleiteado ou emitido em qualquer procedimento
judicial, administrativo ou arbitral,

ii) titulos de divida emitidos por uma Parte ou empréstimos concedidos por
uma Parte a outra Parte, titulos, debéntures, empréstimos ou outros
instrumentos de divida de uma empresa de propriedade estatal de uma
Parte que seja considerada divida publica em conformidade com a lei
dessa Parte;

iii) as despesas incorridas antes da obtencdo de todas as licencas,
permissodes, autorizacdes e alvaras exigidos ao amparo da lei de uma
Parte;

iv) os investimentos de portfélio da empresa ou em outra empresa,

v) direitos de crédito decorrentes exclusivamente de contratos comerciais para
a venda de bens ou de servicos por um nacional ou uma empresa no
territério de uma Parte a uma empresa no territério de outra Parte;

vi) o fundo de comércio, o valor da marca, a participacdo de mercado ou
direitos intangiveis similares;

vii) direitos de crédito decorrentes exclusivamente da concessao de crédito
em relacdo a qualquer transacéo comercial; e
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viii) qualquer outra reivindicacdo pecuniaria que ndo envolva o tipo de
interesses ou operacbes tal como estabelecido na definicdo de
investimento neste Acordo.

2.5 “Investidor" significa:

a) qualquer pessoa natural de uma Parte que realiza um investimento no
territério da outra Parte; ou

b) qualquer empresa constituida e organizada de acordo com a lei de uma
Parte, que ndo seja uma filial, que tenha atividades substanciais de
negécios no territdrio dessa Parte e que realize um investimento no
territério da outra Parte.
2.6 "Governo local" inclui:

a) orgao urbano de nivel local, empresa municipal ou governo de aldeia; ou

b) uma empresa de propriedade ou controlada por um 6rgao de urbano de
nivel local, uma empresa municipal ou um governo de aldeia.

2.7 "Medida" inclui uma lei, regulamento, regra, procedimento, decisao, acao
administrativa, requisito ou pratica.
2.7.1 Para a India, "lei" inclui:

a) a Constituicdo, legislacédo, legislagdo subordinada/delegada, leis e
estatutos, regras e regulamentos, ordenancas, notificacdes, politicas e
diretrizes de acordo com um decreto ou legislacdo, procedimentos,
medidas administrativas/acdes executivas em todos os niveis de governo,
conforme alterados, interpretados ou modificados ao longo do tempo; e

b) decisbes, sentencas, despachos, laudos e decretos por tribunais,
autoridades regulatorias, instituicbes judiciais e administrativas que
tenham forca de lei no territorio de uma Parte.

2.8 "Pessoa natural” significa qualquer nacional, cidaddo ou residente
permanente de uma Parte, de acordo com a sua legislacao.

2.9 "Regulamento facultativo da CPA" significa as Regras Opcionais da Corte
Permanente de Arbitragem para Disputas Arbitrais entre dois Estados, de 20 de outubro de
1992.

2.10 "Atividade de pré-investimento" significa qualquer atividade realizada pelo
investidor ou seu investimento, para o cumprimento das limitagbes setoriais ao capital
estrangeiro e de outros limites especificos e condi¢cdes aplicaveis, ao amparo de qualquer
legislacdo relativa a admissdo de investimentos no territorio da Parte, antes do
estabelecimento do investimento.
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2.11 "Governo subnacional" significa, no caso da india, um Governo estadual e
uma administracéo de Territorio da Unido, mas nao inclui os governos locais; e, no caso do
Brasil, significa os Estados, o Distrito Federal e os Municipios.

2.12 "Territério" significa:

a) com relacdo ao Brasil, o territério, incluindo seus espacos terrestres e
aéreos, a zona econdmica exclusiva, o mar territorial, a plataforma
continental e seu solo e subsolo, sobre 0s quais 0 pais exerce seus direitos
de soberania ou jurisdicéo, de acordo com direito internacional e com sua
legislacéo interna.

b) com relagéo a India, o territério em conformidade com a Constituicdo da
india, incluindo suas aguas territoriais e 0 espaco aéreo acima delas e
outras zonas maritimas, incluindo a Zona Econbmica Exclusiva e
plataforma continental sobre as quais a Republica da india mantém
soberania, direitos soberanos ou jurisdigéo exclusiva, de acordo com a sua
legislacdo e a Convencao das Nac¢Oes Unidas sobre o Direito do Mar de
1982 e com o Direito Internacional.

2.13 "Acordo da OMC" significa o Acordo de Marraquexe que estabelece a
Organizacao Mundial do Comércio, feito em Marraquexe, em 15 de abril de 1994.

2.14 Os Anexos, Ressalvas e Notas de rodapé neste Acordo constituem parte
integrante deste Acordo e a eles deve ser concedido o mesmo efeito que de outras
disposicdes do presente Acordo.

) Artigo 3
Ambito de Aplicacéo e Disposi¢cdes Gerais

3.1. Este Acordo aplica-se as medidas adotadas ou mantidas por uma Parte com
relacdo aos investimentos de investidores da outra Parte em seu territério existentes na
data de entrada em vigor do presente Acordo ou estabelecidos, adquiridos ou expandidos
em momento posterior, e que tenham sido admitidos por uma Parte, de acordo com a sua
legislagé&o e politicas conforme aplicavel ao longo do tempo.

3.2. As Partes deverao incentivar investimentos de investidores da outra Parte,
por meio da cooperacao e facilitacdo de investimentos, conforme estabelecido no presente
Acordo.

3.3. Este Acordo nao limitara os direitos e beneficios que o investidor de uma
Parte goze por forca da legislacédo nacional no territério da outra Parte.
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3.4. Este Acordo ndo impedira a adocado e a implementacao de novas exigéncias
legais ou restricbes a investidores e seus investimentos, desde que as mesmas sejam
compativeis com este Acordo.

3.5 Sujeito ao disposto na Parte lll, nada neste Acordo se aplicara a qualquer
atividade de pré-investimento, a qualquer medida relacionada a essa atividade de pré-
investimento ou aos termos e as condicbes de admissdo de um investimento, que
continuam a ser aplicados ao pds-estabelecimento.

3.6 Este Acordo néo se aplicara a:

a) qualquer medida de um governo local, desde que seja compativel com o
Artigo 5 deste Acordo;

b) qualquer legislacdo ou medida relativa a tributacdo, incluindo as medidas
tomadas para fazer cumprir as obrigacdes fiscais;

c) emissdo de licencas compulsorias concedidas em relacédo aos direitos de
propriedade intelectual ou a revogacao, limitacéo ou criacéo de direitos de
propriedade intelectual, na medida em que a emissdo, revogacao,
limitac&o ou criacao seja consistente com as obrigacdes internacionais das
Partes decorrentes do Acordo da OMC;

d) as compras governamentais de uma Parte;

e) subsidios ou subveng¢des concedidos por uma Parte para grupos
vulneraveis, de acordo com sua legislacao;

f) servigos prestados no exercicio da autoridade governamental por entidade
relevante ou autoridade de uma Parte. Para efeitos da presente disposicao,
um servico prestado no exercicio da autoridade governamental significa
qualquer servigo que néo seja fornecido em base comercial; ou

g) demandas decorrentes de eventos que ocorreram ou demandas que
tenham sido apresentadas antes da entrada em vigor deste Acordo.

3.7 Uma Parte podera decidir ndo aplicar este Acordo a um investidor ou a um
investimento de um investidor dessa Parte ou de uma nao-parte no territério dessa Parte,
desde que néo seja incompativel com o presente Acordo.

PARTE Il - Obrigacdes Gerais das Partes

Artigo 4
Tratamento de Investimentos
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4.1 Com base nas regras e costumes do direito internacional aplicaveis, conforme
reconhecidos por cada uma das Partes e suas respectivas legisla¢cdes nacionais, nenhuma
Parte submetera investimentos feitos por investidores da outra Parte a medidas que
constituam:

a) denegacéao de justica em quaisquer processos judiciais ou administrativos;
b) violacdo fundamental do devido processo legal;

c) discriminagbes direcionadas, tais como de género, de raca ou de crenga
religiosa;

d) tratamento manifestamente abusivo, como coacéao, intimidacdo e assedio;
ou

e) discriminagcdo em matéria de aplicacdo da lei, inclusive a provisdo de
seguranca fisica.

4.2 Nada no presente Acordo sera interpretado no sentido de impedir uma Parte
de adotar ou manter medidas de acédo afirmativa em favor de grupos vulneraveis.

4.3 Uma determinagéo de que tenha havido uma violacdo de outra disposi¢céo do
presente Acordo ou de um outro acordo internacional ndo estabelece que tenha havido uma
violagéo deste Artigo.

4.4 Sujeito as suas leis e regulamentos e politicas sobre a entrada de
estrangeiros, cada Parte concedera as facilidades e as permissbes necessarias para a
entrada, saida, residéncia e trabalho do investidor da outra Parte e qualquer nacional da
outra Parte que mantenha um relacionamento permanente ou temporario com o
investimento, incluindo administradores, especialistas e técnicos.

4.5 Investimentos existentes ndo serdo afetados por subsequentes alteragdes
dos requisitos de admisséao.

Artigo 5
Tratamento Nacional

5.1 Sem prejuizo das medidas estabelecidas ao amparo de sua legislacéo até a
data em que este Acordo entre em vigor, cada Parte outorgara aos investidores da outra
Parte ou a investimentos de investidores da outra Parte um tratamento ndo menos favoravel
do que o concedido, em circunstancias similares, aos seus proprios investidores ou aos

investimentos de seus proprios investidores, no que diz respeito a gestdo, conducéo,
operacao, venda ou outra alienacdo de investimentos no seu territorio.

5.2 Para maior certeza, o tratamento a ser acordado em "circunstancias
similares" depende da totalidade das circunstancias, incluindo que o tratamento pertinente
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distinga entre investidores ou investimentos com base em objetivos legitimos de interesse
publico ou objetivos regulatérios.

5.3 Para maior certeza, este Artigo ndo sera interpretado no sentido de obrigar as
Partes a compensar desvantagens competitivas intrinsecas, que resultem do carater
estrangeiro dos investidores e seus investimentos.

Artigo 6
Desapropriagéo Direta

6.1 Nenhuma Parte desapropriard ou nacionalizard os investimentos de um
investidor da outra Parte, exceto se:

a) por razdes de utilidade publical;
b) de forma néo discriminatoria;

c) mediante o pagamento de uma indenizacao efetiva e adequada?, de acordo
com o paragrafo 6.2; e

d) de conformidade com o principio do devido processo legal.
6.2 Tal compensacéo devera:
a) ser paga sem demora injustificada;

b) ser ao menos equivalente ao valor justo de mercado do investimento
desapropriado, imediatamente antes de a desapropriagdo ocorrer, mas
ndo mais do que trinta (30) dias antes da data de desapropriacao,
acrescido de juros a uma taxa determinada de acordo com critérios de
mercado, acumulados desde a data de desapropriacdo até a data do
pagamento, de acordo com a legislacdo do Estado anfitrido;

c) nao refletir qualquer alteragcdo de valor ocorrida porque a intencao de
desapropriar tenha sido conhecida previamente. Os critérios de avaliacao
devem incluir o valor corrente do negdcio, o valor do ativo, inclusive o valor
declarado dos ativos fixos para fins tributarios, e outros critérios, conforme
0 caso, para determinar o justo valor de mercado; e

I Para evitar dtvidas, quando a India for a Parte que desapropria, qualquer medida de desapropriagio relativa
a terra deve ser para os fins previstos na sua legislagdo relativa a aquisi¢ao de terras, e quaisquer duvidas
quanto a "finalidade publica" e & compensagdo serdo determinadas de conformidade com o procedimento
especificado em tal legislagdo.

2 Para evitar duvidas, quando o Brasil for a Parte que desapropria, para a desapropriagdo de propriedade que
ndo esteja cumprindo sua fun¢do social, de acordo com a sua Constitui¢do e a legislacdo aplicavel, a
compensacdo pode ser paga sob a forma de titulos da divida.
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d) ser completamente pagavel, de livre cambio em uma moeda conversivel e
livremente transferivel, de acordo com o Artigo 9.

6.3 Para maior certeza, este Acordo abrange apenas a desapropriagao direta,
gue ocorre quando um investimento € nacionalizado ou de outra forma diretamente
desapropriado por meio da transferéncia formal do titulo ou confisco.

6.4 As medidas regulatérias ndo discriminatdrias de uma Parte ou medidas ou
decisbes de orgaos judiciais de uma Parte que séo concebidas e aplicadas para proteger o
interesse publico legitimo ou objetivos de interesse publico, tais como a saude publica,
seguranca e meio ambiente, ndo constituirdo desapropriacado nos termos deste Artigo.

Artigo 7
Compensacéo por Perdas

Os investidores de uma Parte cujos investimentos no territorio da outra Parte
incorram em perdas devido a guerra ou outro conflito armado, revolucdo, estado de
emergéncia nacional, insurreicdo, disturbio ou qualquer outro acontecimento similar,
gozardo, no que se refere a restituicdo, indenizacdo ou outra forma de compensacéo, do
mesmo tratamento que a Ultima Parte conceder aos proprios investidores ou aos
investidores de uma terceira parte, o que for mais favoravel ao investidor afetado.

Artigo 8
Transparéncia

8.1 Cada uma das Partes garantira, conforme sua legislacdo, que as suas leis,
regulamentos, procedimentos e decisées administrativas de aplicacdo geral com relagcéo a
gualquer matéria abrangida por este Acordo sejam publicadas, ou de outra forma
disponibilizadas em formato eletronico, de tal maneira que permita as pessoas interessadas
e a outra Parte delas tomar conhecimento.

8.2 As Partes deverdo, conforme previsto em suas leis e regulamentos:
a) publicar qualguer medida que se proponha a adotar; e

b) fornecer as pessoas interessadas e a outra Parte oportunidade razoavel
para comentar as medidas propostas.

8.3 Sempre que possivel, cada Parte devera divulgar o presente Acordo junto a
seus respectivos agentes financeiros publicos e privados responsaveis pela avaliacdo

técnica dos riscos e pela aprovacdo de empréstimos, créditos, garantias e seguros
relacionados aos investimentos no territorio da outra Parte.

Artigo 9
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Transferéncias
9.1 Cada Parte permitird que todos os recursos de um investidor da outra Parte
relacionados a um investimento em seu territério a ser, em conformidade com o0s
procedimentos internos aplicaveis estabelecidos por seus regulamentos, transferidos
livremente e em bases nao discriminatérias. Esses fundos poderao incluir:
a) contribuicbes para o capital;

b) lucros, dividendos, ganhos de capital e rendimentos da venda do todo ou
parte do investimento ou da liquidacé&o total ou parcial do investimento;

c) de juros, pagamentos de “royalties”, taxas de administracdo e de
assisténcia técnica e outras taxas;

d) pagamentos realizados ao amparo de um contrato, inclusive um contrato
de empréstimo diretamente relacionado com o investimento; e

e) os pagamentos efetuados nos termos dos Artigos 6 e 7.

9.2 Nada neste Acordo afetara o direito de uma Parte de adotar medidas
regulatérias, de forma ndo discriminatéria, referentes ao balango de pagamentos em uma
crise de balanco de pagamentos, nem afetara os direitos e obrigacfes das Partes como
membros do Fundo Monetéario Internacional estabelecidos no Convénio Constitutivo do
Fundo Monetario Internacional, especialmente medidas cambiais que estejam em
conformidade com o Convénio Constitutivo do Fundo Monetario Internacional.

9.3 A adocdo de medidas restritivas temporérias para transferéncias em caso de
existéncia de sérias dificuldades no balanco de pagamentos deve ser nao discriminatoria e
de acordo com os Artigos do Convénio Constitutivo do Fundo Monetério Internacional.

9.4 Nada neste Acordo impedirA uma Parte de condicionar ou impedir uma
transferéncia por meio da aplicacao de sua legislacéo, inclusive acdes relacionadas a:

a) faléncia, insolvéncia ou protecéo dos direitos dos credores;
b) cumprimento de decisdes judiciais, arbitrais ou administrativas e laudos;
c) cumprimento de obrigacfes trabalhistas;

d) registro de transferéncias, quando necessario, para auxiliar as autoridades
policiais ou autoridades de regulamentacao financeira;

e) emissdo, comércio ou negociacédo de titulos, futuros, op¢des ou derivados;

f) cumprimento da lei relativamente a tributagéo;
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g) infracfes penais e a recuperacao dos produtos do crime;

h) a seguranca social, previdéncia publica, ou de esquemas de poupanca
compulsoria, incluindo fundos de previdéncia, programas de gratificacao
para aposentadoria e programas de seguros de empregados;

i) direitos dos trabalhadores por resciséo de contrato de trabalho;

]) obrigacao de registrar e satisfazer outras formalidades impostas pelo Banco
Central e outras autoridades competentes de uma Parte; e

k) No caso da india, os requisitos de bloqueio (“lock-in”) em investimentos
iniciais de capital, conforme previsto na Politica de Investimento Direto
Estrangeiro (IDE) da india, quando aplicavel, desde que qualquer nova
medida que exija um periodo de bloqueio para os investimentos nao se
aplique aos investimentos existentes.

Artigo 10
Medidas sobre investimentos e Luta contra a Corrupcéo e a llegalidade

10.1 Cada Parte adotard medidas e realizara esfor¢cos para prevenir e combater a
corrupcéo, a lavagem de ativos e o financiamento ao terrorismo em relacdo com as matérias
cobertas por este Acordo, de conformidade com suas leis e regulamentos.

10.2 Nada do disposto neste Acordo obrigard a qualquer das Partes a proteger
investimentos realizados com capitais ou ativos de origem ilicita ou investimentos em cujo
estabelecimento ou operacéo for demonstrada a ocorréncia de atos ilegais para os quais a
legislacdo preveja a pena de confisco.

Parte lll - Obrigac6es ou Responsabilidades dos Investidores

Artigo 11
Cumprimento das leis

As Partes reafirmam e reconhecem que:

a) Os investidores e seus investimentos deverao cumprir com todas as leis,
regulamentos, diretrizes administrativas e politicas de uma Parte relativos
ao estabelecimento, aquisicdo, administracdo, operacao e alienacdo de
investimentos;

b) Os investidores e seus investimentos ndo deverdo, antes ou apos o
estabelecimento de um investimento, oferecer, prometer ou dar qualquer
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vantagem pecuniaria indevida, gratificacdo ou presente, direta ou
indiretamente, a um funcionario publico ou autoridade de uma Parte a titulo
de incentivo ou recompensa por realizar ou se abster de realizar qualquer
ato oficial, ou para obter ou manter outra vantagem indevida, nem ser
cumplice na instigacédo, auxilio, cumplicidade ou conspiracéo para cometer
tais atos;

c) Os investidores e seus investimentos deverdo cumprir com as disposi¢des
da legislacéo das Partes em matéria de tributacdo, inclusive o pagamento
oportuno das suas obrigagdes fiscais; e

d) Um investidor devera fornecer as informacdes que as Partes exijam a
respeito do investimento em questéo e a histérico corporativo e praticas do
investidor, para fins de tomada de decisao em relacdo a esse investimento
ou unicamente para fins estatisticos.

Artigo 12
Responsabilidade Social Corporativa

12.1 Os investidores e seus investimentos devem esforcar-se por alcancar o mais
alto nivel possivel de contribuicdo para o desenvolvimento sustentavel do Estado Anfitrido
e da comunidade local, por meio da adocdo de um alto grau de praticas socialmente
responsaveis, com base nos principios voluntarios e normas estabelecidos neste Artigo e
politicas internas, tais como declaracbes de principio que foram endossadas ou sao
apoiadas pelas Partes.

12.2 Os investidores e seus investimentos deverdo realizar os seus melhores
esforcos para cumprir com o0s seguintes principios e padrdes para uma conduta empresarial
responsavel e consistente com as leis adotadas pelo Estado Anfitrido:

a) contribuir para o progresso econdmico, social e ambiental com vistas a
alcancar um desenvolvimento sustentavel;

b) respeitar os direitos humanos internacionalmente reconhecidos das
pessoas envolvidas nas atividades das empresas;

c) estimular a geracdo de capacidades locais, mediante uma estreita
colaboracdo com a comunidade local,

d) fomentar a formacgé&o do capital humano, em particular, por meio da criacéo
de oportunidades de emprego e oferecendo capacitagdo aos empregados;

e) abster-se de procurar ou aceitar isen¢gdes ndao contempladas no marco legal
ou regulatério, relacionadas com os direitos humanos, o meio ambiente, a
saude, a seguranca, o trabalho, o sistema tributario, os incentivos
financeiros ou outras questoes;
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f) apoiar e defender os principios de boa governanca corporativa e
desenvolver e implementar boas praticas de governanca corporativa,
incluindo medidas anticorrupcgao;

g) desenvolver e implementar praticas de autodisciplina e sistemas de gestéo
eficazes que promovam uma relacdo de confianca muatua entre as
empresas e as sociedades nas quais exercem sua atividade;

h) promover o conhecimento e o cumprimento, por parte dos empregados, das
politicas da empresa mediante sua difusdo adequada, inclusive por meio
de programas de capacitagao;

i) abster-se de adotar medidas discriminatérias ou disciplinares contra 0s
trabalhadores que enviarem relatérios a direcéo ou, quando apropriado, as
autoridades publicas competentes, sobre praticas contrarias a lei ou as
politicas da empresa;

j) fomentar, na medida do possivel, que seus socios comerciais, incluindo
provedores de servicos e contratados, apliquem principios de conduta
empresarial consistentes com 0s principios previstos neste Artigo; e

k) abster-se de qualquer ingeréncia indevida nas atividades politicas locais.

PARTE IV - Governanca Institucional, Prevencao e Solucao de Controvérsias
Artigo 13
Comité Conjunto para a Administracdo do Acordo

13.1 Para os propdsitos deste Acordo, as Partes estabelecem um Comité Conjunto
para a gestdo deste Acordo (doravante designado “Comité Conjunto”).

13.2 Esse Comité Conjunto sera composto por representantes dos Governos de
ambas as Partes, designados por seus respectivos Governos.

13.3 O Comité Conjunto se reunira nas datas, nos locais e pelos meios que as
Partes acordarem. As reunifes serdo realizadas pelo menos uma vez por ano, com
presidéncia compartilhada entre as Partes.

13.4 O Comité Conjunto tera as seguintes atribuicdes e competéncias:

a) supervisionar a implementacéo e a execucao deste Acordo;

b) discutir e divulgar oportunidades para a expansao de investimentos mutuos;
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c) coordenar a implementacdo das agendas para cooperacao e facilitacdo de
investimentos mutuamente acordadas;

d) dialogar com investidores e outros atores relevantes, quando cabivel, sobre
seus pontos de vista sobre questdes especificas relacionadas com os
trabalhos do Comité Conjunto;

e) discutir temas e buscar resolver amigavelmente disputas relativas a
investimentos de investidores de uma das Partes; e

f) suplementar as regras para controversias arbitrais entre as Partes.

13.5 O Comité Conjunto podera estabelecer grupos de trabalho ad hoc, que se
reunirdo conjuntamente com o Comité Conjunto ou separadamente. Os grupos de trabalho
ad hoc poderao convidar investidores para participar.

13.6 O Comité Conjunto elaborara seu proprio regulamento interno.

Artigo 14
Pontos Focais Nacionais ou Ombudsmen

14.1 Cada Parte designard um unico Ponto Focal Nacional ou Ombudsman, que
terd como funcao principal dar apoio aos investidores da outra Parte em seu territério.

14.2 No Brasil, as fungdes do Ombudsman serdo desempenhadas pela Secretaria
Executiva da Camara de Comércio Exterior (CAMEX)3.

14.3 Na india, o Ponto Focal Nacional sera estabelecido no Departamento de
Assuntos Econdmicos do Ministério das Financas.

14.4 O Ponto Focal Nacional/Ombudsman, entre outras atribuicdes, devera:

a) buscar atender as recomendagfes do Comité Conjunto e interagir com o
Ponto Focal Nacional/Ombudsman da outra Parte, de acordo com este
Acordo;

b) dar seguimento a pedidos e consultas da outra Parte ou dos investidores
da outra Parte com as autoridades competentes, incluindo nos niveis
estaduais e locais, e informar aos interessados sobre os resultados de
suas gestoes;

8 A Camara de Comércio Exterior (CAMEX) faz parte do Conselho de Governo da Presidéncia da Republica Federativa
do Brasil. Seu 6rgéo principal ¢ o Conselho, que é um 6rgéo interministerial.
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c) avaliar, em didlogo com as autoridades governamentais competentes,
sugestbes para melhorar o ambiente de investimentos e reclamacgdes
recebidas da outra Parte ou de investidores da outra Parte;

d) tratar de diferencas em matéria de investimentos, em coordenagado com as
autoridades governamentais e investidores relevantes, com vistas a
auxiliar na prevencéao de controvérsias;

e) na medida do possivel, prestar informacfes tempestivas e Uteis sobre
guestdes normativas relacionadas a investimentos em geral ou a projetos
especificos; e

f) relatar ao Comité Conjunto suas atividades e ac¢des, quando cabivel.
14.5 Cada Parte estabelecera regras de procedimento para a operacdo de seu
Ponto Focal Nacional/Ombudsman, estipulando expressamente, se cabivel, os prazos para

a implementacao de suas variadas funcdes e responsabilidades.

14.6 O Ponto Focal Nacional/Ombudsman, dard prontamente respostas a
notificagdes e pedidos da outra Parte e dos investidores da outra Parte.

14.7 As Partes, em conformidade com sua legislacé@o ou politicas, assegurardo os
meios e 0s recursos para o Ponto Focal Nacional/Ombudsman para desempenhar as suas
funcBes, bem como assegurardo 0 seu acesso institucional aos seus proprios demais
O0rgaos governamentais responsaveis pelos termos deste Acordo.
14.8 Os Pontos Focais Nacionais ou Ombudsmen cooperardo entre si e com 0
Comité Conjunto, com vistas a auxiliar na prevencao de controvérsias entre as Partes.
Artigo 15

Intercambio de Informacao entre as Partes
15.1. As Partes trocardo informacdes, sempre que possivel e relevante aos
investimentos reciprocos, relativas a oportunidades de negocios e procedimentos e
requisitos para investimentos, em particular por meio do Comité Conjunto e de seus Pontos
Focais Nacionais/Ombudsmen.

15.2. Com esse proposito, a Parte fornecera, quando solicitada, informacgao
oportuna relacionada, em especial, com 0s seguintes itens:

a) condi¢des regulatérias para investimentos;
b) programas governamentais e possiveis incentivos relacionados;

c) politicas publicas e marcos regulatérios relevantes;
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d) marco legal para investimentos, incluindo legislacdo sobre o
estabelecimento de empresas e joint ventures;

e) tratados internacionais relacionados;

f) procedimentos aduaneiros e regimes tributérios;

g) informacg0@es estatisticas sobre mercados de bens e servicos;
h) infraestrutura disponivel e os servi¢os publicos relevantes;

i) regime de compras governamentais, concessfes e parcerias publico-
privadas (PPPs);

J) legislacao trabalhista e previdenciaria;
k) legislacdo migratoria;
) legislacdo cambial;

m) informacdes sobre legislacdo dos setores econdmicos especificos
previamente identificados pelas Partes; e

n) projetos regionais de investimentos.

Artigo 16
Tratamento da Informagé&o Protegida

16.1 As Partes respeitardo o nivel de protecdo da informacao fornecida pela Parte
gue a tenha enviado, de acordo com suas respectivas legislagoes.

16.2 Nada do estabelecido no Acordo sera interpretado no sentido de exigir de
qualquer das Partes a divulgacdo de informacdo protegida, cuja divulgacdo pudesse
dificultar a aplicacdo da lei ou, de outra maneira, fosse contraria ao interesse publico ou
pudesse prejudicar a privacidade ou interesses comerciais legitimos. Para os propdsitos
deste paragrafo, a informacéo protegida inclui informacédo sigilosa de negocios ou
informacdo privilegiada ou protegida contra divulgagéo, de acordo com as leis aplicaveis de
uma Parte.

Artigo 17
Divulgacao de informagdes aos investidores

Sujeito a sua legislacdo, cada Parte divulgara entre os investidores
informacdes gerais sobre investimentos, marcos regulatorios e oportunidades de negocios.
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Artigo 18
Procedimento de Prevencao de Controvérsias

18.1 Se uma Parte considerar gue uma medida especifica adotada pela outra Parte
constitui uma violacdo deste Acordo, poderd invocar este Artigo para iniciar um
procedimento de prevencgdo de controvérsias no ambito do Comité Conjunto.

18.2 As seguintes regras se aplicardo ao procedimento acima mencionado:

a) Para iniciar o procedimento, a Parte interessada submetera um pedido por
escrito a outra Parte, na qual identificara a medida especifica em questao
e informard as conclusdes de fato e de direito subjacentes a alegacdo. O
Comité Conjunto se reunira dentro do prazo de noventa (90) dias a partir
da data do pedido;

b) O Comité Conjunto tera cento e vinte (120) dias a partir da data da primeira
reunido, prorrogavel por acordo muatuo, para avaliar a alegacao
apresentada e preparar um relatério;

¢) O relatorio do Comité Conjunto incluira:

I) identificacdo da Parte que alega violagéo;
i) descricdo da medida em questao e a violacdo do Acordo alegada; e
iii) as conclusdes do Comité Conjunto.

d) No caso em que a disputa ndo seja resolvida apds a concluséo dos prazos
estabelecidos neste Artigo ou uma Parte ndo participa das reunides do
Comité Conjunto convocadas de acordo com este Artigo, a controvérsia
podera ser submetida a arbitragem por uma Parte, de acordo com o Artigo
19 do Acordo.

18.3 Se a medida em questao disser respeito a um investidor especifico, aplicar-
se-a0 as seguintes regras adicionais:

a) a alegacao inicial identificara o investidor afetado;

b) representantes do investidor afetado podem ser convidados a comparecer
perante o Comité Conjunto; e
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c) uma Parte podera negar a submissdo ao procedimento de prevencédo de
questdes relativas a um investidor especifico que tenham sido previamente
apresentadas por esse investidor a outros mecanismos de solugcdo de
controvérsias, a menos que esses procedimentos sejam retirados de
outros mecanismos de solucdo de controveérsias.

18.4 Sempre que relevante para a apreciacdo da medida em questdo, o Comité
Conjunto podera convidar outras partes interessadas a comparecer perante o Comité
Conjunto e apresentar suas opinides sobre tal medida.

18.5 As reunides do Comité Conjunto e toda a documentacdo, bem como as
medidas tomadas no contexto do mecanismo estabelecido no presente Artigo, serao
mantidas em sigilo, com excec¢ao do relatério apresentado pelo Comité Conjunto, sujeito a
legislacdo de cada uma das Partes.

Artigo 19
Controvérsias entre as Partes

19.1 Qualquer disputa entre as Partes que nado tenha sido resolvida depois de ter
sido submetida ao Procedimento de Prevencédo de Disputas podera ser submetida por
qualquer das Partes a um Tribunal Arbitral ad hoc, em conformidade com as disposi¢des
deste Artigo. Alternativamente, as Partes poderao decidir, de comum acordo, submeter a
controvérsia a uma instituicdo permanente de arbitragem para a solu¢éo de controvérsias
sobre investimento. A menos que as Partes decidam de outra forma, tal instituicdo aplicara
as disposic¢oes desta Parte V.

19.2 O objetivo da arbitragem é decidir sobre a interpretacdo deste Acordo ou
sobre a observancia por uma Parte dos termos do presente Acordo. Para maior certeza, o
Tribunal Arbitral ndo concederd indenizagao.

19.3 Um Tribunal constituido nos termos deste Artigo analisard questdes
relacionadas com a Parte |, Parte 1l (excetuados os Artigos 8 e 10.1), Artigo 16, Artigo 21 e
Parte VIl deste Acordo.

194 Tal Tribunal sera constituido para cada caso individual da seguinte forma: no
prazo de dois (2) meses a contar do recebimento do pedido de arbitragem, cada Parte
designara um membro do Tribunal. Esses dois membros deverdao, em seguida, selecionar
um nacional de um terceiro Estado que, apos aprovacao pelas duas Partes, sera nomeado
Presidente do Tribunal. O Presidente sera nomeado no prazo de dois (2) meses a contar
da data de nomeacéao dos outros dois membros.

19.5 Se dentro dos prazos fixados no Artigo 19.4, a(s) nomeacao(0es)
necessaria(s) nao for(em) feita(s), cada Parte podera, na auséncia de qualquer outro
acordo, solicitar ao Presidente da Corte Internacional de Justica a que proceda as
nomeacdes necessarias. Se o Presidente for nacional de uma das Partes ou se ele ou ela
estiver de outra forma impedido de exercer a referida funcdo, o Vice-Presidente sera
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convidado a proceder a(s) nomeacao(6es) necessaria(s). Se o Vice-Presidente for nacional
de uma das Partes ou se ele ou ela também estiver impedido de exercer a referida funcéo,
o0 membro da Corte Internacional de Justica que o0 siga em antiguidade, que nao seja
nacional de qualquer das Partes, sera convidado a proceder a(s) necessaria(s)
nomeacao(oes).

19.6 Os arbitros devem:

a) ter experiéncia ou especialidade em Direito Internacional Publico, regras
internacionais de investimento ou comércio internacional ou a solucéo de
controvérsias relativas a acordos internacionais de investimento;

b) ser independentes e ndo estar ligados, direta ou indiretamente, a qualquer
uma das Partes ou aos outros arbitros ou potenciais testemunhas nem
aceitar instrucdes de qualquer das Partes; e

c) cumprir com o coédigo de conduta estabelecido no Anexo Il ou qualquer
outra norma de conduta estabelecida pelo Comité Conjunto.

19.7 O tribunal arbitral tomara sua decisdo por maioria de votos. Essa decisao é
vinculante para ambas as Partes, que deverdo, de acordo com sua legislacdo, cumpri-la
sem demora.

19.8 As Partes da arbitragem compartilharéo os custos da arbitragem, inclusive os
honorarios de arbitros, despesas, subsidios e outras despesas administrativas. Cada Parte
arcara com os custos da sua representagdo no procedimento arbitral. O Tribunal podera,
no entanto, a seu critério, determinar que a totalidade dos custos ou uma maior proporcao
dos custos serdo arcados por uma das duas Partes em disputa e tal determinagéo sera
obrigatéria para ambas as Partes em disputa.

19.9 O Tribunal decidira sobre todas as questdes relacionadas com a sua
competéncia e, sujeito a qualquer acordo entre as Partes na controvérsia, determinara o
seu proprio procedimento, tendo em conta o Regulamento Facultativo da CPA.

PARTE V - Excecdes

Artigo 20
Medidas Tributéarias

20.1 Nenhuma disposi¢éo deste Acordo sera interpretada como uma obrigacéo de
uma das Partes de dar a um investidor da outra Parte, a respeito do investimento, o
beneficio de qualquer tratamento, preferéncia ou privilégio resultante de qualquer acordo
para evitar a dupla tributacdo, atual ou futuro, da qual uma Parte deste Acordo seja parte
ou se torne parte.
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20.2 Nenhuma disposicéo deste Acordo sera interpretada de maneira que impeca
a adocdo ou a implementacdo de qualquer medida destinada a garantir a equitativa ou
eficaz imposicéo ou cobranca de tributos, de acordo com a respectiva legislacdo das Partes.

20.3 Para maior certeza, quando a Parte em que um investimento tenha sido
realizado torne evidente para a outra Parte que uma medida alegadamente violatéria das
suas obrigacfes ao amparo deste Acordo foi adotada em conformidade com uma legislacao
tributaria especifica, tal medida dessa Parte ndo estara sujeita a revisdo nos termos do
Artigo 19.

Artigo 21
Medidas prudenciais

21.1 Nada neste Acordo sera interpretado de modo a impedir que qualquer das
Partes adote ou mantenha medidas prudenciais, tais como:

a) a protecdo dos investidores, depositantes, participantes do mercado
financeiro, detentores de apdlices, beneficiarios de apdlices ou pessoas
com quem alguma instituicdo financeira tenha uma obrigacao fiduciaria;

b) a manutencdo da segurancga, solidez, integridade ou responsabilidade
financeira de instituices financeiras; e

c) a garantia da integridade e estabilidade do sistema financeiro de uma Parte.

21.2 Quando essas medidas ndao forem conformes com as disposicdes deste
Acordo, elas nado serdo utilizadas como meio para contornar 0S COmMPromissos ou
obrigacdes da Parte ao amparo deste Acordo.

21.3 Nada neste Acordo se aplicara as medidas ndo discriminatérias de aplicacéo
geral tomadas pelo Banco Central ou uma autoridade monetaria de uma das Partes na
execugdo de politicas monetarias e de crédito conexas ou politicas cambiais. Este
paragrafo ndo prejudica os direitos e obrigacfes de cada uma das Partes nos termos do
Artigo 9.

Artigo 22
Disposic¢des sobre Investimentos e assuntos trabalhistas e de saude

22.1 Nada neste Acordo sera interpretado de forma a impedir uma Parte de adotar,
manter ou fazer cumprir qualquer medida que considere apropriada para garantir que as
atividades de investimento no seu territorio se efetuem tomando em conta a legislacao
trabalhista, ambiental ou de saude dessa Parte, desde que essa medida ndo seja aplicada
de forma que constitua um meio de discriminacdo arbitraria ou injustificavel ou uma
restricdo disfarcada.
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22.2 As Partes reconhecem que néo € apropriado estimular o investimento por
meio da reducdo das exigéncias de sua legislagcdo trabalhista, ambiental ou de saude.
Como consequéncia, as Partes ndo deverdo emendar ou revogar, nem oferecer a emenda
ou a revogacao de tal legislagdo para estimular o estabelecimento, a manutencdo ou a
expansdo de um investimento em seu territorio, na medida em que tal alteracdo ou
revogacao envolva a diminuicdo de suas exigéncias trabalhistas, ambientais ou de saude.
Se uma das Partes considerar que a outra Parte ofereceu um tal incentivo, a questéo devera
ser tratada em consultas com a outra Parte.

Artigo 23
Excecbes Gerais
23.1 Nada neste Acordo serd interpretado no sentido de impedir a ado¢édo ou a
aplicacdo por uma Parte de medidas de aplicacdo geral adotadas em bases nao
discriminatérias que sejam necessarias “para:
a) proteger a moral publica ou manter a ordem publica;

b) proteger a vida ou a saude humana, animal ou vegetal;

c) assegurar a conformidade com lei(s) e regulamentos que néo sejam
incompativeis com as disposi¢cdes deste Acordo;

d) proteger e conservar o meio ambiente, incluindo todos os recursos naturais
ViVOsS e n&o-vivos; ou

e) proteger os tesouros ou monumentos de valor artistico, cultural, historico
ou arqueoldgico nacionais.
Artigo 24
Excecdes de seguranca

24.1 Nenhuma disposicéo deste Acordo sera interpretada no sentido de:

a) exigir de uma Parte que forneca qualquer informacao cuja divulgacéo seja
considerada contraria a seus interesses essenciais de segurancga;

b) impedir que uma Parte adote as medidas que estime necesséarias a
protecdo de seus interesses essenciais de seguranca, incluindo mas nao
limitado a:

4 Ao considerar-se se uma medida € necessaria, serd levado em conta se havia ou ndo medida alternativa menos restritiva
a disposi¢@o de uma Parte.
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i) acles relativas a materiais fisseis ou fusionaveis ou os materiais dos
guais eles séo derivados;

i) acOes tomadas em tempos de guerra ou outra emergéncia em relagdes
domeésticas ou internacionais;

iii) acdes relativas ao trafico de armas, munic¢des e instrumentos de guerra
e ao trafico de outros bens e materiais destinados direta ou
indiretamente ao suprimento de instalacfes militares;

Iv) as medidas tomadas para proteger infraestrutura publica essencial,
incluindo comunicagdo, infraestrutura de agua e de energia, de
tentativas deliberadas de desativar ou degradar tal infraestrutura; ou

v) qualquer politica, requisito ou medida, incluindo, sem limitagcdo, um
requerimento de obter (ou negar) qualquer autorizagdo de seguranca
para qualquer empresa, funcionario ou equipamento.

c) impedir que uma Parte adote medidas destinadas ao cumprimento das
obrigacdes por ela contraidas em virtude da Carta das Nac¢des Unidas para
a manutencao da paz e da seguranca internacional.

24.2 Cada Parte informara a outra Parte, tanto quanto possivel, das medidas
tomadas nos termos do artigo 24.1 e de sua eliminacgao.

24.3 Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de exigir que uma Parte nao
adote ou mantenha medidas em qualquer legislacdo ou regulamento que considere
necessarias para a protecdo dos seus interesses essenciais de segurancga, especialmente
guando se refere a uma nao-parte.

24.4 Este Artigo devera ser interpretado de acordo com o entendimento das Partes
sobre excec¢bes de seguranca, tal como estabelecido no Anexo |, que constitui parte
integrante deste Acordo.

PARTE VI - Agenda para Maior Cooperacao e Facilitacao de Investimentos

Artigo 25
Agenda para Maior Cooperacéo e Facilitagdo de Investimentos

25.1 O Comité Conjunto desenvolverd e discutira uma Agenda para Maior
Cooperacéo e Facilitagcdo de Investimentos nos temas relevantes na promoc¢ao e melhoria
do ambiente bilateral de investimentos. Os assuntos a serem inicialmente tratados serao
definidos na primeira reunido do Comité Conjunto.
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25.2 A agenda sera discutida entre as autoridades governamentais competentes
de ambas as Partes. O Comité Conjunto podera convidar, quando cabivel, autoridades
governamentais adicionais de ambas as Partes para os debates sobre a agenda.

25.3 As Partes apresentardo ao Comité Conjunto os nomes dos 0rgaos
governamentais e seus representantes oficiais envolvidos nessas discussoes.

PARTE VIl - Disposi¢oes Finais

Artigo 26
Relac&o com outros Tratados

26.1 Este Acordo ou qualquer acdo tomada nos termos deste instrumento néo
afetara os direitos e obrigacdes das Partes ao amparo de outros acordos de que sejam
partes, inclusive os acordos da Organizacdo Mundial do Comércio.

26.2 Qualquer incompatibilidade ou questdo sobre a relacéo entre este Acordo e
outro acordo bilateral entre as Partes, ou um acordo multilateral de que ambas as Partes
sejam partes, serdo resolvidas de acordo com a Convencéo de Viena sobre o Direito dos
Tratados.

Artigo 27
Emendas

27.1 Este Acordo podera ser emendado a qualguer momento a pedido de qualquer
das Partes. A Parte requerente devera apresentar o seu pedido por escrito, explicando os
motivos pelos quais deve ser feita a emenda. A outra Parte mantera consultas com a Parte
requerente sobre a alteracdo proposta e também respondera ao pedido por escrito.

27.2 O presente Acordo estara automaticamente emendado em todos os
momentos em que as Partes assim acordarem, apds a conclusdo dos respectivos
processos de ratificacdo. Qualquer acordo para emendar o Acordo, nos termos do presente
Artigo, deve ser expresso por escrito, seja em um Unico instrumento escrito ou por meio de
troca de notas diplomaticas. Essas alteracdes sao vinculantes para os tribunais constituidos
nos termos do Artigo 19 deste Acordo e os laudos devem ser compativeis com todas as
emendas a este Acordo.

27.3 Emendas entrardo em vigor conforme o procedimento disposto no Paragrafo
28.2.
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Artigo 28
Entrada em Vigor, Vigéncia e Denulncia

28.1 Nem o Comité Conjunto nem o Ponto Focal Nacional/Ombudsman deveréo
substituir ou prejudicar, de qualquer forma, qualquer outro acordo ou 0s canais diplomaticos
existentes entre as Partes.

28.2 Este Acordo entrard em vigor noventa (90) dias apés a data do recebimento
da segunda nota diplomética que indique que todos os procedimentos internos necessarios
relativos a concluséo e a entrada em vigor de acordos internacionais foram concluidos por
ambas as Partes.

28.3 Este Acordo permanecera em vigor por um periodo de dez (10) anos e
expirara em seguida, a menos que as Partes expressamente acordem, por escrito, que o
Acordo seja renovado por um periodo adicional de dez (10) anos. Por ocasido da ultima
reunidao do Comité Conjunto imediatamente antes da conclusédo de tal periodo e de qualquer
periodo adicional de dez (10) anos, as Partes deverao discutir o assunto.

28.4 Este Acordo podera ser denunciado a qualguer momento apds a sua entrada
em vigor, se uma das Partes der a outra Parte um aviso prévio por escrito com 12 (doze)
meses de antecedéncia, na qual informe sua intencéo de denunciar o Acordo. O Acordo
sera considerado terminado imediatamente apos o termo do periodo de aviso prévio de 12
(doze) meses.

28.5 Em relagdo a investimentos realizados antes da data em que a denuncia deste
Acordo tornar-se efetiva, as disposicOes deste Acordo permanecerdao em vigor por um
periodo de cinco (5) anos.

Em testemunho do que os abaixo assinados, devidamente autorizados a isSso
por seus respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Nova Delhi, neste dia 25 de janeiro de 2020, em dois originais,
ambos em portugués, hindi e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso
de qualquer divergéncia de interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA REPUBLICA DA INDIA
BRASIL

Mr. Atanu Chakraborty
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Ernesto Araujo
Ministro das Relacfes Exteriores

Marcos Troyjo
Secretario Especial de Comércio Exterior
e Assuntos Internacionais do Ministério da
Economia

Secretéario do Departamento de Assuntos
Econdmicos do Ministério das Financas
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Anexo |
Excecdes de Seguranca

1. As Partes confirmam o seguinte entendimento no que diz respeito a
interpretacdo e/ou aplicacdo do Artigo 24 do presente Acordo:

a) As medidas referidas no Artigo 24.3 sdo medidas em que a intencéo e o

b)

objetivo da Parte que instituiu as medidas sdo a protecdo de seus
interesses essenciais de seguranca. No caso da india, as medidas
aplicaveis referidas no Artigo 24.3 sdo definidas atualmente nos
regulamentos enquadrados na Lei de Gestdo de Cambio de 1999, e as
regras e regulamentos derivados. A india devera, a pedido da outra Parte,
fornecer informacdes sobre as referidas medidas;

guando a Parte afirme como defesa que uma conduta alegadamente
violatéria de suas obrigacBes decorrentes deste Acordo destina-se a
protecdo de seus interesses essenciais de seguranca protegidos pelo
Artigo 24, qualquer decisdo de tal Parte tomada em razdo de tais
consideracfes de seguranca e sua decisdo de invocar o Artigo 24 a
gualquer momento, antes ou depois do inicio do procedimento arbitral, sera
nao-acionavel. Tal conduta ndo estara sujeita a revisdo por qualquer
tribunal arbitral.
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Anexo Il )
Cdédigo de Conduta dos Arbitros

1. Cada arbitro nomeado para resolver disputas ao amparo deste Acordo
devera, durante todo o processo de arbitragem, ser imparcial, independente e isento de
qualquer conflito de interesse atual ou potencial.

2. Ap6s sua nomeacgdo e, caso nomeado, cada arbitro devera, de forma
constante, divulgar por escrito quaisquer circunstancias que possam, aos olhos das Partes
litigantes, gerar duvidas quanto a sua independéncia, imparcialidade ou a auséncia de
conflitos de interesse. Isso inclui todos os itens listados no paragrafo 10 deste Anexo e
gquaisquer outras circunstancias pertinentes relativas ao objeto da disputa, para relagdes
existentes ou passadas, diretas ou indiretas, financeiras, pessoais, de negdécio ou
profissionais com qualquer uma das Partes, advogados, representantes, testemunhas ou
coarbitros. Esta divulgacdo deve ser feita imediatamente apos o arbitro ter conhecimento
de tais circunstancias e deve ser feita aos coarbitros, as Partes e a instituicdo que o tiver
nomeado, se houver. Nem a capacidade desses individuos ou entidades de acessar essas
informacdes por si proprios, nem a disponibilidade dessa informacdo no dominio publico
eximira qualquer arbitro de seu dever objetivo de proceder a tal divulgacdo. Davidas sobre
se a divulgacgéo é necessaria devem ser resolvidas a favor de tal divulgacao.

3. Uma Parte podera impugnar um arbitro nomeado de acordo com o presente
Acordo:

a) se existirem fatos ou circunstancias que possam, aos olhos das Partes, dar
origem a duavidas justificadas quanto a independéncia do arbitro, & sua
imparcialidade ou a auséncia de conflitos de interesses; ou

b) no caso em que um arbitro deixar de agir, ou no caso de impossibilidade
de jure ou de facto de o arbitro desempenhar suas fun¢des, estipulando-
se, porém, que nenhuma dessas impugnacdes podera ser iniciada apos
guinze dias contados desde que essa Parte: (i) tenha tomado
conhecimento dos fatos ou das circunstancias relevantes por meio da
divulgacéo, pelo arbitro, nos termos do Paragrafo 2 deste Anexo ou (ii) de
outra forma, tenha tomado conhecimento dos fatos ou circunstancias
relevantes relativos a uma impugnagdo nos termos deste paragrafo 3 deste
Anexo, 0 que for posterior.

4. O aviso de impugnacao devera ser comunicado a outra Parte, ao arbitro que
for impugnado, aos outros arbitros e a instituicdo que o tenha nomeado nos termos do Artigo
19.5, se houver. O aviso de impugnacéo deve indicar o(s) motivo(s) para a impugnacao.

5. Quando um arbitro for impugnado por uma Parte, a outra Parte podera
concordar com a impugnacao. O arbitro podera também, depois da impugnacéao, renunciar
ao seu cargo. Em nenhum dos casos, isso implicara a aceitacdo da validade dos motivos
para a impugnacao.
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6. Se, no prazo de 15 dias a contar da data do aviso de impugnacgéo, a outra
Parte ndo concordar com a impugnacédo ou o arbitro recusado ndo se afastar, a Parte que
efetuou a impugnacéo podera dar-lhe seguimento. Nesse caso, no prazo de 30 dias a
contar da data do aviso de impugnacao, essa Parte devera buscar obter da instituicdo que
nomeou o arbitro, conforme especificado nos termos do Artigo 19.5, uma deciséo sobre a
impugnacao.

7. A instituicdo que nomeou o arbitro, conforme especificado nos termos do
Artigo 19.5, devera aceitar a impugnacéo feita ao abrigo do Paragrafo 3 deste Anexo se,
mesmo na auséncia de efetiva parcialidade, houver circunstancias que deem origem a
duvidas justificadas quanto a falta de independéncia, imparcialidade do arbitro, auséncia de
conflitos de interesses ou capacidade de desempenhar o seu papel, aos olhos de uma
terceira parte imparcial.

8. Em qualquer caso em que um arbitro tenha de ser substituido no curso do
procedimento arbitral, um arbitro substituto sera nomeado ou escolhido de acordo com o
procedimento previsto no presente Acordo e nas regras de arbitragem que eram aplicaveis
a nomeacdo ou a escolha do arbitro substituido. Esse procedimento aplica-se mesmo se,
durante o processo de nomeacao do arbitro a ser substituido, uma Parte da arbitragem nao
tiver conseguido exercer o seu direito de nomear ou de participar na nomeacao.

9. Se um arbitro for substituido, o procedimento pode ser retomado na fase em
gue o arbitro que foi substituido deixou de exercer as suas funcdes, salvo acordo em
contrario entre as Partes.

10. Uma duavida justificAvel quanto a independéncia, a imparcialidade ou a
auséncia de conflito de interesses de um arbitro sera considerada existente por conta dos
seguintes fatores, entre outros:

a) O arbitro ou seus associados ou parentes tém interesse no resultado da
arbitragem em questao;

b) O arbitro é ou foi representante legal/conselheiro da Parte que o nomeou
ou qualquer de suas entidades, nos ultimos trés (3) anos antes do inicio da
arbitragem;

c) O arbitro € advogado no mesmo escritério de advocacia que realize a
representacéo de uma das Partes;

d) O arbitro est4 agindo concomitantemente com o advogado ou escritério de
advocacia de uma das Partes em outra disputa;

e) O escritério de advocacia do arbitro atualmente presta ou prestou servi¢os

a uma das Partes, ou a qualquer de suas entidades, das quais derive
beneficio financeiro para tal escritorio de advocacia;
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f) O arbitro recebeu um relatério completo sobre o mérito ou aspectos
processuais da controvérsia da Parte que o nomeou ou de seu advogado
antes de sua nomeacéao; e

g) O arbitro defendeu publicamente uma posicdo fixa em relacdo a uma
guestao sobre 0 caso que esta sendo objeto de arbitragem.

11. O Comité Conjunto adotara, de comum acordo e apds a conclusdo dos
respectivos procedimentos, um codigo separado de conduta dos arbitros a ser aplicado nas
disputas decorrentes do presente Acordo, o qual podera substituir ou complementar as
regras existentes aplicaveis. Tal codigo podera tratar de temas tais como obrigacdes de
divulgacéo, independéncia e imparcialidade dos arbitros e confidencialidade.
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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PARECER N° , DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n°® 609, de 2021, da Comissao de Relacdes
Exteriores e de Defesa Nacional da Camara dos
Deputados, que aprova o texto do Acordo de
Cooperagao e Facilitacdo de Investimentos entre a
Repuiblica Federativa do Brasil e a Repiblica da India,
assinado em Nova Delhi, em 25 de janeiro de 2020.

Relator: Senador NELSINHO TRAD

I - RELATORIO

Trago ao exame desta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo
(PDL) n° 609, de 2021, que aprova o texto do Acordo de Cooperagao ¢ Facilitagao
de Investimentos entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da India,
assinado em Nova Delhi, em 25 de janeiro de 2020 (doravante “ACFI Brasil-
India”).

O texto do ACFI Brasil-india foi submetido ao Congresso Nacional
pela Mensagem Presidencial n® 290, de 22 de junho de 2021. Dela proveio o PDL
n°® 609, de 2021, aprovado pela Camara dos Deputados e autuado em sequéncia
neste Senado Federal. Despachada a matéria a esta Comissao, fui designado como
relator.

A Exposi¢cdo de Motivos Interministerial, subscrita pelos Ministros
de Relacdes Exteriores e da Economia, esclarece que as normas do Acordo
conferem maior previsibilidade e seguranca juridica a empresas e investidores
brasileiros na India e a empresas e investidores indianos no Brasil, favorecendo
maior integra¢do, melhor circulagdo de bens e pessoas, bem como mais adequado
aproveitamento do potencial economico-comercial bilateral.
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O ACFI Brasil-India contém vinte e oito artigos e dois anexos.

Nos primeiros artigos, sdo delimitadas questdes gerais para a
aplicagdo do acordo, indicando-se seu objetivo e ambito de cobertura e aplicagdo,
bem como as defini¢des basicas para sua interpretagao.

Nos artigos seguintes, sdo apresentadas as medidas efetivamente
voltadas a cooperacao e facilitagdo de investimentos, estruturadas ao redor dos
seguintes topicos: tratamento de investimentos (artigo 4), tratamento nacional
(artigo 5), desapropriagdo direta (artigo 6), compensagao por perdas (artigo 7),
transparéncia (artigo 8), além de medidas sobre investimentos e luta contra a
corrupgao (artigo 10).

A Parte Trés do tratado em exame trata das obrigagdes e
responsabilidades dos investidores, como aquelas relacionadas ao cumprimento
das leis (artigo 11) e a responsabilidade social corporativa (artigo 12).

Em sequéncia, a Parte Quatro do acordo dispde sobre a criagao de
mecanismos de governanca (artigo 13), Pontos Focais Nacionais (artigo 14),
intercambio de informagdes (artigo 15), tratamento e divulgacdo de informagdes
(artigos 16 e 17) e métodos para a prevengdo e solucdo de controvérsias (artigos
18 e 19).

A Parte Cinco do acordo trata sobre as excegdes, prevendo as
medidas tributarias a serem aplicadas (artigo 20), as medidas prudenciais (artigo
21), as disposi¢des sobre investimentos e assuntos trabalhistas e de saude (artigo
22), bem como as excecdes gerais (artigo 23) e as excecdes de seguranca (artigo
24).

O artigo 25 cuida da Agenda para a Maior Cooperagdo e Facilitacao
de Investimentos, documento adicional que apresenta temas de interesse conjunto,
alinhados aos interesses nacionais, a serem aprofundados nos ambitos doméstico
e bilateral.

Cabe destacar, entre as clausulas finais, a previsdo de revisdo geral
ap6s dez anos da entrada em vigor do tratado, a ser realizada pelo Comité
Conjunto para a Administracdo do Acordo.
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Est4d também prevista a possibilidade de denuncia, em data definida
de comum acordo ou ap6s o decurso de 12 (doze) meses da notificagdo. Por fim,
o instrumento entra em vigor em 90 (noventa dias) do recebimento da segunda
notificagdao diplomatica de cumprimento dos requisitos internos.

Em complemento, o Anexo I do acordo estabelece os procedimentos
aplicaveis quando uma das Partes do acordo fizer uso das exce¢des de segurancga,
contempladas no artigo 24. J4 o Anexo II indica o codigo de conduta dos arbitros
para resolver disputas ao amparo do tratado, estabelecendo procedimentos para a
impugnacao desses.

Destaco que ndo foram apresentadas emendas no prazo regimental
comum.

II - ANALISE

Nao identificamos vicios de juridicidade ou regimentalidade no
Acordo ou no Projeto de Decreto Legislativo que o aprova.

Quanto a constitucionalidade formal, registramos que a tramitacao
observa o modelo constitucional de reparticdo de competéncias previsto nos
artigos 49, I, e 84, VIII, da Constitui¢do Federal. Assim, permanecem higidas as
esferas proprias de atuacdo do Poder Legislativo e do Poder Executivo na
formacao de atos internacionais.

O Projeto de Decreto Legislativo aprovado pela Camara referente ao
Acordo ora em andlise previu, no paragrafo § 2°, do seu artigo 1, que, na primeira
frase do dispositivo 9.1 do referido Acordo, fica determinado que cada Parte
permitira que todos os recursos de um investidor da outra Parte relacionados a um
investimento em seu territorio sejam, em conformidade com os procedimentos
internos aplicaveis estabelecidos por seus regulamentos, transferidos livremente
e em bases ndo discriminatorias. Com efeito, cuida-se de cldusula interpretativa
que sequer altera o sentido ou alcance da norma, apenas contribuindo para maior
clareza textual.

A protecdo de investimentos estrangeiros estd dotada de grande
sensibilidade politica, uma vez que pde em evidéncia diferentes visdes sobre o
papel das relagdes internacionais e as estratégias de desenvolvimento nacional.
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O Brasil tem posic¢ao historica de resisténcia a celebracao de acordos
que preveem garantias a investidores estrangeiros, justificada pela dificuldade em
se desvencilhar de tratados desiguais nas décadas que sucederam a nossa
Independéncia, ainda no século dezenove.

No entanto, o exame do texto do ACFI Brasil-india demonstra seu
alinhamento com acordos semelhantes firmados por nosso Pais. O padrdo de
tratamento de investidores estrangeiros € estabelecido com referéncia a garantia
de tratamento nacional, com a clausula “em circunstancias similares”, que
assegura margem para medidas regulatorias.

Sao estabelecidos instrumentos de governanga e cooperagao, como o
Comité Conjunto para Administracdo e os Pontos Focais Nacionais, que
promovem a preveng¢ao de conflitos e as gestdes politicas. Estao também previstos
padrdes sociais, ambientais, ¢éticos e de governanca corporativa como
contrapartida para investidores estrangeiros e seus investimentos.

Embora haja inimeras negociagdes concluidas, destaco que sdo
poucos os Acordos de Cooperacao e Facilitagdo em Investimentos em vigor hoje
no Brasil, de modo que o acordo com a India é louvéavel, considerando que
também se discute a ampliagdo do Acordo de Comércio Preferencial entre o
Mercosul e aquele pais.

Quanto ao mérito, o fluxo de investimentos entre Brasil e India pode
ser dinamizado pela celebragao do tratado que estamos a examinar.

Os dois paises sdao grandes democracias multiétnicas, e ¢
fundamental que também haja convergéncia no campo comercial. O comércio
bilateral, que hoje gira em torno de R$ 12 bilhdes, ¢ ainda muito pequeno diante
do potencial, especialmente porque nossa balanga ¢ concentrada em poucos
produtos. Ha, portanto, um enorme espaco para crescimento.

Diante de um cenario marcado por rapidas transformagdes
geopoliticas e econdmicas, torna-se essencial aprofundar os vinculos entre duas
democracias dindmicas do Sul Global, unidas por aspiragdes comuns: promover
o desenvolvimento com justica social, conquistar maior protagonismo nas
instancias internacionais € assegurar uma inser¢cao soberana nas cadeias globais
de valor. Mais do que estratégica, a cooperagdo entre nossos paises ¢
imprescindivel.
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Por todos esses motivos, convém decidir favoravelmente a
proposicao, que se dirige ndo apenas a promocao de investimentos bilaterais,
como também a protecdo de investidores brasileiros no pais parceiro.

IHI-VOTO

Assim, por ser oportuno € conveniente aos interesses nacionais,
somos pela aprovag¢ao do PDL n° 609, de 2021, que aprova o texto do ACFI
Brasil-India.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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Data do Documento: 30/05/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n° 118/2025/SGM-P

Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n°® 167, de 2022, (Mensagem
n°® 181, de 2021, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Acordo sobre
Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado em Bento Gongalves, em 5 de
dezembro de 2019”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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MENSAGEM N¢ 181

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIii, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicdo
de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Rela¢Bes Exteriores, da Saude, da Educacgdo, do
Desenvolvimento Regional, do Turismo, da Economia e da Justica e Seguranga Publica, o texto do
Acordo Sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado em Bento Gongalves, em 5 de
dezembro de 2019.

Brasilia, 29 de abril de 2021.
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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 13/19

ACORDO SOBRE LOCALIDADES FRONTEIRICAS VINCULADAS

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assun¢ao, o Protocolo de Ouro Preto, as Decis6es
N° 14/00 e 05/02 do Conselho do Mercado Comum e as Resolugbes N° 59/15 e 25/16 do
Grupo Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que a fluidez e a harmonia do relacionamento entre as comunidades fronteiricas dos
Estados Partes do MERCOSUL constituem um dos aspectos mais relevantes e
emblematicos do processo de integragdo regional.

Que a histéria desse relacionamento precede ao proprio processo de integracdo do
MERCOSUL, devendo as autoridades dos Estados Partes proceder ao seu
aprofundamento e dinamizacao.

Que o respeito aos direitos humanos é fundamental no processo de relacionamento em
todas as instancias de integragdo, para alcancar uma melhor qualidade de vida das
populagoes fronteiricas.

Que € necessario facilitar a convivéncia das comunidades fronteiricas e promover sua
integracéao.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Aprovar o texto do projeto de “Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas”,
que consta como Anexo da presente Decisédo.

Art. 2° - O Conselho do Mercado Comum recomenda aos Estados Partes a assinatura do
Acordo mencionado no artigo anterior.

Art. 3° - A vigéncia do Acordo em anexo reger-se-a pelo estabelecido em seu artigo 14.

Art. 4° - Esta Decisdo nao necessita ser incorporada ao ordenamento juridico dos Estados
Partes, por regulamentar aspectos da organizagéo ou do funcionamento do MERCOSUL.

LV CMC - Bento Gongalves, 04/X11/19.
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ARTIGO li
Documento para o Transito Vicinal Fronteirigo

1. Os nacionais dos Estados Partes, domiciliados dentro dos limites previstos neste
Acordo, poderao solicitar a emissdo do documento para o trénsito vicinal fronteirigo,
doravante Documento de Transito Vicinal Fronteirico (DTVF), as autoridades
competentes do Estado Parte em cujo territério de fronteira desejam transitar e
desenvolver atividades previstas no presente Acordo. Esse documento emitir-se-a
com a apresentacao de:

a) Passaporte ou outro documento de viagem ou de identidade valido admitido
pelos Estados Partes em outros Acordos em vigor,

b) Comprovante de domicilio na localidade fronteirica vinculada, devidamente
identificada no Anexo | do presente Acordo;

¢} Declaracdo juramentada sob as penas da lei de auséncia de antecedentes
criminais em qualquer pais nos ultimos cinco (5) anos efou certiddo judicial
criminal negativa ou documento equivalente emitido pela autoridade judicial e/ou
policial competente onde tenha residido nos dltimos cinco (5) anos, conforme a
legislagdo de cada Estado Parte;

d) Duas fotografias tamanho 3x4, caso exigido pelo Estado emissor do DTVF;

e) Certificados sanitarios nos Estados Partes que os requeiram;

f) Comprovante das obrigagGes correspondentes para a emissdo do DTVF nos
Estados Partes que o requeiram.

2. O DTVF tera validade de cinco (5) anos, podendo ser prorrogada por igual periodo,
findo o qual, a critério do Estado emissor, poderd ser concedido por tempo
indeterminado.

3. Nao podera beneficiar-se deste Acordo quem esteja cumprindo condenacgao ,
criminal com pena superior a dois (2) anos de reclusdo ou possua antecedentes -
criminais nos Gltimos cinco (5) anos, nos Estados Partes ou no exterior. o

4. Em se tratando de menores, o pedido sera formalizado por meio da representacéo -
legal correspondente, levando em conta o disposto no Artigo Quinto, alinea “d”, do -
Anexo da Decisao CMC N° 14/00. .

5. Os documentos que garantirdo o transito vicinal fronteirico e suas respectivas
autoridades emissoras sao 0s seguintes:

a) Argentina: Carteira de Transito Vicinal Fronteirico (Tarjeta de Transito Vecinal
Fronterizo) emitida pelo Departamento Nacional de Migragbes (Direccion
Nacional de Migraciones), :

b) Brasil: Carteira de Registro Nacional Migratorio-Fronteirico, emitida pela Policia
Federal;

¢) Paraguai: Carteira Vicinal Fronteirica (Tarjefa Vecinal Fronteriza) emitida pelo
Departamento Geral de Migragbes (Direccién General de Migraciones);
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b) Assisténcia a estabelecimentos piiblicos de ensino, em condigdoes de
gratuidade e reciprocidade;

¢) Acesso ao regime de comércio fronteirico de mercadorias ou produtos de
subsisténcia, segundo as normas especificas que constam no Anexo li;

d) Disponibilidade, com a maior brevidade possivel e, uma vez realizadas as
adequacdes de infraestrutura necessarias, de uma faixa exclusiva ou prioritaria
para os titulares do DTVF nos postos de controle fronteirico das Localidades
Fronteiricas Vinculadas de que trata este Acordo.

2. Os Estados Partes poderdo conceder outros direitos que acordem, bilateral ou
trilateralmente, inclusive atendimento médico nos sistemas publicos de satide
fronteiricos em condigbes de reciprocidade e complementaridade.

ARTIGO IV
Cancelamento do Documen_to de Transito Vicinal Fronteirigo

1. O DTVF sera cancelado a qualquer momento pela autoridade competente de
cada Estado Parte, quando ocorra qualquer das seguintes situagoes:

a) Perda da condicao de domiciliado na localidade fronteirica vinculada do Estado
Parte que deu origem a esse direito;

ST

200

“* b) Perda da condi¢do de nacional dos Estados Partes;

c) Condenagdo penal ou criminal em qualquer dos Estados Partes ou no exterior,
antecedentes penais ou criminais que impliquem a inadmissao do titular do DTVF
conforme a legislagdo interna de cada Estado Parte;

'; E?S.\J i e T 0

d) Cometimento de fraude ou utilizacdo de documentos falsos para o pedido de
emisséo do documento; -

e) Exercicio ou tentativa de exercicio dos direitos prevxstos no Acordo fora dos limites
territoriais estabelecidos no Anexo |;

f) Sangdo administrativa ou condenagdo por infragdes fito e zoossanitarias que
ponham em risco certo e grave o estado fito e zoossanitario existente efou por
infragbes aduaneiras, conforme a regulamentagao dos Estados Partes onde ocorra
a infracao;

g) Obtencao de outra condigio migratoria, naqueles Estados Partes nos quais os
residentes em zonas de fronteira possuam uma condigdo migratoria determinada;
e
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4. Os veiculos automotores identificados nos termos deste artigo poderdo circular
livremente dentro da localidade fronteirica vinculada do outro Estado Parte, o que nao
dara direito a que o veiculo permanega de forma definitiva no territério do outro Estado
Parte, em conformidade com sua legislagédo aduaneira.

5. Quanto a circulagdo veicular, serdo aplicadas as normas e os regulamentos de
transito do Estado Parte onde estiver transitando o veiculo. Quanto as caracteristicas
do veiculo, serdo aplicadas as normas do Estado Parte de registro. As autoridades de
transito intercambiarao informagbes sobre as caracteristicas referidas.

6. Nos postos de controle fronteirico das Localidades Fronteiricas Vinculadas de que
trata este Acordo, sera estabelecida, com a maior brevidade possivel, uma faixa
exclusiva ou prioritaria para os veiculos dos titulares do DTVF.

T

ARTIGO VI
Transportes Terrestres dentro das Localidades Fronteirigas Vinculadas

1. Os Estados Partes comprometem-se a simplificar, de comum acordo, a
regulamentacgdo existente sobre fransporte de mercadorias e fransporte publico e
privado de passageiros quando a origem e o destino da operagédo estiverem dentro
dos limites de Localidades Fronteiricas Vinculadas identificadas no Anexo | do
presente Acordo.

2. As operagbes de transporte de mercadorias descritas no paragrafo anterior,
realizadas em veiculos comerciais leves, em conformidade com as disposi¢des das
normas internas de cada Estado Parte, ficam isentas das autorizacdes e exigéncias
complementares descritas nos Artigos 23 e 24 do Acordo sobre Transporte
Internacional Terrestre (ATIT-ALADI).

i e R

3. Os Estados Partes comprometem-se a modificar, de comum acordo, a
regulamentag3o das operagGes de transporte de mercadorias e transporte publico e
privado de passageiros descritas no paragrafo 1° deste Artigo, de modo tal a refletir
as caracteristicas urbanas de tais operacgoes.
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e. A unificagdo de aspectos técnicos e de infraestrutura para facilitar a acéo da
Defesa Civil e a prestagdao de servicos de assisténcia de urgéncia ou
emergéncia;

f. A facilitagdo para o cruzamento fronteirico de maquinario e insumos tanto novos
como usados. )

ARTIGO IX
Qutros acordos

1. Este Acordo néo restringe direitos e obrigagdes estabelecidos por outros acordos
em vigor entre os Estados Partes.

2. O presente Acordo nao afeta a aplicagdo, nas zonas por ele abrangidas, de outros
acordos em vigor entre os Estados Partes ou que favoregam uma maior integragao.

ARTIGO X
Lista de Localidades Fronteiricas Vinculadas

A lista de Localidades Fronteiricas Vinculadas para a aplicagcdo do presente Acordo
consta no Anexo |, podendo ser ampliada ou reduzida por intercambio de notas
reversais entre os Estados Partes interessados. As ampliacdes ou redugdes entrardo
em vigor a partir de noventa (90) dias corridos depois de intercambiadas as notas
diplomaticas a elas referidas.

ARTIGO XI
Estimulo a Integracdo

1. Cada Estado Parte devera ser tolerante quanto ao uso do idioma do outro Estado
Parte pelos beneficiarios deste Acordo, quando estes se dirijam as dependéncias ou
repartictes publicas para peticionar os beneficios derivados do presente Acordo.

2: Os Estados Partes ndo exigirao legaliza¢ao ou intervengao consular nem tradugao
dos documentos necessarios para a obtengdo do DTVF, tampouco para a
identificacao dos veiculos prevista no artigo V.

3. Os Estados Partes monitorardo os avangos e as dificuldades constatados para a
aplicagao deste Acordo por meio dos Comités de Integragdo e Fronteira existentes e
a serem criados. Com essa finalidade, estimularao a criagdo de Comités de Integracao
e Fronteira nas Localidades Fronteirigas Vinculadas onde nao os houver.

SRR DR A

AT eSO M L A
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ANEXO |

LISTA DE LOCALIDADES FRONTEIRICAS VINCULADAS

Brasil-Argentina

Foz do Iguagu - Puerto Iguazi
Capanema - Andresito

Barracao/Dionisio Cerqueira - Bernardo de lrigoyen
Porto Maua - Alba Posse

Porto Xavier - San Javier

S&o Borja - Santo Tomé

ltaqui - Alvear

Uruguaiana - Paso de los Libres

Barra do Quarai - Monte Caseros

Santo Antonio do Sudoeste - San Antonio

Argentina-Paraguai

Posadas - Encarnacién

Clorinda - Puerto Falcon - Nanawa
Formosa - Alberdi

Puerto Pilar - Bermejo

ltuzaingo - Ayolas

ltati - Ita Cora

Puerto Rico - Puerto Triunfo
Mision La Paz - Pozo Hondo
Puerto Cano/Mansilla - Pilar
Puerto Iguazt - Presidente Franco

Argentina-Uruguai

Colon - Paysandii
Concordia - Salto
Gualeguaycht - Fray.-Bentos
Monte Caseros = Bella Union

Brasil-Uruguai

Chui/Santa Vitéria do Palmar/Balneario do Hermenegildo/Barra do Chui - Chuy/18
de Julio/Barra de Chuy/lL.a Coronilla/Pueblo San Luis

Jaguaréo - Rio Branco

Acegua - Acegua

Santana do Livramento - Rivera

Quarai - Artigas

Barra do Quarai - Bella Union

Colbnia Nova - Villa Isidoro Noblia

Brasil-Paraguai

Aral Moreira - Pedro Juan Caballero/Capitan Bado

Bela Vista - Bella Vista Norte

Caracol - San Carlos del Apa

Coronel Sapucaia - Capitan Bado

Foz do Iguagu - Ciudad del Este/Puerto Presidente Franco/Hemandarias
i Guaira/Mundo Novo - Saltos del Guaira

-12-
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Japora - Saltos del Guaira

Paranhos - Ypeju

Ponta Pora - Pedro Juan Caballero

Porto Murtinho - Carmelo Peralta/San Lazaro
Santa Helena - Puerto Indio

Sete Quedas - Corpus Christi
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Artigo 10 - Os nacionais dos Estados Partes que infringirem os requisitos e condicdes
estabelecidos para o procedimento simplificado regulado por este Anexo estardo
sujeitos & aplicagdo das penalidades efou sangbes administrativas previstas na
legislagdo do Estado Parte onde ocorrer a infragdo.

Artigo 11 - Esse regime, que simplifica os tramites aduaneiros, néo impedira a atuagéo
dos 6rgaos de controle nio aduaneiros, a qual devera dar-se no ambito do espirito de
cooperagéo do Artigo VH deste Acordo.

Artigo 12 - Os Estados Partes poderdo acordar esquemas especificos nessa matéria
para certas Localidades Fronteirigas Vinculadas.

-15-
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5. Os pontos focais de uma Localidade Fronteiriga Vinculada poderdo consultar seus
homélogos de outras Localidades Fronteiricas Vinculadas diretamente ou por meio do
6rgao de coordenagdo com o objetivo de avaliar a possibilidade de enviar equipes
instaladas em outros pontos da fronteira, a fim de assegurar a 6tima distribuigdo de
recursos humanos e o emprego racional de equipamentos e veiculos para a prestagao
de servigos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia e cooperacio em defesa civil
que se fagam necessarios ao amparo do presente Anexo.

Artigo 3°
Atuacao das equipes de atendimento

1. O presente Anexo permite que equipes de atendimento destinadas a prestagao de
servigos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia e cooperagio em defesa civil de
um Estado Parte circulem em zonas urbanas, suburbanas e rurais das Localidades
Fronteirigas Vinculadas, em ambos os lados da fronteira entre os Estados Partes.

2. Cada Estado Parte compromete-se.a tomar as providéncias necessarias para
assegurar que seus funcionarios atuantes no temitdrio de outro Estado Parte, de
acordo com as regras estabelecidas pelo presente Anexo, mantenham todos os
direitos, garantias e beneficios, incluindo os de natureza trabalhista e previdenciaria,
de que s3o titulares no exercicio da profissdo no territdrio de seu pais de origem.

Artigo 4°
Circulacao dos veiculos de urgéncia ou emergéncia e defesa civil

1. Os veiculos utilizados na prestacdo de servigos de assisténcia de urgéncia ou
emergéncia e acbes de cooperagido em defesa civil que sejam objeto do presente
Anexo, tais como ambulancias e caminhGes de bombeiros, deverdo cumprir os
requisitos técnicos do MERCOSUL e das Localidades Fronteiricas Vinculadas para
que possam prestar sua assisténcia ou cooperagao em defesa civil.

2. Esses veiculos "bdderéo circular em zonas urbanas, suburbanas e rurais das
Localidades Fronteiricas Vinculadas, em ambos os lados da fronteira entre os Estados

- Partes, sempre que estiverem devidamente especificados e o fagam para atender a

solicitagdo de um dos pontos focais designados de acordo com o Artigo 2° deste
Anexo.

3. Os veiculos de urgéncia ou emergéncia e defesa civil de um Estado Parte deverdo
contar com seguro de responsabilidade civil valido no territorio do outro Estado Parte,
a fim de oferecer a cobertura necessaria em caso de necessidade de pagamento de
indenizagdes por danos corporais e/ou materiais causados a terceiros.

4. Uma vez que o Grupo Mercado Comum (GMC) regulamente a coniratagédo de

seguros para os veiculos contemplados neste Anexo, 0s seguros vigentes adaptar-
se-ao as disposigdes acordadas pelo GMC.

-37-
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 167, DE 2022

Aprova o texto do Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado em
Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2176816&filename=PDL-167-2022
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Data do Documento: 30/05/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS 107

Aprova o texto do Acordo sobre
Localidades Fronteiricas
Vinculadas, celebrado em Bento
Goncalves, em 5 de dezembro de
2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo Sobre
Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado em Bento
Goncalves, em 5 de dezembro de 2019.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes subsididrios ou complementares que acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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Brasilia, 22 de Marco de 2021

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideracéo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo sobre Localidades Fronteirigas
Vinculadas do MERCOSUL, assinado em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019, pelo
Ministro das Relag¢Ges Exteriores, Eresto Aragjo, pelo Ministro das Relag6es Exteriores e Culto da
Republica Argentina, Jorge Faurie, pelo Ministro de Relagdes Exteriores do Paraguai, Antonio Rivas
Palacios, e pelo Ministro das Relacdes Exteriores do Uruguai, Rodolfo Nin Novoa.

2. O Acordo sobre Localidades Fronteiri¢gas Vinculadas do MERCOSUL tem por objetivo
promover a integragdo fronteiriga. O Acordo visa a garantir aos cidadfos das localidades vinculadas
dos paises signatarios o direito de obter documento de trinsito vicinal fronteirico, que facilita
circulagdo transfronteirica e confere beneficios nas areas de estudo, trabalho, saude e comércio de
bens de subsisténcia. Os portadores do documento fronteirigo poderdo estudar e trabalhar dos dois
lados da fronteira. Terdo também direito a transitar por canal exclusivo ou prioritario, quando
disponivel, nos postos de fronteira. O direito de atendimento nos sistemas publicos de saude
fronteiricos podera ser concedido em condigdes de reciprocidade e complementaridade.

3. O Acordo também dispde sobre cooperacgio entre instituicdes publicas nessas regides em
areas como vigilancia epidemiolédgica, seguranca publica, combate a delitos transnacionais, defesa
civil, formacgdo de docentes, direitos humanos, preservagdo de patriménio cultural, mobilidade de
artistas e circulagdo de bens culturais e combate ao trafico ilicito de referidos bens. Além disso,
contempla a elaborag¢fo de plano conjunto de desenvolvimento urbano e ordenamento territorial das
localidades. Ainda na drea de cooperagio, o Acordo prevé a facilitagdo do cruzamento transfronteiri¢o
de veiculos de atendimento a situa¢des de urgéncia e emergéncia, como ambuldncias e carros de
bombeiros.

4. O Acordo aplica-se a nacionais dos Estados Partes que tenham domicilio nas localidades
fronteiricas vinculadas listadas em seu anexo, desde que sejam titulares de documento para o trénsito
vicinal fronteirico.

5. O Ministério das Relagdes Exteriores, o Ministério do Desenvolvimento Regional, o
Ministério da Economia, o Ministério da Educa¢do, o Ministério da Justiga e Seguranga Publica, o
Ministério da Saude e o Ministério do Turismo aprovam o Acordo sobre Localidades Fronteirigas
Vinculadas do MERCOSUL em seu texto final.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 84, inciso VIII, combinado com o art. 49, inciso I, da
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Constitui¢do Federal, submetemos ao Senhor o anexo Projeto de Mensagem, acompanhado de copias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratijo, Eduardo Pazuello, Rogério
Simonetti Marinho, Paulo Roberto Nunes Guedes , Milton Ribeiro, Gilson Machado Guimardes
Neto, André Luiz de Almeida Mendonca
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oBRE L OCALIDADES FRONTEIRICAS VINCULADAS

ACORDO S

A Republica Argentina, a Reptiblica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai, na gqualidade de Estadcs Partes do MERCOSUL,
doravante denominados Estados Partes.

CONSIDERANDO que a fluidez e a harmonia do relacionamento entre as
comunidades fronteiricas dos Estados Partes constituem um dos aspectos mais
relevantes e emblematicos do processo de integracao regional.

RECORDANDO que a histéria desse relacionamento precede ao proprio processo de
integragdo do MERCOSUL, devendo as autoridades dos Estados Partes proceder ao
seu aprofundamento e dinamizacao.

REAFIRMANDO que o respeito aos direitos humanos é fundamental no processo de
relacionamento em todas as instancias de integragdo, para alcangcar uma melhor
qualidade de vida das populacdes fronteiricas.

RECONHECENDO a necessidade de facilitar a convivéncia das comunidades
fronteiricas e promover sua integracao.

ACORDAM:

ARTIGO |
Objeto, beneficiarios dos direitos e ambito de aplicacao

1. O presente Acordc tem por objeto facilitar a convivéncia das Localidades
Fronteirigas Vinculadas e impulsionar sua integragao por meio da outorga de um
tratamento diferenciado a seus habitantes em matéria econémica, de transito, de
regime laboral e de acesso aos servigos publicos de sadde, ensino e cultura, entre
outros, nos termos previstos no presente Acordo.

2. O presente Acordo aplica-se aos nacionais dos Estados Partes com domicilio, de
acordo com as disposigdes legais de cada Estado, nas areas. de fronteiras
enumeradas no Anexc |, desde que sejam titulares do documento para o transito
vicinal fronteirico outorgado em fungéo do previsto nos artigos seguintes, e somente
guando se encontrem domiciliados dentro dos limites previstos por este Acordo.

3. Os Estados Partes poderdo, de forma bilateral ou trilateral, convir em que os
beneficios do presente Acordo podem estender-se, em seus respectivos Estados, aos
residentes permanentes ef/ou regulares de outras nacionalidades, sempre que, por
motivo de sua nacionalidade, o visto consular nao seja requisito no Estado no qual
ingressa e que tenha domicilio em uma das Localidades Fronteiricas Vinculadas
previstas neste Acorda.
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d) Uruguai: Documento Especial Fronteirico e Carteira Vicinal Fronteirica
{Documento Especial Fronterizo e Tarjefa Vecinal Fronteriza) emitidos pelo
Ministério do Interior (Ministerio del Interior).

6. A obtengdo do documenio sera de natureza voluntaria e nao substituira o
passaporte ou outro documento de viagem ou de identidade vélido emitidos pelos
Estados Partes em conformidade com outros Acordos vigentes, cuja apresentacdo
podera ser exigida do titular.

7. Para a concessao do DTVF serdo aceitos indistintamente documentos em
portugués ou em espanhol.

8. Constarao no DTVF emitido por cada Estado Parte as seguintes informacoes:

a) Fotografia do titular;

b) Nome e sobrenome do fitular;

c) Data de nascimento do titular;

d) Sexo do titular;

e) Estado civil do titular;

f) Nacionalidade do titular;

g) Domicilio do titular;

h) Localidades onde o ftitular esta autorizado a exercer os direitos previstos neste
Acordo;

i) Namero do documento;

j) Data de emissé&o do documento;

k) Data de vencimento do documento;

I) Orgdo que emite o documento;

m) Disposicao legal interna para a emissdo do documento;

n} Numero identificador de cadastro fiscal nacional ou outra identificacdo similar,
naqueles paises que assim o requeiram; e .

o) Cédigo de barras ou Codigo QR, naqueles paises que assim o requeiram.

ARTIGO i
Direitos Concedidos

1. Os nacionais dos Estados Partes titulares do DTVF gozardo dos seguintes
direitos:

a) Exercicio do trabalho, oficio ou profissdo de acordo com as leis destinadas aos
nacionais dos Estados Partes em que se desenvolve a atividade, inclusive no
que se refere aos requisitos de formacao ou de exercicio profissional, de acordo
com o contrato de trabalho, nas condigbes previstas nos acordos internacionais
vigentes entre eles, gozando de iguais direitos trabalhistas e previdenciarios,
cumprindo as mesmas obrigagdes trabalhistas, previdenciarias e tributarias
emanadas dos Estados Partes.

¥
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h) Cometimento de qualquer ato que contradiga o presente Acordo.

2. A causa prevista na alinea “b” ndo se aplica ao nacional de um Estado Parte que
tenha adquirido a nacionalidade de outro Estado Parte do presente Acordo.

3. O cancelamento do DTVF acarretard seu imediato confisco pela autoridade
competente.

4. Os Estados Partes poder&o acordar outras causas para o cancelamento do DTVF.

5. Uma vez extinta a causa do cancelamento nos casos previstos nas alineas “a”, “b”,

c’, “e’, I e "h" a autoridade emissora podera, por solicitacdo do interessado,
considerar a emissao de um novo DTVF.

ARTIGO V
Circulagdo de Veiculos Automotores de Uso Particular

1. A circulagido dos fitulares do DTVF com seus veiculos de uso particular sera
facilitada nas respectivas Localidades Fronteiricas Vinculadas, sempre que se
apresentarem as autoridades competentes:

a) DTVF;

b) Documentacido comprovando a propriedade do veiculo em nome do titular do
DTVF. Caso o titular do DTVF ndo seja o proprietario do veiculo, devera
apresentar licenca expedida por tabelido ou documento emitido para tal
finalidade, conforme as normas de cada Estado Parte;

¢) ldentificagdo do veiculo automotor de uso particular de propriedade do titular do
DTVF, conforme o modelo contido no Anexo IV e as normas internas de cada
Estado Parte. A identificagdo veicular terd o mesmo prazo de validade do DTVF,
salvo mudanca de titularidade do veiculo; e

d) Comprovagao de cobertura de seguro de responsabilidade civil em Estados
Partes nas formas determinadas pela regulamentacdo vigente, mediante
qualquer meio-probatorio, inclusive meios digitais.

YT

2. As autoridades competentes para emitir a identificagéo veicular, no caso dos
Estados Partes que a tenham regulamentado, serdo definidas por cada Estado Parte
e comunicadas aos demais Estados Partes por meio diplomatico.

3. Para o exercicio do direito previsto no paragrafo 1° deste Artigo, os titulares do
DTVF, domiciliados dentro dos limites previstos no Anexo | deste Acordo, deverao
solicitar a expedicao da identificagdo veicular, conforme disposto na alinea “c” do
paragrafo 1°, as autoridades competentes do Estado Parte por cujo territorio de
fronteira desejem transitar.
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_ ARTIGO VI
Areas de Cooperagido

1. As instituigbes publicas responsaveis pela prevengdo e combate as doencas dos
seres humanos, dos animais e das plantas, nas Localidades Fronteiricas Vinculadas
de cada Estado Parte, deverdo colaborar com seus homologos nos governos locais
adjacentes, coordenadas pelas autoridades sanitarias provinciais/estaduais e
homdlogas envolvidas por meio das autoridades sanitarias nacionais, para a
realizagdo de trabalhos conjuntos em satde ptblica, vigilancia epidemioldgica e
planos de contingéncia, para orientar respostas ante eventos de salde publica e
outros temas de interesse comum, inclusive os de potencial importancia internacional.
Este trabalho realizar-se-a conforme as normas e procedimentos harmonizados entre
os Estados Partes ou, em sua auséncia, conforme as respectivas legislagdes
nacionais.

2. Os Estados Partes deverdo coordenar-se de modo a assegurar a cooperacio em
defesa civil e a prestacao de servicos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia a
populagdo das Localidades Fronteiricas Vinculadas especificadas no presente
Acordo, nos termos do Anexc lll. Para isso, buscardo a unificacdo de aspectos
técnicos para facilitar a agio da defesa civil e a prestacgéo de servigos de assisténcia
de urgéncia ou emergéncia. Os Estados Partes comprometem-se a desenvolver, de
comum acordo, regulamentagdes para facilitar o transito fronteirico de materiais,
pacientes, profissionais e veiculos sanitarios, veiculos da defesa civil, de urgéncia ou
emergéncia ou ambuldncias, a fim de satisfazer as necessidades de atendimento
médico de urgéncia ou emergéncia ou especializado.

3. Os Estados Partes promoverdo: a cooperacao em matéria de educacdo entre as
cidades fronteiricas vinculadas, incluindo a-formacéo de docentes, intercambio de
informacbes sobre metodologias ativas, flexiveis e inovadoras, com evidéncias
comprovadas de éxito, nas quais os estudantes sejam protagonistas do
desenvolvimento curricular, melhores praticas em gestdo escolar, além de outros
aspectos que possam contribuir com a melhoria da qualidade do ensino nas regites
de fronteira. O ensino das diferentes disciplinas sera feito com uma perspectiva
regional e integradora. Procurar-se-a destacar os aspectos comuns para além dos
limites politicos e administrativos, e tentar-se-a ressaltar os fatos positivos que
historicamente uniram os povos através das fronteiras, promovendo nos educandos
uma visdo do vizinho como parte de uma mesma comunidade.

4. Os Estados Partes manifestam seu compromisso de fortalecer o respeito aos
direitos humanos nas Localidades Fronteiricas Vinculadas, em todos os aspectos
contemplados no presente Acordo, em especial para proteger os grupos de pessoas
em situacdo de vulnerabilidade.

5. Os Estados Partes impulsionarao acdes tendentes a fomentar, entre as Localidades
Fronteiricas Vinculadas, a preservagao, a promogdo, a salvaguarda e a difusao do
patriménio cultural compartilhado pelas Localidades Fronteiricas Vinculadas, tanto
material como imaterial, bem como aquelas relativas a protecao, a promogao e a
difusdo dos bens e manifestagdes culturais dos Estados Partes.
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Os Estados Partes promoverao e facilitardo a mobilidade de artistas, a circulagdo de
bens e servicos cuiturais e das indistrias culturais e criativas entre as localidades
fronteiricas vinculadas, de acordo com as normas de cada Estado Parte. A
comercializagdo de bens e servigos das indistrias culturais e criativas devera respeitar
as normas de cada Estado Parte.

Os Estados Partes e as autoridades das Localidades Fronteiricas * Vinculadas
impulsionarao actes conjuntas para a prevengao e o combate contra o trafico ilicito e
a restituicdo de bens culturais transferidos, apropriados, exportados ou importados
ilicitamente, por meio da assinatura de convénios bilaterais.

6. As autoridades competentes das Localidades Fronteiricas Vinculadas,
contempladas no Anexo |, coordenadas pelas autoridades nacionais, acordarao entre
si planos de cooperagdo em matéria de seguranca plblica e combate a delitos
transnacionais.

7. As autoridades competentes das Localidades Fronteiricas Vinculadas oferecerao
todas as facilidades e agilizagdo necessaria quando se tratar do traslado fronteirigo
de pessoas falecidas, levando em consideracdo as disposicdes das respectivas
legislagbes nacionais.

8. Os Estados Partes estabelecerdo um procedimento facil e agil, com dispensa de
prestag@o de garantia, para a importagédo temporaria, conforme a legislagao interna
de cada Estado Parte, de maquinario novo ou usado, pertencente a entidades publicas
ou privadas, exclusivamente para a realizagdo de trabalhos e obras publicas nas
Localidades Fronteiricas Vinculadas, quando seja requernida pelas autoridades locais,
conforme a legislagdo interna de cada Estado Parte. A importagdo temporaria de
magquinario deve ser requerida oficialmente pelas autoridades locais, assumindo estas
as responsabilidades pelo seu descumprimento, pelos tributos e/ou pelas penalidades
dela decorrentes.
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ARTIGO Vil
Plano Conjunto de Desenvolvimento Urbano e Ordenamento Territorial

1. Os Estados Partes envolvidos promoverdo e acordardo a elaboracéo e execugio
de um “Plano Conjunto de Desenvolvimento Urbano e Ordenamento Territorial” nas
Localidades Fronteiricas Vinculadas onde seja possivel ou conveniente.

2. O “Plano Conjunto de Desenvolvimento Urbano e Ordenamento Territorial” de cada
uma das Localidades Fronteirigas Vinculadas terd como principais objetivos:

a. A integracao racional das localidades, de maneira a configurar uma conurbagao
no que diz respeito a infraestrutura, servicos, equipamento e conectividade;

b. A planificacdo de sua expansao;

c. A conservagdo e recuperagao de seus espagos naturais e areas de uso publico,
com especial énfase em sua preservagao e/ou recuperagao do meio ambiente;

d. O fortalecimento de sua imagem e de sua identidade cultural comum;

-8-
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ARTIGO Xil

Acordos Bilaterais ou Trilaterais

Os Estados Partes que possuam fronteiras comuns poderdo acordar, de maneira
bilateral ou ftrilateral, segundo o caso, a ampliagdo dos beneficios previstos no
presente Acordo.

ARTIGO Xiil
Solucdo de Controvérsias

As controvérsias que surjam sobre a interpretagao, a aplicagdo ou o nao cumprimento
do presente Acordo e seus Anexos resolver-se-3o pelo sistema de solucdo de
controvérsias vigente no MERCOSUL.

ARTIGO XIV
Vigéncia e Depdsito

1. O presente Acordo entrarda em vigor trinta (30) dias apds o depdsito do instrumento
de ratificacao pelo segundo Estado Parte e tera duragao indefinida. Para os Estados
Partes que o ratificarem posteriormente, o presente Acordo entrara em vigor trinta (30)
dias apo6s a data em que cada um depositar seu respectivo instrumento de ratificacao.
2. A Republica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e dos respectivos
instrumentos de ratificacao, devendo notificar as Partes a data dos depositos desses
instrumentos e da entrada-em vigor do Acordo, assim como enviar-thes copia
devidamente autenticada deste.
o ARTIGO XV
Emendas

1. Os Estados Partes poderao emendar o presente Acordo. A entrada em vigor das
emendas estara regida pelo disposto no paragrafo 1° do Artigo precedente.

2. O Anexo llf podera ser modificado mediante acordo mutuo entre os Estados Partes.
As modificagbes entrardo em vigor frinta (30) dias corridos depois de sua assinatura.
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MERCOSUR MERCOSUL

FEITO na cidade de Besito Gongalves, RepUblica Federativa do Brasil, aos 5 dias do
més de dezembro de 2019, em um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL

<l

PELA REPUBLICA ORIENTAL
DO URUGUAI
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ANEXO 1l

TRANSITO VICINAL DE MERCADORIAS PARA A SUBSISTENCIA DE
POPULACOES FRONTEIRICAS: TRANSITO VICINAL FRONTEIRICO

Artigo 1° - S3o beneficiarios do regime estabelecido por este anexc as pessoas
definidas no Artigo | deste Acordo.

Artigo 2° - Entende-se por mercadorias ou produtos de subsisténcia os artigos de
alimentagdo, higiene e cosmético pessoal, limpeza e uso doméstico, pecas de
vestuario, calgados, livros, revistas e periédicos destinados ao uso e consumo pessoal
e da unidade familiar, sempre e quando nio revelarem, por seu tipo, volume,
quantidade ou frequéncia de compra, um destino comercial.

Nao se incluem na definicao de mercadorias de subsisténcia os produtos quimicos
controlados que sejam precursores de entorpecentes.

Artigo 3° - A critério de cada Estado Parte importador, outros tipos de bens poderio

ser incluidos na lista de produtos passiveis do fratamento outorgado ao comércio de
subsisténcia.

Artigo 4° - O ingresso e a saida de mercadorias ou produtos de subsisténcia ndo
estardo sujeitos a registro de declaracdo de importagao e exportagio, sempre que
estiverem conformes com a legislago sanitdria, fitossanitaria, zoossanitaria e
ambiental vigente, devendo, para facilitar ¢ controle e a fiscalizacdo aduaneira, estar
acompanhados do documento fiscal emitido por estabelecimentos regulares da
localidade fronteiriga limitrofe e do DTVF.

Artigo 5° - Sobre as mercadorias de subsisténcia sujeitas a esse regime nao incidirdo
encargos aduaneiros de importagao e exportagao.

Artigo 6° - As mercadorias, objeto desse procedimento simplificado e adquiridas pelo

beneficiario do Estado Parte limitrofe, s&o consideradas nacionais ou nacionalizadas

no Estado Parte adquirente.

Artigo 7° - Estao excluidas desse regime as mercadorias ou produtos cujo ingresso ou
saida dos Estados Partes estejam proibidos.

Artigo 8° - Os produtos de subsisténcia que receberem o fratamento simplificado
previsto neste Anexo deverdo ser conduzidos ou acompanhados pelo proprio
adquirente.

Artigo 9° - Aos beneficiarios desse regime, no tocante as aquisicbes em Localidades
Fronteiricas Vinculadas, ndo se lhes aplicara o regime tributario de bagagem vigente
no MERCOSUL.
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ANEXO i

COOPEBAQAO EM DEFESA CIVILE PRE§TA§7\(_J DE SERVIGOS DE
ASSISTENCIA DE URGENCIA OU EMERGENCIA A POPULACAO DAS
LOCALIDADES FRONTEIRICAS VINCULADAS

. Artigo 1°
Ambito de Aplicagao

1. O presente Anexo tem como objetivo permitir a cooperacdo em defesa civil e a
prestacdo de servigos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia nas Localidades
Fronteiricas Vinculadas estabelecidas no Anexo | deste Acordo.

2. As acgbes de cooperacdo em defesa civil e os servigos de assisténcia de urgéncia
ou emergéncia serao realizados nas zonas urbanas, suburbanas ou rurais das
Localidades Fronteiricas Vinculadas mencionadas no paragrafo anterior.

3. Entende-se por "servigos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia” o atendimento
imediato proporcionado em situacdes tais como: incidentes viarios, incéndios ou
inundaces. Esses servigos de assisténcia poderdo ser proporcionados em unidades
mobveis de atendimento, veiculos, meios aéreos, terrestres ou fluviais.

4. Entende-se por “cooperacdo em defesa civil” a intervencio de pessoal e veiculos
de defesa civil, bombeiros, guindastes, auxilio mecanico e outros cuja intervengio seja
necessaria em caso de incidentes viarios graves, calamidades ou desastres.

Artigo 2°
Pontos Focais

1. Cada Estado Parte compromete-se. a designar.um 6rgao de coordenagao, bem
como pontos focais nas Localidades Fronteiricas Vinculadas, para a implementagao
deste Anexo. ‘

. 2. 0s Estados Partes transmitirao, pela via diplomatica, no prazo de até trinta (30) dias
corridos ap6s a entrada em vigor do presente Acordo, uma lista que contenha a
indicagdo do 6rgao de coordenacgdo e dos pontos focais designados, conforme o
paragrafo 1° do Artigo 2° do presente Anexo. Qualquer alteragao posterior na lista dos
pontos focais e do 6rgao de coordenagao sera comunicada pela via diplomatica.

3. Cabera aos 6rgaos de coordenacio dos Estados Partes assegurar a comunicacao
fluida entre os pontos focais nas Localidades Fronteirigas Vinculadas, sem prejuizo
da hipotese de contato direto entre estes, em situagdes de urgéncia ou emergéncia
que requeiram resposta imediata; e facilitar a resposta as solicitagbes de cooperacao
em defesa civil e servigos de assisténcia de urgéncia ou emergéncia amparadas pelo
presente Anexo.

4. Cabera aos pontos focais designados por um Estado Parte solicitar o envio de
equipes de atendimento de outro Estado Parte, sempre que esse auxilio seja
considerado necessario.

-16-
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador NELSINHO TRAD

PARECER N° , DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativon® 167, de 2022, da Representagao Brasileira
no Parlamento do Mercosul, que aprova o texto do
Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas,
celebrado em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de

2019.

Relator: Senador NELSINHO TRAD

I - RELATORIO

o

Vem ao exame desta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo n
167, de 2022, da Representacdo Brasileira no Parlamento do Mercosul, que
aprova o texto do Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas, celebrado
em Bento Gongalves, em 5 de dezembro de 2019.

O Acordo foi assinado pelos Ministros das Relagdes Exteriores da
Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai, durante a Presidéncia Pro
Tempore brasileira no &mbito do Mercosul. Foi submetido ao crivo do Congresso
Nacional por meio da Mensagem n° 181, de 2021, do Poder Executivo,
acompanhada da Exposi¢cdo de Motivos Interministerial (EMI) n° 124/2020,
conjunta do Ministério das Relacdes Exteriores, do Ministério do
Desenvolvimento Regional, do Ministério da Economia, do Ministério da
Educagdo, do Ministério da Justica e Seguranca Publica, do Ministério da Saude
e do Ministério do Turismo.

Aprovado o PDL na Camara dos Deputados, a matéria foi
encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissao de Relagdes Exteriores
e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.
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o

Observo, preliminarmente, que se seguiu o disposto na Resolugdo n
1, de 2011 — CN, que institui a Representagdo Brasileira no Parlamento do
Mercosul, definindo sua composicao, organizagdo ¢ funcionamento, além de
estabelecer o rito especial de tramitacdo das proposi¢des oriundas do Bloco
regional.

O Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas do
Mercosul ¢ composto por quinze artigos e quatro anexos, € tem por objetivo
promover a integracao e circulagdao de pessoas na regido fronteirica do Mercosul,
garantindo aos cidadaos das localidades vinculadas dos paises signatarios o direito
de obter documento de transito fronteirico, que facilita circulagdo de pessoas e
confere beneficios em educacao, trabalho, satide e comércio de bens.

Nesse sentido, o Artigo 1° delimita o escopo do Acordo, cujo objeto
¢ facilitar a convivéncia das Localidades Fronteirigas Vinculadas e impulsionar
sua integracdo por meio de um tratamento diferenciado a seus habitantes em
matéria econdmica, de transito, de regime de trabalho e de acesso aos servicos
publicos de saude, ensino e cultura, sendo aplicavel aos nacionais das Partes com
domicilio nas areas de fronteira, desde que sejam titulares do documento que
permite a circulacdo de pessoas nessa area, denominado, nos termos do Artigo 2°,
de documento de transito vicinal fronteirico. Para os cidadaos brasileiros, sera
emitida a Carteira de Registro Nacional Migratorio-Fronteirico, sob os auspicios
da Policia Federal.

Os portadores do documento fronteirico poderao estudar e trabalhar
dos dois lados da fronteira. Terdo também direito a transitar por canal exclusivo
ou prioritario, quando disponivel, nos postos de fronteira. O direito de
atendimento nos sistemas publicos de satde fronteiri¢os podera ser concedido em
condi¢des de reciprocidade e complementaridade. Esses direitos estdo dispostos
no Artigo 3° do Acordo.

Em seu Artigo 7°, o texto em analise dispde que nessa regido havera
cooperacao entre instituigdes publicas em areas como vigilancia epidemiolégica,
seguranca publica, combate a delitos transnacionais, defesa civil, formacao
de docentes, direitos humanos, preservacio de patriménio cultural,
mobilidade de artistas, circulacido de bens culturais e combate ao trafico
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ilicito desses bens. No Artigo 8°, contempla a elaboracdo de plano conjunto de
desenvolvimento urbano e ordenamento territorial das localidades. Ainda na area
de cooperacao, o Acordo preve unificacao de aspectos técnicos e de infraestrutura
para facilitar a acdo da Defesa Civil e a prestacao de servigos de assisténcia de
urgéncia ou emergencia.

O Artigo 10 faz referéncia a lista de municipios que se enquadrarao
no conceito de localidade fronteirica; nesse ponto, destaco os municipios sul-
mato-grossenses que serao beneficiados pela aprovacao do texto: Bela Vista,
Caracol, Coronel Sapucaia, Japora, Paranhos, Porto Murtinho, Ponta Pora
e Sete Quedas.

Como estimulo a integragdo, o Artigo 11 prevé que as Partes-
Contratantes deverao ser tolerantes quanto ao uso do idioma de outro Estado Parte
pelos beneficidrios deste Acordo, quando estes se dirijam as dependéncias ou
reparti¢cOes publicas para peticionar os beneficios derivados desse instrumento.

Os Artigos 13 a 15 cuidam das devidas formalidades, como a solucao
de eventuais controvérsias, vigéncia e possibilidades de emendas.

Por fim, o presente PDL, além de aprovar o texto do tratado,
determina a clausula para resguardar os poderes do Congresso Nacional quanto a
celebracao de tratados:

Paragrafo unico. Nos termos do inciso I do caput do art. 49 da
Constitui¢ao Federal, ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem
como quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou
COMpromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

II - ANALISE
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Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢des referentes aos atos e relagdes internacionais, conforme
o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

Ressalta-se, ainda, que o Acordo estd em conformidade com a
Constituicdo Federal, especialmente com o disposto em seu art. 49, inciso I, € no
art. 84, VIII. Nesse sentido, permanece higida a atribui¢do do Congresso Nacional
para aprovar atos internacionais que acarretem encargos Ou COmMpPromissos
gravosos ao patrimonio nacional. Nao identificamos vicios de juridicidade sobre
a proposi¢ao, tampouco defeitos no campo da constitucionalidade.

O tratado veiculado pela proposi¢do preenche o comando
constitucional que estabelece que o Brasil rege suas relagdes internacionais pelos
principios da prevaléncia dos direitos humanos e da cooperacdo entre os povos
para o progresso da humanidade, além do principio de que nosso pais deve buscar
a integragao econdmica, politica, social e cultural dos povos da América Latina,
visando a formacdo de wuma comunidade latino-americana de nagoes.
(Constituicao Federal, artigo 4°, incisos II, IX e paragrafo Ginico).

No mérito, o Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas
do Mercosul reflete o esforgo conjunto para institucionalizar marcos normativos
visando a integragdo de pessoas € bens no bloco mercosulino, especialmente em
areas fronteiri¢as. De fato, circulacdo ordenada de bens e pessoas nas fronteiras
exige respostas coordenadas e eficazes entre os paises da regido.

O texto examinado propdoe um marco juridico adequado para a
constru¢do de mecanismos permanentes de integragdo de pessoas e bens nas
regioes das fronteiras dos paises do Mercosul, baseados em principios de
soberania, reciprocidade, responsabilidade comum e respeito aos direitos
humanos. A instituicdo de direitos para pessoas em mobilidade nessas areas
demonstra, com efeito, a preocupacao do bloco regional em assegurar respostas
ageis, eficazes e responsaveis a circulacdo de pessoas e bens nessa regido
estratégica do Cone-Sul.

O instrumento internacional em exame ¢ fundamental para fortalecer
a articulacdo entre os municipios das regides de fronteira, permitindo, dessa
forma, uma resposta mais eficaz a eventuais dificuldades que afetam diretamente
as populagdes dessas areas. A intensificacdo do transito de pessoas e bens e o
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aprofundamento da interdependéncia entre as Partes demandam, ¢ verdade, a
cooperacao institucionalizada entre os paises do Mercosul, na forma deste
Acordo. Ademais, o texto respeita a soberania de cada pais, promovendo a adog¢ao
de esfor¢os conjuntos com vistas ao desenvolvimento e crescimento econdmico
das comunidades, sempre com respeito aos direitos humanos. Fortalecem-se,
dessa forma, as relagdes no ambito do Mercosul.

A fronteira ¢ uma linha ténue que divide, mas também une,
populagcdes com lagos sociais, econOmicos e culturais muito proximos. Nessas
localidades, a integracao entre os paises deve refletir-se na melhoria da qualidade
de vida da populagdo, especialmente em areas como educacao, saude, mobilidade
e emprego. Cria-se um ambiente mais seguro ¢ estdvel, favorecendo o
desenvolvimento sustentavel e o fortalecimento da cidadania na fronteira,
promovendo a convivéncia harmoniosa e o progresso regional.

No mais, estamos certos de que que a fluidez do transito de bens e
pessoas entre as comunidades fronteirigas no Mercosul constitui um dos aspectos
mais relevantes ¢ emblematicos do processo de integracao regional, e aprovacao
deste Acordo emerge como parte fundamental nesse processo.

III-VOTO

Por ser conveniente € oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, nosso voto ¢ pela aprovagao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 167, de 2022.

Sala da Comissao,
, Presidente

, Relator
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 227, DE 2024

Aprova o texto, celebrado em Brasilia, em 17 de abril de 2023, do Protocolo Alterando o
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Singapura para Eliminar a
Dupla Tributacdo em relagdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisdo
Fiscais e o seu Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de 2018.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada
- Projeto original

http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2415880&filename=PDL-227-2024
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Aprova o} texto, celebrado em
Brasilia, em 17 de abril de 2023,
do Protocolo Alterando o Acordo
entre a RepuUblica Federativa do
Brasil e a Republica de Singapura
para Eliminar a Dupla Tributacdo em
relacdo aos Tributos sobre a Renda
e Prevenir a Evasdo e a Eliséo
Fiscais e o seu Protocolo,
assinados em Singapura, em 7 de
maio de 2018.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto, celebrado em
Brasilia, em 17 de abril de 2023, do Protocolo Alterando o
Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a RepuUblica
de Singapura para Eliminar a Dupla Tributacdo em relacdo aos
Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasdo e a Elisdo Fiscais
e o seu Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de
2018.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacéao
do Congresso Nacional gquaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Protocolo, bem como quaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos oOuUu COmMPromissos
gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 2025.

HUGO MOTTA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n°® 28/2025/SGM-P

Brasilia, | {de fevereiro de 2025.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciacao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao do
Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 227, de 2024 (Mensagem n°
637, de 2023, do Poder Executivo), que “Aprova o texto, celebrado em Brasilia, em
17 de abril de 2023, do Protocolo Alterando o Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Republica de Singapura para Eliminar a Dupla Tributacdo em relagéo
aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasdo e a Elisdo Fiscais e o seu

Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de 2018".

Atenciosamente,

/ 7/// ///}Z
GO MOTTA
PreS|dente
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Apresentacdo: 29/11/2023 20:22:00.000 - Mesa

MENSAGEM N© 637

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das Relacdes Exteriores e Ministro de Estado da Fazenda, o texto do
Protocolo Alterando o Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica de Singapura para Eliminar a Dupla Tributagdo em relacdo aos
Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a Elisao Fiscais e o seu Protocolo,
assinados em Singapura, em 7 de maio de 2018. O referido Protocolo foi
celebrado em Brasilia, em 17 de abril de 2023.

Brasilia, 28 de novembro de 2023.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMI n® 00182/2023 MRE MF

0J

Apresengacdo: 29/11/2023 20:22:00.000 - Mesa

Brasilia, 15 de Setembro de 20

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Protocolo Alterando
0 Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica de Singapura para Eliminar a Dupla
Tributagdo em Relacdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao ¢ a Elisdo Fiscais ¢ o seu
Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de 2018”, assinado em 17 de abril de 2023, em
Brasilia, pelo Ministro das Relagdes Exteriores do Brasil, Mauro Luiz Iecker Vieira, e pelo Ministro
dos Negocios Estrangeiros de Singapura, Vivian Balakrishnan.

2. O presente Protocolo tem por objetivo sanar inconsisténcias observadas entre as versoes
em inglés e portugués do citado Acordo, as quais somente foram identificadas apds a conclusao de
seu processo de ratificagdo. Desse modo, o Protocolo modifica dois dispositivos da versdo em
portugués, de forma a melhor adequé-los a correspondente versdo em inglés, utilizada como base
durante as negociacdes do Acordo assinado em 7 de maio de 2018, o qual se encontra vigente desde
29 de junho de 2022.

3. A luz do exposto, e com vistas a0 encaminhamento do tema & apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Protocolo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Fernando Haddad

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 29/11/2023 20:22:00.000 - Mesa

PROTOCOLO ALTERANDO O ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E A REPUBLICA DE SINGAPURA PARA ELIMINAR A DUPLA
TRIBUTAGCAO EM RELAGCAO
AOS TRIBUTOS SOBRE A RENDA E PREVENIR A EVASAO E A ELISAO
FISCAIS E O SEU PROTOCOLO, ASSINADOS EM
SINGAPURA, EM 7 DE MAIO DE 2018

A Republica Federativa do Brasil
e

A Republica de Singapura
(doravante denominados coletivamente “Estados Contratantes”),

Desejando alterar a versao em portugués do Acordo para eliminar a
dupla tributagdo em relagao aos tributos sobre a renda e prevenir a evasao e a elisao
fiscais e 0 seu Protocolo (o “Protocolo de maio de 2018"), assinados em Singapura,
em 7 de maio de 2018 (doravante denominados “o Acordo”);

Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1

O paragrafo 4 do Artigo 11 da versdo em portugués do Acordo sera
excluido e substituido pelo seguinte:

"4, N3o obstante as disposicdes dos paragrafos 1 e 2, os juros provenientes
de um Estado Contratante e tendo como beneficiarios efetivos o Governo do outro
Estado Contratante, uma de suas subdivisGes politicas ou qualquer agéncia (inclusive
uma instituicao financeira) de propriedade exclusiva desse Governo ou subdivisao
politica, serdo tributaveis somente nesse outro Estado.”

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ARTIGO 2

O paragrafo 7 da versdao em portugués do Protocolo de maio de 201
sera excluido e substituido pelo seguinte:

“7. Com referéncia ao Artigo 19

Apresentacadd®9/11/2023 20:22:00.000 - Mesa

Fica entendido que, no caso do Brasil, as disposicdes do Artigo 19 também se
aplicam a anuidades, designada como uma quantia determinada, paga
periodicamente em prazos determinados, a titulo vitalicio ou por um periodo
de tempo determinado ou determinavel, em decorréncia de uma obrigacdo de
efetuar os pagamentos como retribuicdo adequada e plena de uma
contraprestacdo em dinheiro ou avalidvel em dinheiro (que ndo seja por
servicos prestados ou empréstimos concedidos).”

ARTIGO 3

Cada Estado Contratante notificara ao outro por escrito, por via
diplomatica, o cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislacao interna
para a entrada em vigor deste Protocolo. Este Protocolo constituird parte integrante
do Acordo e entrard em vigor na data de recebimento da ultima notificacdo por escrito
e suas disposicoes produzirao efeito nas datas relevantes em que as disposicoes do
Acordo produziram efeitos nos termos do paragrafo 2 do Artigo 30 do Acordo.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados,
firmaram este Protocolo.

Feito em duplicata, em Brasilia, em 17 de abril de 2023, nos idiomas portugués
e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

] PELA i PELA
REPUBLICA FEDERATIVA DO REPUBLICA DE SINGAPURA
BRASIL

Vivian Balakrishnan

Mauro Vieira Ministro de Estado dos Negdcios
Ministro de Estado das Relagbes Estrangeiros
Exteriores

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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PARECER N° DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativon®227, de 2024, da Comissao de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional da Camara dos
Deputados, que aprova o texto, celebrado em
Brasilia, em 17 de abril de 2023, do Protocolo
Alterando o Acordo entre a Republica Federativa do
Brasil e a Republica de Singapura para Eliminar a
Dupla Tributa¢do em relagdo aos Tributos sobre a
Renda e Prevenir a Evasdo e a Elisdao Fiscais e o seu

Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de
2018.

Relator: Senador CHICO RODRIGUES

I - RELATORIO

Vem para andlise do Senado Federal o Projeto de Decreto
Legislativo n® 227, de 2024, da Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa
Nacional da Camara dos Deputados, que aprova o texto, celebrado em Brasilia,
em 17 de abril de 2023, do Protocolo Alterando o Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica de Singapura para Eliminar a Dupla
Tributagdo em relagdo aos Tributos sobre a Renda e Prevenir a Evasao e a
Elisdo Fiscais e o seu Protocolo, assinados em Singapura, em 7 de maio de
2018.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 637, de 2023, submeteu-
se ao crivo do Congresso Nacional o texto do acordo e, uma vez aprovado o
projeto de decreto legislativo na Camara dos Deputados, a matéria foi
encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissdao de Relagodes
Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

De acordo com a exposicao de motivos apresentada pelo Ministro
de Estado das Relagdes Exteriores e o da Fazenda:

SF/25616.04518-71
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O presente Protocolo tem por objetivo sanar inconsisténcias
observadas entre as versdes em inglés e portugués do citado Acordo, as
quais somente foram identificadas ap6s a conclusdo de seu processo de
ratificagdo. Desse modo, o Protocolo modifica dois dispositivos da
versao em portugués, de forma a melhor adequa-los a correspondente
versdo em inglés, utilizada como base durante as negociagdes do
Acordo assinado em 7 de maio de 2018, o qual se encontra vigente
desde 29 de junho de 2022.

A proposicdo, além de aprovar o texto, determina a ja tradicional
cladusula para resguardar os poderes do Congresso Nacional quanto a celebragao
de tratados:

Paragrafo unico. Nos termos do inciso I do caput [do] art. 49 da
Constituigdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido
Protocolo, bem como quaisquer ajustes complementares que acarretem
encargos ou Compromissos gravosos ao patrimonio nacional.

O tratado ¢ bastante conciso, versado em trés artigos. O Artigo 1
corrige o paragrafo 4° do Artigo 11 da versdao em portugués do Acordo, restando
assim:

4. Nao obstante as disposicoes dos paragrafos 1 e 2, os juros
provenientes de um Estado Contratante e tendo como beneficidrios
efetivos o Governo do outro Estado Contratante, uma de suas
subdivisdes politicas ou qualquer agéncia (inclusive uma institui¢ao
financeira) de propriedade exclusiva desse Governo ou subdivisdo
politica, serdo tributaveis somente nesse outro Estado.

Extrai-se o termo “Banco Central”, que estava posto apds a
expressao “uma de suas subdivisoes politicas”.

O Artigo 2 corrige o paragrafo 7 introdutério da versdo em
portugués, restando desse modo:

Fica entendido que, no caso do Brasil, as disposi¢des do Artigo
19 também se aplicam a anuidades, designada como uma quantia
determinada, paga periodicamente em prazos determinados, a titulo
vitalicio ou por um periodo de tempo determinado ou determindvel, em
decorréncia de uma obrigacdo de efetuar os pagamentos como
retribuicdo adequada e plena de uma contraprestacdo em dinheiro ou

SF/25616.04518-71
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avaliavel em dinheiro (que ndo seja por servigos prestados ou
empréstimos concedidos).

Portanto, alterou-se a parte in fine, de “(que nao seja por servigos
prestados)” para “(que ndo seja por servicos prestados ou empréstimos
concedidos)”.

O Artigo 3 diz respeito a procedimento de notificagdo reciproca
ap6s cumprimento dos procedimentos necessarios a entrada em vigor do
Protocolo.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

I1 - ANALISE

Compete a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢des referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

No tocante ao Acordo, inexistem defeitos em relagdo a sua
juridicidade. Nao hda, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposicdo, uma vez que ela observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII,
da Constituicao Federal (CF).

Sobre o mérito, trata-se de acordo de mera correcao de traducao
da versao em portugués do tratado. Outrora, eram enviadas ao Congresso, pelo
Poder Executivo, anexas as Mensagens, todas as versdes originais em idioma
estrangeiro, para que se pudesse realizar a comparagdo. Talvez a restauracao
dessa sistematica seja positiva, a fim de se evitar a aprovagao de tratados apenas
para correcao de traducao.

III-VvVOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 227, de 2024.

SF/25616.04518-71
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Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/25616.04518-71
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Data do Documento: 26/05/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n° 105/2025/SGM-P

Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 308, de 2024 (Mensagem
n° 641, de 2023, do Poder Executivo), que “Aprova os textos das Resolugcdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84),
MSC.269(85), MSC.282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas a
Convengao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(International Convention for the Safety of Life at Sea — SOLAS), de 1974,
adotadas pelo Comité de Seguranga Maritima (Maritime Safety Committee — MSC)
da Organizagdo Maritima Internacional (International Maritime Organization —
IMO), entre 2007 e 2009".

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente

Avulso do PDL 308/2024 [4 de 47]
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 308, DE 2024

Aprova os textos das Resolu¢cdes MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84),
MSC.258(84), MSC.269(85), MSC.282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas a
Convencado Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International
Convention for the Safety of Life at Sea - SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de
Seguranc¢a Maritima (Maritime Safety Committee - MSC) da Organiza¢do Maritima
Internacional (International Maritime Organization - IMO), entre 2007 e 2009.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2440182&filename=PDL-308-2024

Pagina da matéria
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Data do Documento: 26/05/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS

Aprova os textos das Resolugées
MSC.239(83), MSC.240(83),
MSC.256 (84), MSC.257 (84),
MSC.258(84), MSC.269(85),

MSC.282(86) e MSC.283(86), com as
respectivas emendas a Convencédo
Internacional para a Salvaguarda
da Vida Humana no Mar
(International Convention for the
Safety of Life at Sea - SOLAS), de
1974, adotadas pelo Comité de

Seguranca Maritima (Maritime
Safety Committee - MSC) da
Organizacdo Maritima Internacional
(International Maritime
Organization - IMO), entre 2007 e
20009.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos das Resolucgdes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84),
MSC.258(84), MSC.269(85), MSC.282(86) e MSC.283(86), com as
respectivas emendas a Conveng¢do Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (International

Convention for the Safety of Life at Sea - SOLAS), de 1974,

adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima (Maritime
Safety Committee - MSC) da Organizacao Maritima
Internacional (International Maritime Organization - IMO),

entre 2007 e 20009.
Paragrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a

aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
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CAMARA DOS DEPUTADOS

resultar em denUncia ou em revisao das referidas
Resolugdes, bem como quaisquer ajustes complementares na
Convencao ou nas Resolucbdes dgue acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente

2
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MENSAGEM N© 641

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das RelagOes Exteriores e Ministro de Estado da Defesa, os textos das
emendas a Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (SOLAS), de 1974, adotadas pelo Comité de Segurancga Maritima (MSC) da
Organizacdao Maritima Internacional (IMO), entre 2007 e 20009.

Brasilia, 28 de novembro de 2023.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMI n® 00246/2023 MRE MD

Brasilia, 30 de Agosto de 20

0NJ

Apresentacdo: 29¢1/2023 20:29:00.000 - Mesa

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto das Emendas Modificativas a Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), aprovadas pelo Comité de
Seguranca Maritima da Organiza¢ao Maritima Internacional (IMO), entre 2007 ¢ 2009.

2. A Convencao SOLAS, adotada no ambito da IMO, em 1974, estabelece padrdes
minimos sobre constru¢do de navios, dotagdo de equipamentos de seguranga, procedimentos de

emergéncia, inspegdes € emissdo de certificados. No Brasil, a Convengdo SOLAS foi promulgada
pelo Decreto n° 87.186, de 18/5/1982.

3. Entre 2007 e 2009, o Comité de Seguranca Maritima (MSC) da IMO aprovou as
seguintes emendas modificativas a Convengdo SOLAS:

1) Resolugao MSC.239(83), de 2007, em vigor desde 2009;
i1) Resolugao MSC.240(83), de 2007, em vigor desde 2009;
i11) Resolugao MSC.256(84), de 2008, em vigor desde 2010;
iv) Resolucao MSC.257(84), de 2008, em vigor desde 2010;

v) Resolugcdo MSC.258(84), de 2008, em vigor desde 2010;
vi) Resolugdo MSC.269(85), de 2008, em vigor desde 2011;
vii) Resolugdo MSC.282(86), de 2009, em vigor desde 2011; e
viii) Resolugao MSC.283(86), de 2009, em vigor desde 2011.

4. Considerando que as referidas emendas estio em vigor no direito internacional,
inclusive para o Brasil, e tendo em vista as relevantes atualizagdes do texto da Convencdo SOLAS,
a Marinha do Brasil manifestou interesse na internalizagdo dos referidos atos no ordenamento
brasileiro, nos termos do Oficio n° 10-63/EMA-MB, de 17/03/2011.

5. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso I da Constituicdo Federal, submetemos-lhe o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
copias auténticas das emendas a Convencao SOLAS aprovadas pelo Comité de Seguranga Maritima
da IMO, entre 2007 e 2009.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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MSC n.641/2023

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Mucio Monteiro Filho, Mauro Luiz Iecker Vieira

*CD238620234000 %

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo C(4), do OfExt n* 10-63/2011, da CCA-IMO a0 MRE. |

o

RESOLUCAO MSC.240(83) o

(adotada em 12 de Outubro de 2007) S

&

ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A 3
CONVENCAO g

INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, 2
COMO EMENDADA s

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizagdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conven¢ao”), e o Artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo (daqui em diante referido como “o Protocolo

SOLAS de 1988”, relativo ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima terceira sessao, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988, propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convengdo e com o Artigo
VI do Protocolo SOLAS de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujo texto ¢

apresentado no Anexo da presente resolucdo;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convencao e com o Artigo VI do
Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas deverao ser consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Janeiro de 2009, a menos que, antes daquela data, mais de um tergo das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%

da arqueacdo bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas deverdo entrar em

vigor em 1° de Julho de 2009, dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA as Partes envolvidas que, por ocasido da primeira vistoria de renovagao

realizada ap6s 1° de Julho de 2009, emitam certificados de acordo com as emendas anexadas;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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~20:29:00.000 - Mesa

RESOLUCAO MSC.240(8
5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com|

Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS

A~

50: 29/81/2023
MSC n.641/2023

1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;

6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita cOpias desta resolu¢do e do seu Anek

Apregntac

aos Membros da Organizac¢do que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988. .

ANEXO

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974,
COMO EMENDADA

APENDICE

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Modelo de Certificado de Seguranca para Navios de Passageiros

1  Apds o pardgrafo 2.9 existente, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE , sdo
acrescentados os seguintes paragrafos 2.10 e 2.11 novos:

“2.10. o navio estava/ndo estava/' sujeito a um projeto € a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da

Convengao;

2.11 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranc¢a contra incéndio

esta/ndo estd/' apenso a este Certificado.

! Suprimir como for adequado.”

2 Na tabela do paragrafo 2.1.3, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE “ , a

referéncia a “Regra I1-1/13” ¢ substituida pela referéncia a “Regra 11-1/18*”, as palavras “C.1, C.2,

C.3” sdo substituidas por “P.1, P.2, P.3” e é acrescentada a seguinte nota de rodapé:

“4  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacio relativa & subdivisdo, “C.1, C.2 e

C.3” que for aplicavel.
Modelo de Certificado de Seguranca da Construciao para Navio de Carga

3 Apos o paragrafo 4 existente, na se¢do que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE “ , sado
acrescentados os seguintes paragrafos 5 e 6 novos:

“5 0 navio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra I1-2/17 da

Convengao;

6  um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio esta/ndo

esta/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”
Modelo de Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga

4 Apos o paragrafo 2.6 existente, na secdo que inicia com as palavras “ CERTIFICA-SE “, sdo

acrescentados os seguintes paragrafos 2.7 e 2.8 novos:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.240(8p§
“2.7 . onavio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto € a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17
Convengao;
2.8 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incén

estd/ndo estd/* apenso a este Certificado.

Apresentacid29/11/2083

* Suprimir como for adequado.”

Modelo de Certificado de Seguranca de Navio de Carga

5 Apos o paragrafo 2.10 existente, na secao que inicia com as palavras “ CERTIFICA-SE “, sdo

acrescentados os seguintes paragrafos 2.11 € 2.12 novos:

“2.11 o navio estava/ndo estava/* sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da

Convengao;
2.12 um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio

esta/ndo estd/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”

skeskesk

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo B(3), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MR

RESOLUCAO MSC.239(83)
(adotada em 12 de Outubro de 2007)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizagdo Maritima Internacional,

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convenc¢ao, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima terceira sessdo, emendas a Convengdo,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo, emendas a Convengdo, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2.  DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Janeiro de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um terco dos Governos Contratantes da Convengdo, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convengao, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Julho de 2009,

dependendo da sua aceitagdao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convencdo, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convencdo copias autenticadas da presente

resolugdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Anexo

aos Membros da Organizacao que ndo sejam Governos Contratantes da Convencao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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1 E acrescentada a seguinte nova Regra 4-1 ap6s a Regra 4 existente:

“Regra 4-1
Provedores de satélites do GMDSS

O Comité de Seguranca Maritima devera estabelecer os critérios, procedimentos e medidas para a avaliagdo,
reconhecimento, inspecdo e supervisdo da prestagdo de servigos de satélites de comunicagdo méveis no Sistema

Maritimo Global de Socorro e Salvamento (GMDSS), de acordo com o disposto neste capitulo.”

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

2 E acrescentada a seguinte nova Regra 5-1 ap6s a Regra 5 existente:

“Regra 5-1

Folhas de dados de seguranca do material

Devera ser fornecida aos navios que transportam cargas constantes do Anexo I da MARPOL,
como definido no Apéndice I do Anexo I do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo
Internacional para a Prevengdo da Poluicdo Causada por Navios, 1973, e 6leos combustiveis
maritimos, uma folha de dados de seguranca do material, antes do embarque dessas cargas,

elaborada com base nas recomendacgdes elaboradas pela Organizagao.*

* Consultar as Recomendagdes para folhas de dados de seguranga do material (MSDS) para cargas constantes do Anexo I da
MARPOL e 6leos combustiveis maritimos, adotadas pela Organizagao através da Resolugdo MSC.150(77), como possa vir
a ser emendada.”

*CD238620234000 %
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Modelo do Certificado de Seguranca para Navios de Passageiros

3 Na tabela do paragrafo 2.1.3, na secao que inicia com a palavra “ CERTIFICA-SE, a referéndi

{

Apresé@tac®®: 29

a “Regra II-1/13” ¢ substituida pela referéncia a “Regra II-1/18*", as palavras “C.1, C.2, C.3” s

substituidas por “P.1, P.2, P.3” e ¢ acrescentada a seguinte nota de rodapé:

“¢  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacdo relativa a subdivisdo, “C.1,
C.2 e C.3”, que for aplicavel.

Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Passageiros com Propulsido Nuclear

4  Na tabela do paragrafo 2.1.3, na secio que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, do Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Passageiro com Propulsdo
Nuclear, a referéncia a “Regra II-1/13” ¢ substituida por uma referéncia a “Regra II-1/18, as
palavras “C.1, C.2, C.3” sdo substituidas por “P.1, P.2, P.3” e ¢ acrescentada a seguinte nota de

rodapé:

“3  Para navios construidos antes de 1° de Janeiro de 2009, deve ser utilizada a anotacio relativa a subdivisdo, “C.1, C.2 e
C.3”, que for aplicavel.

5  Apos o paragrafo 2.10 existente, na se¢io que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, sdao acrescentados os seguintes paragrafos 2.11 e 2.12 novos:
“2.11. o navio estava/nio estava/' sujeito a um projeto e a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da
Convengao;

2.12  um Documento de aprovagdo do projeto e de arranjos alternativos para a seguranga contra incéndio

esta/ndo estd/' apenso a este Certificado.

! Suprimir como for adequado.”

Modelo de Certificado de Seguranca para Navio de Carga com Propulsao Nuclear

6 Apds o parigrafo 2.9 existente, na se¢do que inicia com as palavras “ISTO E PARA
CERTIFICAR:”, sdo acrescentados os seguintes paragrafos 2.10 e 2.11 novos:
“2.10. o navio estava/ndo estava/’ sujeito a um projeto € a arranjos alternativos de acordo com a Regra 11-2/17 da
Convengio;
2.11 um Documento de aprovag@o do projeto e de arranjos alternativos para a seguranca

contra incéndio esta/ndo esta/* apenso a este Certificado.

* Suprimir como for adequado.”

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Anexo D(9), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MR
i RESOLUCAO MSC.256(8§
RESOLUCAO MSC.256(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974 COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023°20:29

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizagdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convenc¢ao, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas a Convencao,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADQOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convencao, emendas a Convenc¢ao, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um terco dos Governos Contratantes da Convengdo, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3.  CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convencao, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Janeiro de 2010,

dependendo da sua aceitagdao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA aos Governos Contratantes envolvidos que, por ocasido da primeira vistoria
de renovagdo realizada em 1° de Janeiro de 2010 ou depois, emitam certificados de acordo com as

emendas anexadas;

5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convencao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengao codpias autenticadas da presente

resolucgdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolucao e do seu Anexo
aos Membros da Organizagao que ndo sejam Governos Contratantes da Convencao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974 COMO EMENDADA

i CAPITULO II-1
CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E ESTABILIDADE,
MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Regra 3-4 — Dispositivos de reboque de emergéncia em navios-tanque

1 A Regra 3-4 existente ¢ substituida pela seguinte:
“Regra 3-4

Dispositivos e procedimentos de reboque de emergéncia

1 Dispositivos de reboque de emergéncia em navios-tanque

1.1 A bordo de todo navio-tanque com pelo menos 20.000 toneladas de porte bruto deverao

ser instalados dispositivos de reboque de emergéncia nas duas extremidades.

1.2 Para navios-tanque construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois:

.1 em caso de falta da energia principal no navio a ser rebocado, os dispositivos deverdo ser capazes de
serem utilizados rapidamente a qualquer momento e de permitir uma conexao facil com o navio
rebocador. Pelo menos um dos dispositivos de reboque de emergéncia devera ser montado

previamente para permitir uma utilizagdo rapida; e

.2 os dispositivos de reboque de emergéncia localizados nas duas extremidades deverdo ter uma
resisténcia adequada, levando em conta o tamanho e o porte bruto do navio e as forgas esperadas
em condigdes de mau tempo. O projeto, a construgdo e os testes do prototipo dos dispositivos de
reboque de emergéncia deverdo ser aprovados pela Administracdo, com base nas Diretrizes

elaboradas pela Organizagdo.*

1.3 Para navios-tanque construidos antes de 1° de Julho de 2002, o projeto e a construcio dos dispositivos de
reboque de emergéncia deverdo ser aprovados pela Administragdo, com base nas Diretrizes elaboradas
pela Organizacgdo.*

2 Procedimentos de reboque de emergéncia em navios

2.1 Este paragrafo se aplica a:
.1 todos os navios de passageiros, no maximo até 1° de Janeiro de 2010;
.2 navios de carga construidos em 1 de Janeiro de 2010 ou depois; ¢

.3 navios de carga construidos antes de 1° de Janeiro de 2010, no méaximo até 1° de Janeiro de 2012.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.256(8
2.2 Os navios deverdo ser dotados de um procedimento de reboque de emergéncia especifico para o navio. E

procedimento devera ser realizado a bordo do navio para utilizacdo em situagcdes de emergéncia, e devi

basear-se nos dispositivos existentes e nos equipamentos disponiveis a bordo do navio.

30: 29/18/2063

2.3 O procedimento** devera incluir:

.1 planos dos conveses de vante e de ré, mostrando os possiveis dispositivos de reboque de emergéncig;

>

Apresentag

2 uma relagdo dos equipamentos existentes a bordo que podem ser utilizados para reboque de

emergéncia;
.3 meios e métodos de comunicagdo; e

4 exemplos de procedimentos, para facilitar o preparo e a realizagdo das operagdes de reboque de

emergéncia.”

* Consultar as Diretrizes sobre dispositivos de reboque de emergéncia para navios-tanque, adotadas pelo Comité de

Seguranca Maritima através da Resolugdo MSC.35(63), como emendada.

** Consultar as Diretrizes para armadores/operadores sobre o preparo dos procedimentos de reboque de emergéncia
(MSC.1/Circ.1255).

2 E acrescentada a seguinte Regra 3-9 nova apos a Regra 3-8 existente:

“Regra 3-9

Meios de embarque em navios e de desembarque de navios

1 Os navios construidos em 1° de Janeiro de 2010 ou depois deverao ser dotados de meios de
embarque e de desembarque para utilizacdo no porto e em operagdes relacionadas com o porto,
como pranchas e escadas de portald, de acordo com o paragrafo 2, a menos que a Administragao
considere que o cumprimento de um dispositivo especifico nao ¢ razoavel nem pratico.*

2 Os meios de embarque e de desembarque exigidos no paragrafo 1 deverdo ser construidos e
instalados com base nas diretrizes elaboradas pela Organizagao.**

3 Para todos os navios, os meios de embarque e de desembarque deverdo ser inspecionados e
mantidos** em condigdes adequadas a sua utilizagdo pretendida, levando em conta quaisquer
restri¢des relativas ao carregamento do navio com seguranga. Todos os cabos utilizados para

sustentar os meios de embarque e de desembarque deverdo ser mantidos como especificado na
Regra 111/20.4.”

* As circunstancias em que o cumprimento pode ser considerado como ndo sendo razoavel ou pratico podem abranger aquelas em
que o navio:
.1 tem uma borda livre pequena ¢ ¢ dotado de rampas para embarque; ou
.2 ¢ empregado em viagens entre portos designados, em que haja escadas de portald/escadas para embarque (plataformas)
adequadas.
Consultar as Diretrizes para construggo, instalagdo, manutengao e inspegao/vistoria de escadas de portald e pranchas, a serem
elaboradas pela Organizagao.

Ak

CAPITULO II-2
CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE INCENDIO E
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EXTINCAO DE INCENDIO

Regra 10 — Combate a incéndio

3 E acrescentado o seguinte paragrafo 4.1.5 novo, apos o paragrafo 4.1.4 existente:

MSC n.641/2023

/«%resentagéo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

“4.1.5 Por ocasido da primeira docagem programada, realizada apds 1° de Janeiro de 2010, os sistemas fixos

extingdo de incéndio que utilizam didxido de carbono, para a protegdo de compartimentos de maquinas e
compartimentos de bombas de carga em navios construidos antes de 1° de Julho de 2002, deverdo atender ao

disposto no paragrafo 2.2.2 do Capitulo 5 do Codigo de Sistemas de Seguranga Contra Incéndio.”

Regra 19 — Transporte de mercadorias perigosas
4 No paragrafo 4, sdo suprimidas as palavras “como definido na Regra VII/2”.

Regra 20 — Protec¢io de veiculos, compartimentos da categoria especial e compartimentos ro-ro

5 O paragrafo 6.1.4 existente ¢ substituido pelo paragrafo 6.1.4 a seguir e ¢ acrescentado o novo

pardgrafo 6.1.5, apds o paragrafo 6.1.4, como se segue:
“6.1.4 A exigéncia deste paragrafo devera se aplicar a navios construidos em 1° de Janeiro de 2010 ou depois.
Navios construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois, ¢ antes de 1° de Janeiro de 2020, deverdo atender as
exigéncias anteriormente aplicaveis do paragrafo 6.1.4, como emendado através da Resolugdo MSC.99(73).
Quando houver instalados sistemas fixos que utilizam borrifo de 4gua sob pressdo, tendo em vista a grave perda
de estabilidade que poderia ocorrer devido a grande quantidade de agua que se acumula no convés, ou nos
conveses, durante o funcionamento do sistema fixo de borrifo de dgua sob pressdo, deverdo ser providos os

seguintes dispositivos:
.1 em navios de passageiros:

.1.1 nos compartimentos localizados acima do convés das anteparas, deverdo ser instalados embornais, de
modo a assegurar que aquela agua seja rapidamente descarregada diretamente para o mar, levando

em conta as diretrizes elaboradas pela Organizacdo*;

1.2.1em navios ro-ro de passageiros, as valvulas de descarga dos embornais, instaladas com um meio de
fechamento seguro, capazes de serem acionadas de um local acima do convés das anteparas de
acordo com as exigéncias da Convenc¢ao Internacional sobre Linhas de Carga em vigor, deverdo ser

mantidas abertas enquanto os navios estiverem no mar;

1.2.2 qualquer acionamento das valvulas mencionadas no pardgrafo 6.1.4.1.2.1 devera ser registrado no

livro de quarto;

.1.3 nos compartimentos localizados abaixo do convés das anteparas, a Administracdo pode exigir a
instalagdo de meios de bombeamento e de esgoto, além das exigéncias da Regra II-1/35-1. Neste
caso, o sistema de esgoto devera ser dimensionado para remover pelo menos 125% da capacidade

total das bombas do sistema de borrifo de agua e do numero exigido de esguichos de incéndio,

*CD238620234000 %

levando em conta as diretrizes elaboradas pela Organizagdo*. As valvulas do sistema de esgoto

deverdo poder ser acionadas de fora do compartimento protegido, de um local nas proximidades dos
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RESOLUCAO MSC.256(8
controles do sistema de extin¢do de incéndio. Os pocetos do pordo deverdo ter uma capacidade

armazenamento suficiente e deverdo estar dispostos junto as chapas do costado do navio, separag

uns dos outros de uma distancia ndo superior a 40 m em cada compartimento estanque a agua;

.2 em navios de carga, os dispositivos de esgoto ¢ de bombeamento deverdo ser tais que impegany

formacdo de superficies livres. Neste caso, o sistema de esgoto deverd ser dimensionado p

0

~20:29:00.000 - Mesa

30: 29/12/2083

iy

presentac

remover pelo menos 125% da capacidade total das bombas do sistema de borrifo de agua e

numero exigido de esguichos de incéndio, levando em conta as diretrizes elaboradas pela

Organizacdo*. As valvulas do sistema de esgoto deverdo poder ser acionadas de fora

compartimento protegido, de um local nas proximidades dos controles do sistema de extingdo

do
de

incéndio. Os pocetos do pordo deverdo ter uma capacidade de armazenamento suficiente ¢ deverdo

estar dispostos junto as chapas do costado do navio, separados uns dos outros de uma distancia n

ao

superior a 40 m em cada compartimento estanque a agua. Se isto ndo for possivel, os efeitos

adversos do peso da agua e da superficie livre sobre a estabilidade deverdo ser levados em conta

na

medida em que for considerada necessaria pela Administragdo ao aprovar as informagdes sobre

establidade**. Essas informagdes deverao ser incluidas nas informagdes fornecidas ao comandante,

como exigido pela Regra II-1/5-1.

6.1.5 Em todos os navios, nos compartimentos fechados para veiculos, nos compartimentos ro-ro € nos

compartimentos da categoria especial em que houver instalados sistemas fixos de extingdo que utilizam

borrifo de agua sob pressdo, devera haver meios para impedir o entupimento dos dispositivos de esgo

levando em conta as diretrizes elaboradas pela Organizagdo*. Os navios construidos antes de 1°

to,

de

Janeiro de 2010 deverdo atender as exigéncias deste paragrafo por ocasido da primeira vistoria realizada

depois de 1° de Janeiro de 2010.”

*  Consultar as Diretrizes para sistemas de esgoto em compartimentos fechados para veiculos, em compartimentos ro-ro e

em compartimentos da categoria especial, a serem elaboradas pela Organizacao.

**  Consultar as Recomendagdes sobre sistemas fixos de extingdo de incéndio para compartimentos da categoria especial,

adotadas pela Organizagdo através da Resolugdo A.123(V).

CAPITULO III
EQUIPAMENTOS SALVA-VIDAS E OUTROS DISPOSITIVOS

Regra 6 — Comunicagdes

6

O paragrafo 2.2 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“2.2  Dispositives de localizacio para busca e salvamento

Pelo menos um dispositivo de localizacdo para busca e salvamento devera ser levado em cada bordo de to

do

navio de passageiros ¢ de todo navio de carga com uma arqueagdo bruta igual a 500 ou mais. Pelo menos um

dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera ser levado em todo navio de carga com uma arqueacao

bruta igual a 300 ou mais, mas de arqueag@o bruta inferior a 500. Os dispositivos de localiza¢do para busca e

salvamento deverdo possuir os padrdoes de desempenho aplicaveis, ndo inferiores aos adotados pela

Organizagdo*. Os dispositivos de localizagdo para busca e salvamento** deverdo ser acondicionados em locais

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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tais que permitam que possam ser colocados rapidamente em qualquer embarcagdo de sobrevivéncia, ¢
excegdo da balsa, ou balsas salva-vidas exigidas pela Regra 31.1.4. Alternativamente, em cada embarcagao

sobrevivéncia, com exce¢do daquelas exigidas pela regra 31.1.4, devera ser acondicionado um dispositivo

t& 5089/ R/2@3 20:29:00.000 - Mesa

localizagdo para busca e salvamento. Nos navios que levam pelo menos dois dispositivos de localizagdo p.

¢

busca e salvamento e que sdo dotados de embarcacgdes salva-vidas de queda livre, um desses dispositivos |d

Apre

localizacdo para busca e salvamento devera ser acondicionado numa embarcagdo salva-vidas de queda livre
outro devera estar localizado nas proximidades do passadico, de modo que possa ser utilizado a bordo e estar

pronto para ser transferido para qualquer das outras embarcagdes de sobrevivéncia.”

* Consultar a Recomendagdo sobre os padroes de desempenho para transpondedores radar de embarcagdes de
sobrevivéncia para uso em operagdes de busca e salvamento, adotada pela Organizacdo através da Resolugdo
MSC.247(83) (A.802(19), como emendada) e a Recomendagdo sobre os padrdes de desempenho para o transmissor de
Busca e Salvamento AIS (AIS SART) para embarca¢des de sobrevivéncia, adotada pela Organizacdo através da
Resolucdao MSC.246(83).

** Um desses dispositivos de localizagdo para busca e salvamento pode ser o dispositivo de localizagdo para busca e
salvamento exigido pela Regra IV/7.1.3.

Regra 26 — Exigéncias adicionais para navios ro-ro de passageiros

7

8

O paragrafo 2.5 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“2.5 As balsas salva-vidas levadas nos navios ro-ro de passageiros deverdo ser dotadas de um dispositivo de
localizacdo para busca e salvamento, na razdo de um dispositivo de localizagdo para busca e salvamento para
cada quatro balsas salva-vidas. O dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera ser instalado no
interior da balsa salva-vidas, de modo que a sua antena fique mais de um metro acima do nivel do mar quando a
balsa estiver na agua, exceto que, para as balsas salva-vidas com as coberturas removiveis, o dispositivo de
localizacdo para busca e salvamento devera estar disposto de tal modo que seja facilmente acessivel e que possa
ser facilmente instalado pelos sobreviventes. Cada dispositivo de localizagdo para busca e salvamento devera
estar disposto de modo a ser instalado manualmente quando a balsa estiver na dgua. Os recipientes contendo as
balsas salva-vidas dotadas de dispositivos de localizacdo para busca e¢ salvamento deverdo ser marcados de

maneira clara. “

CAPITULO IV
RADIOCOMUNICACOES

Regra 7 — Equipamentos Radio: Generalidades

No paragrafo 1, o subparagrafo .3 ¢ substituido pelo seguinte:

“3 um dispositivo de localizagdo para busca e salvamento capaz de funcionar na faixa de 9 GHz ou em

frequéncias exclusivas para AIS, que:”

APENDICE
CERTIFICADOS

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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~20:29:00.000 - Mesa

MSC n.641/2023

RESOLUCAO MSC.256(8§
Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo P)

9  No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga para Navio de Passageir

(Modelo P), na secdo 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“I1.1  Numero de dispositivos de localizagao para busca e salvamento

11.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

Apresentacado: 29%1/2023

11.1.2  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secdo 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“6 Dispositivo de localizacdo para busca e salvamento do navio

6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga (Modelo E)

10 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga de Equipamentos de Navio de
Carga (Modelo E), na secdo 2, o item 9.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“9.1 Numero de dispositivos de localiza¢ao para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga (Modelo R)

11 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga
(Modelo R), na sec¢do 2, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6  Dispositivo de localizacdo para busca e salvamento do navio

6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com Propulsio Nuclear
(Modelo PNUC)

12 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com

Propulsdo Nuclear (Modelo PNUC), na secdo 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“l11.1  Numero de dispositivos de localizagdo para busca e salvamento

11.1.1  Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

11.1.2  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

*CD238620234000 %

“6 Dispositivo de localiza¢ao para busca e salvamento do navio

6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)
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6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga com Propulsao Nuclear (Mod
CNUC)

MSC n.641/2023

13 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga cq

Aaesentagéé:' 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Propulsao Nuclear (Modelo CNUC), na sec¢do 2, o item 9 € suprimido e os itens 10, 10.1 e 10.2 sdo
renumerados como itens 9, 9.1 e 9.2, respectivamente, € o item 9.1 renumerado € substituido pelo

seguinte:
“9.1  Numero de dispositivos de localizag@o para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localizag¢do para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

*kk
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Anexo E(2), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao M]
3 Resolugdo MSC.257(8
RESOLUCAO MSC.257(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)
ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Conven¢do sobre a Organizagdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convenc¢ao, exceto ao disposto no Capitulo I

daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas a Convencao,

propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convencao,

1. ADQOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convencao, emendas a Convenc¢ao, cujo texto

¢ apresentado no Anexo da presente resolugao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que,
antes daquela data, mais de um terco dos Governos Contratantes da Convengdo, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagdo bruta da

frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convencao, as emendas deverdo entrar em vigor em 1° de Janeiro de 2010,

dependendo da sua aceitagdao de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convencdo copias autenticadas da presente

resolugdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Anexo

aos Membros da Organizacao que ndo sejam Governos Contratantes da Convencao.

ANEXO
Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO XI-1 ]
MEDIDAS ESPECIAIS PARA INTENSIFICAR A SEGURANCA MARITIMA

MSC n.641/2023

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

E acrescentada a seguinte nova Regra 6 apos a Regra 5 existente:

“Regra 6
Exigéncias adicionais para a investigacao de acidentes e de incidentes
maritimos

Levando em consideragdao a Regra /21, cada Administracdo devera realizar investigagoes de
acidentes e de incidentes maritimos, de acordo com o disposto na presente Convengao, como
suplementado pelo disposto no Codigo de Normas Internacionais e de Praticas Recomendadas
para uma Investigacdo de Seguranca num Acidente Maritimo ou num Incidente Maritimo

(Codigo de Investigacao de Acidentes), adotado através da Resolugao MSC.255(84), e:

.1 o disposto nas Partes I e I do Cédigo de Investigacdo de Acidentes devera ser totalmente cumprido;

.2 aorientagdo e o material explicativo relacionados com o assunto, contidos na Parte III do Cddigo de
Investigacdo de Acidentes, deverdo ser levados o mais possivel em consideragdo para se obter um

cumprimento mais uniforme do Codigo de Investigagao de Acidentes;

.3 as emendas as Partes I e II do Codigo de Investigacao de Acidentes deverdo ser adotadas, postas em
vigor e surtir efeito de acordo com o disposto no Artigo VIII da presente Convengao, relativo aos

procedimentos de emendas, aplicaveis ao anexo, exceto ao Capitulo I; e

4 a Parte III do Codigo de Investigacdo de Acidentes devera ser emendada pelo Comité de Seguranca

Maritima de acordo com as suas regras de procedimento. “

skekk
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Anexo F(4), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE:

B I N

RESOLUCAO MSC.258(84)
(adotada em 16 de Maio de 2008)

ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/202320:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Conven¢do sobre a Organizagdo Maritima Internacional

relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convencao”) e o Artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengdo (daqui em diante referido como “o Protocolo

SOLAS de 1988”) relativo ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quarta sessdo, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988, propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convengdo e com o Artigo
VI do Protocolo SOLAS de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujos textos sdo

apresentados no Anexo da presente resolucao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo e com o Artigo VI do
Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas deverao ser consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Julho de 2009, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%

da arqueacdo bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengdo e com o Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas deverdo entrar em

vigor em 1° de Janeiro de 2010, dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. RECOMENDA as Partes envolvidas que, por ocasido da primeira vistoria de renovagao
realizada em 1° de Janeiro de 2010 ou depois, emitam certificados de acordo com as emendas

anexadas;

5. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com o
Artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de

1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 308/2024 [25 de 47]
21

MSC n.641/2023

*CD238620234000 %




176

6. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e do seu Ane

aos Membros da Organizac¢do que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988. .

Apresentacado: 29/11/2823 20:29:00.000 - Mesa

ANEXO

EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974,
COMO EMENDADA

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Resolugio MSC.258(84 5
ANEXO

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

APENDICE

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa
MSC n.641/2023

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DO ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo P)

1 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros

(Modelo P), na se¢do 2, o item 11.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“11.1  Numero de dispositivos de localizagao para busca e salvamento

11.1.3  Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

11.1.4  Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

e, na secao 3, o item 6 existente € substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localiza¢do para busca e salvamento do navio
6.3 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.4 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de Carga (Modelo E)

2 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Equipamentos de Navio de
Carga (Modelo E), na secdo 2, o item 9.1 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“9.1 Numero de dispositivos de localiza¢ao para busca e salvamento

9.1.1 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.2 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca Radio de Navio de Carga (Modelo R)

3 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga Radio de Navio de Carga
(Modelo R), na sec¢do 2, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6  Dispositivo de localizacdo para busca e salvamento do navio

6.1 Transpordedor radar para busca e salvamento ( SART )

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento ( AIS — SART .

Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga (Modelo C)

4 No Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguranga de Navio de Carga (Modelo C),

na secdo 2, o item 9.1 ¢é substituido pelo seguinte:
“9.1  Numero de dispositivos de localizag@o para busca e salvamento

9.1.3 Transpondedores radar para busca e salvamento (SART)

9.1.4 Transmissores AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”,

*CD238620234000 %
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e, na secao 3, o item 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Dispositivo de localiza¢ao para busca e salvamento do navio
6.1 Transpondedor radar para busca e salvamento (SART)

6.2 Transmissor AIS para busca e salvamento (AIS-SART)”.

MSC n.641/2023

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa
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Resolugdo MSC.258(84

Anexo G(10), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE.

RESOLUCAO MSC.269(85)
(adotada em 4 de Dezembro de 2008)

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convenc¢do Internacional sobre a Organizagdo Maritima
Internacional relativo as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convenc¢do Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I
daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima quinta sessdo, emendas a Convengao,
propostas e disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Conveng¢do, emendas a Convencao, cujo texto
¢ apresentado nos Anexos 1 e 2 da presente resolucdo;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengao, que:
(a) as mencionadas emendas, apresentadas no Anexo 1, deverdo ser consideradas como tendo
sido aceitas em 1° de Janeiro de 2010; e

(b) as mencionadas emendas, apresentadas no Anexo 2, deverdo ser consideradas como tendo
sido aceitas em 1° de Julho de 2010,

a menos que, antes daquelas datas, mais de um ter¢o dos Governos Contratantes da Convengao, ou
Governos Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagao
bruta da frota mercante mundial, tenham notificado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da Convencdo a observarem que, de acordo com o
Artigo VIII(b)(vii)(2) da Convengao:

(a) as emendas apresentadas no Anexo 1 entrardo em vigor em 1° de Julho de 2010; e
(b) as emendas apresentadas no Anexo 2 entrardo em vigor em 1° de Janeiro de 2011,
dependendo da sua aceitagdo de acordo com o pardgrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convencao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengdo cdpias autenticadas da presente
resolucao e do texto das emendas contidas nos Anexos 1 e 2;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolucdo e dos seus
Anexos 1 e 2 aos Membros da Organizacao que nao sejam Governos Contratantes da Convengao.
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ANEXO 1

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

EMENDAS A CONVENCAQO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO II-1

CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM
E ESTABILIDADE, MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

Parte A
Generalidades

Regra 2 — Definicoes

1 E acrescentado o seguinte paragrafo 27 novo, apos o paragrafo 26 existente:

“27  Codigo IS 2008 significa o Codigo Internacional sobre Estabilidade Intacta, 2008,
consistindo numa introdu¢do, Parte A, (cujas disposi¢oes deverdo ser tratadas como

obrigatorias) e Parte B, (cujas disposi¢oes deverdo ser tratadas como recomendatorias),
como adotado através da Resolu¢do MSC.267(85), desde que:

i as emendas a introdu¢do e a Parte A do Codigo sejam adotadas, entrem
em vigor e surtam efeito de acordo com o disposto no Artigo VIII da presente
Convengao, relativo aos procedimentos para a adogdo de emendas aplicaveis
ao Anexo, exceto ao seu Capitulo I; e

2 as emendas a Parte B do Codigo sejam adotadas pelo Comité de Seguranca
Maritima de acordo com suas Regras de Procedimento.”

Parte B-1
Estabilidade

Regra 5 — Informacdes relativas a estabilidade intacta

2 No titulo existente da regra, sdo suprimidas as palavras “informacdes relativas a”.
3 No paragrafo 1, ¢ acrescentada a seguinte nova frase, apds a frase existente:

“Alem de quaisquer outras exigéncias das presentes regras, os navios que tenham um
comprimento de 24 m ou mais, construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo
cumprir, no minimo, as exigéncias da Parte A do Codigo IS 2008.”
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Resolugdo MSC.258(84

CAPITULO 11-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE
INCENDIO E EXTINCAO DE INCENDIO

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

Parte A

Generalidades

Regra 1 — Aplicagao
4 E acrescentado o seguinte paragrafo 2.3 novo:

“2.3  Os navios construidos em 1° de Julho de 2002 ou depois, e antes de 1° de Julho de
2010, deverdao cumprir o disposto nos paragrafos 7.1.1, 7.4.4.2, 7.4.4.3 e 7.5.2.1.2 da Regra
9, como adotada através da Resolugdo MSC.99(73).”

Parte C

Supressao de incéndios
Regra 9 — Contencao do incéndio

5 A tltima frase do paragrafo 4.1.1.2 ¢ transferida para um novo paragrafo 4.1.1.3 separado, e
os paragrafos seguintes existentes sdo renumerados de acordo com esta alteracao.

6  E acrescentado o seguinte texto no fim do paragrafo 4.1.1.2:

“As portas aprovadas sem que a soleira faca parte da esquadria, e que sejam instaladas em
1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da
porta ndo seja superior a 12 mm. Em baixo da porta deverd ser instalado um batente ndo

combustivel, de modo que o revestimento do piso ndo se prolongue até debaixo da porta
fechada.”

7 E acrescentado o seguinte texto no fim do paragrafo 4.1.2.1:

“As portas aprovadas sem que a soleira faga parte da esquadria, e que sejam instaladas em 1° de Julho de 2010
ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta ndo seja superior a 25 mm.”

8  No paragrafo 4.2.1, € acrescentado o seguinte texto apos a primeira frase:

“As portas aprovadas como sendo da classe “A”, sem que a soleira faca parte da esquadria e que sejam
instaladas em 1° de Julho de 2010 ou depois, deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta
ndo seja superior a 12 mm e devera ser instalado em baixo da porta um batente ndo combustivel, de modo que o
revestimento do piso ndo se prolongue até debaixo da porta fechada. As portas aprovadas como sendo da classe
“B”, sem que a soleira faca parte da esquadria e que sejam instaladas em 1° de Julho de 2010 ou depois,
deverdo ser instaladas de modo que o espago embaixo da porta ndo seja superior a 25 mm.”

9  No paragrafo 7.1.1, na primeira e na segunda frases, as palavras “material ndo combustivel” sdo substituidas pelas
palavras “de aco ou de outro material equivalente.”

10 No inicio do paragrafo 7.1.1.1, sdo acrescentadas as palavras “sujeito ao disposto no paragrafo 7.1.1.2” ¢ a
palavra “um”, antes da palavra “material”, & substituida pela palavra “qualquer”.
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11 E acrescentado o seguinte paragrafo 7.1.1.2 novo, ap6s o paragrafo 7.1.1.1 existente, e os paragrafos seguintes s
renumerados de acordo com esta alteragao:

=l

“.2  em navios construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, os dutos deverdo ser feitos de um material n
combustivel resistente ao calor, e poderdo ter instaladas, interna e externamente, membranas que tenhqny
baixas caracteristicas de propagagdo de chamas e, em cada caso, um valor calorifico ** n
superior a 45 MJ/m’ da drea da sua superficie para a espessura utilizada;”

=

presentcad: ®/11/2@&3 20:29:00.000 - Mesa
MSC n.641/2023

A

**  Consultar as recomendagdes publicadas pela Organizagdo Internacional para Normatizagdo, em especial a publicagdo [SO————
1716:2002, Determinagdo do potencial calorifico.

12 No paragrafo 7.4.4.2, as palavras “materiais ndo combustiveis” sdo substituidas pelas palavras
“aco ou material equivalente”.

13 No paragrafo 7.4.4.3, as palavras “materiais ndo combustiveis” sao substituidas pelas palavras “de aco ou de
material equivalente”.

14 No inicio do paragrafo 7.4.4.3.1, s@o acrescentadas as palavras “sujeito ao disposto no paragrafo 7.4.4.3.2” e a
palavra “um” ¢ substituida pela palavra “qualquer”.

15 E acrescentado o novo paragrafo 7.4.4.3.2 a seguir, apos o paragrafo 7.4.4.3.1 existente, ¢ 0s
paragrafos seguintes existentes sao renumerados de acordo com esta alteragao:

“.3.2 em navios construidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, os dutos deverdo ser feitos de um material ndo
combustivel resistente ao calor, e poderdo ter instaladas, interna e externamente, membranas que tenham
baixas caracteristicas de propaga¢do de chamas e, em cada caso, um valor calorifico** ndo superior a
45 MJ/m’ da drea da sua superficie para a espessura utilizada;”

** Consultar as recomendacdes publicadas pela Organizagdo Internacional para Normatizagdo, em especial a publicacdo ISO
1716:2002, Determinagdo do potencial calorifico.

16 No fim do pardgrafo 7.5.2.1.2, sdo acrescentadas as palavras “e, além disto, um abafador de chama na
extremidade superior do duto”.

Regra 10 — Combate a incéndio

17  E inserido o seguinte paragrafo 10.2.6 novo apds o paragrafo 10.2.5 existente:

“10.2.6 Os navios de passageiros que transportam mais de 36 passageiros, construidos em 1° de Julho de 2010
ou depois, deverdo ser dotados de meios adequadamente localizados para recarregar totalmente as ampolas de
ar para respiracdo com um ar livre de contaminagdo. Estes meios para o recarregamento deverdo ser:

A compressores de ar para respirag¢do alimentados do quadro elétrico principal e de emergéncia,
ou acionados independentemente, com uma capacidade minima de 60 l/min por cada aparelho
de respiracdo exigido, mas ndo superior a 420 I/min; ou

.2 sistemas independentes de armazenamento de alta pressdo, com uma pressdo suficiente para
recarregar os aparelhos de respira¢do utilizados a bordo, com uma capacidade de pelo menos
1.200 [ por cada aparelho de respiracdo exigido, mas ndo superior a 50.000 [ de ar livre.”

ANEXO 2

000 *

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA
HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

*CD2386

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Resolugdo MSC.258(84
CAPITULO I1-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE INCENDIO R
EXTINCAO DE INCENDIO

Parte A

Generalidades

Apresentacdo: 29/11/2023°70:29:00.000 - Mesa

Regra 1 — Aplicagao
1 E acrescentado o seguinte paragrafo 2.4 novo, apos o paragrafo 2.3 existente:

“2.4  Os seguintes navios, com compartimentos e espacos de carga destinados ao transporte de mercadorias
perigosas embaladas, deverdo cumprir o disposto na Regra 19.3, exceto quando estiverem transportando
mercadorias perigosas especificadas como pertencendo as classes 6.2 e 7, e mercadorias perigosas em
quantidades limitadas* e em quantidades ndo especificadas**, de acordo com as tabelas 19.1 e 19.3, até a data
da primeira vistoria de renovagdo a ser realizada em 1° de Janeiro de 2011 ou depois:

.1 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Janeiro de 2011, e

.2 navios de carga com uma arqueagdo bruta inferior a 500, construidos em 1° de Fevereiro de 1992
ou depois, mas antes de 1° de Janeiro de 2011,

e, apesar destas disposigoes:

.3 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1996, ndo precisam cumprir o

disposto na Regra 19.3.3, desde que cumpram o disposto na Regra 54.2.3, como adotada através
da Resolu¢cao MSC.1(XLV);

.4 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Julho de 1986 ou depois, mas antes de 1° de Fevereiro de 1992, ndo precisam cumprir o
disposto na Regra 19.3.3, desde que cumpram o disposto na Regra 54.2.3, como adotada através
da Resolug¢ao MSC.6(48);

.5 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 500 ou mais e navios de passageiros construidos em 1°
de Setembro de 1984 ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1998, ndo precisam cumprir o
disposto nas Regras 19.3.10.1 e 19.3.10.2; e

.6 navios de carga com uma arquea¢do bruta inferior a 500, construidos em 1° de Fevereiro de 1992

ou depois, mas antes de 1° de Julho de 1998, ndo precisam cumprir o disposto nas Regras
19.3.10.1 € 19.3.10.2.”

*  Consultar o Capitulo 3.4 do Cdédigo IMDG.
** Consultar o Capitulo 3.5 do Codigo IMDG.

Parte E

Requisitos operacionais

Regra 16 — Operacoes

2 No paragrafo 2.1, a referéncia feita ao “Cddigo de Prdticas Seguras para Cargas Solidas a

Granel” ¢ substituida por uma referéncia ao “Codigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a
Granel (IMSBC).”

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Requisitos especiais
Regra 19 — Transporte de mercadorias perigosas

3 A nota 1 existente, referente a tabela 19.1, € substituida pela seguinte:

Parte G

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

“l  Para sdlidos das classes 4 e 5.1, ndo é aplicavel a contéineres de carga fechados. Para
as classes 2, 3, 6.1 e 8, quando transportados em contéineres de carga fechados, o fluxo
da ventilag¢do pode ser reduzido para ndo menos que duas substitui¢oes do ar por hora.
Para liquidos das classes 4 e 5.1, quando transportados em contéineres de carga
fechados, o fluxo da ventilagdo pode ser reduzido para ndo menos que duas
substituicoes do ar por hora. Para os efeitos desta prescri¢do, um tanque portatil é
considerado um contéiner de carga fechado.”

4  Na nota 10 referente a tabela 19.2, as palavras “do Codigo de Praticas Seguras para Cargas
Solidas a Granel, adotado através da Resolu¢do A.434(X1)”, sdo substituidas pelas palavras “do
Codigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a Granel (IMSBC)”.

5 A tabela 19.3 existente ¢ substituida pela seguinte:

S Y
“Tabela 19.3 — Aplicacdo das prescri¢des a diferentes classes dé m%‘cadorias p”geri@)sas, exceto

mercadorias perigosas solidas a%ranel g %

:z Z E z
Classe | = % o 2 % 1§ éﬁ a -~ : (:g § - %\‘ S 06 7§ ;é & ?) j§ :é -

= g = o o g 5 B S IS =1 B BB~ =
5 5k 3 = N
S N

300 [ X [ X[ xX[xX[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[X[X[X[X[X[Xx][X
3.1.2 X IX I x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x][x[x]|[x][x][x]-
3.13 x!-r-1-1-f1-fr-ft-r-ft-7r-f{-7r-7-7t-1-1-1T-1-1T-71-7T1T-T7-
34\ [ x - [-1-T-1-1-1-[1-1-01-01-"01-"1-"1-"0{-"01-"1-"1-"7T-"1-71T-7-
32 VIx - Ix[-IxT-Ix[-"1T-"T-1Ix®71-71T-7T-1TIxT]- - Ix -1 T xe
3.3 X IxX[Ix[x][- [x[x[x[x[x[x[x[x][-[x[x[x][x[x[x[x][x]-
3.4.1 - Ix - e Ix I x - IxUXT I x I x (x| x I x|- [x"Ix Ix|- |- [x"
3.4.2 - - [x X - Ix - 1= X - X"
3.5 - e e x e e e - IxIxIx X [xU[x"]- |-
3.6 - - IxIxIxxIxIx[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x][x][x*
3.7 ST I x I x I x Ix Ix Ix Ix - IxIx[-1-Ix[x]-1-T7T-
3.8 X2 - IxIxx[x[x[x[x[x[x[x[x'[x][x|[x][-T-]x[x[-1-1-
3.9 XXX X[ X[ X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X][X[X[X[X][X][X
3000 [ X [ X [ X[ X[ X [ X[ X[ X[ X[ X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X[X][X
3002 [ X [ x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x[x][X

11

3 Consultar o Cédigo IMDG.

FP significa ponto de fulgor.

abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Como for apropriado para as mercadorias a serem transportadas.

Quando forem exigidos “‘compartimentos ventilados mecanicamente” pelo Codigo IMDG.

Em todos os casos, estivar afastado 3 m horizontalmente dos limites da pra¢a de mdquinas.

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar mercadorias perigosas da classe 5.2 cobertas
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17

18

19

20

6

Resolugdo MSC.258(84
S6 é aplicavel a mercadorias perigosas que emitam vapores inflamaveis listados no Codigo IMDG.

So é aplicavel a mercadorias perigosas que tenham um ponto de fulgor inferior a 23°C listadas no Codi
IMDG.

So ¢ aplicavel a mercadorias que tenham um risco subsididrio da classe 6.1.

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar mercadorias perigosas da classe 2.3 que tenhq
um risco subsidiario da classe 2.1 cobertas abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.

presedtacio: 29/13/202370:29:00.000 - Mesa

De acordo com o disposto no Codigo IMDG, é proibido estivar liquidos da classe 4.3 que tenham um ponto
fulgor inferior a 23°C cobertas abaixo ou em compartimentos ro-ro fechados.”

No paragrafo 2.1, apés as palavras “excefo quando transportando mercadorias perigosas em quantidades

limitadas™, sdo acrescentadas as seguintes palavras:

“e em quantidades ndo especificadas*”.

* Consultar o Capitulo 3.5 do Cédigo IMDG.

7

8

10

No paragrafo 3.4 existente, o titulo € substituido pelo seguinte:

“3.4 Disposic¢do da ventilacdo”.

E acrescentado o seguinte texto no fim da primeira frase do paragrafo 3.6.1:

“e deverdo ser selecionadas levando em conta os riscos associados aos produtos quimicos que estiverem sendo
transportados e as normas elaboradas pela Organizagdo, de acordo com a classe e com o estado fisico.”

*  Para cargas solidas a granel, as roupas de protegdo deverdo atender as disposigdes relativas a equipamentos especificadas
nas respectivas tabelas do Codigo IMSBC para cada substancia. Para mercadorias embaladas, as roupas de protegdo
devem atender as disposi¢des relativas a equipamentos especificadas nos procedimentos de emergéncia (EmS) do
Suplemento do Codigo IMDG, para cada substancia.

No fim do paragrafo 4, sdo acrescentadas as palavras “e em quantidades ndo especificadas”.

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

Parte A

Disposicoes gerais

Sao acrescentadas as seguintes Regras 1-1 e 1-2 novas, apds a Regra 1 existente:
“Regra 1-1
Definicoes

Para os efeitos deste capitulo, a menos que seja expressamente disposto em contrario, deverao
ser aplicadas as seguintes defini¢des:

1 Codigo IMSBC significa o Codigo Maritimo Internacional de Cargas Solidas a Granel (IMSBC), adotado
pelo Comité de Seguranga Maritima da Organizagdo através da Resolugdo MSC.268(85), como possa vir a ser
emendado pela Organizagdo, desde que aquelas emendas sejam adotadas, postas em vigor e surtam efeito de
acordo com o disposto no Artigo VIII da presente Convengdo, relativo aos procedimentos para adogdo de
emendas aplicaveis ao Anexo I, exceto ao Capitulo 1.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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2 Carga sdlida a granel significa qualquer carga, exceto liquidos ou gases, que consista numa combinagdo
particulas, granulos ou quaisquer fragmentos maiores de um material, geralmente de composi¢do uniforme, g
seja carregado diretamente nos compartimentos e espacos de carga de um navio, sem qualquer fory
intermediaria de acondicionamento.

Regra 1-2

MSC n.641/2023

Exigéncias para o transporte de cargas sélidas a granel, exceto graos

Apresentacio: 2981 ¥F2@®&3 20:29:00.000 - Mesa

O transporte de cargas solidas a granel, exceto graos, devera ser feito de acordo com as disposi¢oe
pertinentes do Codigo IMSBC”.

w1

Regra 2 — Informacio sobre a carga

11 O subparagrafo .2 do paragrafo 2 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“2  no caso de carga solida a granel, as informagoes exigidas pela se¢do 4 do Codigo IMSBC.”

12 E suprimido o paragrafo 2.3. existente.
Regra 3 — Equipamento de analise de oxigénio e de detec¢do de gas

13 Na primeira frase do paragrafo 1, ¢ introduzida a palavra “sdlida” apds as palavras “Ao
transportar uma carga’.

Parte B

Disposicoes Especiais para outras cargas a granel que nao sejam graos

14 O titulo da parte B ¢ substituido pelo seguinte:

“Disposicoes especiais para cargas solidas a granel”

Regra 6 — Aceitabilidade para carregamento

15 No paragrafo 1 existente, sdo introduzidas as palavras “de uma carga solida”, apds as palavras
“Antes do carregamento”.

16  Sao suprimidos os paragrafos 2 e 3 existentes

Regra 7 — Carregamento, descarregamento e estiva de cargas a granel
17 No cabegalho da regra, ¢ introduzida a palavra “solidas™ ap6s a palavra “cargas”.
18 Sao suprimidos ao paragrafos 4 e 5 existentes e os paragrafos seguintes sdo renumerados de
acordo com esta alteracdo.
CAPITULO VII
TRANSPORTE DE MERCADORIAS PERIGOSAS

Parte A-1

Transporte de Mercadorias Perigosas na Forma Solida a Granel

*CD238620234000 %

Regra 7-1 — Aplicacio

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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70:29:00.000 - Mesa

MSC n.641/2023

Resolugdo MSC.258(84
19 No paragrafo 3 da regra, sdo suprimidas as palavras “instrucoes detalhadas sobre o transpoi
seguro de substancias perigosas sob a forma solida a granel, que deverdo conter”.

a

20  E introduzida a seguinte nova Regra 7-5, apos a Regra 7-4:

“Regra 7-5

presentacao: 29/11/2@3

Exigéncias para o transporte de mercadorias perigosas na forma solida a granel

A

O transporte de mercadorias perigosas na forma solida a granel devera ser feito de acordo————
com as disposigoes pertinentes do Codigo IMSBC, como definido na Regra VI/1-1.1.”

k %k %k

*CD238620234000 %
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Anexo H(5), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE.

RESOLUCAO MSC.282(86)
(adotada em 5 de Junho de 2009)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Conven¢do Internacional sobre a Organizacdo Maritima
Internacional relativo as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o Artigo VIII(b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Conveng¢do”), relativo ao
procedimento para emendas, aplicavel ao Anexo da Convengdo, exceto ao disposto no Capitulo I
daquele Anexo,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima sexta sessdo, emendas a Convengdo, propostas e
disseminadas de acordo com o Artigo VIII(b)(i) daquela Convengao,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo, emendas a Convengdo, cujo
texto ¢ apresentado no Anexo da presente resolucao;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Convengdo, que as mencionadas
emendas serdo consideradas como tendo sido aceitas em 1° de Julho de 2010, a menos que, antes
daquela data, mais de um terco dos Governos Contratantes da Convengdo, ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueacdo bruta da
frota mercante mundial, tenham notificado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artigo VII(b)(vii)(2) da Convencdo, as emendas entrardo em vigor em 1° de Janeiro de 2011,
dependendo da sua aceitagdo de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Conveng¢ao, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convengao codpias autenticadas da presente
resolugdo e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolu¢do e do seu
Anexo aos Membros da Organizacdo que ndo sejam Governos Contratantes da Convencao.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.282(86)
ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA
DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

CAPITULO II-1
CONSTRUCAO —,ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E ESTABILIDADE,
MAQUINAS E INSTALAC()ES ELETRICAS

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

Parte A-1

Estrutura dos navios

Regra 3-5 - Nova instalacdo de materiais contendo amianto
1 O texto existente do pardgrafo 2 ¢ substituido pelo seguinte:

“A partir de 1° de Janeiro de 2011 deverdo ser proibidas, para todos os navios, novas
instalagoes de materiais que contenham amianto.”

Parte C

Instalacoes de maquinas
Regra 35-1 — Dispositivos de bombeamento do porao

2 E acrescentado o seguinte novo paragrafo 2.6.3, apds o paragrafo 2,6,2 existente:
“2.6.3 As medidas para a drenagem de compartimentos para veiculos e ro-ro fechados, e

para compartimentos da categoria especial, deverdo estar de acordo também com o disposto
nas Regras 11-2/20.6.1.4 e 11-2/20.6.1.5.”

CAPITULO V
SEGURANCA DA NAVEGACAO

Regra 19 - Prescricdes para a existéncia a bordo de sistemas e equipamentos de bordo para
navegaciao
3 No paragrafo 2.1, o subparagrafo .4 existente ¢ substituido pelo seguinte:
“4 cartas e publicagcoes nauticas para planejar e apresentar a derrota do navio para a
viagem pretendida e para plotar e monitorar as posi¢oes durante toda a viagem. E aceito
também um sistema de apresenta¢do de cartas eletronicas e de informagoes (ECDIS) como
atendendo as exigéncias deste subparagrafo com relagdo a existéncia de cartas a bordo. Os

navios aos quais se aplique o paragrafo 2.10 deverdo atender as exigéncias relativas a
existéncia a bordo de ECDIS, detalhadas naquele paragrafo;”.

4 No paragrafo 2.2, sdo acrescentados os novos subparagrafos .3 e .4, ap6s o subparagrafo .2
existente, como se segue:

“3  um sistema de alarme para o servi¢o de quarto no passadico (BNWAS), como se segue:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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i navios de carga com uma arqueag¢do bruta de 150 ou mais e navios ¢
passageiros, independentemente do seu tamanho, construidos em 1° de Jul
de 2011 ou depois;

2 navios de passageiros, independentemente do seu tamanho, construidos ant|
de 1°de Julho de 2011, até a primeira vistoria™ realizada apds 1° de Julho ¢
2012;

.3 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 3.000 ou mais, construidos antes
de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria™ realizada apos 1° de Julho de
2012;

4 navios de carga com uma arquea¢do bruta de 500 ou mais, mas inferior a
3.000, construidos antes de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria*
realizada apos 1° de Julho de 2013; e

5 navios de carga com uma arqueagdo bruta de 150 ou mais, mas inferior a 500,
construidos antes de 1° de Julho de 2011, até a primeira vistoria* realizada
apos 1° de Julho de 2014.

O sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico deverd estar em
funcionamento sempre que o navio estiver em movimento no mar,

~

/12/2823 20:29:00.000 - Mesa

tdeso: 29
MSC n.641/2023

Apres

.4 um sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS) instalado
antes de 1° de Julho de 2011 pode ser, subsequentemente, dispensado de
cumprir plenamente as normas adotadas pela Organizagdo, a critério da
Administracdo.”

* Consultar a Interpretagdo unificada do termo “primeira vistoria”, mencionado nas regras da SOLAS
(MSC.1/Circ.1290).

5  Apos o paragrafo 2.9 existente, sdo acrescentados os seguintes novos paragrafos 2.10 e 2.11:

“2.10 Os navios empregados em viagens internacionais deverdo ser dotados de um Sistema
de Apresentacdo de Cartas Eletronicas e de Informagoes (ECDIS), como se segue:

v navios de passageiros com uma arqueag¢do bruta de 500 ou mais,
construidos em 1° de Julho de 2012 ou depois;

.2 navios-tanque com uma arqueag¢do bruta de 3.000 ou mais, construidos em
1°de Julho de 2012 ou depois;

3 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta de
10.000 ou mais, construidos em 1° de Julho de 2013 ou depois;

4 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arqueag¢do bruta de 3.000
ou mais, mas inferior a 10.000, construidos em 1° de Julho de 2014 ou
depois;

S5 navios de passageiros com uma arqueac¢do bruta de 500 ou mais,

construidos antes de 1° de Julho de 2012, até a primeira vistoria™* realizada
em 1° de Julho de 2014 ou depois,

.0 navios-tanque com uma arquea¢do bruta de 3.000 ou mais, construidos
antes de 1° de Julho de 2012, até a primeira vistoria* realizada em 1° de
Julho de 2015 ou depois,
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RESOLUCAO MSC.282(86)
7 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arqueagdo bruta
50.000 ou mais, construidos antes de 1° de Julho de 2013 , até a primei
vistoria* realizada em 1° de Julho de 2016 ou depois;

™3 20:29:00.000 - Mesa

&0: 29/15208
MSC n.641/2023
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.8 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta
20.000 ou mais, mas inferior a 50.000, construidos antes de 1° de Julho .
2013, até a primeira vistoria™ realizada em 1° de Julho de 2017 ou depois,

Aprese®ta

o

9 navios de carga, que ndo navios-tanque, com uma arquea¢do bruta de
10.000 ou mais, mas inferior a 20.000, construidos antes de 1° de Julho de
2013, até a primeira vistoria*® realizada em 1° de Julho de 2018 ou depois.

2.11 As Administra¢oes podem dispensar navios do cumprimento das exigéncias do
paragrafo 2.10 quando aqueles navios forem ser retirados permanentemente do servi¢o ativo
ate dois anos apos a data de implementagdo especificada nos subparagrafos .5 a .9 do
paragrafo 2.10.”

* Consultar a Interpretacdo unificada do termo “primeira vistoria”, mencionado nas regras da SOLAS (MSC.1/Circ.1290).

CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGAS

6 O titulo do Capitulo VI ¢ substituido pelo seguinte:
“TRANSPORTE DE CARGAS E DE OLEOS COMBUSTIVEIS”

Regra 1 — Aplicacgao

7  No inicio do paragrafo 1, sdo acrescentadas as palavras “A menos que expressamente disposto
em contrdrio”, e a palavra “Este” existente ¢ substituida pela palavra “este”.

Regra 5-1 — Fichas de dados de seguranca do material

8 O texto existente da regra ¢ substituido pelo seguinte:

“Deverdo ser fornecidas aos navios que transportam oleo ou oleo combustivel, como
definido na Regra 1 do Anexo I da Convengdo Internacional para a Prevengdo da Polui¢do
Causada por Navios, 1973, como modificada pelo Protocolo de 1978 relativo aquela
convengdo, antes do carregamento daquele oleo sob a forma de carga a granel ou de 6leo
combustivel para consumo do navio, fichas de dados de segurangca do material baseadas
nas recomendagoes elaboradas pela Organiza¢do*,.”

*  Consultar as Recomendagdes para folhas de dados de seguranca do material (MSDS) para dleo de carga e oleo
combustivel abrangidos pelo Anexo I da MARPOL, adotadas pela Organizagdo através da Resolugdo MSC.286(86),
como possa vir a ser emendada.
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APENDICE
CERTIFICADOS

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros (Modelo
P)

9 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros
(Modelo P), na Se¢do 5, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E)

10 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de
Navio de Carga (Modelo E), na Se¢ao 3, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros com
Propulsdo Nuclear (Modelo PNUC)

11 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros
com Propulsdo Nuclear (Modelo PNUC), na Secdo 5, ¢ introduzido um novo item 15, a seguir:

“l15 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga com Propulsiao
Nuclear (Modelo CNUC)

12 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga com
Propulsdo Nuclear (Modelo CNUC), na Se¢do 5, ¢ introduzido um novo item 14, a seguir:

“14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadigo (BNWAS)”.

k %k ok

NOTA DE RODAPE A SER ACRESCENTADA A REGRA V/18 DA SOLAS

Na nota de rodapé existente, referente ao paragrafo 2, ¢ acrescentada a seguinte referéncia,
apos a ultima referéncia:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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RESOLUCAO MSC.282(86)
“Padroes de desempenho para um sistema de alarme para o quarto de servigo no passadig

(BNWAS) (Resolugao MSC.128(75))”.

Apresentacdo: 29/11/2(R3 20:29:00.000 - Mesa
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Anexo [(2), do OfExt n® 10-63/2011, da CCA-IMO ao MRE. g S
RESOLUCAO MSC.283(86) 8 <<
(adotada em 5 de Junho de 2009) S @
s <
ADOCAO DE EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A éf 8
CONVENCAO ;=
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO=
MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizagdo Maritima Internacional
relativo as atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo VIII(b) da Convencao Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convengdo”) e o artigo
VI do Protocolo de 1988 relativo a Convengao (daqui em diante referido como “o Protocolo
SOLAS de 1988”) relativos ao procedimento para emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima sexta sessao, emendas ao Protocolo SOLAS
de 1988 de acordo com o Artigo VIII(b)(i) da Convengao e com o artigo VI do Protocolo SOLAS
de 1988,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII(b)(iv) da Convengdo e com o artigo VI do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas ao apéndice do Anexo do Protocolo SOLAS de 1988, cujo texto ¢
apresentado no Anexo da presente resolucio;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VIII(b)(vi)(2)(bb) da Conven¢do e com o artigo VI
do Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas serdo consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Julho de 2010, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%
da arqueacdo bruta da frota mercante mundial, tenham notificado as suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a observarem que, de acordo com o Artigo VIII(b)(vii)(2)
da Convengao e com o artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, as emendas apresentadas entrarao
em vigor em 1° de Janeiro de 2011, dependendo da sua aceitagdo de acordo com o pardgrafo 2
acima;

4 SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII(b)(v) da Convengdo e com o
artigo VI do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de
1988 copias autenticadas da presente resolucao e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolu¢do e do seu
Anexo aos Membros da Organizacdo que ndo sejam Partes do Protocolo SOLAS de 1988.
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Resolucao MSC.283(86)

ANEXO

Apresentacdo: 29/11/2023 20:29:00.000 - Mesa

EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO
MAR, 1974,

COMO EMENDADA

ANEXO

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO ANEXO DA CONVENCAO INTERNACIONAL
PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

APENDICE

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AO APENDICE DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros
(Modelo P)

1 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Navio de Passageiros
(Modelo P), na Secdo 5, ¢ introduzido um novo item 14, como se segue:

“l14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E)

2 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Equipamento de
Navio de Carga (Modelo E), na Se¢ao 3, ¢ introduzido um novo item 14, como se segue:

“l14 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.
Registro de Equipamentos para o Certificado de Seguran¢a de Equipamentos de Navio

de
Carga (Modelo C)

3 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranca de Navio de Carga
(Modelo C), na Secao 5, ¢ introduzido um novo item 15, como se segue:

“l15 Sistema de alarme para o servigo de quarto no passadico (BNWAS)”.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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SENADO FEDERAL
Senador JORGE SEIF — PL/SC

PARECER N° |, DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n° 308, de 2024, da Comissao de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional da Camara dos
Deputados, que aprova os textos das Resolug¢des
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84),
MSC.257(84), MSC.258(84), MSC.269(85),
MSC.282(86) e MSC.283(86), com as respectivas
emendas a Convengdo Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (Internacional
Convention For the Safety of Life at Sea — SOLAS), de
1974, adotadas pelo Comité de Segurangca Maritima
(Marine Safety Committee -MSC) da Organizagdo
Maritima Internacional (Internacional Maritime
Organization — IMO), entre 2007 e 2009.

RELATOR: Senador JORGE SEIF

I - RELATORIO

E submetida 4 anédlise desta Comissio o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n°® 308, de 2024, da Comissdao de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que aprova os textos das Resolucoes
MSC.239(83), MSC.240(83), MSC.256(84), MSC.257(84), MSC.258(84),
MSC.269(85), MSC.282(86) e MSC.283(86), com as respectivas emendas a
Convengao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS,
na sigla em inglés), de 1974, adotadas pelo Comité de Seguranca Maritima
(MSC, na sigla em inglés) da Organiza¢do Maritima Internacional (IMO, na sigla
em inglés), entre 2007 e 2009.Referidos documentos foram submetidos a
apreciacao do Congresso Nacional por meio da Mensagem Presidencial n°641, de

SF/25392.17242-17
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SENADO FEDERAL
Senador JORGE SEIF — PL/SC

28de novembro de 2023.

A exposicao de motivos enderecada ao Presidente da Republica e
subscrita pelos Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Defesa, recorda
que a Convencdo SOLAS estabelece padrdoes minimos sobre construgcdo de
navios, dotacdo de equipamentos de seguranca, procedimentos de emergéncia,
inspecdes e emissdo de certificados; lembra, ainda, que o texto convencional “foi
promulgado no Brasil por meio do Decreto n° 87.186, de 18/5/1982”; registra,
também, que as emendas em causa ja estdo em vigor no plano internacional. O
documento anuncia, por fim, que a Marinha do Brasil manifestou interesse na
internalizagdo dos referidos atos ao nosso ordenamento juridico, a vista de suas
relevantes atualizagdes.

As resolugdes adotadas pelo Comité de Seguranga Maritima da
IMO e objeto do PDL em aprego sdo as seguintes:

(1) MSC.239(83), de 2007, em vigor desde 2009;
(i1))  MSC 240(83), de 2007, em vigor desde 2009;
(111))  MSC 256(84), de 2008, em vigor desde 2010;
(iv)  MSC 257(84), de 2008, em vigor desde 2010;
(v)  MSC 258(84), de 2008, em vigor desde 2010;
(vi)  MSC 269(85), de 2008, em vigor desde 2011;
(vil) MSC 282(86), de 2009, em vigor desde 2011; e
(viii) MSC 283(86), de 2009, em vigor desde 2011.

As emendas compreendidas nas resolugdes elencadas dispdem
sobre temas vinculados a segurang¢a da navegagdo internacional de interesse
comercial. Nesse sentido, tratam de novas disposi¢cdes sobre sistemas de
radiocomunica¢do, de dispositivos de reboque de emergéncia, de combate a
incéndios, bem como de equipamentos de salvamento e regulamentagdes para o
transporte de mercadorias perigosas.

Para além disso, as mencionadas resolu¢des introduzem
aperfeicoamentos nos requisitos de certificacio de embarcagdes € nos
procedimentos de investigacdo de acidentes e incidentes maritimos. Elas
contemplam, por igual, a proibicdo do uso de materiais como amianto na
constru¢ao de embarcagdes.
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SENADO FEDERAL
Senador JORGE SEIF — PL/SC

Aprovada na Camara dos Deputados, a matéria foi encaminhada
para esta Casa, onde me coube a relatoria.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

II - ANALISE

No tocante aos atos internacionais em exame, inexistem defeitos
quanto a sua juridicidade. Nao h4, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposicao, uma vez que observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII, da
Constituicao Federal (CF).

As resolucdes de que trata o PDL em causa foram enviadas a
apreciagdo congressional por conta de determinacdo do Decreto Legislativo n°
645, de 18 de setembro de 2009, que aprovou o texto atualizado da Convencao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar.

Com efeito, o paragrafo unico do art. 1° do mencionado Decreto
estabelece a necessidade de aprovagdo pelo Congresso Nacional de quaisquer
atos que possam resultar na revisdo do texto convencional, bem como quaisquer
ajustes complementares. E disso que se trata.

Nesse sentido, observamos, de inicio, que o Decreto n° 9.988, de 26
de agosto de 2019, que promulga o texto atualizado da Conveng¢ao Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, revogou expressamente (art. 3°) o
Decreto n° 87.186, de 18 de maio de 1982, que havia promulgado referida
Convengdo. As emendas em questdo alteram, dessa forma, o texto convencional
atualizado.

O conjunto de modificacdes submetido ao crivo parlamentar
aperfei¢oa o referido tratado maritimo internacional, que fixa padrdoes minimos
de seguranga na construcdo, equipamento e operacdo de navios mercantes. A
SOLAS exige que os Estados de bandeira vinculados ao seu texto assegurem que
os navios por eles sinalizados cumpram ao menos os padrdes convencionais pré-
estabelecidos.
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Senador JORGE SEIF — PL/SC

E valido mencionar que o acidente do navio Titanic ocasionou a
adocdo da primeira versao da SOLAS em 1914. Desde entdo, a Convencao
experimentou novas versoes (1928, 1946, 1965 e 1974), que incorporaram
iniimeras atualizagdes e emendas. A versao atual, de 1974, conta com 142 paises
a ela vinculados, que representam a quase totalidade da frota mercante mundial
em termos de tonelagem.

A Convengdo para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar ¢
considerada o ato internacional mais importante relacionado com a seguranca de
navios mercantes. Assim e considerando que o Brasil tem 7.367 km de extensao
litoranea e que mais de 95% das nossas exportagdes e importagdes utilizam o
transporte maritimo, a Convengdo ¢ para nés de superlativa importancia. Nao
surpreende, pois, que a gloriosa Marinha do Brasil tenha manifestado seu
interesse na aprovagao das resolugdes em analise.

1 -vOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovacao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 308, de 2024.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/25392.17242-17

Senado Federal - Anexo Il - Ala Senador Teotonio Vilela - gabinete n° 16
CEP 70165-900 — Brasilia / DF

Fone: (61) 3303-3784 —e-mail: sen.jorgeseif@senado.leg.br



12 PARTE - DELIBERATIVA




2U0s

SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 311, DE 2024

Aprova os textos da Convencdo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da
Colémbia para a Eliminacdo da Dupla Tributa¢cao em relacdo aos Tributos sobre a Renda
e a Prevencado da Evasao e da Elisao Fiscais e de seu Protocolo, assinados em Brasilia, em
5 de agosto de 2022.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2441691&filename=PDL-311-2024

Avulso refeito em 08/05/2025 (Por republicacao)
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Data do Documento: 07/04/2025

Aprova o0s textos da Convencao
entre a Republica Federativa do

Brasil e a RepUblica da Colémbia
para a Eliminacédo da Dupla
Tributacdo em relacdo aos Tributos
sobre a Renda e a Prevencdo da
Evasdo e da Elisdo Fiscais e de
seu Protocolo, assinados em
Brasilia, em 5 de agosto de 2022.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos da Convencédo
entre a RepuUublica Federativa do Brasil e a Republica da
Coldémbia para a Eliminacdo da Dupla Tributacdo em relacédo
aos Tributos sobre a Renda e a Prevencdo da Evasdo e da
Elisdo Fiscais e de seu Protocolo, assinados em Brasilia,
em 5 de agosto de 2022.

Parédgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em dentncia ou revisdo da referida Convencdo e de
seu Protocolo, bem como gquaisquer ajustes complementares
que acarretem encargos ou compromissos gravosos = ao
patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacédo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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Data do Documento: 07/04/2025

CAMARA DOS DEPUTADOS 205

Of. n° 67/2025/SGM-P

Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideragao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n°® 311, de 2024 (Mensagem
n° 642, de 2023, do Poder Executivo), que “Aprova os textos da Convengao entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica da Colédmbia para a Eliminagao da
Dupla Tributacdo em relacido aos Tributos sobre a Renda e a Prevencido da
Evasao e da Elisdo Fiscais e de seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 5 de
agosto de 2022”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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MENSAGEM N© 642

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideragao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das RelagbOes Exteriores e Ministro de Estado da Fazenda, os textos da
Convencdo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica da Colombia
para a Eliminacdao da Dupla Tributacdao em relagao aos Tributos sobre a Renda
e a Prevencao da Evasao e da Elisao Fiscais e de seu Protocolo, assinados em
Brasilia, em 5 de agosto de 2022.

Brasilia, 28 de novembro de 2023.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 29¢1/2023 20:34:00.000 - Mesa

Brasilia, 12 de Setembro de 20

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha 0s textos da Convengdo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da Colombia para a Eliminagdo da Dupla
Tributacdo em relagdo aos Tributos sobre a Renda e a Prevencdao da Evasdo e da

Elisdo Fiscais e de seu Protocolo, assinados em 05 de agosto de 2022 pelo entdo
Secretario Especial da Receita Federal do Brasil (RFB), Julio Cesar Vieira Gomes, e pelo entdo
Embaixador da Colombia em Brasilia, Dario Montoya Mejia.

2. O texto final do Acordo reflete um equilibrio entre os interesses dos dois paises e atende
a politica brasileira para os acordos desse tipo, tendo presente o contexto de crescente
internacionalizagdo das empresas ¢ mobilidade das atividades comerciais. Além dos objetivos
tradicionais dos ADTs, a saber, eliminar ou minimizar a dupla tributacdo da renda e definir a
competéncia tributaria dos paises contratantes em relagdo aos diversos tipos de rendimentos, de
modo a propiciar maior seguranga aos negocios em geral, o Acordo visa a favorecer os
investimentos colombianos no Brasil, assim como os investimentos brasileiros na Coldmbia.
Procura também reforgar as possibilidades de cooperagdo entre as respectivas Administragdes
Tributarias, sobretudo no tocante ao intercambio de informag¢des de interesse sobre a matéria.

3. Foram mantidos os dispositivos tradicionais presentes nos ADTs dos quais o Brasil ¢
parte, que visam basicamente a preservacdo do poder de tributagdo na fonte pagadora dos
rendimentos origindrios do Pais, ainda que de forma ndo exclusiva, especialmente com relagdo aos
servigos técnicos e a assisténcia técnica, aos ganhos de capital e aos rendimentos ndo
especificamente mencionados no Acordo. Estabeleceram-se limites a tributagcdo na fonte de
dividendos, juros, royalties e servigos técnicos ¢ de assisténcia técnica em patamares compativeis
com a rede de ADTs do Brasil. Cabe ressaltar que, embora ndo se verifique no Brasil a incidéncia
do imposto de renda na fonte sobre a distribui¢do de dividendos, o nivel maximo de aliquotas foi

negociado de forma a estimular os investimentos produtivos reciprocos.

4. Também foi atualizado, conforme os padrdes internacionalmente aceitos para
dispositivos desta natureza, o texto de artigo especifico que trata do intercambio de informagdes
entre as respectivas administragdes tributdrias, fator relevante na luta contra a evasdo fiscal em
contexto global de crescente mobilidade do capital, de pessoas e de atividades empresariais em
geral. Adotou-se, ainda, artigo com o objetivo de combater a elisdo fiscal e o uso abusivo do
Acordo, de modo a permitir que a propria legislagcdo tributdria brasileira adote medidas com o
mesmo objetivo sem contrariar os dispositivos do instrumento.

5. Por fim, em linha com os compromissos internacionais assumidos pelo Brasil no ambito
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do Projeto sobre a Erosdo da Base Tributaria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da OCD
foram adotados todos os dispositivos que compdem os padroes minimos acordados pe
participantes do Projeto, além de outros dispositivos para combater o planejamento tributas

agressivo.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do tema a apreciagdo do Congres
Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, ¢
Constituigdo Federal, submetemos o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de copi

autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

:%JOOO— Mesa

MSC n.642/2023

®0B11/2023

Apresentg@é

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Fernando Haddad
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CONVENCAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
A REPUBLICA DA COLOMBIA PARA A ELIMINACAO DA DUPL
TRIBUTACAO EM RELACAO
AOS TRIBUTOS SOBRE A RENDA E A PREVENGCAO DA EVASA
E DA ELISAO FISCAIS

A Republica Federativa do Brasil

e

a Republica da Colémbia,

Desejando continuar a desenvolver suas relagdes econOmicas e
fortalecer sua cooperacdo em matéria tributaria,

Desejosos de concluir uma Convengao para a eliminacao da dupla
tributacao em relacao aos tributos sobre a renda, sem criar oportunidades para
nao tributacao ou tributagcao reduzida por meio de evasao ou elisao fiscal
(inclusive por meio do uso abusivo de acordos - treaty shopping - cujo
objetivo seja estender os beneficios previstos nesta Convencdo indiretamente
a residentes de terceiros Estados),

Acordaram o seguinte:

ARTIGO 1
Pessoas Visadas

1. Esta Convencdo se aplicard as pessoas residentes de um ou de
ambos os Estados Contratantes.

2. Para os fins desta Convencao, os rendimentos obtidos por, ou por
meio de, uma entidade ou arranjo que seja tratado como fiscalmente
transparente, total ou parcialmente, de acordo com a legislacao tributaria de
qualquer Estado Contratante serdao considerados como rendimentos de um —
residente de um Estado Contratante, mas apenas na medida em que os
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Avulso do PDL 311/2024 [7 de 46]



210

rendimentos sejam tratados, para propodsito de tributacdo por esse Estad
como os rendimentos de um residente desse Estado. Em nenhum caso :
disposicoes desta Convencao serao interpretadas de modo a restringir, ¢
qualquer forma, o direito de um Estado Contratante de tributar os residents
desse Estado.

ARTIGO 2
Tributos Visados

Apresentacado: 29/11/%250:&:@‘0’.000 - Mesa

1. Esta Convencdo se aplicara a tributos sobre a renda exigidos por
um dos Estados Contratantes, independentemente da maneira pela qual sao
cobrados.
2. Os tributos atuais aos quais se aplicara a Convencao sdo:
a)no caso do Brasil:

(i) o imposto federal sobre a renda;

(ii) a contribuicdo social sobre o lucro liquido;

(doravante denominado “imposto brasileiro”);

b)no caso da Colombia:

o imposto sobre a renda e seus impostos complementares;

(doravante denominado “imposto colombiano”).

3. Esta Convengao se aplicara também a quaisquer tributos idénticos
ou substancialmente similares que forem introduzidos apdés a data de
assinatura desta Convencao, seja em adicao aos tributos atuais, seja em sua
substituicdo. As autoridades competentes dos Estados Contratantes
comunicar-se-ao as modificacdes significativas feitas em suas respectivas
legislacOes tributarias.

ARTIGO 3
Definicoes Gerais

1. Para os fins desta Convencao, a nao ser que o contexto imponha

interpretacao diferente:

a) o termo "Brasil" significa a Republica Federativa do Brasil e,
guando usado em sentido geografico, significa o territério da

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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b)

f)

g)

9/M /@2 WO D000 - Mesa
MSC n.642/2023

Republica Federativa do Brasil, bem como a area do fung
do mar, seu subsolo e a correspondente coluna superjacen
de agua, adjacente ao mar territorial, em que a Repubili
Federativa do Brasil exerce direitos de soberania ¢
jurisdicdao em conformidade com o direito internacional
sua legislacao nacional com o objetivo de pesquisg
explorar economicamente, conservar e manejar 0s recurso
naturais, vivos ou nao, ou para a producao de energia
partir de fontes renovaveis;

r

Y,

Apres@dtatAos

o termo “Colémbia” significa a Republica da Colémbia e,
guando usado em sentido geografico, inclui seu territério,
tanto continental quanto insular, bem como seu espaco
aéreo, mar e areas submarinas, e outros elementos sobre
0S quais exerca soberania, direitos de soberania ou
jurisdicao em conformidade com a Constituicao Colombiana
de 1991 e suas leis e de acordo com o Direito Internacional,
incluindo tratados internacionais aplicaveis;

o termo “pessoa” abrange pessoas fisicas, sociedades e
quaisquer outros grupos de pessoas;

o termo “sociedade” significa qualquer pessoa juridica ou
gualquer entidade considerada pessoa juridica para fins
tributarios;

o termo “empresa” se aplica a conducdao de qualquer
negocio;

as expressoes "empresa de um Estado Contratante" e
"empresa do outro Estado Contratante" significam,
respectivamente, empresa explorada por um residente de
um Estado Contratante e empresa explorada por um
residente do outro Estado Contratante;

o termo “nacional”, em relacao a um Estado Contratante,
significa:

gualquer pessoa fisica que possua a nacionalidade ou
cidadania desse Estado Contratante; e

(ii) qualquer pessoa juridica, sociedade de pessoas ou

associacao constituida em conformidade com a legislacao
vigente nesse Estado Contratante;

h)a expressdo "trafego internacional" significa qualquer transporte

efetuado por um navio ou aeronave operados por empresa de
um Estado Contratante, exceto quando tal navio ou aeronave for
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operado somente entre pontos situados no outro Estag
Contratante;

i) a expressao "autoridade competente" significa:
(i) no caso do Brasil, o Ministro de Estado da Economia,

Secretario Especial da Receita Federal do Brasil ou sel
representantes autorizados;

MSC n.642/2023

Apresentatho:Q9/11/2023 20:34:3.000 - Mesa

(ii) no caso da Colémbia, o Ministro das Finangas e Crédite——
Publico, o Diretor Geral da Direcao de Impostos e Aduanas
Nacionais (DIAN), ou seus representantes autorizados;

j) @ expressao "fundo de pensao reconhecido" de um Estado
Contratante significa uma entidade ou arranjo constituido nos
termos da legislacao desse Estado que seja tratado como uma
pessoa independente de acordo com a legislacao tributaria desse
Estado e:

(i) gue seja constituido e operado exclusivamente ou
guase exclusivamente para administrar ou prover beneficios
de aposentadoria e beneficios complementares ou
incidentais, ou outras remuneragdes similares, a pessoas
fisicas e que seja regulado como tal por esse Estado ou uma
de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais; ou

(i) que seja estabelecido e operado exclusivamente ou
guase exclusivamente para investir fundos em beneficio de
outros fundos de pensao reconhecidos desse Estado.

2. Para a aplicagao desta Convencao, a qualquer tempo, por um
Estado Contratante, qualquer termo ou expressao que nela nao se encontre
definido terd, a nao ser que o contexto exija interpretacdao diferente, o
significado que, a esse tempo, for-lhe atribuido pela legislagdo desse Estado
relativa aos tributos que sdao objeto desta Convencao, prevalecendo o
significado atribuido a esse termo ou expressao pela legislacao tributaria desse
Estado sobre o significado que Ihe atribuirem outras leis desse Estado.

ARTIGO 4
Residente

1. Para os fins desta Convencao, a expressao '"residente de um
Estado Contratante" significa qualquer pessoa que, em virtude da legislagao
desse Estado, esta sujeita a tributacdo nesse Estado em razdao de seu
domicilio, residéncia, local de incorporacao ou organizacao, local da sede ou
estabelecimento principal, sede de direcao ou qualquer outro critério de
natureza similar, e também inclui esse Estado e qualquer de suas subdivisdes

15578000 *
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politicas ou autoridades locais, bem como um fundo de pensao reconheciq
desse Estado Contratante. Esta expressao, contudo, nao inclui qualquer pessg
gue esteja sujeita a tributacdo nesse Estado apenas relativamente 3
rendimento de fontes situadas nesse Estado.

2. Quando, em virtude das disposicdoes do paragrafo 1, uma pesso
fisica for residente de ambos os Estados Contratantes, sua situacao ser
determinada da seguinte forma:

Apresenta@io:M9/11/20230 Q1

T

a)essa pessoa sera considerada residente apenas do Estado e
qgue dispuser de habitacdo permanente; se ela dispuser de
habitagcdo permanente em ambos os Estados, sera considerada
residente apenas do Estado com o qual suas relagdes pessoais e
econdmicas forem mais estreitas (centro de interesses vitais);

b)se o Estado em que essa pessoa tiver o centro de seus
interesses vitais ndao puder ser determinado, ou se ela nao
dispuser de habitacdo permanente em nenhum dos Estados, sera
considerada residente apenas do Estado em que viva
habitualmente;

C) se essa pessoa viver habitualmente em ambos os Estados ou se
nao viver habitualmente em nenhum deles, serd considerada
residente apenas do Estado de que for nacional;

d)se essa pessoa for nacional de ambos os Estados ou se nao for
nacional de nenhum deles, as autoridades competentes dos
Estados Contratantes resolverao a questao mediante acordo
mutuo.

3. Quando, em virtude das disposicoes do paragrafo 1, uma pessoa,
gue nao seja pessoa fisica, for residente de ambos os Estados Contratantes, as
autoridades competentes dos Estados Contratantes envidarao esforcos para
determinar, mediante acordo mutuo, o Estado Contratante do qual essa pessoa
sera considerada residente para fins dessa Convencao, tendo em conta o local
de sua sede ou estabelecimento principal, sua sede de direcao efetiva, o local
onde for incorporada ou de outra forma constituida e quaisquer outros fatores
relevantes. Na auséncia de tal acordo, essa pessoa nao tera direito a qualquer
beneficio ou isencdo de imposto previsto nesta Convencdo, salvo na medida
em que, e ha maneira que, possa ser acordado pelas autoridades competentes
dos Estados Contratantes.

ARTIGO 5
Estabelecimento Permanente
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Avulso do PDL 311/2024 [11 de 46]

15578000 *

*CD231



214

1. Para os fins desta Convencao, a expressao "estabeleciment
permanente" significa uma instalacdo fixa de negdcios por meio da qual a
atividades de uma empresa sao exercidas no todo ou em parte.

2. A expressao "estabelecimento permanente” abrang
particularmente:

a)uma sede de direcao;

Apresentacdo: 29/(M/2023 20:@%:(D.000 - Mesa

b)uma filial;

c) um escritério;
d)uma fabrica;
e)uma oficina; e

f) uma mina, um poco de petrdoleo ou de gas, uma pedreira ou
gualquer outro local de exploragao, explotacao ou extracao de
recursos naturais.

3. A expressao “estabelecimento permanente” também abrange:

a)um canteiro de obras, um projeto de construgao, de montagem
ou de instalagdao ou atividades de supervisao conexas, mas
apenas se tal canteiro ou projeto ou se tais atividades
perdurarem por periodo superior a seis meses;

b)a prestacao de servigcos por uma empresa, inclusive servigos de
consultoria, por meio de funcionarios ou de pessoal contratado
por essa empresa para tal fim, mas apenas se atividades dessa
natureza forem realizadas (em um mesmo projeto, ou em outro
projeto a ele relacionado) em um Estado Contratante por um
periodo ou periodos totalizando mais de seis meses dentro de
qualquer periodo de doze meses comecando ou terminando no
ano fiscal em questao.

4, Para o unico fim de determinar se o periodo de seis meses referido
no paragrafo 3 foi excedido,

a)quando uma empresa de um Estado Contratante exercer
atividades no outro Estado Contratante em um local que
constitua um canteiro de obras ou um projeto de construcao, de
montagem ou de instalagdao, ou atividades de supervisao
conexas, e essas atividades forem exercidas durante periodos de
tempo que ndo perdurem por mais do que seis meses dentro de
qualquer periodo de doze meses, e
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t= -4

p@se@acio: 29/Q)/TD2320:@0:00.000 - Mesa

b)atividades conexas forem exercidas no mesmo canteiro de obrjg
ou projeto de construcao, de montagem ou de instalagao, ¢
atividades de supervisao conexas, durante diferentes periodos ¢
tempo por uma ou mais empresas estreitamente relacionadas
primeira empresa mencionada,

<

estes diferentes periodos de tempo serdo somados ao periodo total de temy
durante o qual a primeira empresa mencionada exerceu suas atividades nes$
canteiro de obras ou projeto de construcao, de montagem ou de instalagao, ¢
atividades de supervisdao conexas. O periodo durante o qual duas ou mais
empresas estreitamente relacionadas exercerem atividades
concomitantemente sera contado apenas uma vez para fins de determinagao
da duracao das atividades.

5. Nao obstante as disposicoes precedentes deste Artigo, considerar-
se-a que a expressao "estabelecimento permanente" nao inclui:

a)a utilizacao de instalagdbes unicamente para fins de
armazenagem ou de exposicao de bens ou mercadorias
pertencentes a empresa;

b)a manutencao de um estoque de bens ou mercadorias
pertencentes a empresa unicamente para fins de armazenagem
ou de exposicao;

c)a manutencdo de um estoque de bens ou mercadorias
pertencentes a empresa unicamente para fins de transformacao
por outra empresa;

d)a manutencdo de uma instalacdo fixa de negdcios unicamente
para fins de aquisicao de bens ou mercadorias ou de obtencao de
informacgoes para a empresa;

e)a manutencao de uma instalacdo fixa de negdcios unicamente
para fins de desenvolvimento, para a empresa, de qualquer
outra atividade;

f) @ manutencdo de uma instalacdo fixa de negdcios unicamente
para fins de qualquer combinacao das atividades mencionadas
nas alineas a) a e),

desde que essa atividade ou, no caso da alinea f), o conjunto das atividades da
instalacdo fixa de negocios seja de carater preparatério ou auxiliar.
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6. O paragrafo 5 ndo se aplicard a uma instalacdo fixa de negdcips 8
que seja usada ou mantida por uma empresa se a mesma empresa ou uma —
empresa estreitamente relacionada exercer atividades empresariais no mesmg O\
local ou em outro local no mesmo Estado Contratante e § E
. : 5 C
a)esse local ou outro local caracterizar um estabelecimento
permanente para a empresa ou para a empresa estreitamenté 8
relacionada nos termos deste Artigo, ou g S
g
5
b)o conjunto das atividades resultante da combinacdo das———

atividades exercidas pelas duas empresas no mesmo local, ou
pela mesma empresa ou por empresas estreitamente
relacionadas nos dois locais, nao for de carater preparatério ou

auxiliar,

desde que as atividades empresariais exercidas pelas duas empresas no
mesmo local, ou pela mesma empresa ou por empresas estreitamente
relacionadas nos dois locais, constituam fungdes complementares que sejam

parte de uma operacao de negodcios integrada.

7. Nao obstante o disposto nos paragrafos 1 e 2, mas observadas as
disposicbes do paragrafo 10, quando uma pessoa atue em um Estado
Contratante por conta de uma empresa e, dessa forma, habitualmente conclua
contratos ou habitualmente exerca o papel principal que leve a conclusao de
contratos que sao rotineiramente celebrados sem modificacao substancial pela

empresa, e esses contratos sao

a) em nome da empresa, ou

b)para a transferéncia da propriedade, ou para a cessdo do direito
de uso, de bens de propriedade dessa empresa ou sobre os quais

a empresa tenha direito de uso, ou

c) para a prestacdo de servigos por essa empresa,

considerar-se-a que tal empresa dispde de um estabelecimento permanente
nesse Estado relativamente a quaisquer atividades que essa pessoa
desenvolva para a empresa, a menos que tais atividades se limitem as
mencionadas no paragrafo 5, as quais, se exercidas por meio de uma
instalacdo fixa de negdcios (que ndao seja uma instalagdo fixa de negodcios a
gue o paragrafo 6 se aplicaria), ndo permitiriam considerar-se essa instalagao

fixa como um estabelecimento permanente nos termos do referido paragrafo.

8. N3o obstante as disposicoes anteriores deste Artigo, considerar-se-
a que uma empresa seguradora de um Estado Contratante tem, exceto no que
se refere a resseguros, um estabelecimento permanente no outro Estado
Contratante se arrecada prémios no territério desse outro Estado ou se segura
riscos ali situados por meio de uma pessoa que nao seja um agente

independente ao qual se aplique o paragrafo 10.
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9. As disposicoes deste artigo nao serao interpretadas de modo
impedir um Estado Contratante de exigir um imposto retido na fonte sob
prémios de resseguro atribuidos.

10. O disposto nos paragrafos 7 e 8 nao se aplicard quando a pessq
atuando em um Estado Contratante por conta de uma empresa do out
Estado Contratante desenvolver atividades negociais no primeiro Estaqg
mencionado como um agente independente e atuar para a empresa no curg
normal dessas atividades. No entanto, quando uma pessoa atu

)

Afs@ta@o:W9/11/2023D0:QX:00.000 - Mesa

!

exclusivamente ou quase exclusivamente por conta de uma ou mais empresas
as quais esteja estreitamente relacionada, essa pessoa nao sera considerada
um agente independente, na acepcao do presente paragrafo, no que diz

respeito a qualquer dessas empresas.

11. O fato de que uma sociedade residente de um Estado Contratante
controle ou seja controlada por uma sociedade residente do outro Estado
Contratante, ou que desenvolva sua atividade nesse outro Estado (quer por
meio de estabelecimento permanente, quer de outro modo), ndo caracterizara,
por si sé, qualquer dessas sociedades como estabelecimento permanente da

outra.

12. Para os fins deste Artigo, uma pessoa ou uma empresa €
estreitamente relacionada a uma empresa se, com base em todos os fatos e
circunstancias relevantes, uma possui o controle da outra, ou ambas estdao sob
o0 controle das mesmas pessoas ou empresas. Em qualquer caso, uma pessoa
ou empresa sera considerada como estreitamente relacionada a uma empresa
se uma possuir, direta ou indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou
participacdoes efetivas (beneficial interest) na outra (ou, no caso de uma
sociedade, mais de 50 por cento do total dos direitos de voto e do valor das
acOes da sociedade ou dos direitos ou participacdes efetivas no capital proprio
— beneficial equity interest - da sociedade), ou se outra pessoa ou empresa
possuir, direta ou indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou
participacdes efetivas (beneficial interest) (ou, no caso de uma sociedade,
mais de 50 por cento do total dos direitos de voto e do valor das agdes da
sociedade ou dos direitos ou participacdes efetivas no capital préprio -
beneficial equity interest — da sociedade) na pessoa e ha empresa ou nas duas

empresas.
ARTIGO 6
Rendimentos Imobiliarios
1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante

obtenha de bens imdveis (inclusive os rendimentos de exploracdes agricolas ou
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florestais) situados no outro Estado Contratante poderao ser tributados nes$
outro Estado.

2. A expressao "bens imoveis" tera o significado que Ihe for atribuic
pela legislagao do Estado Contratante em que os bens estiverem situados.
expressao incluird, em qualquer caso, os acessoérios da propriedade imobiliari
o0 gado e o equipamento utilizados nas exploracdes agricolas (inclusive 1
criacao e cultivo de peixes) e florestais, os direitos a que se aplicam :
disposicbes do direito privado relativas a propriedade de bens imdveis,
usufruto de bens imobiliarios e os direitos a pagamentos variaveis ou fixos pe
exploracao ou concessao da exploracao de jazidas minerais, fontes e outros
recursos naturais; navios e aeronaves nao serao considerados bens imodveis.

9o/T2/M23 20:34
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3. O disposto no paragrafo 1 aplicar-se-a aos rendimentos
provenientes do uso direto, da locacao, ou do uso, sob qualquer outra forma,
de bens imdveis.

4, As disposicoes dos paragrafos 1 e 3 aplicar-se-ao, igualmente, aos
rendimentos provenientes dos bens imdveis de uma empresa e aos
rendimentos provenientes de bens imodveis utilizados na prestacao de servigos
pessoais independentes.

ARTIGO 7
Lucros das Empresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante serao
tributdveis apenas nesse Estado, a ndao ser que a empresa exerga suas
atividades no outro Estado Contratante por meio de estabelecimento
permanente ai situado. Se a empresa exercer sua atividade na forma indicada,
seus lucros poderao ser tributados no outro Estado, mas somente no tocante a
parte dos lucros atribuivel a esse estabelecimento permanente.

2. Observadas as disposicdes do paragrafo 3, quando uma empresa
de um Estado Contratante exercer suas atividades no outro Estado Contratante
por meio de estabelecimento permanente ai situado, serdo atribuidos a esse
estabelecimento permanente, em cada Estado Contratante, os lucros que se
esperaria que obtivesse se fosse uma empresa distinta e separada que
exercesse atividades idénticas ou similares, em condicdes idénticas ou
similares, e que tratasse com absoluta independéncia com a empresa de que é
estabelecimento permanente.

3. Para a determinacao dos lucros de um estabelecimento
permanente, sera permitido deduzir as despesas que tiverem sido feitas para a
consecucao dos fins desse estabelecimento permanente, incluindo as despesas
de diregao e os encargos gerais de administragao assim incorridos.
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4. Quando os lucros incluirem itens de rendimentos tratad
separadamente em outros Artigos desta Convencao, as disposicoes dess:¢
outros Artigos nao serao afetadas pelas disposicoes deste Artigo.

9%

resentacdo: 29/11/2023 20:@%:(A.000 - Mesa

ARTIGO 8
Transporte Maritimo e Aéreo Internacional

14

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante provenient¢
da operagao de navios ou aeronaves no trafego internacional serdo tributaveis
apenas nesse Estado.

2. Para os fins deste Artigo, os lucros provenientes da operagao de
navios ou aeronaves no trafego internacional incluem:

a)os lucros provenientes do aluguel de navios ou aeronaves sem
tripulacao; e

b)os lucros provenientes do uso, manutencao ou aluguel de
contéineres (inclusive reboques e equipamentos afins para o
transporte de contéineres) utilizados para o transporte de bens
ou mercadorias;

quando esse aluguel, ou esse uso, manutencao ou aluguel, conforme o caso,
forem incidentais a operacdo dos navios ou aeronaves no trafego internacional.

3. O disposto no paragrafo 1 também se aplicara aos lucros
provenientes da participacdo em um "pool", consércio ou agéncia de operagao
internacional.

ARTIGO 9
Empresas Associadas

Quando:

a)uma empresa de um Estado Contratante participar, direta ou
indiretamente, na diregcao, no controle ou no capital de uma
empresa do outro Estado Contratante, ou

b)as mesmas pessoas participarem, direta ou indiretamente, na
direcao, no controle ou no capital de uma empresa de um Estado
Contratante e de uma empresa do outro Estado Contratante,

e, em qualquer dos casos, quando condicdoes forem estabelecidas ou impostas
entre as duas empresas, nas suas relacdes comerciais ou financeiras, que
difiram daquelas que seriam estabelecidas entre empresas independentes,
entdao quaisquer lucros que teriam sido obtidos por uma das empresas, mas
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que, em virtude dessas condigoes, nao o foram, poderao ser acrescidos a@
lucros dessa empresa e, como tal, tributados.

ARTIGO 10
Dividendos

@ntacdo: 29/11/2023 20:34:@M.000 - Mesa

1. Os dividendos pagos por uma sociedade residente de um Estac
Contratante a um residente do outro Estado Contratante poderao s
tributados nesse outro Estado.

D
Anpre

2. Todavia, esses dividendos pagos por uma sociedade residente de
um Estado Contratante poderao também ser tributados nesse Estado
Contratante de acordo com a legislagao desse Estado Contratante, mas, se o
beneficiario efetivo dos dividendos for um residente do outro Estado
Contratante, o imposto assim exigido nao excedera:

a) 10 por cento do montante bruto dos dividendos, se o beneficiario
efetivo for uma sociedade que detenha diretamente pelo menos
20 por cento do capital da sociedade pagadora dos dividendos
considerado um periodo de 365 dias que inclui o dia do
pagamento do dividendo (para fins de computo desse periodo,
nao serao consideradas as mudancas de propriedade que
resultariam diretamente de uma reorganizacao societaria, tal
como uma fusao ou cisdo, da sociedade que detém as agdes ou
que paga o dividendo); ou

b)15 por cento do montante bruto dos dividendos em todos os
demais casos.

O presente paragrafo nao afetara a tributacdo da sociedade com referéncia aos
lucros que derem origem ao pagamento dos dividendos.

3. N3o obstante as disposicdoes do paragrafo 2, dividendos pagos por
uma sociedade residente de um Estado Contratante e que tenham como
beneficiario efetivo um fundo de pensao reconhecido do outro Estado
Contratante poderao ser tributados no primeiro Estado mencionado. Todavia, o
imposto assim exigido ndo excedera 10 por cento do montante bruto dos
dividendos.

4, O termo "dividendos", conforme usado neste Artigo, significa os
rendimentos provenientes de agbdes ou outros direitos de participagao em
lucros, com excecao de créditos, assim como rendimentos de outros direitos
sujeitos ao mesmo tratamento tributario que os rendimentos de acgdes pela
legislacao do Estado Contratante de que a sociedade que os distribui é
residente.
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5. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se
beneficiario efetivo dos dividendos, sendo residente de um Estado Contratant
exercer, no outro Estado Contratante de que é residente a sociedade que pag
os dividendos, atividade empresarial por meio de estabelecimento permanent
ai situado, ou prestar servicos pessoais independentes nesse outro Estado p
meio de instalacdo fixa ai situada, e a participacao geradora dos dividend¢
estiver efetivamente ligada a esse estabelecimento permanente ou instalaga
fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicoes do Artigo 7 ou do Artigo 1p
conforme couber.

5/ 402 0P @.000 - Mesa

120 0@9
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6. Quando um residente de um Estado Contratante mantiver um
estabelecimento permanente no outro Estado Contratante, esse
estabelecimento permanente podera ai estar sujeito a imposto na fonte de
acordo com a legislagao desse outro Estado Contratante. Todavia, esse
imposto nao podera exceder 10 por cento do montante bruto dos lucros desse
estabelecimento permanente, determinado apdés o pagamento do imposto
sobre a renda de sociedades referente a esses lucros.

7. Quando uma sociedade residente de um Estado Contratante
receber lucros ou rendimentos do outro Estado Contratante, esse outro Estado
nao podera cobrar nenhum tributo sobre os dividendos pagos pela sociedade,
exceto na medida em que esses dividendos forem pagos a um residente desse
outro Estado ou na medida em que a participacao geradora dos dividendos
estiver efetivamente ligada a um estabelecimento permanente ou a uma
instalacao fixa situados nesse outro Estado, nem sujeitar os lucros nao
distribuidos da sociedade a um tributo sobre lucros nao distribuidos, mesmo se
os dividendos pagos ou os lucros nao distribuidos consistirem, total ou
parcialmente, de lucros ou rendimentos provenientes desse outro Estado.

ARTIGO 11
Juros

1. Os juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um
residente do outro Estado Contratante poderdao ser tributados nesse outro
Estado.

2. Todavia, esses juros provenientes de um Estado Contratante
poderao também ser tributados nesse Estado Contratante de acordo com a
legislagdao desse Estado Contratante, mas, se o beneficidrio efetivo dos juros
for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim exigido nao
excedera:

a)10 por cento do montante bruto dos juros se o beneficiario
efetivo for um banco ou uma instituicdo financeira e o
empréstimo foi concedido por pelo menos cinco anos para o
financiamento da compra de equipamentos industriais ou
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cientificos ou para o financiamento de projetos de infraestrutu a8 8

e utilidades publicas; ou B~

8 N

b) 15 por cento do montante bruto dos juros em todos <)§ E

demais casos. S

3. N3o obstante as disposicdes do paragrafo 2, os juros proveniente§ 8

de um Estado Contratante serdo tributaveis somente no outro Estado S
Contratante se os juros tiverem como beneficidrios efetivos o outro Estadd
<C

Contratante, uma de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais, 0 Bance———
Central desse outro Estado Contratante ou qualquer instituicao de propriedade
exclusiva, direta ou indiretamente, desse outro Estado Contratante ou de
subdivisdo politica ou autoridade local suas.

4, Nao obstante as disposicdes do paragrafo 2, juros provenientes de
um Estado Contratante e que tenham como beneficiario efetivo um fundo de
pensao reconhecido do outro Estado Contratante poderdao ser tributados no
primeiro Estado mencionado. Todavia, o imposto assim exigido nao excedera
10 por cento do montante bruto dos juros.

5. O termo "juros", conforme usado neste Artigo, significa os
rendimentos de créditos de qualquer natureza, acompanhados ou nao de
garantias hipotecarias ou de clausula de participacdo nos lucros do devedor, e,
em particular, os rendimentos da divida publica, de titulos ou de debéntures,
inclusive de &gios e prémios vinculados a esses titulos, obrigacdes ou
debéntures, assim como quaisquer outros rendimentos sujeitos ao mesmo
tratamento tributario conferido a rendimentos de importancias emprestadas
pela legislacdo tributdria do Estado Contratante de que provenham os
rendimentos. Entretanto, rendimentos tratados no Artigo 10 e multas por seu
pagamento em atraso nao serao considerados juros para os fins deste Artigo.

6. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o
beneficidrio efetivo dos juros, sendo residente de um Estado Contratante,
exercer, no outro Estado Contratante de que provenham os juros, atividade
empresarial por meio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar
servicos pessoais independentes nesse outro Estado por meio de instalagao
fixa ai situada, e o crédito em relacdo ao qual os juros forem pagos estiver
efetivamente ligado a esse estabelecimento permanente ou instalagao fixa.
Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicoes do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme
couber.

7. Os juros serao considerados provenientes de um Estado
Contratante quando a pessoa que pagar for um residente desse Estado.
Quando, entretanto, a pessoa que pagar os juros, seja ou nao residente de um
Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento
permanente ou instalacdo fixa em relagcdao ao qual tenha sido contraida a
obrigacdo que der origem ao pagamento dos juros e couber a esse
estabelecimento permanente ou instalagdao fixa o pagamento desses juros,
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esses serao entao considerados provenientes do Estado em que
estabelecimento permanente ou a instalagao fixa estiver situada.

8. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre
devedor e o beneficiario efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa,
montante dos juros pagos exceder, por qualquer motivo, 0 que teria siq
acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na auséncia de
relacionamento, as disposicdes deste Artigo serdo aplicaveis apenas a es
ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos se
tributdavel em conformidade com a legislacdo de cada Estado Contratante;———
tendo em conta as outras disposicdoes desta Convencao.

MSC n.642/2023
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ARTIGO 12
Royalties

1. Os "royalties" provenientes de um Estado Contratante e pagos a
um residente do outro Estado Contratante poderao ser tributados nesse outro
Estado.

2. Todavia, esses “royalties” provenientes de um Estado Contratante
poderao também ser tributados nesse Estado Contratante de acordo com a
legislacdo desse Estado Contratante, mas, se o beneficidrio efetivo dos
“royalties” for um residente do outro Estado Contratante, o imposto assim
exigido ndo excedera:

a)15 por cento do montante bruto dos "royalties" provenientes do
uso, ou do direito de uso, de marcas de indUstria ou de
comeércio;

b)10 por cento do montante bruto dos "“royalties” em todos os
demais casos.

3. O termo "royalties", conforme usado neste Artigo, significa os
pagamentos de qualquer espécie recebidos como remuneracdo pelo uso, ou
pelo direito de uso, de qualquer direito de autor sobre uma obra literaria,
artistica ou cientifica, inclusive sobre filmes cinematograficos e sobre
gravacgoes para transmissao por televisdo ou radio, de qualquer patente, marca
de industria ou de comércio, desenho ou modelo, plano, formula ou processo
secreto, ou pelo uso, ou direito de uso, de qualquer equipamento industrial,
comercial ou cientifico, ou por informagdes relativas a experiéncia adquirida no
setor industrial, comercial ou cientifico.

15578000 *

4., As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o
beneficiario efetivo dos "royalties", sendo residente de um Estado Contratante,
exercer, no outro Estado Contratante de que provenham os "royalties",
atividade empresarial por meio de estabelecimento permanente ai situado, ou
prestar servicos pessoais independentes nesse outro Estado por meio de
instalacdo fixa ai situada, e o direito ou o bem em relacdo ao qual os
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"royalties" forem pagos estiver efetivamente ligado a esse estabeleciment
permanente ou instalacao fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicoes d
Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

/@L/2023 20:@4:00.000 - Mesa

5. Os "royalties" serao considerados provenientes de um Estac
Contratante quando a pessoa que pagar for um residente desse Estad
Quando, entretanto, a pessoa que pagar os "royalties", seja ou nao resideng
de um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabeleciment
permanente ou instalacdao fixa em relacdao ao qual houver sido contraida
obrigacao de pagar os "royalties" e couber a esse estabelecimento permanent

ou instalacao fixa o pagamento desses '"royalties", esses serdao entao
considerados provenientes do Estado em que o estabelecimento permanente

ou a instalacao fixa estiver situado.

6. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o
devedor e o beneficiario efetivo, ou entre ambos e alguma outra pessoa, o
montante dos "royalties" exceder, por qualquer motivo, o que teria sido
acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na auséncia de tal
relacionamento, as disposicdes deste Artigo serdo aplicdveis apenas a este
ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos sera
tributavel de acordo com a legislacdo de cada Estado Contratante, tendo em

conta as outras disposicdes desta Convengao.

ARTIGO 13
Remuneracoes por Servicos Técnicos

1. Remuneragdes por servigos técnicos provenientes de um Estado
Contratante e pagas a um residente do outro Estado Contratante poderao ser

tributadas nesse outro Estado.

2. Todavia, nao obstante o disposto no Artigo 15, e observadas as
disposicoes dos Artigos 8, 17 e 18, remuneragdes por servicos técnicos
provenientes de um Estado Contratante poderao também ser tributadas no
Estado Contratante do qual sdo provenientes e de acordo com as leis desse
Estado, mas, se beneficiario efetivo das remuneragcdes for um residente do
outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera 10 por cento

do valor bruto das remuneracoes.

3. A expressao “remuneracdes por servicos técnicos”, conforme usada
neste Artigo, significa qualquer pagamento como contraprestagao por qualquer
servico de natureza gerencial, técnica ou de consultoria, a menos que o

pagamento seja feito:

a) a um empregado da pessoa que efetua o pagamento;

b) em virtude de ensino em uma instituicdo educacional ou

pelo ensino prestado por uma instituicao educacional; ou
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c) por uma pessoa fisica por servicos para o uso pessoal ¢
uma pessoa fisica.

4, As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se
beneficiario efetivo das remuneracdes por servicos técnicos, sendo resident
de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de qu
provenham as remuneragdes por servicos técnicos, atividade empresarial pp
meio de estabelecimento permanente situado nesse outro Estado, ou prest
servicos pessoais independentes nesse outro Estado Contratante por meio (
instalacao fixa situada nesse outro Estado, e as remuneragdes por servig
técnicos estiverem efetivamente ligadas a esse estabelecimento permanente
ou instalagao fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicdes do Artigo 7 ou do
Artigo 15, conforme couber.

M9/ /D23 20:34:(M.000 - Mesa
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5. Para os fins deste Artigo, observado o disposto no paragrafo 6, as
remuneracdes por servicos técnicos serdao consideradas provenientes de um
Estado Contratante se o devedor for residente desse Estado ou se a pessoa
gue paga as remuneragdes por servigos técnicos, sendo ou nao residente de
um Estado Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento
permanente ou instalacdao fixa em relacdo a qual houver sido contraida a
obrigacdo de pagar as remuneragdes por servicos técnicos e o pagamento
dessas remuneragdes couber ao estabelecimento permanente ou instalagao
fixa.

6. Para os fins deste Artigo, as remuneragdes por servigos técnicos
nao serao consideradas provenientes de um Estado Contratante se o devedor
for residente desse Estado e exercer atividade empresarial no outro Estado
Contratante por meio de um estabelecimento permanente situado nesse outro
Estado, ou prestar servicos pessoais independentes por meio de uma
instalacao fixa situada nesse outro Estado e o pagamento dessas
remuneracdes por servicos técnicos couber a esse estabelecimento
permanente ou instalagao fixa.

7. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o
devedor e o beneficidrio efetivo das remuneracdes por servicos técnicos, ou
entre ambos e alguma outra pessoa, o montante das remuneracdes por
servicos técnicos, tendo em conta os servigcos técnicos que sdao remunerados,
exceder o que teria sido acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na
auséncia de tal relacionamento, as disposicoes deste Artigo serdo aplicaveis
apenas a este Ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos
pagamentos serd tributavel de acordo com a legislacdo de cada Estado
Contratante, tendo em conta as outras disposicdoes desta Convengao.

ARTIGO 14
Ganhos de Capital
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1. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante ¢
alienacdo de bens imdveis, conforme referidos no Artigo 6, situados no out
Estado Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado.

/@1/2023 20:@:@.000 - Mesa

2. Os ganhos provenientes da alienacao de quaisquer bens que na
sejam bens imodveis, conforme referidos no Artigo 6, que fizerem parte do ati
de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estaqg
Contratante mantiver no outro Estado Contratante ou de bens que nao seja
bens imdveis, conforme referidos no Artigo 6, que fizerem parte de umn
instalagao fixa que um residente de um Estado Contratante mantiver no outr
Estado Contratante para a prestacdo de servicos pessoais independentes,
inclusive os ganhos provenientes da alienagao desse estabelecimento
permanente (isolado ou com o conjunto da empresa) ou dessa instalagao fixa,
poderao ser tributados nesse outro Estado.

A;ﬂbseatago@{%

3. Os ganhos que uma empresa de um Estado Contratante que opere
navios ou aeronaves em trafego internacional obtenha da alienacao de tais
navios ou aeronaves ou de quaisquer bens que nao sejam bens imdveis,
conforme referidos no Artigo 6, alocados a operacao de tais navios ou
aeronaves serao tributaveis apenas nesse Estado Contratante.

4, Os ganhos decorrentes da alienacao de quaisquer bens diferentes
dos mencionados nos paragrafos 1, 2 e 3 e provenientes do outro Estado
Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado Contratante.

ARTIGO 15
Servicos Pessoais Independentes

1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante
perceber da prestacdao de servigos profissionais, ou em decorréncia de outras
atividades de carater independente, serdo tributaveis apenas nesse Estado,
exceto nas seguintes circunstancias, quando tais rendimentos poderdao ser
tributados, também, no outro Estado Contratante:

a)se ele dispuser regularmente de instalacao fixa no outro Estado
Contratante para o fim de desempenhar seus servicos ou
atividades. Neste caso, apenas a parcela dos rendimentos
atribuivel aquela instalagao fixa podera ser tributada no outro
Estado; ou

b)se ele permanecer no outro Estado Contratante por periodo ou
periodos que totalizem ou excedam, no total, 183 dias em
qualquer periodo de doze meses comecando ou terminando no
ano fiscal em questdo; neste caso, apenas a parcela dos
rendimentos proveniente das atividades desempenhadas nesse
outro Estado podera ser tributada nesse outro Estado.
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2. A expressao "servigos profissionais" abrange, principalmente, i
atividades independentes de carater cientifico, literario, artistico, educacion
ou pedagdgico, assim como as atividades independentes de médico
advogados, engenheiros, arquitetos, dentistas e contadores.

p="4

ARTIGO 16
Rendimento de Emprego

Apresentacado: 29/11/2023“30:%’4:

1. Observadas as disposicoes dos Artigos 17, 19 e 20, salarios,
ordenados e outras remuneracgdoes similares percebidas por um residente de
um Estado Contratante em razdo de um emprego serdo tributaveis somente
nesse Estado, a nao ser que o emprego seja exercido no outro Estado
Contratante. Nesse caso, as remuneracdes correspondentes poderao ser
tributadas nesse outro Estado.

2. N3o obstante o disposto no paragrafo 1, saldrios, ordenados e
outras remuneragdes similares percebidas por um residente de um Estado
Contratante em razao de emprego exercido no outro Estado Contratante serao
tributaveis somente no primeiro Estado mencionado se:

a)o beneficidrio permanecer no outro Estado durante periodo ou
periodos que nao excedam, no total, 183 dias em qualquer
periodo de doze meses comecando ou terminando no ano fiscal
em questao; e

b)as remuneracdes forem pagas por um empregador, ou por conta
de um empregador, que nao for residente do outro Estado; e

c) o encargo das remuneragdoes nao couber a um estabelecimento
permanente ou a uma instalacao fixa que o empregador possua
no outro Estado.

3. Nao obstante as disposicoes precedentes deste Artigo, as
remuneragdes percebidas por um residente de um Estado Contratante, em
razao de emprego, como membro da tripulagcdo regular de um navio ou
aeronave, exercido a bordo de navio ou de aeronave operados em trafego
internacional, que nao seja a bordo de navio ou de aeronave operados
somente dentro do outro Estado Contratante, serdo tributaveis apenas no
primeiro Estado Contratante mencionado.

ARTIGO 17
Remuneracoes de Direcao

As remuneragdes de diregcao e outras retribuicdes similares
percebidas por um residente de um Estado Contratante na capacidade de
membro da diretoria ou de qualquer outro 6rgdo similar de uma sociedade
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residente do outro Estado Contratante poderdao ser tributadas nesse outr
Estado.

ARTIGO 18
Artistas e Desportistas

30:29/11/2023 20:34:(2.000 - Mesa

MSC n.642/2023
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1. Nao obstante as disposicoes dos Artigos 15 e 16, os rendimento
percebidos por um residente de um Estado Contratante de atividades pessodi
exercidas por esse residente no outro Estado Contratante na condicao j]e
profissional de espetaculos, tal como artista de teatro, cinema, radio ou
televisdao, ou como musico, ou de desportista, poderdo ser tributados nesse

outro Estado.

Ap

2. Quando os rendimentos de atividades pessoais exercidas por
profissional de espetaculos ou desportista, nessa qualidade, forem atribuidos
nao ao proéprio profissional de espetaculos ou ao proprio desportista, mas a
outra pessoa, esses rendimentos poderao, nao obstante as disposicoes dos
Artigos 7, 15 e 16, ser tributados no Estado Contratante em que forem
exercidas as atividades do profissional de espetaculos ou do desportista.

3. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardao aos
rendimentos provenientes de atividades exercidas em um Estado Contratante
no ambito de um acordo cultural se a visita a esse Estado for custeada, inteira
ou principalmente, por fundos publicos de um ou de ambos os Estados
Contratantes ou de uma de suas subdivisGes politicas ou autoridades locais.
Nesse caso, os rendimentos serdo tributaveis somente no Estado Contratante
do qual o profissional de espetaculos ou o desportista for residente.

ARTIGO 19
Pensoes e Pagamentos do Sistema de Seguridade Social

Observadas as disposicdes do paragrafo 2 do Artigo 20, pensdes e
outras remuneragdes similares provenientes de um Estado Contratante e
pagas a um residente do outro Estado Contratante poderao ser tributadas no
primeiro Estado mencionado.

ARTIGO 20
Fungoes Publicas

1. a) Salarios, ordenados e outras remuneracdes similares
pagas por um Estado Contratante, ou por uma de suas subdivisdes politicas ou
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autoridades locais a uma pessoa fisica por servicos prestados a esse Estado q
a essa subdivisao ou autoridade serao tributaveis somente nesse Estado.

b) Todavia, esses saldrios, ordenados e outra
remuneracdes similares serao tributaveis somente no outro Estado Contratan
se os servigos forem prestados nesse Estado e a pessoa fisica for um residen
desse Estado que:

Tt rt

Apresentacdo:(R9/ML/1H23 20:34:(.000 - Mesa

() seja um nacional desse Estado; ou

(ii) nao se tenha tornado um residente desse
Estado unicamente com a finalidade de prestar os servigos.

2. a) N3o obstante as disposicdes do paragrafo 1, quaisquer
pensdes e outras remuneracdes similares pagas por um Estado Contratante,
ou por uma de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais, ou por meio de
fundos por eles constituidos, a uma pessoa fisica em razdo de servigos
prestados a esse Estado ou a essa subdivisdo ou autoridade serdo tributaveis
somente nesse Estado.

b) Todavia, essas pensdes e outras remuneragoes
similares serdo tributaveis somente no outro Estado Contratante se a pessoa
fisica for residente e nacional desse Estado.

3. As disposicoes dos Artigos 16, 17, 18 e 19 aplicar-se-ao aos
salarios, aos ordenados, as pensdes e a outras remuneracdes similares pagas
em razao de servicos prestados no ambito de uma atividade empresarial
exercida por um Estado Contratante ou por uma de suas subdivisdes politicas
ou autoridades locais.

ARTIGO 21
Professores e Pesquisadores

Uma pessoa fisica que for, ou tenha sido, em periodo
imediatamente anterior a sua visita a um Estado Contratante, residente do
outro Estado Contratante e que, a convite do Governo do primeiro Estado
mencionado ou de uma universidade, estabelecimento de ensino superior,
escola, museu ou outra instituicao cultural do primeiro Estado mencionado, ou
no ambito de um programa oficial de intercambio cultural, permanecer nesse
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Estado por um periodo ndo superior a dois anos consecutivos, com o Unico fi
de lecionar, proferir conferéncias ou realizar pesquisas em tais instituicoe
serd isenta de imposto nesse Estado pela remuneracao dessa atividade, desq
que o pagamento de tal remuneragao provenha de fora desse Estado.

ARTIGO 22
Estudantes

Apresentacado: 29/11/2023'&0@4:@,000 - Mesa

As importancias que um estudante ou aprendiz que for, ou tenha
sido, em periodo imediatamente anterior a sua visita a um Estado Contratante,
residente do outro Estado Contratante e que permanecer no primeiro Estado
mencionado com o Unico fim de ai prosseguir seus estudos ou sua formacao,
receber para fazer face as suas despesas com manutencdao, educacdo ou
treinamento, nao serao tributadas nesse Estado, desde que esses pagamentos
provenham de fontes situadas fora desse Estado. A isencao prevista neste
Artigo aplicar-se-4 a um aprendiz apenas por um periodo que ndo exceda um
ano da data em que ele iniciar sua formagao nesse Estado.

ARTIGO 23
Outros Rendimentos

1. As modalidades de rendimentos que tenham como beneficiario
efetivo um residente de um Estado Contratante, de onde quer que provenham,
nao tratadas nos Artigos precedentes desta Convencao serao tributaveis
somente nesse Estado.

2. O disposto no paragrafo 1 nao se aplicara aos rendimentos que nao
sejam rendimentos de bens imobilidrios, como definidos no paragrafo 2 do
Artigo 6, se o beneficiario efetivo desses rendimentos, sendo residente de um
Estado Contratante, exercer atividades empresariais no outro Estado
Contratante por meio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar
servicos pessoais independentes nesse outro Estado Contratante por meio de
instalacdo fixa ai situada, e se o direito ou bem em relacdo ao qual os
rendimentos forem pagos estiver efetivamente relacionado com esse
estabelecimento permanente ou instalacao fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as
disposicoes do Artigo 7 ou do Artigo 15, conforme couber.

3. Nao obstante as disposicdes dos paragrafos 1 e 2, as modalidades
de rendimentos de um residente de um Estado Contratante nao tratadas nos
Artigos precedentes desta Convencao e provenientes do outro Estado
Contratante poderao também ser tributadas nesse outro Estado.

ARTIGO 24
Eliminacao da Dupla Tributacao
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1. Quando um residente de um Estado Contratante receb
rendimentos que, de acordo com as disposicoes desta Convengao, possam s
tributados no outro Estado Contratante, o primeiro Estado mencionac
admitira como uma deducdo dos impostos sobre os rendimentos dess
residente um montante igual ao imposto sobre a renda pago nesse out
Estado, tendo em conta os limites previstos e 0s requisitos estabelecidos pe
legislacao tributaria desse outro Estado. Tal dedugao, todavia, nao excedera
fracao dos impostos sobre a renda, calculados antes da deducao, que f
atribuivel aos rendimentos que possam ser tributados nesse outro Estado.

:%:dé,OOO - Mesa
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2. Quando, em conformidade com qualquer disposicao desta
Convencgao, os rendimentos auferidos por um residente de um Estado
Contratante estiverem isentos de imposto nesse Estado, tal Estado poder3,
todavia, ao calcular o montante do imposto incidente sobre os demais
rendimentos desse residente, levar em conta os rendimentos isentos.

3. No caso da Colombia, para os fins dos paragrafos 1 e 2, lucros,
rendimentos e ganhos auferidos por um residente colombiano que possam ser
tributados no Brasil de acordo com esta Convencao serao considerados
provenientes de fonte brasileira.

ARTIGO 25
Nao-discriminacao

1. Os nacionais de um Estado Contratante nao estarao sujeitos, no
outro Estado Contratante, a qualquer tributacdo, ou exigéncia com ela conexa,
diversa ou mais onerosa do que a tributacdo e as exigéncias com ela conexas
as quais os nacionais desse outro Estado nas mesmas circunstancias, em
particular com relacao a residéncia, estiverem ou puderem estar sujeitos.

2. A tributacao de um estabelecimento permanente que uma empresa
de um Estado Contratante tiver no outro Estado Contratante nao sera
determinada de modo menos favoravel nesse outro Estado do que a das
empresas desse outro Estado que exercerem as mesmas atividades. Esta
disposicao ndo podera ser interpretada no sentido de obrigar um Estado
Contratante a conceder aos residentes do outro Estado Contratante deducgoes
pessoais, abatimentos e redugdes para fins de tributagcao em funcao de estado
civil ou encargos familiares concedidos aos seus préprios residentes.

3. Salvo nos casos em que se aplicarem as disposicoes do Artigo 9,
do paragrafo 8 do Artlgo 11, do paragrafo 6 do Artigo 12 ou do paragrafo 7 do
Artigo 13, juros, royaltles , remuneracdes por servicos técnicos e outras
despesas pagas por uma empresa de um Estado Contratante a um residente
do outro Estado Contratante serdo dedutiveis, para fins de determinacao dos
lucros tributdveis dessa empresa, nas mesmas condicdes como se tivessem
sido pagos a um residente do primeiro Estado mencionado.

4, As empresas de um Estado Contratante cujo capital seja, total ou
parcialmente, direta ou indiretamente, detido ou controlado por um ou mais
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residentes do outro Estado Contratante, ndao estarao sujeitas, no primeif
Estado mencionado, a qualquer tributacdo ou exigéncia com ela conex
diversa ou mais onerosa do que a tributacdo e as exigéncias com ela conexa
a que estiverem ou puderem estar sujeitas outras empresas similares ¢
primeiro Estado mencionado.

023034
MSC n.642/2023

5. As disposicoes deste Artigo somente se aplicardao aos tributo
abrangidos por esta Convencao.

Apresentat@o: 29/11/

ARTIGO 26
Procedimento Amigavel

1. Quando uma pessoa considerar que as acoes de um ou ambos os
Estados Contratantes resultam, ou poderao resultar, em relacao a si, em uma
tributacdo em desacordo com as disposicdes desta Convengao, ela poder3,
independentemente dos recursos previstos no direito interno desses Estados,
submeter seu caso a apreciacao da autoridade competente de qualquer Estado
Contratante. O caso devera ser apresentado dentro de trés anos contados da
primeira notificacao que resultar em uma tributagcdo em desacordo com as
disposigcoes da Convengao.

2. A autoridade competente, se a reclamacao se lhe afigurar
justificada e se ela prépria ndo estiver em condicdes de |he dar solugao
satisfatdoria, envidara esforcos para resolver a questdo, mediante acordo
mutuo, com a autoridade competente do outro Estado Contratante, a fim de
evitar uma tributacdo em desconformidade com a Convengao. Todo
entendimento alcancado serd implementado a despeito de quaisquer limites
temporais previstos na legislacao interna dos Estados Contratantes.

3. As autoridades competentes dos Estados Contratantes envidarao
esforcos para resolver as dificuldades ou para dirimir as duvidas a que possa
dar lugar a interpretacao ou a aplicacao da Convengao mediante acordo
mutuo. As autoridades competentes poderdao também consultar-se
mutuamente para a eliminagao da dupla tributacao nos casos nao previstos na
Convengao.

4, As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderao
comunicar-se diretamente a fim de chegarem a um acordo nos termos dos
paragrafos anteriores.

ARTIGO 27
Intercambio de Informacgodes

1. As autoridades competentes dos Estados Contratantes
intercambiarao entre si informagdes previsivelmente relevantes para a
aplicacdao das disposicoes desta Convengao ou para a administracdao ou
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cumprimento da legislagao interna dos Estados Contratantes relativa ag
tributos de qualquer espécie e descricao exigidos por conta dos Estadq(
Contratantes, na medida em que a tributacao nela prevista ndo seja contran
a esta Convencdo. O intercambio de informagdes ndo estd limitado pelo
Artigos 1 e 2.

N
@:0.000 - Mesa

ntacdo: 29/11/202300
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2. Quaisquer informagoes recebidas na forma do paragrafo 1 por u
Estado Contratante serdao consideradas sigilosas da mesma maneira q
informacgoes obtidas sob a legislagao interna desse Estado e serdao comunicadas
apenas as pessoas ou as autoridades (incluindo tribunais e &érgaos
administrativos) encarregadas do lancamento ou da cobranca dos tributos
referidos no paragrafo 1, da execucdo ou instauracao de processos relativos a
esses tributos, da apreciacao de recursos a eles correspondentes, ou da
supervisao das atividades precedentes. Essas pessoas ou autoridades utilizarao
as informacdes somente para esses fins. Elas poderao revelar as informacgoes
em procedimentos publicos nos tribunais ou em decisGes judiciais. Nao
obstante as disposicdes precedentes, as informagdes recebidas por um Estado
Contratante podem ser utilizadas para outros fins quando essas informacoes
possam ser utilizadas para outros fins nos termos da legislacao de ambos os
Estados e a autoridade competente do Estado fornecedor autoriza essa
utilizacao.

Apﬁése

3. Em nenhum caso, as disposicdoes dos paragrafos 1 e 2 serao
interpretadas no sentido de impor a um Estado Contratante a obrigacao de:

a)tomar medidas administrativas contrarias as suas leis e praticas
administrativas ou as do outro Estado Contratante;

b)fornecer informagdes que nao possam ser obtidas com base na
legislagdo ou no curso normal das praticas administrativas
daquele ou do outro Estado Contratante;

c)fornecer informagdes que revelariam qualquer segredo
comercial, empresarial, industrial ou profissional, ou processo
comercial, ou informacgoes cuja revelacdo seria contraria a ordem
publica (ordre public).

4, Se as informacgodes forem solicitadas por um Estado Contratante de
acordo com este Artigo, o outro Estado Contratante utilizard os meios de que
dispde para obter as informagdes solicitadas, mesmo que esse outro Estado
nao necessite de tais informacdes para seus proprios fins tributarios. A
obrigacao constante da frase anterior esta sujeita as limitacdes do paragrafo 3,
mas em nenhum caso tais limitacdes serao interpretadas no sentido de
permitir que um Estado Contratante se recuse a prestar as informagdes
somente porque essas informacdes nao sejam de seu interesse no ambito
interno.
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5. Em nenhum caso as disposicoes do paragrafo 3 serao interpretada§
no sentido de permitir que um Estado Contratante se recuse a prestar a§
informagdes somente porque tais informacdes sao detidas por um banco, por
outra instituicdo financeira, por mandatario ou pessoa que atue na qualidad§
de agente ou de fiduciario, ou porque estdo relacionadas com os direitos de
participacao na propriedade de uma pessoa. ON;

Artigo 28 -

Direito a Beneficios

1. Exceto se disposto de outra forma neste Artigo, um residente de

um Estado Contratante nao terad direito a um beneficio que de outro modo
seria concedido por esta Convencdo (outros que nao sejam os beneficios
estabelecidos nos termos do paragrafo 3 do Artigo 4 ou do Artigo 26), a menos
que tal residente seja uma “pessoa qualificada”, conforme definido no
paragrafo 2, no momento em que o beneficio de outro modo seria concedido.

2. Um residente de um Estado Contratante serd considerado uma
pessoa qualificada no momento em que um beneficio de outro modo seria
concedido pela Convencao se, naquele momento, o residente for:

a)uma pessoa fisica;

b)esse Estado Contratante, ou uma subdivisdo politica ou
autoridade local suas, o Banco Central desse Estado Contratante,
ou uma agéncia ou organismo governamental desse Estado
Contratante, subdivisao politica ou autoridade local;

c) uma sociedade ou outra entidade, se a principal classe de suas
acoes for negociada regularmente em uma ou mais bolsas de
valores reconhecidas;

d)um fundo de pensdo reconhecido, se, no inicio do ano fiscal para
o qual a reivindicacdo do beneficio é feita, pelo menos 50 por
cento dos seus beneficidrios, membros ou participantes forem
pessoas fisicas que sdao residentes de qualquer Estado
Contratante;

e)uma pessoa, que nao seja pessoa fisica, que seja uma
organizacao sem fins lucrativos reconhecida em comum acordo
pelas autoridades competentes dos Estados Contratantes; ou

f) uma pessoa, que nao seja uma pessoa fisica, se, naquele
momento e por pelo menos metade dos dias de um periodo de
doze meses que inclua aquele momento, pessoas que sejam
residentes desse Estado Contratante e que sejam pessoas
qualificadas nos termos das alineas a), b), c), d) ou e) possuam,
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s N
direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento das agoes c§ 8
pessoa. D~
8 N
3. a) Um residente de um Estado Contratante terd direit§ E
aos beneficios desta Convengao referente a um item de rendimenio -
proveniente do outro Estado Contratante, independentemente de ser uma
pessoa qualificada, se o residente estiver envolvido na conducgao ativa de u1§ 8
negécio no primeiro Estado Contratante mencionado e o rendimento S
proveniente do outro Estado Contratante proceder de ou for incidental em
relacdo a esse negdcio. Para os efeitos deste Artigo, a expressdo “conducde———

ativa de um negdcio” nao incluird as seguintes atividades, ou qualquer
combinacao delas:

(i) operar como uma Holding Company, sem possuir
substancia relevante, incluindo recursos humanos e materiais,
para decidir de forma independente sobre investimentos
estratégicos e prestar adequadamente servicos gerais de
supervisao ou de administragcao de um grupo de sociedades;

(ii) prover financiamento de grupo (inclusive gestao
conjunta de caixa passiva - passive cash pooling);

(iii) fazer ou gerenciar investimentos, a menos que estas atividades
sejam conduzidas por um banco, empresa de seguro ou
negociante de valores mobilidrios registrado no curso normal de
seus negdcios como tal; ou

(iv) manter ou gerenciar bens intangiveis, sem possuir substancia
relevante para adequadamente desenvolver e aprimorar o bem
intangivel.

b) Se um residente de um Estado
Contratante obtiver um item de rendimento de uma atividade negocial
conduzida por esse residente no outro Estado Contratante, ou obtiver, de uma
pessoa conectada, um item de rendimento proveniente do outro Estado
Contratante, as condicdoes descritas na alinea a) somente serdao consideradas
satisfeitas em relagao a esse item de rendimento se a atividade negocial
conduzida pelo residente no primeiro Estado Contratante mencionado, com a
qual o item de rendimento estiver relacionado, for substancial em relagao ao
mesmo negécio ou a atividade negocial complementar conduzida pelo
residente ou por essa pessoa conectada no outro Estado Contratante. Para
efeitos da aplicacdo deste paragrafo, o carater substancial da atividade
negocial sera determinado tendo em conta todos os fatos e circunstancias.

4, Um residente de um Estado Contratante que nao for uma pessoa
qualificada tera ainda assim direito a um beneficio que de outro modo seria
concedido por esta Convencgao relativamente a um item de rendimento descrito
no paragrafo ou Artigo respectivo se, em quaisquer outros casos, no momento
em que o beneficio de outro modo seria concedido e em pelo menos metade
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dos dias de um periodo de doze meses que inclua aquele momento, pessoa
gue sejam beneficidrias equivalentes possuam, direta ou indiretamente, pel
menos 85 por cento das agdes do residente.

—d

€19/ /2023 20

5. Se um residente de um Estado Contratante ndo for uma pessq
gualificada, nem tiver direito a um beneficio pela aplicacdo dos paragrafos 3 ¢

4, a autoridade competente do Estado Contratante no qual um beneficio fp
negado em virtude dos paragrafos anteriores deste Artigo poderd, ainda assim

conceder um beneficio desta Convencao, ou beneficios referentes a um item g
rendimento descrito no paragrafo ou Artigo respectivo, levando e

000 - Mesa

g
0

ADesentacso
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consideracao o objeto e finalidade desta Convencdao, mas somente se tal
residente demonstrar, de modo satisfatério para essa autoridade competente,

que nem o seu estabelecimento, aquisicao ou manutengao, nem a conducao d

e

suas operagoes tinham como um de seus principais objetivos a obtencao de tal

beneficio. A autoridade competente do Estado Contratante para a qual tenh
sido feito um requerimento, nos termos deste paragrafo, por um residente d

a
0]

outro Estado Contratante consultara a autoridade competente desse outro

Estado Contratante antes de conceder ou negar o requerimento.

6. Para os fins deste Artigo:

a)a expressao “principal classe de acdes” significa a classe ou as
classes de agdes de uma sociedade ou entidade que representem

a maioria do total dos direitos de voto e do valor da sociedade o
entidade;

b)em relacdo as entidades que ndo sejam sociedades, o term
“acoes” significa direitos que sejam comparaveis a agoes;

c) a expressao “bolsa de valores reconhecida” significa:

(i) qualquer bolsa de valores assim estabelecida
regulada de acordo com as leis de qualquer Estad
Contratante;

u

(0]

e
(0]

(ii) qualquer das bolsas de valores nos estados membros

da Uniao Europeia, o Sistema NASDAQ e qualquer bolsa d
valores nos Estados Unidos da América que seja registrad

e
da

na Comissdao de Valores Mobiliarios dos Estados Unidos
como uma bolsa de valores nacional nos termos da Lei

Americana sobre Bolsas de Valores de 1934, a Bolsa d
Valores peruana (Bolsa de Valores de Lima), a Bolsa d

e
e

Valores chilena (Bolsa de Comércio de Santiago) e o MILA

(Mercado Integrado Lationamericano); e

(iii) qualquer outra bolsa de valores reconhecida em comum
acordo pelas autoridades competentes dos Estados

Contratantes;
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d)duas pessoas serao consideradas “pessoas conectadas” se un
possuir, direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento d¢
direitos ou participacoes efetivas (beneficial interest) na out
(ou, no caso de uma sociedade, pelo menos 50 por cento ¢
total dos direitos de voto e do valor das agdes da sociedade), ¢
outra pessoa possuir, direta ou indiretamente, pelo menos §
por cento dos direitos ou participacoes efetivas (benefici
interest) (ou, no caso de uma sociedade, pelo menos 50 p
cento do total dos direitos de voto e do valor das acodes q
sociedade) em cada uma delas; em qualquer caso, uma pess
sera considerada conectada a outra se, com base em todos os
fatos e circunstancias relevantes, uma possuir o controle da
outra ou ambas forem controladas pela mesma pessoa ou
pessoas; e

ol

1)

0@ (@W.000 - Mesa
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e)a expressao “beneficiario equivalente” significa qualquer pessoa
que teria direito a um beneficio concedido por um Estado
Contratante em relagdao a um item de rendimento, em virtude da
legislacao interna desse Estado Contratante ou desta Convencao,
gue sejam equivalentes a, ou mais favoraveis que, o beneficio
que sera concedido pelas disposicdoes da Convencao a esse item
de rendimento. Para fins de determinar se uma pessoa € um
beneficiario equivalente em relacdo a dividendos recebidos por
uma sociedade, a pessoa sera considerada como sendo uma
sociedade e detentora do mesmo poder de voto que a sociedade
reivindicando os beneficios em relacao aos dividendos possui na
sociedade que paga os dividendos.

7. a) Quando uma empresa de um Estado Contratante
obtiver rendimentos provenientes do outro Estado Contratante, e o primeiro
Estado Contratante mencionado tratar esses rendimentos como atribuiveis a
um estabelecimento permanente dessa empresa situado em uma terceira
jurisdicao, os beneficios tributarios que seriam de outro modo aplicaveis nos
termos das demais disposicdes desta Convencao nao serdao aplicaveis a esses
rendimentos se o somatorio dos tributos efetivamente pagos em relacdao a
esses rendimentos no primeiro Estado Contratante mencionado e nessa
terceira jurisdicao for inferior a 70 por cento da tributacao que seria devida
sobre esses rendimentos no primeiro Estado Contratante mencionado se esses
rendimentos fossem obtidos ou recebidos pela empresa no primeiro Estado
Contratante mencionado e ndo fossem atribuiveis ao estabelecimento
permanente nessa terceira jurisdicdo. Quaisquer rendimentos aos quais se
apliguem as disposicoes deste paragrafo poderdo ser tributados de acordo com
a legislacao interna do outro Estado Contratante, ndao obstante qualquer outra
disposicao desta Convencao.

b) Se os beneficios desta Convengao forem negados
em cumprimento as disposicoes precedentes deste paragrafo em relacdo a um
item de rendimento obtido por um residente de um Estado Contratante, a
autoridade competente do outro Estado Contratante podera, ainda assim,
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conceder este beneficio em relacao aquele item de rendimento se, em respost
a um requerimento desse residente, tal autoridade competente considerar q(
a concessao de tal beneficio é justificada tendo em conta os motivos pelq
quais esse residente ndo satisfez os requerimentos deste paragrafo (tais con
a existéncia de prejuizos). A autoridade competente de um Estado Contratant
consultara a autoridade competente do outro Estado Contratante antes d
conceder ou negar o requerimento.

i

Qs entacioDO/M /D2 0@ @ 000 - Mesa
MSC n.642/2023

8. Nao obstante as outras disposicbes desta Convencao, nao ser
concedido um beneficio ao abrigo desta Convencdo relativamente a um item de———
rendimento se for razodvel concluir, considerando todos os fatos e
circunstancias relevantes, que a obtencao desse beneficio foi um dos principais
objetivos de qualquer arranjo negocial ou transacao que resultou, direta ou
indiretamente, nesse beneficio, a menos que fique demonstrado que a
concessao desse beneficio nessas circunstancias estaria de acordo com o
objeto e a finalidade das disposigdes relevantes desta Convencao.

ARTIGO 29
Membros de MissOes Diplomaticas e Postos Consulares

Nenhuma disposicao desta Convencdo prejudicara os privilégios
fiscais de membros de missdes diplomaticas ou postos consulares, em
conformidade com as normas gerais de Direito Internacional ou com as
disposicoes de acordos especiais.

ARTIGO 30
Entrada em Vigor

1. Cada Estado Contratante notificara ao outro por escrito, por via
diplomatica, o cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislacdo
interna para a entrada em vigor desta Convencao.

2. Esta Convencao entrara em vigor apds o intercambio dos
instrumentos de ratificacdo, e suas disposicdes serdo aplicaveis:

a) no Brasil:

(i) no tocante aos tributos retidos na fonte, em relacdo as
rendas pagas, remetidas ou creditadas em ou apds 1° de
janeiro do ano-calendario seguinte aquele em que a
Convencgao entrar em vigor; e

(ii) no tocante aos demais tributos, em relacdo a renda
auferida nos anos fiscais que comecem em ou apods 1° de
janeiro do ano-calendario seguinte aquele em que a
Convencao entrar em vigor;

*CD231115578000 %
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b)na Colombia:

(i) em relagcao aos tributos retidos na fonte, para valorg
pagos ou creditados em ou apds 1° de janeiro do an
calendario seguinte aquele em que a Convencdo entrar e
vigor; e

LY
Apresentag3o: p9/1,/2023 20:34:00.000 - Mesa

T

(ii) em relagcdao aos demais tributos, para anos fisca
iniciados em ou apds 1° de janeiro do ano-calendario
seguinte aquele em que a Convencdo entrar em vigor, mas
apenas em relacao a parte da renda obtida apds a entrada
em vigor desta Convencao.

3. N3ao obstante as disposicdoes do paragrafo 2, as disposicdoes do
Artigo 27 (Intercambio de Informacdes) desta Convencdo serdao aplicaveis a
partir da data de entrada em vigor desta Convencao, independentemente do
periodo fiscal a que se refere a questao.

ARTIGO 31
Denuncia

Qualqguer um dos Estados Contratantes podera denunciar esta
Convencgao mediante notificacdo por escrito da denudncia, por via diplomatica,
com pelo menos seis meses de antecedéncia do fim de um ano-calendario
iniciado apos cinco anos da data de entrada em vigor desta Convengao. Nesse
caso, esta Convengao ndao mais se aplicara:

a) no Brasil:

(i) no tocante aos tributos retidos na fonte, em relacdo as
rendas pagas, remetidas ou creditadas em ou apds 1° de
janeiro do ano-calendario seguinte aquele em que a
notificacao for feita; e

(ii) no tocante aos demais tributos, em relacdo a renda
auferida nos anos fiscais que comecem em ou apods 1° de
janeiro do ano-calendario seguinte aquele em que a
notificacao for feita;

b)na Colémbia:

() em relacao aos tributos retidos na fonte, para valores
pagos ou creditados apds o final do ano-calendario em que
a notificacao da denuncia for feita; e

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
Avulso do PDL 311/2024 [37 de 46]
34

MSC n.642/2023

15578000 *

*CD231



240

(i) em relacdao aos demais tributos, para anos fiscg
iniciados apds o final do ano-calendario em que a notificaca
da dendncia for feita.

Apresentacdo: 29/11/2023 20:@1:@0.000 - Mesa

EM TESTEMUNHO DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente
autorizados por seus respectivos Governos, firmaram esta Convencgao.

FEITO em duplicata em Brasilia, em 5 de agosto de 2022, nos
idiomas portugués, espanhol e inglés, sendo todos os textos igualmente
auténticos. Em caso de divergéncia de interpretacao, prevalecera a versao em
inglés.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA PELA REPUBLICA DA COLOMBIA
DO BRASIL

DARIO MONTOYA MEJIiA
JULIO CESAR VIEIRA GOMES Embaixador da Colombia no Brasil
Secretario Especial da Receita
Federal do Brasil
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PROTOCOLO

No momento da assinatura da Convengdao entre a Republi¢
Federativa do Brasil e a Republica da Coldmbia para a Eliminacao da Dup|
Tributacdo em Relagao aos Tributos sobre a Renda e a Prevencgao da Evasao
da Elisao Fiscais, os abaixo-assinados, devidamente autorizados, acordaram @
seguintes disposicdes, que constituem parte integrante da Convencao.

Apredonta@@o: 2/1902023 20:34:00.000 - Mesa

1. Com referéncia ao Artigo 3:

Fica entendido que a expressao “fundo de pensao reconhecido”
referida na alinea j) do paragrafo 1 do Artigo 3 inclui:

a)no caso da Colémbia, fundos de pensdo regulados pela Lei 100,
de 1993, e pelas disposicoes que a modificam ou substituem,
administrados ou gerenciados pelas Sociedades Administradoras
de Fundos de Pensbes e Seguros-Desemprego (“Sociedades
Administradoras de Fondos de Pensiones y Cesantias”), que
estdo sujeitos a fiscalizacdo da Superintendéncia Financeira da
Colombia (“Superintendencia Financiera de Colombia”) e as
regras dispostas na Parte 2 do Decreto 2.555, de 2010, e as
disposicoes que as modificam ou substituem;

b)no caso do Brasil, qualquer fundo de pensao abrangido pela Lei
Complementar n® 108, de 29 de maio de 2001, pela Lei
Complementar n°® 109, de 29 de maio de 2001, ou pela Lei n©
9.477, de 24 de julho de 1997, e pelas disposicdes que as
modificam ou substituem.

As autoridades competentes poderdo acordar a inclusdao de outros
fundos de pensao na abrangéncia da expressao “fundo de pensao
reconhecido”, bem como quaisquer fundos idénticos ou substancialmente
similares que sejam estabelecidos de acordo com legislacao introduzida apds a
data de assinatura desta Convencao.
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2. Com referéncia aos Artigos 7, 9 e 26:

Fica entendido que a auséncia de uma obrigacdo de um Estad
Contratante de fazer um ajuste correspondente adequado nao pode s
interpretada de modo a impedir um Estado Contratante de fazer um ajusg
apropriado, caso tenha sido acordado em um procedimento amigavel.

Apresentac3o: 2%1/%23@3:34:00,000 - Mesa

3. Com referéncia ao Artigo 7:

Se, ap6s a assinatura desta Convencao, qualquer convencao ou
acordo firmado pelo Brasil com um terceiro Estado incluir disposicdes que
tenham um resultado igual ou similar ao paragrafo 3 do Artigo 7 da
“Convencdo Modelo em Matéria de Impostos sobre a Renda e sobre o Capital”
da OCDE, enquanto tais disposicoes produzirem efeitos entre o Brasil e esse
terceiro Estado, as seguintes disposicoes serao aplicaveis:

“Quando, em conformidade com o paragrafo 2 do Artigo 7, um
Estado Contratante ajustar os lucros que sao atribuiveis a um estabelecimento
permanente de uma empresa de um dos Estados Contratantes e, como tal,
tributar lucros da empresa que tenham sofrido imposicao de tributo no outro
Estado, esse outro Estado fara, na medida necessaria para eliminar a dupla
tributacao sobre esses lucros, um ajuste apropriado no montante de tributos
cobrado sobre esses lucros. Para a determinagcao de tal ajuste, as autoridades
competentes dos Estados Contratantes consultar-se-ao, se necessario.”

4. Com referéncia ao Artigo 9:

Se, ap6s a assinatura desta Convencao, qualquer convencao ou
acordo firmado pelo Brasil com um terceiro Estado incluir disposicdes que
tenham um resultado igual ou similar ao paragrafo 2 do Artigo 9 da
“Convencdo Modelo em Matéria de Impostos sobre a Renda e sobre o Capital”
da OCDE, ou ao paragrafo 2 do Artigo 9 da “Convencdao Modelo das Nacoes
Unidas sobre Dupla Tributacdo entre Paises Desenvolvidos e em
Desenvolvimento”, enquanto tais disposicdes produzirem efeitos entre o Brasil
e esse terceiro Estado, as seguintes disposicoes serao aplicaveis:

"Quando um Estado Contratante acrescer aos lucros de uma
empresa desse Estado — e, como tal, tributar — os lucros sobre os quais uma
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8 N
empresa do outro Estado Contratante tenha sofrido imposigao de tributo ness;;é: 8
outro Estado e os lucros assim incluidos forem lucros que teriam sido obtido§ R
pela empresa do primeiro Estado mencionado se as condigdes estabelecidas <I
entre as duas empresas fossem aquelas que teriam sido estabelecidas ent'é g
empresas independentes, entdao o outro Estado fard um ajuste apropriado r% O
montante de tributos ali cobrado sobre esses lucros. Para a determinagéo de& )
tal ajuste, serao levadas em conta as demais disposicoes desta Convencao e aé >
autoridades competentes dos Estados Contratantes consultar-se-ao, | -

necessario. Esta disposicdo nao sera aplicada quando processos judiciais,
administrativos ou outros procedimentos legais resultarem em uma decisao
final que, em virtude das agbdes que resultaram em um ajuste nos lucros nos
termos do paragrafo 1 do Artigo 9, uma das empresas envolvidas for passivel
de penalizacao com respeito a fraude, culpa grave ou inadimpléncia dolosa.”

5. Com referéncia ao Artigo 10:

As disposicoes do Artigo 10 nao serao interpretadas de modo a
impedir um Estado Contratante de exigir um imposto sobre dividendos pagos
por uma sociedade residente desse Estado Contratante a partir de lucros que
nao tenham sofrido a incidéncia de imposto sobre a renda no nivel da
sociedade. Se o imposto previsto neste paragrafo for exigido, as disposicoes
das alineas a) e b) do paragrafo 2 do Artigo 10 serdo aplicadas aos dividendos
apods a deducao deste imposto.

As disposicoes do Artigo 10 nao serao interpretadas de modo a
impedir um Estado Contratante de exigir um imposto sobre lucros de um
estabelecimento permanente que ndo tenham sofrido a incidéncia de imposto
nesse Estado Contratante. Se o imposto previsto neste paragrafo for exigido,
as disposicdes do paragrafo 6 do Artigo 10 serdo aplicadas apds a dedugao
deste imposto.

6. Com referéncia ao Artigo 11:

a) Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 3 do Artigo 11
aplicar-se-dao aos juros pagos a uma agéncia (inclusive uma instituicao
financeira) de propriedade exclusiva do Governo de um Estado Contratante ou
de uma subdivisao politica ou autoridade local suas apenas quando esses juros
forem recebidos por essa agéncia em conexdo com suas fungdes de natureza
publica.
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b) Fica entendido que 0s juros pagos como remuneragao sobre
capital préprio (juros sobre o capital préprio) sdo juros para os efeitos
paragrafo 5 do Artigo 11.

7. Com referéncia ao Artigo 13:

Apresentacdo: 29/11/2023 2@34:00.000 - Mesa

a) Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 3 do Artigo 13
aplicar-se-ao a pagamentos de qualquer espécie recebidos como remuneracdo
pela prestacao de assisténcia técnica.

b) As disposicoes do Artigo 13 nao serao interpretadas de modo a
impedir um Estado Contratante de aplicar sua legislagao interna a pagamentos
feitos direta ou indiretamente a uma empresa associada, tal como definida no
Artigo 9, por servigos gerenciais ou administrativos. Todavia, o imposto assim
exigido ndo excedera 20 por cento do montante bruto das remuneragdes.

8. Com referéncia ao paragrafo 4 do Artigo 14:

Para maior certeza, fica entendido que o paragrafo 4 do Artigo 14 inclui os
ganhos provenientes do outro Estado Contratante da alienacao indireta de ativos, acdes,
direitos comparaveis, outros direitos ou bens imoveis.

9. Com referéncia ao Artigo 17:

Fica entendido que, no caso do Brasil, as disposicdoes do Artigo 17
aplicam-se também aos membros dos conselhos de administracdao e fiscal
instituidos segundo o Capitulo XII, Secao I, e o Capitulo XIII, respectivamente,
da lei brasileira das sociedades andonimas (Lei n°® 6.404, de 15 de dezembro de
1976).

10. Com referéncia ao Artigo 25:

a) Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 5 do Artigo 10 nao
sao conflitantes com as disposicdes do paragrafo 2 do Artigo 25.
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b) Fica entendido que as disposicdes da legislacdo tributaria de u
Estado Contratante sobre a limitacao de dedutibilidade de juros, royaltig
servigos técnicos ou assisténcia técnica na determinacdao da renda tributay
nao estao em conflito com o disposto no Artigo 25 da presente Convencgao.

11. Com referéncia ao Artigo 26:

Apresentacado: 29/11/2(@3 2&34:@3),000 - Mesa

Fica entendido que, independentemente de os Estados
Contratantes serem partes no Acordo Geral sobre o Comércio de Servicos
(GATS), ou em quaisquer outros acordos internacionais, as questdes de
natureza tributaria com respeito aos tributos visados pela Convencao que
surgirem entre os Estados Contratantes serao reguladas apenas pelas
disposigdes da Convengao.

12. Com referéncia ao Artigo 27:

Os Estados Contratantes reforcam seu compromisso de
intercambiar espontaneamente informagdes que presumam ser de interesse do
outro Estado.

13. Com referéncia ao Artigo 28:

Fica entendido que as disposicdes da Convengao nao impedirao que
um Estado Contratante aplique sua legislacao interna voltada a combater a
evasao e elisdo fiscais, incluindo as disposicoes de sua legislacdo tributaria
relativas a subcapitalizacao ou para evitar o diferimento do pagamento de
imposto sobre a renda, tal como a legislagao de sociedades controladas
estrangeiras (legislagao de “"CFC"), ou outra legislagao similar.

EM TESTEMUNHO DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados
por seus respectivos Governos, firmaram este Protocolo.
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FEITO em duplicata em Brasilia, em 5 de agosto de 2022, nos idioma
portugués, espanhol, e inglés, sendo todos os textos igualmente auténtico
Em caso de divergéncia de interpretacao, prevalecera a versao em inglés.

:@.000 - Mesa

MSC n.642/2023

Apresentacdo: 29/11/2023 2034

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELA REPUBLICA DA COLOMBIA
BRASIL

DARIO MONTOYA MEJiA
JULIO CESAR VIEIRA GOMES Embaixador da Colémbia no Brasil
Secretario Especial da Receita Federal do
Brasil
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88

https://normas.leg.br/?urn=urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- artd9_cpt_inc1
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PARECER N° DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativon® 311, de 2024, da Comissao de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional da Camara dos
Deputados, que aprova os textos da Convengdo entre
a Republica Federativa do Brasil e a Republica da
Colombia para a Eliminagdo da Dupla Tributagdo
em relagdo aos Tributos sobre a Renda e a Prevencdo
da Evasdo e da Elisdo Fiscais e de seu Protocolo,
assinados em Brasilia, em 5 de agosto de 2022.

Relator: Senador CHICO RODRIGUES

I - RELATORIO

Vem para analise do Senado Federal o Projeto de Decreto Legislativo
n® 311, de 2024, da Comissao de Rela¢des Exteriores e de Defesa Nacional da
Camara dos Deputados, que aprova os textos da Convencao entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica da Colombia para a Eliminacdo da Dupla
Tributagdo em relagao aos Tributos sobre a Renda e a Prevencao da Evasao e da
Elisdao Fiscais e de seu Protocolo, assinados em Brasilia, em 5 de agosto de 2022.

Por meio da Mensagem Presidencial n® 642, de 28 de novembro de
2023, submeteu-se ao crivo do Congresso Nacional o texto do tratado. Aprovado o
projeto de decreto legislativo na Camara dos Deputados, a matéria foi encaminhada
para esta Casa e despachada para a Comissdao de Relacdes Exteriores e Defesa
Nacional, onde me coube a relatoria.

A proposi¢do, além de aprovar o texto, determina a j4 tradicional
clausula para resguardar os poderes do Congresso Nacional quanto a celebragdo de
tratados:
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Pardgrafo unico. Nos termos do inciso I do caput art. 49 da
Constituicao Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisao do referido
Protocolo, bem como quaisquer ajustes complementares que acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio nacional.

A exposi¢ao de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado das
Relagdes Exteriores e da Fazenda, destaca, entre outros aspectos, que o

texto final do Acordo reflete um equilibrio entre os interesses dos
dois paises e atende a politica brasileira para os acordos desse tipo,
tendo presente o contexto de crescente internacionalizacdo das
empresas e mobilidade das atividades comerciais. Além dos objetivos
tradicionais dos ADTs, a saber, eliminar ou minimizar a dupla
tributacdo da renda e definir a competéncia tributdria dos paises
contratantes em relagdo aos diversos tipos de rendimentos, de modo a
propiciar maior seguranca aos negocios em geral, o Acordo visa a
favorecer os investimentos colombianos no Brasil, assim como os
investimentos brasileiros na Colombia. Procura também reforcar as
possibilidades de cooperacdo entre as respectivas Administragdes
Tributarias, sobretudo no tocante ao intercimbio de informacodes de
interesse sobre a matéria.

A Convengdo em exame compoe-se de 31 (trinta e um) artigos.

Os Artigos 1 e 2 destinam-se, respectivamente, a indicar as pessoas €
os tributos visados. Em breve sintese, trata de residentes de um ou de ambos os
Estados Contratantes e envolve, no caso do Brasil, o imposto federal sobre a renda
e a contribui¢do social sobre o lucro liquido (doravante denominado “imposto
brasileiro”); e, no caso da Colombia, o imposto sobre a renda e seus impostos
complementares (doravante denominado “imposto colombiano™).

Em seguida, o Artigo 3 traz outras definicdes gerais, tais como o0s
termos “pessoa”, “sociedade”, “empresa”, “nacional”, “trafego internacional” e
“fundo de pensdo reconhecido”. Na mesma linha, os Artigos 4 ¢ 5 esclarecem,
respectivamente, o que sdo a expressdo “residente de um Estado Contratante” e
“estabelecimento permanente”.

O Artigo 6, a versar sobre rendimentos imobiliarios, pontua que os
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rendimentos derivados da obtencdo de bens imoveis, que um residente (ou
empresas) de um Estado adquira no outro Estado Contratante, poderdo ser
tributados neste ultimo. O mesmo ocorre com os rendimentos provenientes do uso
direto, da locagdo, ou do uso, sob qualquer outra forma, de bens imdveis.

O Artigo 7 trata da tributacdo dos lucros das empresas, o Artigo 8
sobre os lucros das empresas pertinentes ao transporte maritimo e aéreo
internacional e o Artigo 9 sobre os lucros das empresas associadas.

O Artigo 10 trata da tributacdo de dividendos. O Artigo 11 cuida de
tributagao de juros. O Artigo 12 versa acerca da tributacdo de royalties. Ja o Artigo
13 discorre sobre a tributagdo decorrente da remuneracao por servigos técnicos, o
Artigo 15 sobre servigos pessoais independentes, o Artigo 16 sobre rendimento de
emprego, o Artigo 17 sobre remuneragao de dire¢ao e o Artigo 18 sobre rendimento
percebidos por artistas e desportistas. J4 o Artigo 14 trata sobre a tributacao sobre
ganhos de capital e o Artigo 19 sobre pensdes e pagamentos do sistema de
seguridade social.

O Artigo 20 trata dos salarios, ordenados e outras remuneragdes
similares pagas por um Estado Contratante, enquanto os Artigos 21 e 22 versam
sobre professores, pesquisadores e estudantes.

Em seguida, o tratado dispde sobre “outros rendimentos” que nao
foram especificamente tratados no acordo (Artigo 23).

O Artigo 24 é referente a eliminagao da dupla tributagdo. O dispositivo
prevé medidas a serem tomadas pelos Estados Contratantes para que o contribuinte
seja efetivamente tributado em apenas um dos Estados, com o fim de evitar ou
reduzir a dupla tributacdo juridica. O Artigo 25 discorre sobre o tratamento
tributario ndo-discriminatorio.

O Artigo 26 prevé a possibilidade de o contribuinte que se considere
prejudicado pela aplicacao dos termos do Acordo submeter o caso a apreciagdo da

autoridade competente do Estado em que for residente (procedimento amigével).

O Artigo 27 considera o intercambio de informagdes. O Artigo 28
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prevé ampla gama de beneficios as pessoas abrangidas pelo tratado, a fim de
equalizar as relacdes dele derivadas. Ja o Artigo 29 trata especificamente dos
privilégios e beneficios dos membros das missdes diplomaticas e postos consulares.

O Artigo 30 dispde sobre o inicio da vigéncia da Convencao e o Artigo
31 sobre sua eventual denuncia.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

II - ANALISE

Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional opinar
sobre proposigoes referentes aos atos e relagdes internacionais, conforme o art. 103,
I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

No tocante ao Acordo, inexistem defeitos em relagdo a sua
juridicidade. Nao ha, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a proposicgao,
uma vez que ela observa o disposto no art. 49, 1, e no art. 84, VIII, da Constituicao
Federal (CF).

Sobre o0 mérito, o acordo possui o duplo aspecto de beneficiar pessoas
e empresas, com a desburocratizagdo e a ndo punicdo de cargas tributarias
duplicadas.

A Colombia ¢ um Pais com quem possuimos cerca de 1.650 km de
fronteira, mantendo cidades préximas, como Tabatinga (Brasil) e Leticia
(Colombia). Além disso, o Brasil ¢ o 4° principal exportador & Colombia (atras de
Estados Unidos, China e México) ¢ o 5° maior destino de exportagdes colombianas.

O segundo destino, apds os Estados Unidos, da internacionalizacao
das empresas brasileiras ¢ a Coldmbia, com mais de cem empresas 14 instaladas,
tais como Gerdau, Votorantim, Bovespa, BM&F, Itat, BTG Pactual, Natura e O
Boticario.

Assim, o Acordo para Evitar Dupla Tributagdo — ADT auxiliard na
seguranga juridica necessaria a presenga de empresas brasileiras no pais vizinho.

SF/25706.83957-90
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S

III-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos Interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovacao do Projeto de Decreto
Legislativo n® 311, de 2024.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 391, DE 2024

Aprova o texto do Protocolo Alterando a Convencdo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da india Destinada a Evitar a Dupla

Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda, assinado
em Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada
- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=2825286&filename=PDL-391-2024
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Data do Documento: 08/05/2025

Aprova o) texto do Protocolo
Alterando a Convencao entre o

Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica da
India Destinada a Evitar a Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evasédo
Fiscal em Matéria de Impostos
sobre a Renda, assinado em
Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Protocolo
Alterando a Convencdo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da India
Destinada a Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasao
Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda, assinado em
Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

Paradgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em dentncia ou em revisdo do referido Protocolo,
bem como quaisquer ajustes complementares dque acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, na data da chancela.

HUGO MOTTA
Presidente
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CAMARA DOS DEPUTADOS 257

Of. n°® 101/2025/SGM-P
Brasilia, na data da chancela.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de Projeto de Decreto Legislativo para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a consideracao
do Senado Federal, o Projeto de Decreto Legislativo n® 391, de 2024 (Mensagem
n° 479, de 2024, do Poder Executivo), que “Aprova o texto do Protocolo Alterando
a Convengao entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica da india Destinada a Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evaséo
Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda, assinado em Brasilia, em 24 de
agosto de 2022

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente
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Apresentacdo: 10/07/2024 19:16:00.000 - Mesa

MENSAGEM N© 479

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideragao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores e do Senhor Ministro de Estado da Fazenda, o
texto do “Protocolo Alterando a Convengdo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da India Destinada a Evitar a
Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre a
Renda”, assinado em Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

Brasilia, 3 de julho de 2024.

*CD248117320500 %

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMI n® 00080/2024 MRE MF

Brasilia, 3 de Maio de 2024

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideracgdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Protocolo Alterando a Convengao entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da india Destinada a Evitar a
Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre a Renda”, assinado em
Brasilia, em 24 de agosto de 2022 pelo entdo Ministro das Relagdes Exteriores do Brasil, Carlos
Alberto Franco Franca, e pelo Ministro dos Negocios Estrangeiros da India, Subrahmanyam
Jaishankar.

2. O texto final do Protocolo reflete um equilibrio entre os interesses dos dois paises e
atende a politica brasileira para os acordos desse tipo, a0 mesmo tempo em que moderniza o acordo
vigente, assinado em abril de 1988 (e modificado por protocolo assinado em outubro de 2013),
tendo em vista o contexto de crescente mobilidade das atividades comerciais e de
internacionalizagdo das empresas. Além dos objetivos tradicionais dos acordos para evitar a dupla
tributagdo (ADTs), a saber, eliminar ou minimizar a dupla tributagdo da renda e definir a
competéncia tributaria dos paises contratantes em relagdo aos diversos tipos de rendimentos, de
modo a propiciar maior seguranga aos negocios em geral, o acordo, tal como modificado pelo
Protocolo, propde medidas para favorecer os investimentos indianos no Brasil, assim como os
investimentos brasileiros na India. Procura também reforgar as possibilidades de cooperagio entre
as respectivas Administragdes Tributarias, por meio da atualizacdo do artigo relativo ao
Procedimento Amigavel.

3. Foram mantidos os dispositivos tradicionais presentes nos ADTs dos quais o Brasil ¢
parte, que visam basicamente a preservacdo do poder de tributagdo na fonte pagadora dos
rendimentos originarios do Pais, ainda que de forma nao exclusiva, especialmente com relagao aos
servicos técnicos e a assisténcia técnica, aos ganhos de capital e aos rendimentos ndo
especificamente mencionados no acordo. Estabeleceram-se limites a tributacdo na fonte de
dividendos, juros, royalties e servigos técnicos e de assisténcia técnica em patamares compativeis
com a rede de ADTs do Brasil. Cabe ressaltar que, embora ndo se verifique no Brasil a incidéncia
do imposto de renda na fonte sobre a distribuicdo de dividendos, o nivel maximo de aliquotas foi
negociado de forma a estimular os investimentos produtivos reciprocos.

4. Com a preocupagdo de se reduzirem as possibilidades de planejamento tributario,

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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adotou-se artigo que tem por objetivo combater a elisdo fiscal e o uso abusivo do acordo, deixando-
se, ainda, espaco para que a propria legislacdo tributaria brasileira adote dispositivos com o0 mesmo
objetivo sem contrariar o acordo.

5. Por fim, em linha com os compromissos internacionais assumidos pelo Brasil no ambito
do Projeto sobre a Erosdo da Base Tributéaria e Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da OCDE,
foram adotados todos os dispositivos que compdem os padroes minimos acordados pelos
participantes do Projeto BEPS, bem como demais dispositivos de combate ao planejamento
tributario agressivo. Avalia-se, assim, que os interesses do pais estdo adequadamente protegidos e
que estd preservada, na esséncia, a politica brasileira de negociacdo de acordos para evitar a dupla
tributacao.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do tema a apreciagdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constitui¢ao Federal, submetemos o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de cdpias
autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Fernando Haddad

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 10/07/2024 19:16:00.000 - Mesa

PROTOCOLO ALTERANDO A CONVENGCAO ENTRE O GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DA INDIA

DESTINADA A EVITAR A DUPLA TRIBUTAGAO E PREVENIR A

EVASAO FISCAL EM MATERIA DE IMPOSTOS SOBRE A
RENDA,

CELEBRADA EM NOVA DELHI, EM 26 DE ABRIL DE 1988
(MODIFICADA PELO PROTOCOLO ASSINADO
EM OUTUBRO DE 2013)

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

o Governo da Republica da india,

Desejosos de alterar a Convencao destinada a evitar a dupla tributacao
e prevenir a evasao fiscal em matéria de impostos sobre a renda, celebrada
em Nova Delhi, em 26 de abril de 1988 (modificada pelo protocolo assinado
em outubro de 2013) (doravante denominada “a Convengao”);

Acordaram o seguinte:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ARTIGO 1

O preambulo da Convencao sera excluido e substituido pelo seguinte:
“A Republica Federativa do Brasil
e
a Republica da india,

Desejosos de concluir uma Convencao para eliminar a dupla
tributacao em relacao aos impostos sobre a renda, sem criar oportunidades
para nao tributacao ou tributacao reduzida por meio de evasao ou elisao fiscal
(inclusive por meio do uso abusivo de acordos (treaty shopping) cujo objetivo

seja estender os beneficios previstos nesta Convencao indiretamente a
residentes de terceiros Estados),

Acordaram o seguinte:”

ARTIGO 2
O seguinte novo paragrafo 2 sera inserido no Artigo 1 da Convengao:
“2. Esta Convencdo ndo afetara a tributacdo, por um Estado Contratante, de

seus residentes, exceto em relacdo aos beneficios concedidos pelos Artigos 19,
20, 21, 23, 24, 25 e 27.”

ARTIGO 3
O Artigo 2 da Convencao sera excluido e substituido pelo seguinte:

“ARTIGO 2

Impostos visados

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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1. A presente Convencao se aplica a impostos sobre a renda exigidos por um dos
Estados Contratantes, ou por uma de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais,
independentemente da maneira pela qual sdo cobrados.

2. Os impostos aos quais se aplicard a Convencgao sdo:

a) no caso do Brasil:

Apresentacdo: 10/07/2024 19:16:00.000 - Mesa

o imposto federal sobre a renda;
(doravante denominado “imposto brasileiro”);
b)  no caso da India:
o imposto sobre a renda, inclusive seus adicionais;
(doravante denominado “imposto indiano”)

3. A Convencdo aplica-se também a quaisquer impostos idénticos ou
substancialmente semelhantes que forem introduzidos apds a data da assinatura da
Convengao, seja em adigao aos impostos acima mencionados, seja em sua
substituicdo. As autoridades competentes dos Estados Contratantes notificar-se-ao
mutuamente de quaisquer modificacdes significativas que tenham sido feitas em suas
respectivas legislacdes tributarias.”

ARTIGO 4
O Artigo 3 da Convencgao sera excluido e substituido pelo seguinte:

“ARTIGO 3

Definicoes gerais

1. Para os fins desta Convencao, a nao ser que o contexto imponha
interpretacao diferente:

a) o termo "Brasil" significa a Republica Federativa do Brasil e,
guando usado em sentido geografico, significa o territério da
Republica Federativa do Brasil, bem como a area do fundo do mar,
seu subsolo e a correspondente coluna superjacente de agua,
adjacente ao mar territorial, em que a Republica Federativa do
Brasil exerce direitos de soberania ou jurisdicdao em conformidade
com o Direito Internacional e sua legislagao nacional com o
objetivo de pesquisar, explorar economicamente, conservar e

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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b)

d)

f)

9)
h)

j)

k)

manejar os recursos naturais, vivos ou ndao, ou para a produgao de
energia a partir de fontes renovaveis;

o termo “india” significa o territério da India e inclui o mar
territorial e o espaco aéreo acima dele, bem como qualquer outra
zona maritima sobre a qual a India possui direitos de soberania,
outros direitos e jurisdicao em conformidade com o Direito indiano
e de acordo com o Direito Internacional;

as expressdoes "um Estado Contratante" e "o outro Estado
Contratante” designam a Republica Federativa do Brasil ou a
Republica da India, de acordo com o contexto;

o termo "pessoa" abrange uma pessoa fisica, uma sociedade, um
grupo de pessoas e qualquer outra entidade que, em virtude da
legislacdo tributaria em vigor nos respectivos Estado Contratantes,
seja considerada como uma unidade tributaria;

o termo “sociedade” significa qualquer pessoa juridica ou qualquer
entidade considerada pessoa juridica para fins tributarios;

as expressoes "empresa de um Estado Contratante" e "empresa do
outro Estado Contratante" significam, respectivamente, empresa
explorada por residente de um Estado Contratante e empresa
explorada por residente do outro Estado Contratante;

o termo “empresa” se aplica a condugao de qualquer negécio;

a expressao "trafego internacional" significa qualquer transporte
efetuado por um navio ou aeronave, exceto quando tal navio ou
aeronave for operado somente entre pontos situados em um
Estado Contratante, e a empresa que operar 0 navio ou aeronave
nao for uma empresa desse Estado;

o termo "nacionais" significa:

(i) todas as pessoas fisicas que possuam a nacionalidade de um
Estado Contratante;

(ii) todas as pessoas juridicas, sociedades de pessoas e
associacOes constituidas de acordo com a legislacdo em vigor
num Estado Contratante;

o termo "imposto" designa o imposto brasileiro ou o imposto
indiano, de acordo com o contexto;

a expressao "autoridade competente" significa:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(i) no Brasil: o Ministro de Estado da Economia, o Secretario
Especial da Receita Federal do Brasil ou seus representantes
autorizados; )

(i)  na India: o Ministro das Finangas do Governo da India ou seu
representante autorizado;

) a expressao “ano fiscal” significa:

(i) no caso do Brasil: o ano calendario que comece em primeiro

de janeiro;
(i) no caso da India: o ano financeiro que comece no primeiro
dia de abril.
2. Para a aplicacao desta Convencao, a qualquer tempo, por um Estado

Contratante, qualquer termo ou expressao que nela nao se encontre definido
terd, a ndo ser que o contexto exija interpretacao diferente, o significado que,
a esse tempo, for-lhe atribuido pela legislacdo desse Estado aplicavel aos
impostos que sdo objeto desta Convencao, prevalecendo o significado atribuido
a esse termo ou expressao pela legislacdo tributaria desse Estado sobre o
significado que Ihe atribuirem outras leis desse Estado.”

ARTIGO 5
O Artigo 4 da Convencao sera excluido e substituido pelo seguinte:

“ARTIGO 4
Residente

1. Para os fins desta Convencao, a expressao "residente de um Estado
Contratante" significa qualquer pessoa que, em virtude da legislacao desse
Estado, esta sujeita a tributacdo nesse Estado em razdao de seu domicilio,
residéncia, sede legal, local de incorporacao, sede de direcao ou qualquer
outro critério de natureza similar, e também inclui esse Estado e qualquer de
suas subdivisdes politicas ou autoridades locais. Este termo, contudo, ndo
inclui qualquer pessoa que esteja sujeita a tributacdo nesse Estado apenas
relativamente ao rendimento de fontes situadas nesse Estado.

2. Quando, por forca das disposicdoes do paragrafo 1, uma pessoa fisica for
residente de ambos os Estados Contratantes, sua situacdo sera determinada
da seguinte forma:

a) essa pessoa sera considerada residente do Estado em que dispuser
de habitacao permanente; se ela dispuser de habitacao
permanente em ambos os Estados, sera considerada residente
apenas do Estado com o qual suas relagdes pessoais e econdmicas
forem mais estreitas (centro de interesses vitais);

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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b) se 0 Estado em que essa pessoa tiver o centro de seus interesses
vitais nao puder ser determinado, ou se ela nao dispuser de
habitacdo permanente em nenhum dos Estados, sera considerada
residente apenas do Estado em que viva habitualmente;

C) se essa pessoa viver habitualmente em ambos os Estados ou se
nao viver habitualmente em nenhum deles, serd considerada
residente apenas do Estado de que for nacional;

d) se essa pessoa for nacional de ambos os Estados ou se nao for
nacional de nenhum deles, as autoridades competentes dos
Estados Contratantes resolverdao a questao de comum acordo.

3. Quando, em virtude das disposicoes do paragrafo 1, uma pessoa, que

nao seja pessoa fisica, for residente de ambos os Estados Contratantes, sera
considerada residente apenas do Estado em que estiver situada sua sede de
direcao efetiva. Se o Estado em que estiver situada sua sede de direcao efetiva
nao puder ser determinado, as autoridades competentes dos Estados
Contratantes envidarao esforcos para resolver a questao mediante acordo
mutuo. Na auséncia de tal acordo, essa pessoa ndo tera direito a qualquer
beneficio ou isencdo de imposto previsto nesta Convencdo, salvo na medida
em que, e de tal maneira que, podera ser acordado pelas autoridades
competentes dos Estados Contratantes.”

ARTIGO 6

O Artigo 5 da Convencado sera excluido e substituido pelo seguinte:

“ARTIGO 5

Estabelecimento permanente

1. Para

os fins desta Convencao, a expressao '"estabelecimento

permanente" significa instalacdo fixa de negoécios por meio da qual as
atividades de uma empresa sao exercidas no todo ou em parte.

2. A expressao "estabelecimento permanente" abrange particularmente:

a)
b)
c)
d)

uma sede de direcao;
uma filial;
um escritorio;

uma fabrica;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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e) uma oficina;

f) uma mina, um poco de petrdleo ou de gas, uma pedreira ou outro
local de extracao de recursos naturais;

g) um canteiro de obras ou um projeto de construcao ou de
montagem cuja duracao exceda seis meses.

3. A expressao “estabelecimento permanente” também abrange a prestagao
de servigos, inclusive servigos de consultoria, por uma empresa por intermédio
de funcionarios ou de pessoal contratado por essa empresa para tal fim, mas
apenas se atividades dessa natureza forem realizadas em um Estado
Contratante por um periodo ou periodos totalizando mais de 183 dias dentro
de qualquer periodo de doze meses comecando ou terminando no ano fiscal
em questao.

4. Para o Unico fim de determinar se o periodo de seis meses referido na
alinea g) do paragrafo 2 foi excedido,

a) quando uma empresa de um Estado Contratante exercer
atividades no outro Estado Contratante em um local que constitua
um canteiro de obras ou um projeto de construcdao ou de
montagem e estas atividades forem exercidas durante um ou mais
periodos de tempo que, no total, excedam 30 dias sem exceder
seis meses, e

b) atividades conexas forem exercidas no mesmo canteiro de obras
ou projeto de construcdao ou de montagem durante diferentes
periodos de tempo, cada qual excedendo 30 dias, por uma ou mais
empresas estreitamente relacionadas a primeira empresa
mencionada,

estes diferentes periodos de tempo serdo somados ao periodo total de tempo
durante o qual a primeira empresa mencionada exerceu suas atividades nesse
canteiro de obras ou projeto de construgao ou de montagem.

5. Nao obstante as disposicOes precedentes deste Artigo, considerar-se-a
que a expressao "estabelecimento permanente" nao inclui:

a) a utilizacao de instalagbes unicamente para fins de armazenagem
ou de exposicao de bens ou mercadorias pertencentes a empresa;

b) a manutencao de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a
empresa unicamente para fins de armazenagem ou de exposicao;

C) a manutencao de estoque de bens ou mercadorias pertencentes a

empresa unicamente para fins de transformagao por outra
empresa;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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d) a manutencao de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins
de aquisicao de bens ou mercadorias ou de obtencao de
informacgoes para a empresa;

e) a manutencao de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins
de desenvolvimento, para a empresa, de qualquer outra atividade;

f) a manutencgao de instalacdo fixa de negdcios unicamente para fins
de qualquer combinacdao das atividades mencionadas nas alineas
a)ae),

desde que essa atividade ou, no caso da alinea f), o conjunto das
atividades da instalacao fixa de negdcios seja de carater preparatério ou
auxiliar.

5.1. O paragrafo 5 ndo se aplicara a uma instalacao fixa de negécios que seja
usada ou mantida por uma empresa se a mesma empresa Ou uma empresa
estreitamente relacionada exercer atividades empresariais no mesmo local ou
em outro local no mesmo Estado Contratante e

a) esse local ou outro local caracterizar um estabelecimento
permanente para a empresa ou para a empresa estreitamente
relacionada nos termos deste Artigo, ou

b) 0 conjunto das atividades resultante da combinacgao das atividades
exercidas pelas duas empresas no mesmo local, ou pela mesma
empresa ou por empresas estreitamente relacionadas nos dois
locais, ndo for de carater preparatério ou auxiliar,

desde que as atividades empresariais exercidas pelas duas empresas no
mesmo local, ou pela mesma empresa ou por empresas estreitamente
relacionadas nos dois locais, constituam fungdes complementares que sejam
parte de uma operacao de negdcios integrada.

6. N3o obstante o disposto nos paragrafos 1 e 2, mas observadas as disposicoes
do paragrafo 7, quando uma pessoa atue em um Estado Contratante por conta de
uma empresa e, dessa forma, habitualmente conclua contratos ou habitualmente
exerca o papel principal que leve a conclusdao de contratos que sao rotineiramente
celebrados sem modificagdao substancial pela empresa, e esses contratos sao:

a) em nome da empresa, ou

b) para a transferéncia da propriedade, ou para a cessao do direito de
uso, de bens de propriedade dessa empresa ou sobre os quais a
empresa tenha um direito de uso, ou

c) para a prestacdo de servigos por essa empresa,

considerar-se-a que tal empresa dispoe de um estabelecimento permanente
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nesse Estado relativamente a quaisquer atividades que essa pessoa desenvolva
para a empresa, a menos que tais atividades se limitem as mencionadas no
paragrafo 5, as quais, se exercidas por intermédio de uma instalacdo fixa de
negocios (que nao seja uma instalacao fixa de negdcios a que o paragrafo 5.1
se aplicaria), nao permitiriam considerar-se essa instalacdo fixa como um
estabelecimento permanente nos termos do referido paragrafo.

7. O disposto no paragrafo 6 nao se aplica quando a pessoa atuando em um
Estado Contratante por conta de uma empresa do outro Estado Contratante
desenvolver atividades negociais no primeiro Estado mencionado como um
agente independente e atuar para a empresa no curso normal dessas
atividades. No entanto, quando uma pessoa atuar exclusivamente ou quase
exclusivamente por conta de uma ou mais empresas as quais esteja
estreitamente relacionada, essa pessoa ndo sera considerada um agente
independente, na acepcdo do presente paragrafo, no que diz respeito a
qualquer dessas empresas.

8. O fato de que uma sociedade residente de um Estado Contratante
controle ou seja controlada por uma sociedade residente do outro Estado
Contratante, ou desenvolva sua atividade nesse outro Estado (quer por
intermédio de estabelecimento permanente quer de outro modo), nao
caracterizara, por si s6, quaisquer dessas sociedades como estabelecimento
permanente da outra.

0. Para os fins deste Artigo, uma pessoa ou uma empresa é estreitamente
relacionada a uma empresa se, com base em todos os fatos e circunstancias
relevantes, possui o controle sobre uma empresa ou esta Ultima sobre a
primeira, ou ambas estao sob o controle das mesmas pessoas ou empresas.
Em qualguer caso, uma pessoa ou empresa sera considerada como
estreitamente relacionada a uma empresa se uma possuir, direta ou
indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou participacoes efetivas
(beneficial interest) na outra (ou, no caso de uma sociedade, mais de 50 por
cento do total dos direitos de voto e do valor das agdoes da sociedade ou dos
direitos ou participacdes efetivas no capital préprio (beneficial equity interest)
da sociedade), ou se outra pessoa ou empresa possuir, direta ou
indiretamente, mais de 50 por cento dos direitos ou participacoes efetivas
(beneficial interest) (ou, no caso de uma sociedade, mais de 50 por cento do
total dos direitos de voto e do valor das agcoes da sociedade ou dos direitos ou
participacoes efetivas no capital préprio (beneficial equity interest) da
sociedade) na pessoa e na empresa ou nas duas empresas.”

ARTIGO 7
O Artigo 8 da Convencao sera excluido e substituido pelo seguinte:

“"ARTIGO 8
Transporte maritimo e aéreo
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1. Os lucros obtidos por uma empresa de um Estado Contratante
provenientes da operacao de navios ou aeronaves no trafego internacional
serdo tributaveis apenas nesse Estado.

2. Lucros obtidos por uma empresa de transporte residente de um Estado
Contratante pelo uso, manutencao ou aluguel de "containers" (inclusive reboques e
outros equipamentos para o transporte de "containers") utilizados para o transporte
de bens ou mercadorias que seja acessorio a renda das operacdes de navios e
aeronaves no trafego internacional serdo tributdveis somente nesse Estado
Contratante, salvo se os “containers” forem utilizados somente dentro do outro Estado
Contratante.

3. O disposto no paragrafo 1 também se aplicard aos lucros provenientes da
participacdao em um "pool", consércio ou agéncia de operacdo internacional.”

ARTIGO 8

1. O paragrafo 2 do Artigo 10 da Convengdo sera excluido e substituido pelo
seguinte:

“2. Todavia, esses dividendos poderdo também ser tributados no Estado
Contratante em que residir a sociedade que os pagar e de acordo com a legislacao
desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo dos dividendos for um residente do outro
Estado Contratante, o imposto assim exigido ndo excedera:

a) 10 por cento do montante bruto dos dividendos, se o beneficiario
efetivo for uma sociedade (diversa de uma sociedade de pessoas)
que detenha diretamente pelo menos 20 por cento do capital da
sociedade pagadora dos dividendos considerado um periodo de
365 dias que inclui o dia do pagamento do dividendo (para fins de
computo desse periodo, nao serao consideradas as mudancas de
propriedade que resultariam diretamente de uma reorganizacao
gue impligue em fusao ou cisdao, ou de uma mudanca de forma
juridica, da sociedade que detém as acdes ou que paga o
dividendo); ou

b) 15 por cento do montante bruto dos dividendos em todos os
demais casos.”

2. O paragrafo 4 do Artigo 10 da Convengdo sera excluido e substituido pelo
seguinte:

“4.  As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario efetivo
dos dividendos, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro Estado
Contratante de que é residente a sociedade que paga os dividendos, atividade
empresarial por intermédio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar
servicos pessoais de carater independente nesse outro Estado por intermédio de
instalacdo fixa ai situada, e a participacdo geradora dos dividendos estiver
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efetivamente ligada a esse estabelecimento permanente ou instalagdo fixa. Nesse
caso, aplicar-se-ao as disposicdes do Artigo 7 ou do Artigo 14, conforme couber.”

3. O paragrafo 6 do Artigo 10 da Convencao serda excluido e substituido pelo
seguinte:

“6. Quando uma sociedade residente de um Estado Contratante receber lucros ou
rendimentos do outro Estado Contratante, esse outro Estado ndo podera cobrar
nenhum imposto sobre os dividendos pagos pela sociedade, exceto na medida em que
esses dividendos forem pagos a um residente desse outro Estado ou na medida em
gue a participagao geradora dos dividendos estiver efetivamente ligada a um
estabelecimento permanente ou a uma instalacdo fixa situados nesse outro Estado,
nem sujeitar os lucros nao distribuidos da sociedade a um imposto sobre lucros nao
distribuidos, mesmo se os dividendos pagos ou os lucros nao distribuidos consistirem,
total ou parcialmente, de lucros ou rendimentos provenientes desse outro Estado.”

ARTIGO 9

1. Os paragrafos 2 e 3 do Artigo 11 da Convengao serdo excluidos e substituidos
pelo seguinte:

“2. Todavia, esses juros poderdo também ser tributados no Estado
Contratante de que provierem e de acordo com a legislagao desse Estado,
mas, se o beneficidario efetivo dos juros for um residente do outro Estado
Contratante, o imposto assim exigido nao excedera:

a) 10 por cento do montante bruto dos juros se o beneficiario efetivo
for um banco e o empréstimo foi concedido por pelo menos cinco
anos para o financiamento da compra de equipamentos ou de
projetos de investimento; ou

b) 15 por cento do montante bruto dos juros em todos os demais
casos.”

2. A alinea a) do paragrafo 3 do Artigo 11 da Convengao sera excluida e
substituida pelo seguinte:

“a) o0s juros provenientes de um Estado Contratante e pagos ao
Governo do outro Estado Contratante, a uma subdivisao politica ou
autoridade local suas, ao Banco Central ou a qualquer agéncia
(inclusive uma instituicdo financeira) de propriedade exclusiva
desse Governo ou subdivisdo politica sao isentos de imposto no
primeiro Estado mencionado, a ndo ser que a alinea b) seja
aplicavel;”

3. Os paragrafos 5, 6 e 7 do Artigo 11 da Convencdo serdao excluidos e
substituidos pelo seguinte:
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“5. As disposicdes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario
efetivo dos juros, residente de um Estado Contratante, exercer, no outro
Estado Contratante de que provenham os juros, atividade empresarial por
intermédio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servigos
pessoais de carater independente nesse outro Estado por intermédio de
instalacdo fixa ai situada, e o crédito em relagdao ao qual os juros forem pagos
estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento permanente ou instalacao
fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicoes do Artigo 7 ou do Artigo 14,
conforme couber.

6. A limitacao da aliquota do imposto estabelecida no paragrafo 2 nao se
aplicard aos juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um
estabelecimento permanente de uma empresa do outro Estado Contratante
situado em um terceiro Estado se tais juros forem efetivamente tributados no
outro Estado a uma aliquota inferior a qual estariam sujeitos caso os juros
fossem pagos diretamente a empresa daquele outro Estado.

7. Os juros serao considerados provenientes de um Estado Contratante
quando o devedor for um residente desse Estado. Quando, entretanto, o
devedor dos juros, seja ou nao residente de um Estado Contratante, tiver, em
um Estado Contratante, estabelecimento permanente ou instalagao fixa em
relacao ao qual tenha sido contraida a obrigacao que der origem ao pagamento
dos juros e couber a esse estabelecimento permanente ou instalacao fixa o
pagamento desses juros, esses serao entao considerados provenientes do
Estado em que o estabelecimento permanente ou a instalagao fixa estiver
situado.”

ARTIGO 10

1. O paragrafo 2 do Artigo 12 da Convengdo sera excluido e substituido pelo
seguinte:

“2. Todavia, esses '"royalties" poderdo também ser tributados no Estado
Contratante de que provierem e de acordo com a legislagao desse Estado, mas, se o
beneficidrio efetivo dos "royalties" for um residente do outro Estado Contratante, o
imposto assim exigido ndo excedera:

a) 15 por cento do montante bruto dos "royalties" provenientes do
uso, ou do direito de uso, de marcas de industria ou de comércio;

b) 10 por cento do montante bruto dos “royalties” em todos os
demais casos.”
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2. Os paragrafos 4 e 5 do Artigo 12 da Convencao serao excluidos e
substituidos pelo seguinte:

“4. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 nao se aplicardao se o beneficiario
efetivo dos "royalties", residente de um Estado Contratante, exercer, no outro
Estado Contratante de que provém os "royalties", atividade empresarial por
intermédio de estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servigos
pessoais de carater independente nesse outro Estado por intermédio de
instalacdo fixa ai situada, e o direito ou o bem em relagcdo ao qual os
"royalties" forem pagos estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento
permanente ou instalacao fixa. Nesse caso, aplicar-se-ao as disposicoes do
Artigo 7 ou do Artigo 14, conforme couber.

5. Os '"royalties" serao considerados provenientes de um Estado
Contratante quando o devedor for um residente desse Estado. Quando,
entretanto, o devedor dos "royalties", seja ou nao residente de um Estado
Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento permanente
ou instalacao fixa em relacdao ao qual houver sido contraida a obrigacdo de
pagar os "royalties" e couber a esse estabelecimento permanente ou instalacao
fixa o pagamento desses '"royalties", esses serao entao considerados
provenientes do Estado em que o estabelecimento permanente ou a instalacao
fixa estiver situado.”

ARTIGO 11

O seguinte novo Artigo 12-A sera inserido imediatamente apds o Artigo
12 da Convengao:

“ARTIGO 12-A

Remuneragoes por servicos técnicos

1. Remuneragdes por servicos técnicos provenientes de um Estado
Contratante e pagas a um residente do outro Estado Contratante poderao ser
tributadas nesse outro Estado.

2. Todavia, nao obstante o disposto no Artigo 14, e ressalvadas as
disposicdoes dos Artigos 8, 16 e 17, remuneracdes por servicos técnicos
provenientes de um Estado Contratante poderao também ser tributadas no
Estado Contratante do qual sdo provenientes e de acordo com as leis desse
Estado, mas, se o beneficiario efetivo das remuneragoes for um residente do
outro Estado Contratante, o imposto assim exigido ndao excedera 10 por cento
do valor bruto das remuneracoes.
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3. A expressao “remuneracdes por servicos técnicos”, conforme usada neste
Artigo, significa qualquer pagamento como contraprestacao por qualquer
servico de natureza gerencial, técnica ou de consultoria, a menos que o
pagamento seja feito:

a) a um empregado da pessoa que efetua o pagamento;

b) em virtude de ensino em uma instituicao educacional ou pelo
ensino prestado por uma instituicao educacional; ou

C) por uma pessoa fisica por servicos para o uso pessoal de uma
pessoa fisica.

4. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se o beneficiario
efetivo das remuneracdes por servicos técnicos, residente de um Estado
Contratante, exercer, no outro Estado Contratante de que provenham as
remuneracoes por servicos técnicos, atividade empresarial por intermédio de
estabelecimento permanente ai situado, ou prestar servicos pessoais de
carater independente nesse outro Estado por intermédio de instalacao fixa ai
situada, e as remuneracdes por servicos técnicos estiverem efetivamente
ligadas a esse estabelecimento permanente ou instalagao fixa. Nesse caso,
aplicar-se-ao as disposigdes do Artigo 7 ou do Artigo 14, conforme couber.

5. Para efeitos deste Artigo, ressalvado o disposto no paragrafo 6, as
remuneragdes por servicos técnicos serdao consideradas provenientes de um
Estado contratante se o devedor for residente desse Estado ou se a pessoa que
paga as remuneragdes por servicos técnicos, residente ou ndao de um Estado
Contratante, tiver, em um Estado Contratante, estabelecimento permanente
ou instalacdo fixa em relacdao a qual houver sido contraida a obrigacdao de
pagar as remuneracdes por servicos técnicos e o pagamento dessas
remuneragoes couber ao estabelecimento permanente ou instalagao fixa.

6. Para efeitos deste Artigo, as remuneracdes por servigos técnicos nao
serao consideradas provenientes de um Estado Contratante se o devedor for
residente desse Estado e exercer atividade empresarial no outro Estado
Contratante através de um estabelecimento permanente situado nesse outro
Estado, ou prestar servicos pessoais de carater independente por intermédio
de uma instalacao fixa situada nesse outro Estado, e o pagamento dessas
remuneracdes por servicos técnicos couber a esse estabelecimento
permanente ou instalagao fixa.

7. Quando, em virtude de um relacionamento especial entre o devedor e o
beneficiario efetivo das remuneracdes por servicos técnicos, ou entre ambos e
alguma outra pessoa, o montante das remuneracdes por servicos técnicos,
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tendo em conta os servigos técnicos que sdao remunerados, exceder o que teria
sido acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na auséncia de tal
relacionamento, as disposicdes deste Artigo serdo aplicaveis apenas a este
ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos sera
tributavel de acordo com a legislacao de cada Estado Contratante, tendo em
conta as outras disposicoes desta Convengao.”

ARTIGO 12
O Artigo 13 da Convencdo sera excluido e substituido pelo seguinte:
“"ARTIGO 13

Ganhos de capital

1. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado contratante da alienagao de
bens imoveis referidos no Artigo 6, situado no outro Estado Contratante, poderdo ser
tributados nesse outro Estado.

2. Os ganhos provenientes da alienacdao de bens modveis que fizerem parte do
ativo de um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado
Contratante mantiver no outro Estado Contratante ou de bens moéveis que fizerem
parte de uma instalacao fixa que um residente de um Estado Contratante mantiver no
outro Estado Contratante para a prestacdo de servicos pessoais de carater
independente, inclusive os ganhos provenientes da alienacao desse estabelecimento
permanente (isolado ou com o conjunto da empresa) ou dessa instalacao fixa,
poderao ser tributados nesse outro Estado.

3. Os ganhos que uma empresa de um Estado Contratante que opere navios ou
aeronaves em trafego internacional obtenha da alienagao de tais navios ou aeronaves
ou de bens modveis alocados a operacdo de tais navios ou aeronaves serao tributaveis
apenas nesse Estado.

4, Os ganhos provenientes da alienagdao de acdes de uma sociedade residente de
um Estado Contratante poderao ser tributados nesse Estado.

5. Os ganhos decorrentes da alienagcdo de quaisquer bens diferentes dos
mencionados nos paragrafos 1, 2, 3 e 4 poderdo ser tributados em ambos os Estados
Contratantes.”

ARTIGO 13

O Artigo 14 da Convencdo sera excluido e substituido pelo seguinte:
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“"ARTIGO 14
Servicos pessoais independentes
1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante perceber da

prestacao de servicos profissionais, ou em decorréncia de outras atividades de
carater independente, serdao tributdveis apenas nesse Estado, exceto nas
seguintes circunstancias, quando tais rendimentos poderdo ser tributados,
também, no outro Estado Contratante:

a) Se ele dispuser regularmente de instalacao fixa no outro Estado
Contratante para o fim de desempenhar suas atividades; neste
caso, apenas a parcela dos rendimentos atribuivel aquela
instalacdo fixa podera ser tributada no outro Estado Contratante;
ou

b) Se ele permanecer no outro Estado Contratante por periodo ou
periodos que totalizem ou excedam, no total, 183 dias em
qualquer periodo de doze meses comecando ou terminando no ano
fiscal considerado; neste caso, apenas a parcela dos rendimentos
proveniente das atividades desempenhadas nesse outro Estado
podera ser tributada nesse outro Estado.

2. A expressao '"servicos profissionais" abrange, principalmente, as
atividades independentes de carater cientifico, literario, artistico, educacional
ou pedagogico, assim como as atividades independentes de médicos,
advogados, engenheiros, arquitetos, dentistas e contadores.”

ARTIGO 14

1. Os paragrafos 2 e 3 do Artigo 15 da Convencao serdao excluidos e
substituidos pelo seguinte:

“2. Nao obstante o disposto no paragrafo 1, remuneragdes percebidas por
um residente de um Estado Contratante em razao de emprego exercido no
outro Estado Contratante serdo tributdveis somente no primeiro Estado
mencionado se:

a) o beneficiario permanecer no outro Estado durante periodo ou
periodos que ndo excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo
de doze meses comecando ou terminando no ano fiscal
considerado, e

b) as remuneragdes forem pagas por um empregador, ou por conta
de um empregador, que nao for residente do outro Estado, e

C) 0 encargo das remuneragdes nao couber a um estabelecimento
permanente ou a uma instalacao fixa que o empregador possua no
outro Estado.
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3. Nao obstante as disposicoes precedentes deste Artigo, as remuneragoes
percebidas por um residente de um Estado Contratante, em razao de emprego,
como membro da tripulagao regular de um navio ou aeronave, exercido a
bordo de navio ou de aeronave operados em trafego internacional, que nao
seja a bordo de navio ou de aeronave operados somente dentro do outro
Estado Contratante, serdo tributaveis apenas no primeiro Estado mencionado.”

ARTIGO 15
O Artigo 17 da Convencdo sera excluido e substituido pelo seguinte:

“ARTIGO 17

Artistas e desportistas

1. Ndo obstante as disposicoes dos Artigos 14 e 15, os rendimentos
percebidos por um residente de um Estado Contratante por suas atividades
pessoais exercidas no outro Estado Contratante na condicao de profissional de
espetaculos, tal como artista de teatro, cinema, radio ou televisdo, ou como
musico, ou de desportista, poderao ser tributados nesse outro Estado.

2. Quando os rendimentos de atividades pessoais exercidas por profissional
de espetaculos ou desportista, nessa qualidade, forem atribuidos ndo ao
proprio profissional de espetdculos ou ao préprio desportista, mas a outra
pessoa, esses rendimentos poderao, ndao obstante as disposicdoes dos Artigos 7,
14 e 15, ser tributados no Estado Contratante em que forem exercidas as
atividades do profissional de espetaculos ou do desportista.

3. As disposicoes dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo ndo se aplicarao aos
rendimentos provenientes de atividades exercidas em um Estado Contratante
por profissionais de espetaculos ou por desportistas se a visita a esse Estado
Contratante for patrocinada pelo outro Estado Contratante ou
substancialmente custeada por fundos publicos desse outro Estado, incluindo
os de uma sua subdivisdo politica ou autoridade local.”

ARTIGO 16

Os paragrafos 2 e 3 do Artigo 19 da Convencao serao excluidos e
substituidos pelo seguinte:

A\Y
2.
a) Nao obstante as disposicdes do paragrafo 1, pensdes e outras
remuneracgoes similares pagas por um Estado Contratante, ou por
uma de suas subdivisdes politicas ou autoridades locais, ou por
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meio de fundos por eles constituidos, a uma pessoa fisica em
razao de servigos prestados a esse Estado ou a essa subdivisao ou
autoridade serdo tributdveis somente nesse Estado.

b) Todavia, essas pensdes e outras remuneracdes similares serao
tributaveis somente no outro Estado Contratante se a pessoa fisica
for residente e nacional desse outro Estado.

3. As disposicoes dos Artigos 15, 16, 17 e 18 aplicar-se-ao aos salarios, aos
ordenados, as pensdes e a outras remuneragdes similares pagas em razao de
servicos prestados no ambito de uma atividade empresarial exercida por um
Estado Contratante ou por uma sua subdivisdo politica ou autoridade local.”

ARTIGO 17
O Artigo 23 da Convencdo sera excluido e substituido pelo seguinte:

“"ARTIGO 23

Métodos para eliminar a dupla tributacao

1. Quando um residente de um Estado Contratante receber rendimentos
que, de acordo com as disposicoes desta Convengao, possam ser tributados no
outro Estado Contratante (salvo na medida em que essas disposicoes
permitam a tributacdo por esse outro Estado unicamente porque os
rendimentos sao também rendimentos obtidos por um residente desse
Estado), o primeiro Estado mencionado admitirda como uma deducgdao dos
impostos sobre os rendimentos desse residente um montante igual ao imposto
sobre a renda pago nesse outro Estado. Tal deducdo, todavia, ndo excedera
em qualquer caso a fracao dos impostos sobre a renda, calculados antes da
deducdo, que for atribuivel, conforme o caso, aos rendimentos que possam ser
tributados nesse outro Estado.

2. Quando, em conformidade com qualquer disposicao desta Convencao, os
rendimentos auferidos por um residente de um Estado Contratante estiverem
isentos de imposto nesse Estado, tal Estado podera, todavia, ao calcular o
montante do imposto incidente sobre os demais rendimentos desse residente,
levar em conta os rendimentos isentos.”

ARTIGO 18

O paragrafo 2 do Artigo 24 da Convencado sera excluido e substituido pelo
seguinte:
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“2. A tributacdao de um estabelecimento permanente que uma empresa de
um Estado Contratante tenha no outro Estado Contratante ndao sera menos
favoravel nesse outro Estado do que a das empresas desse outro Estado que
exercam as mesmas atividades. Esta disposicao ndo podera ser interpretada
no sentido de obrigar um Estado Contratante a conceder aos residentes do
outro Estado Contratante deducdes pessoais, abatimentos e redugdes para fins
de tributacao em fungao de estado civil ou encargos familiares concedidos aos
seus proprios residentes. Esta disposicao nao podera ser interpretada no
sentido de impedir um Estado Contratante de tributar os lucros de um
estabelecimento permanente que uma sociedade do outro Estado Contratante
possua no primeiro Estado mencionado com uma aliquota que seja superior
aquela incidente sobre os lucros de uma sociedade similar do primeiro Estado
Contratante mencionado, nem de estar em conflito com as disposicdes do
paragrafo 3 do Artigo 7.”

ARTIGO 19

O paragrafo 1 do Artigo 25 da Convencao sera excluido e substituido pelo
seguinte:

“1. Quando uma pessoa considerar que as acdes de um ou ambos o0s
Estados Contratantes resultam, ou poderao resultar, em relacao a si, em uma
tributacdo em desacordo com as disposicdes desta Convengao, ela poder3,
independentemente dos recursos previstos no direito interno desses Estados,
submeter seu caso a apreciacdo da autoridade competente do Estado
Contratante de que for residente. O caso devera ser apresentado dentro de
trés anos contados da primeira notificagdo que resultar em uma tributacdo em
desacordo com as disposicoes desta Convengao.”

ARTIGO 20

O seguinte novo Artigo 26-A sera inserido imediatamente apds o Artigo
26 da Convencao:

“ARTIGO 26-A

Direito a beneficios

1. Exceto se disposto de outra forma no presente Artigo, um residente de
um Estado Contratante nao terd direito a um beneficio que de outro modo
seria concedido por esta Convencdo (outros que nao sejam os beneficios
estabelecidos nos termos do paragrafo 3 do Artigo 4 ou do Artigo 25), a menos
que tal residente seja uma “pessoa qualificada”, conforme definido no
paragrafo 2, no momento em que o beneficio seria concedido.
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2. Um residente de um Estado Contratante sera considerado uma pessoa
gualificada no momento em que um beneficio de outro modo seria concedido
pela Convencgao se, naquele momento, o residente for:

a)
b)

d)

uma pessoa fisica;

esse Estado Contratante, ou uma subdivisao politica ou autoridade
local suas, ou uma agéncia ou organismo governamental desse
Estado, subdivisao politica ou autoridade local;

uma sociedade ou outra entidade, se a principal classe de suas
acoes for negociada regularmente em uma ou mais bolsas de
valores reconhecidas;

uma pessoa, que nao seja pessoa fisica, que seja uma organizagao
sem fins lucrativos reconhecida em comum acordo pelas
autoridades competentes dos Estados Contratantes;

uma pessoa, que nao seja uma pessoa fisica, se, naquele
momento e por pelo menos metade dos dias de um periodo de
doze meses que inclua aquele momento, pessoas que sejam
residentes desse Estado Contratante e que tenham direito aos
beneficios desta Convencao, nos termos das alineas a) a d),
detenham, direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento das
acoes da pessoa.

Um residente de um Estado Contratante tera direito aos beneficios
desta Convencdao referente a um item de rendimento obtido no
outro Estado Contratante, independentemente de ser uma pessoa
qualificada, se o residente estiver envolvido na conducao ativa de
um negdcio no primeiro Estado mencionado e o rendimento obtido
no outro Estado provier de ou for incidental em relagao a esse
negocio. Para os efeitos deste Artigo, a expressdo “conducdo ativa
de um negdcio” nao incluird as seguintes atividades, ou qualquer
combinacao delas:

(i) operar como uma Holding Company;

(i)  prestar servicos gerais de supervisao ou de administragao de
um grupo de sociedades;

(iii) prover financiamento de grupo (inclusive gestdo conjunta de
caixa — cash pooling); ou

(iv) fazer ou gerenciar investimentos, a menos que estas
atividades sejam conduzidas por um banco ou instituicao
financeira reconhecida em comum acordo pelas autoridades
competentes dos Estados Contratantes, empresa de seguro
ou negociante de valores mobiliarios registrado no curso
normal de seus negdcios.
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b) Se um residente de um Estado Contratante obtiver um item de
rendimento de uma atividade negocial conduzida por esse
residente no outro Estado Contratante, ou obtiver, de uma pessoa
conectada, um item de rendimento proveniente do outro Estado,
as condicOes descritas na alinea a) somente serao consideradas
satisfeitas em relagao a esse item de rendimento se a atividade
negocial conduzida pelo residente no primeiro Estado mencionado,
com a qual o item de rendimento estiver relacionado, for
substancial em relagdo ao mesmo negoécio ou a atividade negocial
complementar conduzida pelo residente ou por essa pessoa
conectada no outro Estado Contratante. Para efeitos da aplicagao
desta alinea, o carater substancial da atividade negocial serd
determinado tendo em conta todos os fatos e circunstancias.

C) Para os efeitos da aplicacdo deste paragrafo, as atividades
conduzidas por pessoas conectadas a um residente de um Estado
Contratante serao consideradas como sendo conduzidas pelo
referido residente.

4. Um residente de um Estado Contratante que nao for uma pessoa
gualificada tera ainda assim direito a um beneficio que de outro modo seria
concedido por esta Convencao relativamente a um item de rendimento se, no
momento em que o beneficio de outro modo seria concedido e em pelo menos
metade dos dias de qualquer periodo de doze meses que inclua aquele
momento, pessoas que sejam beneficidrios equivalentes possuam, direta ou
indiretamente, pelo menos 75 por cento das acdes do residente.

5. Se um residente de um Estado Contratante nao for uma pessoa
gualificada, nos termos das disposicoes do paragrafo 2 deste Artigo, nem tiver
direito a beneficios pela aplicagdo dos paragrafos 3 ou 4, a autoridade
competente do Estado Contratante no qual os beneficios foram negados em
virtude das disposicOes anteriores deste Artigo podera, ainda assim, conceder
os beneficios desta Convencdo ou beneficios referentes a um item especifico de
rendimento, levando-se em consideracdgo o objeto e finalidade desta
Convengdo, mas somente se tal residente demonstrar, de modo satisfatorio
para essa autoridade competente, que nem o seu estabelecimento, aquisicao
ou manutengao, nem a conducao de suas operacdes tinham como um de seus
principais objetivos a obtencdo dos beneficios desta Convengao. A autoridade
competente do Estado Contratante para a qual o requerimento tenha sido
feito, nos termos deste paragrafo, devera consultar a autoridade competente
do outro Estado antes de conceder ou negar o requerimento de um residente
desse outro Estado.

6. Para os propésitos deste paragrafo e dos paragrafos precedentes deste
Artigo:

a) a expressao “bolsa de valores reconhecida” significa:
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(i) qualquer bolsa de valores assim estabelecida e regulada de
acordo com as leis de qualquer Estado Contratante; e

(i) qualquer outra bolsa de valores reconhecida em comum
acordo pelas autoridades competentes dos Estados
Contratantes;

b) em relacdo as entidades que ndo sejam sociedades, o termo
“acOes” significa direitos que sejam comparaveis a agoes;

MSC n.479/2024

Apresentacdo: 10/07/2024 19:16:00.000 - Mesa

C) a expressao “principal classe de acdes” significa a classe ou classes
de acbes de uma sociedade ou entidade que representem a
maioria do agregado de votos e valor da sociedade ou entidade;

d) duas pessoas serao consideradas “pessoas conectadas” se uma
possuir, direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento dos
direitos ou participagdes efetivas (beneficial interest) na outra (ou,
no caso de uma sociedade, pelo menos 50 por cento do total dos
direitos de voto e do valor das acdes da sociedade), ou outra
pessoa possuir, direta ou indiretamente, pelo menos 50 por cento
dos direitos ou participacoes efetivas (beneficial interest) (ou, no
caso de uma sociedade, pelo menos 50 por cento do total dos
direitos de voto e do valor das acdes da sociedade) em cada uma
delas. Em qualquer caso, uma pessoa sera considerada conectada
a outra se, baseado em todos os fatos e circunstancias relevantes,
uma possuir o controle da outra ou ambas forem controladas pela
mesma pessoa Ou pessoas;

e) o termo “beneficiario equivalente” significa qualquer pessoa que
teria direito aos beneficios concedidos por um Estado Contratante
em relagcdao a um item de rendimento, em virtude da legislagao
interna desse Estado Contratante, desta Convencao ou de qualquer
outro acordo internacional, que sejam equivalentes a, ou mais
favoraveis que, os beneficios que serao concedidos por esta
Convengao a um determinado item de rendimento. Para fins de
determinar se uma pessoa é um beneficiario equivalente em
relacao a dividendos recebidos por uma sociedade, a pessoa sera
considerada como sendo uma sociedade e detentora do mesmo
capital que a sociedade reivindicando os beneficios possui na
sociedade que paga os dividendos.

7. As autoridades competentes dos Estados Contratantes poderao,
mediante acordo mutuo, estabelecer o modo de aplicacao deste Artigo.

8.
a) Quando

(i) uma empresa de um Estado Contratante obtiver rendimentos
provenientes do outro Estado Contratante e o primeiro
Estado mencionado tratar estes rendimentos como
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atribuiveis a um estabelecimento permanente da empresa
situado em uma terceira jurisdicao, e

(ii) os lucros atribuiveis a esse estabelecimento permanente
forem isentos de tributacao no primeiro Estado mencionado,

os beneficios desta Convencgao nao se aplicarao a qualquer item de
rendimento para o qual a tributacdao na terceira jurisdicao seja
inferior a 15 por cento do montante daquele item de rendimento
ou a 60 por cento da tributagao que seria imposta sobre esse item
de rendimento no primeiro Estado mencionado se esse
estabelecimento permanente estivesse situado no primeiro Estado
mencionado, dos dois o menor. Nesse caso, qualquer rendimento
ao qual se apliquem as disposicoes deste paragrafo permanecera
tributavel de acordo com a legislagcdo doméstica do outro Estado
Contratante, nao obstante qualquer outra disposicao desta
Convengao;

Apresentacdo: 10/07/2024 19:16:00.000 - Mesa

b) As disposicoes precedentes deste paragrafo nao se aplicardo se os
rendimentos provenientes do outro Estado procederem da, ou
forem incidentais em relagdo a, conducdao ativa de um negdcio
exercido por meio do estabelecimento permanente (que nao seja
uma atividade de fazer, gerenciar ou simplesmente manter
investimentos por conta da empresa, salvo se estas atividades
forem atividades bancarias, de seguros ou de valores mobilidrios
conduzidas, respectivamente, por um banco, empresa de seguro
ou por um negociante de valores mobilidrios registrado);

C) Se os beneficios desta Convengao forem negados em cumprimento
as disposicoes precedentes deste paragrafo em relagdao a um item
de rendimento obtido por um residente de um Estado Contratante,
a autoridade competente do outro Estado Contratante podera,
ainda assim, conceder estes beneficios em relagdao aquele item de
rendimento se, em resposta ao requerimento desse residente, tal
autoridade competente considerar que a concessao de tais
beneficios é justificada tendo em conta os motivos pelos quais esse
residente ndo satisfez os requerimentos deste paragrafo (tais
como a existéncia de prejuizos). A autoridade competente do
Estado Contratante para a qual o requerimento tenha sido feito,
nos termos da sentenca precedente, devera consultar a autoridade
competente do outro Estado Contratante antes de conceder ou
negar o requerimento.

9. N3o obstante as outras disposicdes desta Convengao, nao sera concedido
um beneficio ao abrigo desta Convencao relativamente a um item de
rendimento se for razoavel concluir, considerando todos os fatos e
circunstancias relevantes, que a obtencdo desse beneficio foi um dos principais
objetivos de qualquer arranjo ou transacdao que resultou, direta ou
indiretamente, nesse beneficio, a menos que fique demonstrado que a
concessao desse beneficio nessas circunstancias estaria de acordo com o
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objeto e a finalidade das disposicOes relevantes desta Convengao.”

ARTIGO 21

O Protocolo a Convencao sera excluido e substituido pelo seguinte:

“Protocolo

Fica acordado que as seguintes disposicbes constituem parte integrante da
Convengao:

1. Com referéncia a Convencao

Fica entendido que as disposicdes da Convencao nao impedirao que um Estado
Contratante apliqgue as disposicOes de suas leis e medidas nacionais relativas a
evasao e elisao fiscais, descritas ou ndao como tal.

2. Com referéncia ao Artigo 2

No caso do Brasil, fica entendido que a Contribuicdo Social sobre o Lucro
Liquido (CSLL), instituida pela Lei n°® 7.689, de 15 de dezembro de 1988,
encontra-se compreendida na alinea a) do paragrafo 2 do Artigo 2.

3. Com referéncia ao Artigo 3

Fica entendido que o termo "imposto" na alinea j) do paragrafo 1 do Artigo 3
nao inclui qualguer montante que seja exigivel com respeito a qualquer falta
ou omissao em relacao aos impostos aos quais se aplica a presente Convengao
ou que represente uma penalidade ou multa exigida em relacao a esses
impostos. Ademais, o montante a pagar por tal falta, omissao, penalidade ou
multa ndo sera levado em consideragao para a concessao de crédito tributario.

4. Com referéncia aos Artigos 9 e 25

Fica entendido que a auséncia de uma clausula que preveja uma obrigacao de
um Estado Contratante de fazer um ajuste correspondente adequado nao pode
ser interpretada de modo a impedir um Estado Contratante de fazer esse
ajuste apropriado caso tenha sido acordado no decorrer de um procedimento
amigavel.
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5. Com referéncia ao Artigo 11

Fica entendido que, com relagcao ao paragrafo 4 do Artigo 11, o juro pago como
remuneragao sobre o capital préprio de acordo a legislagao tributaria brasileira
é considerado juro para os efeitos do paragrafo 4 do Artigo 11.

6. Com referéncia ao Artigo 12-A

Fica entendido que as disposicdes do paragrafo 3 do Artigo 12-A aplicar-se-ao
a pagamentos de qualquer espécie recebidos como remuneracdo pela
prestacao de assisténcia técnica.

7. Com referéncia ao Artigo 20

Fica entendido que a expressdao "museu ou outra instituicao cultural" refere-se
exclusivamente as organizacdes que tenham sido autorizadas para tal fim pela
autoridade competente do Estado Contratante considerado.

8. Com referéncia ao Artigo 24

a) Fica entendido que as disposicoes do paragrafo 5 do Artigo 10 ndo sao
conflitantes com as disposicdes do paragrafo 2 do Artigo 24.

b) Fica entendido que as disposicOes da legislacdo tributaria brasileira sobre
a limitagcao de dedutibilidade de royalties, conforme definido no paragrafo 3 do
Artigo 12, na determinacdo da renda tributdvel de um estabelecimento
permanente nos termos do paragrafo 3 do Artigo 7 ndo estdao em conflito com
o disposto no paragrafo 2 do Artigo 24 da presente Convencdo.”

ARTIGO 22

1. Cada Estado Contratante notificara ao outro por escrito, por via
diplomatica, o cumprimento dos procedimentos exigidos por sua legislagao
interna para a entrada em vigor deste Protocolo.

2. Este Protocolo entrara em vigor no 30° (trigésimo) dia apdés a data de
recebimento da ultima das notificacbes referidas no paragrafo 1 e produzirad
efeitos:

a) no Brasil:

(i) no tocante aos impostos retidos na fonte, em relacao aos
montantes pagos ou creditados no ou apds o primeiro dia de
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8

janeiro do ano calendario imediatamente seguinte aquele em §

que o Protocolo entrar em vigor; 9

&

(i) no tocante aos demais impostos cobertos pela Convencgao, %

para o ano fiscal que comece no ou apds o primeiro dia de 5

janeiro do ano calendario imediatamente seguinte aquele em | =

que o Protocolo entrar em vigor. %

, S

b)  na India: E%

em relagao aos rendimentos provenientes de qualquer ano
fiscal que comece no ou apds o primeiro dia de abril
imediatamente seguinte ao ano calendario em que o
Protocolo entrar em vigor.

ARTIGO 23

Este Protocolo deixara de produzir efeitos no momento em que a
Convencao deixar de produzir efeitos em conformidade com o Artigo 29 da
Convengao.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados
por seus respectivos Governos, firmaram este Protocolo.

Feito em duplicata em Brasilia, em 24 de agosto de 2022, nos idiomas
portugués, hindi e inglés, sendo todos os trés textos igualmente auténticos.
Em caso de qualquer divergéncia de interpretacao, prevalecera o texto em
inglés.
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PELA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

CARLOS ALBERTO FRANCO
FRANCA
MINISTRO DE ESTADO DAS
RELACOES EXTERIORES
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - CON-1988-10-05 - 1988/88
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador NELSINHO TRAD

PARECER N° , DE 2025

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 391, de 2024, que aprova o texto do Protocolo
Alterando a Conveng¢do entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da india
Destinada a Evitar a Dupla Tributa¢do e Prevenir a Evasdo
Fiscal em Matéria de Imposto sobre Renda, assinado em
Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

RELATOR: Senador NELSINHO TRAD

I - RELATORIO

Vem para andlise desta Comissdo o Projeto de Decreto Legislativo (PDL)
n°® 391, de 2024, que aprova o texto do Protocolo Alterando a Convengao entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Reptiblica da India
Destinada a Evitar a Dupla Tributacdo e Prevenir a Evasdao Fiscal em Matéria de
Imposto sobre a Renda, assinado em Brasilia, em 24 de agosto de 2022.

O ato internacional em aprego foi submetido ao crivo congressional por
meio da Mensagem n° 479, de 3 de julho de 2024. A exposi¢dao de motivos, subscrita
pelos Ministros de Estado das Relacdes Exteriores e da Fazenda, da noticia de que o
Protocolo reflete um equilibrio entre os interesses dos dois paises e atende aos
objetivos centrais de instrumentos dessa natureza. Esclarece, além disso, que ele
moderniza o acordo em vigor, assinado em 1988 e modificado pelo protocolo de 2013,
considerando o contexto de crescente mobilidade das atividades comerciais e de
internacionaliza¢do das empresas.

O texto ministerial informa, igualmente, que, para além dos objetivos
centrais dos acordos para evitar dupla tributacdo (ADTs, na sigla em inglés), o tratado
em causa propoe medidas para favorecer investimentos indianos no Brasil, bem como
investimentos brasileiros na India. Ademais, o texto pactuado objetiva reforcar as
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possibilidades de cooperagado entre as respectivas administragdes tributarias.

O documento registra, também, que foram estabelecidos limites a
tributacdo na fonte de dividendos, juros, royalties e servigos técnicos, bem assim de
assisténcia técnica em patamares compativeis com a rede brasileira de ADTs. Apesar
de ndo se verificar no Brasil a incidéncia do imposto de renda na fonte sobre a
distribui¢do de dividendos, a exposicao de motivos ressalta que o nivel maximo de
aliquotas foi negociado de modo a estimular os investimentos produtivos reciprocos.

Em continuagdo e tendo em conta a preocupagao de se reduzirem as
possibilidades de planejamento tributario agressivo, os ministros ressaltam que se
adotou artigo de amplo alcance objetivando o combate a elisdo fiscal e ao eventual
uso abusivo do acordo. Nesse sentido, a redacao do tratado deixa espago para que a
propria legislagdo tributdria doméstica utilize dispositivos com essa finalidade.

Os ministros que subscrevem a exposicao de motivos esclarecem, além
disso, terem sido adotados todos os preceitos que compdem os padrdoes minimos
acordados pelos participantes do Projeto sobre a Erosdo da Base Tributaria e
Transferéncia de Lucros (Projeto BEPS) da Organizacdo para Cooperagdo e
Desenvolvimento Econdmico (OCDE), bem assim outros dispositivos de combate ao
planejamento tributario agressivo.

O Protocolo ¢ composto de 23 artigos. O Artigo 1 oferece nova redagao
para o preambulo da Convencgao, adicionando, entre os motivos para a sua conclusao,
evitar a criagao de oportunidade de nao tributagdo ou de tributagao reduzida por meio
de evasao ou elisao fiscal, inclusive mediante uso abusivo de acordos, cujo objeto seja
estender os beneficios previstos na Convengao indiretamente a residentes de terceiros
Estados.

O Artigo 2 introduz novo pardgrafo 2 ao Artigo 1 da Convengdo, que
estipula o principio geral de que o instrumento ndo deve afetar a tributacdo, por um
Estado Contratante, de seus residentes, exceto em relagao aos beneficios concedidos
pelos Artigos 19 (pagamentos governamentais), 20 (professores e pesquisadores), 21
(estudantes e aprendizes), 23 (métodos para eliminar a dupla tributacdo), 24 (ndo
discriminagdo), 25 (procedimento amigavel) e 27 (agentes diplomaticos e
funcionarios).

Adiante, o Artigo 3 estabelece nova redag¢dao ao Artigo 2 da Convencao,
que dispoe sobre os impostos visados, que sdo os incidentes sobre a renda exigidos
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por um dos Estados Contratantes, ou por uma de suas subdivisdes politicas ou
autoridades locais. O dispositivo estabelece, ainda, os impostos aos quais se aplicara
a Convencao: “imposto federal sobre a renda”, no caso do Brasil, e “imposto sobre a
renda”, no caso da india.

O Artigo 4 fixa nova redagdo para o Artigo 3 da Convengdo, que

29 ¢ P19

apresenta um conjunto de defini¢des gerais [p. ex.: “pessoa”, “sociedade’, “empresa”,
“trafego internacional”, “nacionais”, “autoridade competente” (no caso do Brasil: o
Ministro de Estado da Economia, o Secretdrio Especial da Receita Federal ou seus
representantes autorizados), “ano fiscal” (no caso do Brasil, o ano calendario que

comece em primeiro de janeiro)] necessarias para a aplicagao do tratado.

Em seguida, o Artigo 5 apresenta nova redacdo para o Artigo 4 da
Convencao, que se ocupa dos residentes. O novo texto estabelece que o residente de
um Estado Contratante ¢ definido como qualquer pessoa que, em virtude da legislacao
desse Estado, estd sujeita a tributagao nesse Estado em razdo de seu domicilio,
residéncia, sede legal, local de incorporagdo, sede de direcdo ou qualquer outro
critério de natureza similar, e inclui esse Estado e qualquer de suas subdivisdes
politicas ou autoridades locais. Esse termo, entretanto, nao inclui qualquer pessoa que
esteja sujeita a tributacdo nesse Estado apenas no tocante ao rendimento de fontes
situadas nesse Estado. O dispositivo estabelece, também, critérios de residéncia para
0 caso em que a pessoa fisica ou juridica for residente de ambos os Estados.

O Artigo 6 confere nova redacao ao Artigo 5 da Convengao, que trata de
estabelecimento permanente. Para fins da Convengao, a expressao “estabelecimento
permanente” € a instalacdo fixa de negdcios por meio da qual as atividades de uma
empresa sao exercidas no todo ou em parte. Essa defini¢ao abrange sede de diregao,
filial, escritorio, fabrica, oficina, mina, poco de petréleo ou gas, canteiro de obras,
entre outros. Abarca, por igual, a prestacdo de servigos, inclusive servigos de
consultoria, por uma empresa por meio de funcionarios ou de pessoal contratado por
essa empresa para tal fim, mas apenas se atividades dessa natureza forem realizadas
em um Estado Contratante por um periodo ou periodos totalizando mais de 183 dias
dentro de qualquer periodo de doze meses comecando ou terminando no ano fiscal
em questdo. O dispositivo indica critérios para consideracdo desse periodo para fins
de caracterizagdo da prestacdo de servicos como estabelecimento permanente, elenca
uma série de atividades preparatorias ou auxiliares excluidas da definicao, discrimina
um conjunto de critérios subsidiarios de inclusdo e exclusdo e define o conceito de
empresa estreitamente relacionada para fins de aplicagao da Convengao.

A seguir, o Artigo 7 oferece nova redagdo ao Artigo 8 da Convencao, que
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cuida de transporte maritimo e aéreo, estipulando a regra de que os lucros obtidos por
uma empresa de um Estado Contratante provenientes da operacdo de navios ou
aeronaves no trafego internacional devem ser tributados apenas nesse Estado, o
Estado de residéncia.

O Artigo 8 modifica os paragrafos 2, 4 e 6 do Artigo 10 da Convengao,
que trata da tributacdo de dividendos. Pelo dispositivo alterado, os dividendos pagos
por uma sociedade residente de um Estado Contratante a um residente de outro Estado
Contratante podem ser tributados no outro Estado (Estado de residéncia), mas ¢
prevista a possibilidade de tributacdo no Estado Contratante do qual for residente a
sociedade que os pagar (Estado da fonte). Quando o beneficiario efetivo dos
dividendos for um residente do outro Estado, a tributagcdo no Estado da fonte nao
excedera a: a) 10% do montante bruto dos dividendos se o beneficiario efetivo for
uma sociedade que detenha pelo menos 20% do capital da sociedade pagadora dos
dividendos, ao menos pelo periodo de 365 dias que preceder o dia do pagamento dos
dividendos; ou b) 15% do montante bruto dos dividendos nos demais casos. Quando
o beneficiario efetivo dos dividendos no Estado de residéncia mantiver
estabelecimento permanente ou prestar servigos pessoais de carater independente por
intermédio de instalagdo fixa no Estado da fonte e essa sociedade for a pagadora de
dividendos, aplicam-se, respectivamente, as disposigdes do Artigo 7 (lucro das
empresas) ou do Artigo 14 (profissdes independentes).

Seguidamente, o Artigo 9 altera os paragrafos 2, 3 (a), 5, 6 ¢ 7 do Artigo
11 da Convengao, que se refere a tributagcao de juros. Pelo dispositivo modificado, os
juros provenientes de um Estado e pagos a um residente do outro podem ser tributados
nesse outro (Estado de residéncia), embora também possam ser tributados no Estado
da fonte, de acordo com sua legislacdo. Porém, se o beneficirio efetivo dos juros for
um residente do outro Estado, a tributacdo no Estado da fonte obedecera a um limite:
10% do montante bruto dos juros em relagdo a empréstimos concedidos por um
periodo de no minimo 5 anos, por um banco para o financiamento da compra de
equipamentos ou de projetos de investimento € 15% nos demais casos. Quando o
beneficiario dos juros for o Governo, 6rgao ou agéncia de um Estado Contratante, o
Estado da fonte isentara os juros de imposto.

Ja o Artigo 10 muda os paragrafos 2, 4 ¢ 5 do Artigo 12 da Convengao,
relacionada com a tributagdo de royalties. O dispositivo como emendado vai permitir
a tributacdo no Estado de residéncia e no Estado da fonte, entretanto, quando o
beneficiario efetivo for residente do outro Estado Contratante, o Estado da fonte estara
limitado a tributar até: a) 15% do montante bruto dos royalties provenientes do uso,
ou do direito de uso, de marcas de industria ou de comércio; e b) 10% nos demais
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casos.

O Artigo 11 acrescenta novo Artigo 12-A a Convencao, para tratar da
remuneragdo por servigos técnicos. A expressao ‘‘remuneracdes por Servigos
técnicos” significa qualquer pagamento como contraprestacdo por qualquer servico
de natureza gerencial, técnica ou de consultoria, a menos que, entre outros critérios,
0 pagamento seja feito: a um empregado da pessoa que efetua o pagamento; em
virtude de ensino em uma instituicdo educacional ou pelo ensino prestado por uma
instituicdo educacional; ou por uma pessoa fisica por servigos para o uso pessoal de
uma pessoa fisica. Pelo dispositivo, a remuneragao por servicos técnicos ¢ tributada
no Estado de residéncia, podendo também o ser no Estado da Fonte, limitado ao valor
de 10% do valor bruto das remunera¢des no caso de o beneficiario efetivo ser
residente do outro Estado Contratante.

Depois, o Artigo 12 substitui o Artigo 13 da Convengdo, que trata de
ganhos de capital. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da
alienagdo de bens imoveis referidos no Artigo 6, situados no outro Estado Contratante,
poderdo ser tributados no Estado de situacdo do bem. O mesmo raciocinio se aplica
aos ganhos provenientes da alienagdo de bens moveis que fizerem parte do ativo de
um estabelecimento permanente que uma empresa de um Estado Contratante mantiver
no outro Estado Contratante. Os ganhos que uma empresa de um Estado Contratante
que opere navios ou aeronaves em trafego internacional obtenha da alienacao de tais
navios ou aeronaves serdo tributaveis apenas no Estado de residéncia. Os ganhos
decorrentes da alienagdo de outros tipos de bens poderdo ser tributados em ambos os
Estados Contratantes.

O Artigo 13 substitui o Artigo 14 da Convencdo, que se ocupa dos
servicos pessoais independentes. Em regra, os rendimentos que um residente de um
Estado Contratante perceber da prestagao de servigos profissionais, ou em decorréncia
de outras atividades de carater independente, serdo tributaveis apenas no Estado de
residéncia, exceto nas seguintes circunstancias, quando tais rendimentos poderdo ser
tributados, também, no Estado da fonte: se ele dispuser regularmente de instalagao
fixa no outro Estado Contratante a fim de desempenhar suas atividades; nesse caso,
apenas a parcela dos rendimentos atribuivel aquela instalagdo fixa poderd ser tributada
no Estado da fonte; ou se ele permanecer no outro Estado Contratante por periodo ou
periodos que totalizem ou excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo de doze
meses comecgando e terminando no ano fiscal considerado; nesse caso, apenas a
parcela dos rendimentos provenientes das atividades desempenhadas neste outro
Estado poderd ser ai tributada. A expressdo “servigos profissionais” abrange,
principalmente, as atividades independentes de carater cientifico, literario, artistico,
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educacional ou pedagogico, assim como as atividades independentes de médicos,
advogados, engenheiros, arquitetos, dentistas e contadores.

Adiante, o Artigo 14 da nova redacao aos paragrafos 2 e 3 do Artigo 15
da Convencao, que se refere as profissoes dependentes. A remuneracao recebida de
um emprego por um residente de um Estado Contratante €, em geral, tributada nesse
Estado (de residéncia). Contudo, se o emprego for exercido no outro Estado
Contratante, passa a ser ai tributada (Estado da fonte), exceto se: o beneficiario
permanecer no outro Estado durante periodo ou periodos que nao excedam, no total,
183 dias; e as remuneragdes forem pagas por um empregador nao residente do outro
Estado; e o encargo das remuneragdes ndo couber a um estabelecimento permanente
ou a uma instala¢ao fixa que o empregador possua no outro Estado. As remuneragdes
de membro da tripulagdo regular de navio ou aeronave, exercido a bordo de navio ou
de aeronave operados em trafego internacional, serdo tributadas no Estado de
residéncia.

O Artigo 15 substitui o Artigo 17 da Convengao, que versa sobre artistas
e desportistas. O dispositivo permite a tributagdo pelo Estado onde exercia a atividade
do profissional de espetaculos ou do desportista (Estado da fonte), em carater pessoal,
salvo quando a visita do profissional a um Estado Contratante for substancialmente
custeada por fundos publicos do outro Estado Contratante.

Na sequéncia, o Artigo 16 altera os paragrafos 2 ¢ 3 do Artigo 19 da
Convengao, que se encarrega de pagamentos governamentais, desdobrando situagdes
especificas de tributacdo no Estado da fonte ou no Estado de residéncia sobre
remuneragdes, excluindo as pensdes e servigos prestados no ambito de uma atividade
empresarial do Estado, pagas por um Estado Contratante a uma pessoa fisica em razao
de servigos prestados a esse Estado.

O Artigo 17, por sua vez, substitui o Artigo 23 da Convencao, que trata
dos métodos para eliminar a dupla tributacdo. O dispositivo indica os procedimentos
a serem adotados pelos Estados Contratantes para que o contribuinte seja
efetivamente tributado em apenas um dos Estados, evitando ou reduzindo a dupla
tributagcdo juridica internacional. Como regra geral, quando um residente de um
Estado Contratante receber rendimentos que, de acordo com as disposi¢des da
Convengao, possam ser tributados no outro Estado Contratante (Estado da fonte), o
Estado de residéncia dever deduzir dos impostos sobre os rendimentos desse residente
montante igual ao imposto sobre a renda pago no Estado da fonte. Tal deducao,
entretanto, ndo excederd, em qualquer caso, a fragdo dos impostos sobre a renda,
calculados antes da dedugdo, que for atribuivel, conforme a hipotese, aos rendimentos
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que possam ser tributados no Estado da fonte.

Segue o Artigo 18 que modifica o pardgrafo 2 do Artigo 24 da
Convencao, que versa sobre nao discriminagdo, mantendo o teor do texto original
quanto a regra geral de tratamento discriminatdrio, mas acrescentando uma excegao
para aplicacgdo discriminatoria, pelo Estado da fonte, de aliquotas de imposto sobre os
lucros de um estabelecimento permanente que uma sociedade do outro Estado
Contratante possua no Estado da fonte.

O Artigo 19 altera a redacao do paragrafo 1 do Artigo 25 da Convengao,
que se encarrega do procedimento amigavel, restringindo o prazo para apresentagao
de reclamagdo de cinco para trés anos, contados da primeira notificagdo que resultar
em tributacdo em desconformidade com as disposi¢cdes da Convengao.

Depois, o Artigo 20 insere novo Artigo 26-A na Conveng¢ao, que versa
sobre a limitagdo de beneficios as pessoas abrangidas pelo instrumento para evitar seu
uso abusivo, discriminando as condi¢des de qualificacdo das pessoas fisicas ou
juridicas residentes de um Estado Contratante, bem como das transagdes, atividades
¢ estabelecimentos dessas pessoas nos Estados Contratante. De modo geral, um
beneficio fiscal previsto ndo deve ser concedido a uma pessoa abrangida pela
Convencao se for razoavel concluir que a obtengcdo do beneficio foi o objetivo
principal da operacao tributavel e que a obtengao desse beneficio ndo esta de acordo
como objetivo e finalidade das disposi¢des do instrumento, sujeito a prova em
contrario pela parte prejudicada por meio de requerimento as autoridades competentes
dos Estados Contratantes.

O Artigo 21 substitui todo o texto do Protocolo anexo a Convengao.
Entre as novas disposi¢des ha a previsao de que: a Conveng¢ado ndo impede a aplicagao
de medidas nacionais relativas a evasao e elisao fiscais; a Contribui¢ao Social sobre
o Lucro Liquido (CSLL) ¢ considerada imposto visado pelo instrumento; a defini¢ao
de imposto para efeito da Convengdo nao inclui penalidades ou multas exigidas em
relagdo a um imposto, ndo se considerando o montante a pagar por tal falta, omissao,
penalidade ou multa para efeito de concessao de crédito tributario; o juro pago como
remuneragao sobre capital proprio de acordo com a legislacdo brasileira € considerado
juro para os efeitos da Convengdo (Artigo 11); € considerado remuneracdo por
servigos técnicos o pagamento de qualquer espécie recebido como remuneracgado pela
prestacao de assisténcia técnica, conforme o Artigo 12(3); e a limitagdo do imposto
retido na fonte a 15% do montante bruto dos lucros de um estabelecimento
permanente no Brasil controlado por um residente da india [Artigo 10(5)] ndo é
considerada conflitante com o Artigo 24(2), que trata sobre a ndo discriminagao, bem
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como de suas excegoes.

Posteriormente, o Artigo 22 prescreve o inicio da vigéncia do Protocolo
apos 30 dias da data do recebimento das notificacdes de cada Estado Contratante sobre
o cumprimento dos procedimentos internos para a entrada em vigor do instrumento,
modulando os efeitos para impostos retidos na fonte e para os demais impostos
cobertos pela Convengao. O Artigo 23, por fim, estipula que a vigéncia do Protocolo
esta atrelada a da Convencao, conforme o Artigo 29 da Convencao, que se ocupa do
processo de denuncia do tratado em causa.

Aprovado o projeto de decreto legislativo na Camara dos Deputados, a
matéria foi encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissdao de Relagdes
Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

Nao foram recebidas emendas.

II - ANALISE

Conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF),
compete a Comissdo de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional opinar sobre
proposigdes referentes aos atos e relagdes internacionais.

Acerca da proposi¢cdo em apreco, registramos nao haver defeitos no que
diz respeito a sua juridicidade. Inexistem, por igual, vicios de constitucionalidade
sobre o projeto, porquanto observado o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII, da
Constituicdo Federal (CF).

A tematica da Convencdo, por sua vez, reveste-se de superlativa
importancia para o relacionamento bilateral. E mais, ela se insere no ambito de
preocupacao da comunidade internacional na busca por maior transparéncia fiscal.

Some-se a isso o fato de que a auséncia de acordos de dupla tributagao
(ADTs) afeta a competitividade das empresas transnacionais brasileiras no exterior.
A celebragdo desses tratados, bem como a uniformizagao da aplicacao da rede de atos
internacionais nesse sentido atualmente em vigor reduzirdo obstaculos e aumentarao
a seguranca juridica dos atores envolvidos.

Além do mais, convencOes dessa natureza destinam-se a melhorar o
ambiente de negocios. Elas impedem, ainda, discriminagdo entre investidores
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estrangeiros € nacionais ¢ ampliam, como mencionado, a seguranga juridica e
tributaria. Contribuem, por igual, para evitar a dupla tributacdo e, no caso, para
prevenir a evasao e a elisdo fiscais.

Nesse passo, o Protocolo em analise proporciona maior cooperacao entre
as administragdes tributarias envolvidas para evitar a dupla tributagdo, combater o
planejamento tributdrio abusivo, bem como prevenir a evasao e a elisdo fiscais. Ao
fazé-lo, aproxima esses paises das praticas internacionais mais modernas nesse
dominio, formando canal de incentivo para investimentos entre os paises signatarios
e levando ao estreitamento bilateral de suas relagdes comerciais e economicas.

III-VOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais, constitucional,
juridico e regimental, somos pela aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo n°
391, de 2024.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL
Senador Nelsinho Trad

REQUERIMENTO N* DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 58, § 22,11, da Constituicdo Federal e do art.
93, 11, do Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica,
com o objetivo de Debater as oportunidades e riscos para o agro brasileiro no

cenario do comércio internacional.

Proponho para a audiéncia a presencga dos seguintes convidados:

« 0 Senhor Eduardo Brito Bastos, CEO Instituto Equilibrio;

* 0 Senhor Marcos Jank, Professor Sénior de Agronegdcio Global no
INSPER,;

e 0 Senhor Marcelo Morandi, Chefe das Relacdes Internacionais
EMBRAPA;

« a Senhora Sueme Mori Andrade, Diretora de Rela¢des Internacionais
da Confederagdo Nacional de Agricultura e Pecudria - CNA;

« 0 Senhor Geraldo Melo Filho, Diretor Geral do Instituto Pensar
Agropecudria - IPA;

« 0 Senhor Jodo Francisco Adrien Fernandes, Vice - Presidente da

Sociedade Rural Brasileira.

JUSTIFICACAO

O agronegdcio brasileiro desempenha papel central na economia
nacional e no abastecimento global de alimentos, fibras e energia. No entanto, as

dindmicas do comércio internacional tém se mostrado cada vez mais complexas,
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com exigéncias crescentes em termos de sustentabilidade, rastreabilidade e boas
préticas socioambientais. Neste contexto, é essencial promover um espago de
didlogo que permita compreender os novos desafios e identificar oportunidades

estratégicas para o setor.

A realizacio de uma audiéncia publica sobre este tema é uma
oportunidade para reunir representantes do setor produtivo, ambientalistas,
especialistas em comércio exterior e representantes do poder puiblico, com o
objetivo de construir uma visdo integrada das transformagdes em curso. Questdes
como barreiras comerciais ambientais, acordos internacionais e mudancas nos
padrdes de consumo devem ser amplamente debatidas, considerando seus efeitos
sobre a competitividade do agro brasileiro e o compromisso do pafs com o

desenvolvimento sustentavel.

Além disso, o debate contribui para o fortalecimento da transparéncia,
buscando o equilibrio entre crescimento econdémico, conservagdo ambiental e
responsabilidade social. Ao promover essa escuta ampla e qualificada, cria-se
um ambiente propicio a formulacdo de estratégias que preparem o Brasil para
responder, de forma proativa, as demandas de um mercado global cada vez mais

exigente.

Sala da Comissdo, 6 de agosto de 2025.

Senador Nelsinho Trad
(PSD - MS)

Assinado eletronicamente, por Sen. Nelsinho Trad

Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/3477104420
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SENADO FEDERAL
Senador Nelsinho Trad
REQUERIMENTO N® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 58, § 22,11, da Constituicdo Federal e do art.
93, 11, do Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica,
com o objetivo de objetivo de debater as perspectivas para assinatura, ratificagdo

e entrada em vigor do Acordo de Parceria entre o Mercosul e a Unido Europeia. .

A audiéncia serd oportunidade para conhecer, de autoridades
brasileiras e europeias, atualizagdes sobre a efetiva implementacdo do Acordo, que
teve sua etapa negociadora encerrada em dezembro de 2024, e para que o tema seja

debatido no Ambito da Comissdo com vistas a viabilizar e acelerar esse processo.

Proponho para a audiéncia a presenca dos seguintes convidados:

« a Exma. Sra. Eva Pedersen, Embaixadora da Dinamarca no Brasil;

* a Exma. Sra. Marian Schuegraf, Embaixadora da Unido Europeia no
Brasil;

* 0 Exmo. Sr. Pedro Miguel da Costa e Silva, Embaixador do Brasil junto

a Unido Europeia..

JUSTIFICACAO

Em 6 de dezembro de 2024, os lideres do MERCOSUL e da Unido
Europeia anunciaram, em Montevidéu, a conclusdo das negocia¢ées do Acordo de
Parceria entre o MERCOSUL e a Unido Europeia. O andincio permite a preparagao

dos textos do Acordo para sua posterior assinatura e ratificagao.

Assinado eletronicamente, por Sen. Nelsinho Trad

Ea' Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/7008392383
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O Acordo integrara dois dos maiores blocos econémicos do mundo.
Juntos, MERCOSUL e UE retinem cerca de 718 milhdes de pessoas e Produto Interno
Bruto (PIB) de aproximadamente US$ 22 trilhdes de ddlares. Quando examinado
pelo volume de comércio entre os dois blocos, trata-se ao mesmo tempo do maior
acordo comercial negociado pelo MERCOSUL e um dos maiores dentre aqueles

pactuados pela Unido Europeia com parceiros comerciais.

Medido pelas populagdes abrangidas em conjunto com o tamanho das
economias dos dois blocos, o Acordo de Parceria entre o MERCOSUL e a Unido
Europeia é um dos maiores acordos bilaterais de livre comércio do mundo—em
um contexto internacional de crescente protecionismo e unilateralismo comercial,
esse resultado é uma sinalizacdo em favor do comércio internacional como fator

para o crescimento econdmico.

A Unido Europeia é o segundo maior parceiro comercial do Brasil
(atrds somente da China). A corrente comercial bilateral, de US$ 95,5 bilhdes,
representou 15,9% do nosso comércio exterior em 2024. O Brasil exportou US$
48,3 bilhdes e importou US$ 47,3 bilhdes da Unido Europeia em 2024. O comércio
¢ historicamente equilibrado, com pequeno superavit brasileiro nos ultimos trés
anos. O Acordo promoverd o aumento da parcela da Unido Europeia no nosso
comércio internacional e, com isso, devera reforcar a diversificacdo das parcerias

comerciais do Brasil.

A Unido Europeia € a principal origem de investimentos estrangeiros
diretos (IED) no Brasil. O estoque de investimentos da UE no Brasil atingiu US$
497 bilhdes em 2023, um crescimento médio anual de 11,3% desde 2020. Dentre os
paises latino-americanos, o Brasil detém o maior estoque de investimento externo
direto na Unido Europeia, cerca de 75 bilhdes de euros em 2020. Diversas empresas
brasileiras possuem filiais na Europa, muitas delas empresas de alto valor agregado.
Espera-se que o Acordo dinamize ainda mais os fluxos de investimentos, além
de fomentar a modernizagdo do parque industrial brasileiro com a integragdo as

cadeias produtivas europeias.

Assinado eletronicamente, por Sen. Nelsinho Trad

Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/7008392383

SF/25031.28814-31 (LexEdit)
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O segundo semestre de 2025 representa uma janela de oportunidade
para a assinatura efetiva do Acordo, possibilitando sua ratificagdo e entrada em
vigor. Em julho, a Dinamarca assumiu a presidéncia semestral do Conselho da UE,
anunciando como foco a promog¢do da competitividade e inovagdo, aos quais o
Acordo se alinha claramente. No MERCOSUL, a Presidéncia Pro Tempore semestral
cabe ao Brasil até o final do ano, cujo governo prioriza o avango nas negociagdes

com parceiros regionais e extrarregionais.

A realizacdo da audiéncia publica permitird que a Comissdo de
Relagdes Exteriores e Defesa Nacional exerca seu papel institucional de
acompanhar os rumos da politica externa brasileira, especialmente no campo
comercial, em um momento geopolitico que exige diversificagdo de parceiros
e aprofundamento de relacionamentos estratégicos. O Acordo com a UE é
emblematico nesse sentido. Além disso, a Comissdo poderd contribuir aos
esforcos das presidéncias da Dinamarca e do Brasil, oferecendo respaldo ao
processo de assinatura, ratificagdo e entrada em vigor do Acordo, que trarad
beneficios econdmico-comerciais, além de avancos em competitividade, inovagao,

sustentabilidade e investimentos

Sala da Comissdo, 12 de agosto de 2025.

Senador Nelsinho Trad
(PSD - MS)
Presidente das ComissGes de RelagGes Exteriores e Defesa Nacional - CRE

Assinado eletronicamente, por Sen. Nelsinho Trad

Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/7008392383

SF/25031.28814-31 (LexEdit)
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N° [Tipo de Emenda Ementa Tipo de Autor Nome do Autor

1 |LDO-TXT 1. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad

2 [LDO-TXT 2. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad

3 |LDO-TXT 3. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad

4 |LDO-MET 1. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad

5 |LDO-MET 2. (copia) CRE - Promo|Senador Iraja

6 |LDO-MET 3. copia) CRE - Atuar ifSenador Iraja

7 |LDO-MET 4. (copia) CRE - AmpligSenador Iraja

8 [LDO-TXT 4. Exército Brasileiro {Senador Professora Dorinha Seabra
9 |LDO-TXT 5. Exército Brasileiro -|Senador Professora Dorinha Seabra
10 |LDO-MET 5. CRE - Ampliar acoes|Senador Professora Dorinha Seabra
11 [LDO-MET 6. CRE - Promover o aySenador Professora Dorinha Seabra
12 (LDO-MET 7. CRE - Fortalecer as ¢Senador Professora Dorinha Seabra
13 |LDO-TXT 6. (copia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad

14 |LDO-TXT 7. (copia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad

15 |LDO-TXT 8. (copia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad

16 |LDO-TXT 9. (cdépia) CRE - HAMIL Senador Hamilton Mourao

17 |LDO-TXT 10. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

18 |LDO-TXT 11. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

19 |LDO-TXT 12. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

20 [LDO-TXT 13.(copia) CRE - HAMI|Senador Hamilton Mourao

21 [LDO-TXT 14. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

22 [LDO-TXT 15. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

23 [LDO-TXT 16. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

24 [LDO-TXT 17. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

25 [LDO-TXT 18. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

26 [LDO-TXT 19. (copia) CRE - EMENSenador Humberto Costa

27 [LDO-TXT 20. (copia) CRE - AUXillSenador Humberto Costa

28 [LDO-TXT 21. (copia) CRE - PROJ‘Senador Humberto Costa

29 [LDO-TXT 22. (copia) CRE - PROJ1Senador Humberto Costa

30 |LDO-TXT 23. (copia) CRE - PROJ‘Senador Humberto Costa

31 [LDO-TXT 24. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes

32 [LDO-TXT 25. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes

33 [LDO-TXT 26. (copia) CRE - MAR|[Senador Wellington Fagundes

34 [LDO-TXT 27. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes
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35 [LDO-TXT 28. (copia) CRE - AER(Senador Wellington Fagundes
36 [LDO-TXT 29.(copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes
37 [LDO-TXT 30. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes
38 [LDO-TXT 31.(copia) CRE - MARI|Senador Wellington Fagundes
39 [LDO-TXT 2. (copia) CRE - Exér¢Senador Wellington Fagundes
40 |LDO-TXT 3. (copia) CRE - Exérc|Senador Wellington Fagundes
41 |LDO-TXT 4. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes
42 |LDO-TXT 5. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes
43 |LDO-TXT 6. (copia) CRE - MARI|Senador Wellington Fagundes
44 |LDO-TXT 37. (copia) CRE - MARI[Senador Wellington Fagundes
45 |(LDO-MET 8. AERONAUTICA - EM Senador Carlos Portinho

46 [LDO-MET 9. (cbpia) Exército BrajSenador Carlos Portinho

47 |LDO-MET 0. (copia) MARINHA [[Senador Carlos Portinho

48 [LDO-TXT 8. (copia) AERONAUT|Senador Carlos Portinho

49 [LDO-TXT 9. (cdpia) AERONAUT Senador Carlos Portinho

50 |LDO-TXT 0. (copia) AERONAUT|Senador Carlos Portinho

51 |LDO-TXT 1. (cdpia) AERONAUT|Senador Carlos Portinho

52 |LDO-TXT 2. (copia) AERONAUT|Senador Carlos Portinho

53 |LDO-MET 1. (copia) CRE - MARI[Senador Nelsinho Trad

54 |LDO-MET 2. (copia) CRE - AERQISenador Nelsinho Trad

55 |LDO-TXT 3. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

56 |LDO-TXT 4, (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

57 |LDO-TXT 5. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

58 |LDO-TXT 6. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

59 |LDO-TXT 7. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

60 [LDO-TXT 8. (copia) (copia) Exé|Senador Marcos do Val

61 [LDO-MET 3. (copia) (cépia) AERSenador Veneziano Vital do Régo
62 [LDO-MET 4, (copia) (copia) VENSenador Veneziano Vital do Régo
63 [LDO-MET 5. (copia) Exército Br{Senador Chico Rodrigues

64 [LDO-MET 6. (copia) MARINHA [|Senador Chico Rodrigues

65 [LDO-MET 7. (copia) AERONAUT|Senador Chico Rodrigues

66 [LDO-TXT 9. (copia) (copia) Exé|Senador Marcos do Val

67 [LDO-MET 9. (copia) CRE - 14T5|Senador Nelsinho Trad

68 [LDO-TXT 0. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad

69 [LDO-TXT 1. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad
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70 [LDO-TXT 2. (copia) CRE - MARI|Senador Nelsinho Trad

71 [LDO-TXT 3. (copia) CRE - AERQSenador Nelsinho Trad

72 |[LDO-TXT 4. (copia) CRE - CNAZSenador Nelsinho Trad

73 [LDO-TXT 5. (copia) CRE - AERQISenador Nelsinho Trad

74 |LDO-TXT 6. (copia) CRE - MARI|Senador Nelsinho Trad

75 [LDO-TXT 7. (copia) CRE - CNA1|Senador Nelsinho Trad

76 |[LDO-TXT 8. (copia) CRE - MARI|Senador Nelsinho Trad

77 |LDO-TXT 9. (cépia) CRE - MAR|[Senador Nelsinho Trad

78 [LDO-TXT 0. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad

79 [LDO-MET 9. (coépia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao
80 [LDO-MET 0. (copia) CRE - HAM[Senador Hamilton Mourao
81 [LDO-MET 1. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao
82 |LDO-MET 2. (copia) MARINHA [|Senador Professora Dorinha Seabra
83 |LDO-MET 3. (copia) CRE - Exérc|Senador Wellington Fagundes
84 |LDO-MET 4. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes
85 |LDO-MET 5. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes
86 [LDO-MET 6. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner

87 [LDO-MET 7. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner

88 [LDO-MET 8. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

89 [(LDO-MET 9. (copia) (copia) MA|Senador Marcos do Val

90 |LDO-MET 0. (copia) (copia) Exé[Senador Marcos do Val

91 |LDO-MET 1. (copia) 04 CRE - R Senador Mara Gabrilli

92 |LDO-MET 2. (copia) 02 CRE - Se|Senador Mara Gabrilli

93 |LDO-MET 3. (copia) 01 CRE - CdSenador Mara Gabrilli

94 |LDO-MET 4. (copia) 03 CRE - AlSenador Mara Gabrilli

95 |LDO-MET 5. (copia) 05 CRE - CdSenador Mara Gabrilli

96 |LDO-TXT 1. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina

97 |LDO-TXT 2. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina

98 |LDO-TXT 3. (copia) [CRE] FUNIOSenador Tereza Cristina

99 |LDO-TXT 4. (copia) [CRE] FNSP|Senador Tereza Cristina

100 [LDO-TXT 5. (copia) [CRE] AERQSenador Tereza Cristina

101 [LDO-TXT 6. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina

102 [LDO-TXT 7. (copia) [CRE] FUNIOSenador Tereza Cristina

103 [LDO-TXT 8. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina

104 [LDO-TXT 9. (copia) [CRE] MAN|Senador Tereza Cristina
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105 [LDO-MET 36. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner
106 [LDO-MET 37. (copia) CRE - Ampl|Senador Humberto Costa
107 [LDO-MET 38. (copia) CRE - ExparlSenador Humberto Costa
108 [LDO-MET 39. (copia) CRE - Refor{Senador Humberto Costa
109 [LDO-MET 40. (copia) CRE - Forta|Senador Humberto Costa
110 [LDO-MET 41. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina
111 [LDO-MET 42. (copia) [CRE] MAR|Senador Tereza Cristina
112 [LDO-MET 43. (copia) CRE - AERQSenador Alan Rick

113 [LDO-MET 44. (copia) CRE - EmenSenador Alan Rick

114 [LDO-MET 45. (copia) Reforcar a {Senador Fabiano Contarato
115 [LDO-MET 46. (copia) Fortalecer {Senador Fabiano Contarato
116 [LDO-MET 47. (copia) Expandir a |Senador Fabiano Contarato
117 |LDO-MET 48. (cdpia) Ampliar ac{Senador Fabiano Contarato
118 [LDO-TXT 70. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

119 [LDO-TXT 71. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

120 [LDO-TXT 72. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

121 [LDO-TXT 73. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

122 [LDO-TXT 74. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

123 [LDO-TXT 75. (copia) CRE - AERQ Senador Alan Rick

124 [LDO-TXT 76. (copia) CRE - ExércSenador Alan Rick

125 [LDO-TXT 77. (copia) CRE - AERQ Senador Alan Rick

126 [LDO-TXT 78.(copia) CRE - ExércilSenador Alan Rick

127 [LDO-TXT 79.(copia) Izalci Lucas |Senador Izalci Lucas

128 [LDO-TXT 80. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

129 [LDO-TXT 81. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

130 [LDO-TXT 82. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

131 [LDO-TXT 83. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

132 [LDO-TXT 84. (copia) Izalci LucagSenador Izalci Lucas

133 [LDO-TXT 85. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

134 [LDO-TXT 86. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

135 [LDO-TXT 87.(copia) Izalci Lucas |Senador Izalci Lucas

136 [LDO-TXT 88. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

137 [LDO-TXT 89.(copia) Izalci Lucas |Senador Izalci Lucas

138 [LDO-TXT 90. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

139 [LDO-TXT 91. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas
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140 [LDO-TXT 2. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

141 [LDO-TXT 3. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

142 [LDO-TXT 4, (copia) lIzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

143 [LDO-TXT 5. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

144 [LDO-TXT 6. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

145 [LDO-TXT 7. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

146 |LDO-TXT 8. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas

147 [LDO-TXT 9. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas

148 [LDO-TXT 100. (copia) lzalci LucaSenador Izalci Lucas

149 [LDO-TXT 101. (copia) lzalci LucaSenador Izalci Lucas

150 [LDO-TXT 102. (copia) (copia) Ex{Senador Sérgio Petecdo
151 [LDO-TXT 103. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo
152 [LDO-TXT 104. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo
153 [LDO-TXT 105. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo
154 [LDO-TXT 106. (copia) (copia) Ex{Senador Sérgio Petecdo
155 [LDO-TXT 107. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo
156 [LDO-TXT 108. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo
157 [LDO-TXT 109. (copia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin
158 [LDO-TXT 110. (copia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin
159 [LDO-TXT 111. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin
160 [LDO-TXT 112.(copia) CRE - SENASenador Esperidido Amin
161 [LDO-TXT 113. (copia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin
162 [LDO-TXT 114. (copia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin
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N° |Tipo de Emenda Ementa Tipo de Autor Nome do Autor

4 LDO-MET 1. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad

5 LDO-MET 2. (copia) CRE - Promo|Senador Iraja

6 LDO-MET 3. copia) CRE - Atuar ifSenador Iraja

7 LDO-MET 4. (copia) CRE - AmpligSenador Iraja

10 (LDO-MET 5. CRE - Ampliar acoes|Senador Professora Dorinha Se
11 [LDO-MET 6. CRE - Promover o aySenador Professora Dorinha Se
12 |LDO-MET 7. CRE - Fortalecer as ¢Senador Professora Dorinha Se
45 |LDO-MET 8. AERONAUTICA - EM Senador Carlos Portinho

46 (LDO-MET 9. (cbpia) Exército BrajSenador Carlos Portinho

47 (LDO-MET 0. (copia) MARINHA [[Senador Carlos Portinho

53 |LDO-MET 1. (copia) CRE - MARI[Senador Nelsinho Trad

54 |LDO-MET 2. (copia) CRE - AERQISenador Nelsinho Trad

61 |LDO-MET 3. (copia) (copia) AERSenador Veneziano Vital do Ré
62 |LDO-MET 4, (copia) (copia) VENSenador Veneziano Vital do Ré
63 |LDO-MET 5. (copia) Exército Br{Senador Chico Rodrigues

64 |LDO-MET 6. (copia) MARINHA [|Senador Chico Rodrigues

65 |LDO-MET 7. (copia) AERONAUT|Senador Chico Rodrigues

67 |LDO-MET 9. (copia) CRE - 14T5|Senador Nelsinho Trad

79 |LDO-MET 9. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

80 |LDO-MET 0. (copia) CRE - HAM[Senador Hamilton Mourao

81 |LDO-MET 1. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao

82 |LDO-MET 2. (copia) MARINHA [|Senador Professora Dorinha Se
83 [LDO-MET 3. (copia) CRE - Exérc|Senador Wellington Fagundes
84 [LDO-MET 4. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes
85 [LDO-MET 5. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes
86 |LDO-MET 6. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner

87 |LDO-MET 7. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner

88 |LDO-MET 8. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val

89 |LDO-MET 9. (copia) (copia) MA|Senador Marcos do Val

90 |LDO-MET 0. (copia) (copia) Exé[Senador Marcos do Val

91 |LDO-MET 1. (copia) 04 CRE - RdSenador Mara Gabrilli

92 |LDO-MET 2. (copia) 02 CRE - Se|Senador Mara Gabrilli

93 |LDO-MET 3. (copia) 01 CRE - CdSenador Mara Gabrilli

94 |LDO-MET 4. (copia) 03 CRE - AlSenador Mara Gabrilli
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95 |LDO-MET 35. (copia) 05 CRE - CdSenador Mara Gabrilli

105 [LDO-MET 36. (copia) (copia) CRESenador Jaques Wagner
106 [LDO-MET 37. (copia) CRE - Ampl|Senador Humberto Costa
107 [LDO-MET 38. (copia) CRE - ExparlSenador Humberto Costa
108 [LDO-MET 39. (copia) CRE - Refor{Senador Humberto Costa
109 [LDO-MET 40. (copia) CRE - Forta|Senador Humberto Costa
110 [LDO-MET 41. (copia) [CRE] AER(Senador Tereza Cristina
111 [LDO-MET 42. (copia) [CRE] MAR|Senador Tereza Cristina
112 [LDO-MET 43. (copia) CRE - AERQSenador Alan Rick

113 [LDO-MET 44. (cépia) CRE - EmenSenador Alan Rick

114 [LDO-MET 45. (copia) Reforcar a {Senador Fabiano Contarato
115 [LDO-MET 46. (copia) Fortalecer {Senador Fabiano Contarato
116 [LDO-MET 47. (copia) Expandir a |Senador Fabiano Contarato
117 |LDO-MET 48. (copia) Ampliar ag{Senador Fabiano Contarato
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Programa (Cédigo e N

Objetivo Especifico

Orgao

Indicador

Unidade de medida

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

2316 - Relacdes Interr]

Promover a imagem, 3

Ministério das Relacoq

Numero de eventos d¢

unidade

2316 - Relacdes Interr

Atuar internacionalmg

Ministério das Relacdq

Numero de acordos in

unidade

2316 - Relacdes Interr

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacdq

Quantidade de iniciati

unidade

2316 - Relacbes Interr

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacoq

Quantidade de iniciati

unidade

2801 - Neoindustrializ

Promover o aumento

Ministério do Desenvd

Corrente de comércio

US$ bilhdo

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

2316 - Relacdes Interr]

Reforcar a integracao

Ministério das Relacoq

Numero de participac

unidade

2316 - Relacbes Interr

Fortalecer o multilater]

Ministério das Relacoq

Apresentacao ou copa

unidade

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

2316 - Relacoes Interr]

Fortalecer o multilater]

Ministério das Relacdq

Apresentacao ou copa

unidade

2316 - Relacdes Interr]

Expandir a rede e mod

Ministério das Relacoq

Numero total de servi

unidade

2316 - Relacdes Interr]

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacdq

Quantidade de iniciati

unidade

2316 - Relacbes Interr]

Transversalizar na poli

Ministério das Relacdq

Documento de Diretri}

unidade
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2316 - Relacbes Interr]

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacoq

Quantidade de iniciati

unidade

2316 - Relacdes Interr

Expandir a rede e mod

Ministério das Relacdq

Numero total de servi

unidade

2316 - Relacdes Interr]

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacoq

Quantidade de iniciati

unidade

2316 - Relacdes Interr

Expandir a rede e mod

Ministério das Relacdq

Numero total de servi

unidade

2316 - Relacdes Interr

Reforcar a integracao

Ministério das Relacdq

Numero de participac

unidade

2316 - Relacbes Interr

Fortalecer o multilater]

Ministério das Relacoq

Apresentacio ou copa

unidade

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

%

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

indice numérico

6112 - Defesa Naciong

Fortalecer as capacida

Ministério da Defesa

indice de execucdo do|

percentual

2316 - Relacbes Interr]

Reforcar a integracao

Ministério das Relacoq

Numero de participac

unidade

2316 - Relacdes Interr]

Fortalecer o multilater]

Ministério das Relacdq

Apresentacio ou copa

unidade

2316 - Relacdes Interr

Expandir a rede e mod

Ministério das Relacdq

Numero total de servi

unidade

2316 - Relacbes Interr

Ampliar acoes de coof

Ministério das Relacoq

Quantidade de iniciati

unidade
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Meta cumulativa? Meta PPA do Ano Meta PPA 4 anos Tipo de Alteracdo Meta inicial
S 77 293 Inclusdo 0
N 725 725 Inclusdo 0
N 4 4 Inclusdo 0
S 484 1904 Inclusdo 0
S 484 1904 Inclusdo 0
N 345 352 Acréscimo 345
S 62 225 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
N 8 8 Inclusdo 0
N 3 3 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
N 3 3 Inclusdo 0
N 1155308 1270838 Inclusdo 0
S 484 1904 Inclusdo 0
N 0 0 Inclusdo 0
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S 484 1904 Inclusdo 0
N 1155308 1270838 Inclusdo 0
S 484 1904 Inclusdo 0
N 1155308 1270838 Inclusao 0
N 8 8 Inclusdo 0
N 3 3 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 77 293 Inclusdo 0
S 71.83 270.59 Inclusdo 0
S 62 225 Inclusdo 0
N 8 8 Inclusdo 0
N 3 3 Inclusdo 0
N 1155308 1270838 Inclusdo 0
S 484 1904 Inclusdo 0
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Acrésc/Inclusdo/Cancg

Meta final

Justificativa

DtH.Importacao

DtH.Exportacao

77

77

A Marinha do Brasil (M

15/08/2025 09:55:24

11/08/2025 16:30:29

725

725

Organizacdo de missog

15/08/2025 10:04:12

14/08/2025 18:05:43

Manter relacdes diplo

15/08/2025 10:04:12

14/08/2025 18:05:44

500

500

Apoio humanitario a p

15/08/2025 10:04:12

14/08/2025 18:05:44

550

550

Ampliar acdes de coof

18/08/2025 09:23:29

18/08/2025 08:00:41

50

395

Promover o aumento

18/08/2025 09:23:29

18/08/2025 08:00:41

80

80

Fortalecer as capacida

18/08/2025 09:23:29

18/08/2025 08:00:41

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:14:52

18/08/2025 17:21:51

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 12:14:53

18/08/2025 17:21:51

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:14:53

18/08/2025 17:21:51

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:21:59

18/08/2025 18:59:19

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:22:00

18/08/2025 18:59:19

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:25:22

18/08/2025 19:11:54

400

400

Fortalecer as capacida

19/08/2025 12:25:22

18/08/2025 19:11:54

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 12:27:50

18/08/2025 20:06:04

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:27:50

18/08/2025 20:06:04

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:27:50

18/08/2025 20:06:04

70

70

O Exército Brasileiro n

19/08/2025 12:30:35

18/08/2025 20:58:35

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:32:56

19/08/2025 08:39:45

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 12:32:56

19/08/2025 08:39:45

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:32:56

19/08/2025 08:39:45

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:36:06

19/08/2025 09:31:26

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 12:37:06

19/08/2025 10:47:00

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:37:07

19/08/2025 10:46:59

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:37:07

19/08/2025 10:46:59

12

12

A integracao regional

19/08/2025 12:39:36

19/08/2025 10:55:06

10

10

O multilateralismo é u

19/08/2025 12:39:37

19/08/2025 10:55:07

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 12:43:44

19/08/2025 10:55:38

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 12:43:44

19/08/2025 10:58:23

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 12:43:44

19/08/2025 10:59:48

4

4

A presente emenda vi

19/08/2025 12:45:54

19/08/2025 11:08:51

127000

127000

A presente emenda vi

19/08/2025 12:45:54

19/08/2025 11:08:51

500

500

A presente emenda vi

19/08/2025 12:45:54

19/08/2025 11:08:51

1

1

A presente emenda vi

19/08/2025 12:45:54

19/08/2025 11:08:51




318

500

500

A presente emenda vi

19/08/2025 12:45:54

19/08/2025 11:08:51

1500000

1500000

A expansao e moderni

19/08/2025 12:56:17

19/08/2025 11:27:11

550

550

A cooperacao técnica,

19/08/2025 12:57:48

19/08/2025 11:31:39

1500000

1500000

A expansao e moderni

19/08/2025 12:57:48

19/08/2025 11:31:39

12

12

A integracao regional

19/08/2025 12:57:48

19/08/2025 11:31:39

10

10

O multilateralismo é u

19/08/2025 12:57:48

19/08/2025 11:31:39

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 13:01:37

19/08/2025 11:34:07

77

77

A Marinha do Brasil (M

19/08/2025 13:01:38

19/08/2025 11:34:07

83

83.61

As Forcas Armadas saq

19/08/2025 13:04:49

19/08/2025 12:00:37

70

70

A presente proposta d

19/08/2025 13:04:49

19/08/2025 12:00:37

12

12

A integracao regional

19/08/2025 13:09:25

19/08/2025 13:07:03

10

10

O multilateralismo é u

19/08/2025 13:09:25

19/08/2025 13:07:03

1500000

1500000

A expansio e moderni

19/08/2025 13:09:25

19/08/2025 13:07:02

550

550

A cooperacao técnica,

19/08/2025 13:09:25

19/08/2025 13:07:03
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N° |Tipo Ementa Tipo de Autor  |[Nome do Autor Referéncia

1 LDO-TXT |1. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o |, Incig
2 LDO-TXT |2. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
3 LDO-TXT |3. MARINHA DO BRAS|Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
8 LDO-TXT |4. Exército Brasileiro {Senador Professora Dorinha Se[Anexo Ill, Secéo Il, Inci
9 LDO-TXT |5. Exército Brasileiro -|Senador Professora Dorinha Se[Corpo da Lei, Cap IV, §
13 |LDO-TXT |[6. (copia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o |, Incig
14 |LDO-TXT |[7. (c6pia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
15 |LDO-TXT (8. (copia) MARINHA D{Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
16 |LDO-TXT |[9. (c6pia) CRE - HAMIL Senador Hamilton Mourao Anexo lll, Secao Il, Inci
17 |LDO-TXT [10. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo da Lei, Cap IV, §
18 |LDO-TXT [11. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo daLei,Cap IV, §
19 |LDO-TXT [12. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo da Lei, Cap I, A
20 [LDO-TXT |13.(copia) CRE - HAMI|Senador Hamilton Mourao Anexo lll, Secao Il, Inci
21 [LDO-TXT |14. (c6pia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Anexo lll, Secao I, Inci
22 [LDO-TXT |15. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo da Lei, Cap VI, A
23 [LDO-TXT |16. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo da Lei, Cap II, A
24 [LDO-TXT |17. (c6pia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Anexo lll, Secao I, Incig
25 [LDO-TXT |18. (copia) CRE - HAM|Senador Hamilton Mourao Corpo da Lei, Cap I, A
26 [LDO-TXT |19. (copia) CRE - EMENSenador Humberto Costa Corpo da Lei, Cap II, A
27 |LDO-TXT [20. (cépia) CRE - AUXil Senador Humberto Costa Anexo lll, Secao I, Inci
28 [LDO-TXT |21. (copia) CRE - PROJISenador Humberto Costa Corpo daLei,Cap IV, §
29 [LDO-TXT |22. (copia) CRE - PROJISenador Humberto Costa Corpo da Lei, Cap VI, A
30 [LDO-TXT |23. (copia) CRE - PROJISenador Humberto Costa Anexo lll, Sec3o Il, Inci
31 [LDO-TXT |24. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap IV, S
32 [LDO-TXT |25. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap Il, A
33 [LDO-TXT |26. (copia) CRE - MAR|[Senador Wellington Fagundes |Anexo Il

34 [LDO-TXT |27. (copia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes |Anexo Il

35 [LDO-TXT |28. (copia) CRE - AER(Senador Wellington Fagundes |Anexo lll, Sec3o II, Inci
36 [LDO-TXT |29.(copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes |Anexo lll, Sec3o |, Incig
37 [LDO-TXT |30. (copia) CRE - AERQ Senador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap VI, A
38 [LDO-TXT |31.(copia) CRE - MARIISenador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap VII,

39 [LDO-TXT |32. (copia) CRE - Exér{Senador Wellington Fagundes |Anexo lll, Sec3o Il, Inci
40 |LDO-TXT |33. (cdpia) CRE - ExércSenador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap IV, S
41 |LDO-TXT |34. (cépia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap IV, S
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42 |LDO-TXT |35. (cépia) CRE - MAR|Senador Wellington Fagundes |Anexo Il

43 |LDO-TXT |36. (cépia) CRE - MARI Senador Wellington Fagundes |Anexo Il

44 |LDO-TXT |37. (cdpia) CRE - MARI Senador Wellington Fagundes |Corpo da Lei, Cap IlI, A
48 |LDO-TXT |[38. (copia) AERONAUT Senador Carlos Portinho Corpo da Lei, Cap II, A
49 |LDO-TXT |[39. (copia) AERONAUT Senador Carlos Portinho Corpo da Lei, Cap VI, A
50 |LDO-TXT [40. (cépia) AERONAUT Senador Carlos Portinho Anexo lll, Secao Il, Inci
51 |LDO-TXT [41. (cépia) AERONAUT Senador Carlos Portinho Corpo da Lei, Cap IV, §
52 |LDO-TXT [42. (cépia) AERONAUT Senador Carlos Portinho Anexo lll, Sec3o |, Incig
55 [LDO-TXT |43. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val Anexo lll, Sec3o |, Incig
56 [LDO-TXT |44. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val Corpo da Lei, Cap VI, A
57 [LDO-TXT |45. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val Corpo daLei,Cap IV, §
58 [LDO-TXT |46. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val Corpo da Lei, Cap II, A
59 [LDO-TXT |47. (copia) (copia) AERSenador Marcos do Val Anexo lll, Sec3o Il, Inci
60 [LDO-TXT |48. (copia) (copia) Exé[Senador Marcos do Val Anexo I, Sec3o Il, Inci
66 [LDO-TXT |49. (copia) (copia) Exé[Senador Marcos do Val Corpo daLei,Cap IV, §
68 [LDO-TXT |50. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad Corpo daLei,Cap IV, §
69 [LDO-TXT |51. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap II, A
70 [LDO-TXT |52. (copia) CRE - MAR||Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
71 [LDO-TXT |53. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o Il, Inci
72 [LDO-TXT |54. (copia) CRE - CNAZ Senador Nelsinho Trad Anexo lll

73 [LDO-TXT |55. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap VI, A
74 [LDO-TXT |56. (copia) CRE - MAR|[Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o |, Incig
75 [LDO-TXT |57. (copia) CRE - CNA1Senador Nelsinho Trad Anexo lll

76 [LDO-TXT |58. (copia) CRE - MAR|[Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o |, Incig
77 |LDO-TXT |59. (copia) CRE - MAR||Senador Nelsinho Trad Corpo da Lei, Cap I, A
78 [LDO-TXT |60. (copia) CRE - AERQ Senador Nelsinho Trad Anexo lll, Sec3o |, Incig
96 [LDO-TXT |61. (copia) [CRE] AERJSenador Tereza Cristina Anexo lll, Sec3o |, Incig
97 [LDO-TXT |62. (copia) [CRE] AERJSenador Tereza Cristina Corpo da Lei, Cap VI, A
98 [LDO-TXT |63. (copia) [CRE] FUN[Senador Tereza Cristina Corpo da Lei, Cap IV, §
99 [LDO-TXT |64. (copia) [CRE] FNSP|Senador Tereza Cristina Corpo daLei, Cap IV, §
100 |LDO-TXT [65. (copia) [CRE] AERQSenador Tereza Cristina Anexo lll, Sec3o Il, Inci
101 |LDO-TXT [66. (copia) [CRE] AERQSenador Tereza Cristina Corpo da Lei, Cap IV, §
102 |LDO-TXT [67. (copia) [CRE] FUNLSenador Tereza Cristina Corpo daLei,Cap IV, §
103 |LDO-TXT [68. (copia) [CRE] AERQSenador Tereza Cristina Corpo da Lei, Cap II, A
104 |LDO-TXT [69. (copia) [CRE] MAN|Senador Tereza Cristina Corpo daLei,Cap IV, §
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118 [LDO-TXT 0. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap VII,
119 [LDO-TXT 1. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap IV, §
120 |LDO-TXT 2. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o |, Incig
121 |LDO-TXT 3. (cdpia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

122 |LDO-TXT [74. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap II, A
123 |LDO-TXT 5. (cépia) CRE - AERQ Senador Alan Rick Anexo lll, Secao Il, Inci
124 |LDO-TXT [76. (copia) CRE - ExérclSenador Alan Rick Corpo daLei,Cap IV, §
125 |LDO-TXT 7. (copia) CRE - AERQ Senador Alan Rick Anexo lll, Sec3o |, Incig
126 |LDO-TXT [78.(copia) CRE - ExércilSenador Alan Rick Anexo lll, Sec3o Il, Inci
127 |LDO-TXT [79.(c6pia) lzalci Lucas |Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap IV, §
128 |LDO-TXT [80. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o Il, Inci
129 |LDO-TXT [81. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap I, A
130 |LDO-TXT [82. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap IV, §
131 |LDO-TXT [83. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei,Cap IV, §
132 |LDO-TXT [84. (copia) lzalci LucaySenador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap VI, A
133 |LDO-TXT [85. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap I, A
134 |LDO-TXT [86. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o |, Incig
135 |LDO-TXT [87.(copia) lzalci Lucas |Senador Izalci Lucas Corpo da Lei,Cap IV, §
136 |LDO-TXT [88. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap IV, §
137 |LDO-TXT [89.(c6pia) lzalci Lucas |Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o Il, Inci
138 [LDO-TXT 0. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap IV, §
139 |LDO-TXT 1. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o |, Incig
140 |LDO-TXT 2. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

141 |LDO-TXT 3. (cdpia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

142 |LDO-TXT 4. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

143 |LDO-TXT 5. (cdpia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

144 |LDO-TXT 6. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Sec3o |, Incig
145 |LDO-TXT 7. (copia) lzalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo lll, Secao Il, Inci
146 |LDO-TXT 8. (copia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

147 |LDO-TXT 9. (cdpia) Izalci Lucas|Senador Izalci Lucas Anexo Il

148 |LDO-TXT [100. (c6pia) lzalci LucgSenador Izalci Lucas Anexo Il

149 |LDO-TXT [101. (c6pia) lzalci LucgSenador Izalci Lucas Corpo da Lei, Cap II, A
150 |LDO-TXT [102. (c6pia) (copia) Ex{Senador Sérgio Petecdo Anexo lll, Sec3o Il, Inci
151 |LDO-TXT [103. (c6pia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo Anexo lll, Sec3o |, Incig
152 |LDO-TXT [104. (c6pia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo Corpo da Lei, Cap II, A




324

153 |LDO-TXT [105. (copia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo Corpo daLei,Cap IV, §
154 |LDO-TXT [106. (c6pia) (copia) Ex{Senador Sérgio Petecdo Corpo daLei,Cap IV, §
155 |LDO-TXT [107. (c6pia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo Corpo da Lei, Cap VI, A
156 |LDO-TXT [108. (c6pia) (copia) AHSenador Sérgio Petecdo Anexo lll, Sec3o Il, Inci
157 |LDO-TXT [109. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin Corpo da Lei, Cap I, A
158 |LDO-TXT [110. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin Anexo lll, Secao Il, Inci
159 |LDO-TXT [111. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin Corpo da Lei, Cap IV, §
160 |LDO-TXT [112.(copia) CRE - SENASenador Esperidido Amin Corpo da Lei,Cap IV, §
161 |LDO-TXT [113. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin Corpo da Lei, Cap IV, §
162 |LDO-TXT [114. (c6pia) CRE - SENJSenador Esperidido Amin Corpo da Lei, Cap IV, §
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Texto atual

Modalidade (Aditiva, N

Local de adicio (emen|

Texto proposto

Justificativa

LXX - ressarcimento dg

D

Inclua-se, novo Inciso

A inclusio das despesd

Xl - complementacao

Altera-se, o Inciso Xl

A alteracio neste incig

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

Xl - despesas do Nov:

Xl - despesas do Nov:

1. Identificacio do prg

LXX - ressarcimento dg

Inclua-se, novo Inciso

A inclusio das despesd

Xl - complementacao

Altera-se, o Inciso Xl

A alteracdo neste incig

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRH

O programa Defesa N4

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Novi

1. Identificacio do prg

§ 4° Com vistas ao cu

Altera-se, 0 § 4° do Ar

A alteracio neste par§

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n°® 5.8(

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

Paragrafo Gnico. O ro

CAPITULO Il DAS META

A presente proposta s

LXX - ressarcimento dg

O|O0O| 0| 0| 0O

Inclua-se, novo Inciso

A inclusio das despesd

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

Paragrafo Gnico. O ro

CAPITULO Il DAS META

A presente proposta s

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

Art. 20. Observado o

CAP{TULO IV DAS DIREH

O programa Defesa N4

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

Art. 20. Observado o

CAP{TULO IV DAS DIREH

O programa Defesa N4

Paragrafo Gnico. O ro

CAP{TULO Il DAS META

A presente proposta s

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

As despesas relaciona

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

Art. 114. Serdo manti

O|0O|0|0O0|0|0O

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

§ 4° S3o0 considerados

Altera-se, 0 §4° do Art

A alteracdo na redaca

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Nov:

1. Identificacio do prg

| - despesas com obrig

A
M
M
A
M
A
M
M
A
M
M
M
A
A
A
A
A
M
A
A
M
A
A
M
A
A
A
A
A
A
M
A
M
M

Altera-se, o Inciso | do|

A alteracdo no Inciso |
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ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusido da nova seq

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

Paragrafo Gnico. O ro

CAPITULO Il DAS META

A presente proposta s

Art. 114. Serdao manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRH

O programa Defesa N4

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRH

O programa Defesa N4

Paragrafo Gnico. O ro

CAPITULO Il DAS META

A presente proposta s

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Novi

1. Identificacio do prg

Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRH

O programa Defesa N4

Paragrafo Gnico. O ro

CAPITULO Il DAS META

A presente proposta s

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

ANEXO Il - DESPESAS

Projeto de Lei do Cong

O Ministério da Agricu

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

LXX - ressarcimento dg

Inclua-se, novo Inciso

As despesas relaciona

ANEXO Il - DESPESAS

Projeto de Lei do Cong

O Programa de Subver

LXX - ressarcimento dg

O|0|0C|0O0|0| 0O

Inclua-se, novo Inciso

A inclusio das despes

Xl - complementacao

Altera-se, o Inciso Xl

A alteracdo neste incig

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

Art. 28. As medidas dg¢

Fica autorizada a aplic

A presente emenda vi

Art. 28. As medidas dg¢

Fica autorizada a aplic

A presente emenda vi

IV - financiamentos ng

O|0O|0|0O0|0|0O

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

Art. 20. Observado o

CAP{TULO IV DAS DIREH

O programa Defesa N4

Art. 28. As medidas d¢

Fica autorizada a aplic

A presente emenda vi

Paragrafo Gnico. O ro

CAP{TULO Il DAS META

A presente proposta s

Art. 28. As medidas dg¢

NEEREREREIEREEREEEEEREE R R EEREEREE R R R R R R EEREEEE

Fica autorizada a aplic

A presente emenda vi
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§ 4° S30 considerados

Altera-se, 0 §4° do Art

A alteracdo na redaca

§ 3° A exigéncia de qy

Altera-se, 0 §3° do Art

A alteracdo na redaca

LXX - ressarcimento dg

Inclua-se, novo Inciso

O Decreto n® 11.316,

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusido do novo Ing

Art. 4° As prioridades

Altera-se, o Art. 4° do

A modificacio do artig

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Nov:

1. Identificacio do prg

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Novi

1. Identificacio do prg

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

VIII - recursos para ide|

Altera-se, o Inciso VIII

A modificacio desse irf

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Nov:

1. Identificacio do prg

§ 2° As despesas cond

§ 3° As despesas cond

Esses setores s3o pilar]

Art. 114. Serdo manti

CAP{TULO VI DA DiVID

A insercao de novo art]

§ 4° Com vistas ao cu

Altera-se, 0 § 4° do Ar

A alteracio neste par§

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

§ 13. Asseguradoom

§ 13-A. As Instituicoes

A presente emenda te

Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRH

O programa Defesa N4

IV - financiamentos ng

ANEXO Il DESPESAS Q

O Brasil tem procurad

| - despesas com obrig

Altera-se, o Inciso | do|

A alteracdo no Inciso |

LXX - ressarcimento dg

Inclua-se, novo Inciso

As despesas relaciona

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

As despesas relaciona

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo I

A inclusio da nova seq

LXX - ressarcimento dg

Inclua-se, novo Inciso

A inclusio das despesd

IV - financiamentos ng

O|0| 0| 0O0|0|0)| 0O

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

ANEXO Il - DESPESAS

Altera-se, a AlineaK d

O Acérdédo n° 684/202

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

ANEXO Il - DESPESAS

Inclua-se, no Anexo llI

A inclusio da nova seq

Paragrafo Gnico. O ro

CAP{TULO Il DAS META

A presente proposta s

IV - financiamentos ng

Secdo Il Das demais d

a. Insercdo de uma Se

LXX - ressarcimento dg

ANEXO Il DESPESAS Q

O art. 8° da Lei n° 5.8(

Paragrafo Gnico. O ro

R EREEEEE R R REEEREE R R EREEREE R R R ERE R

O|0| 0| 0O0|0|0O

CAP{TULO Il DAS META

A presente proposta s
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Art. 20. Observado o

CAPITULO IV DAS DIRHO programa Defesa N4

Xl - despesas do Novi

Xl - despesas do Nov{1. Identificacdo do pro

Art. 114. Serdao manti

CAPITULO VI DA DiVIDA insercdo de novo art

IV - financiamentos ng

ANEXO |1l DESPESAS Q|O Brasil tem procurad

XXVII - subvencao eco

XXVIII - politicas publidintencdo da emenda €

IV - financiamentos ng

Secdo Il - Das demais |A intencdo da emendq

Art. 28. As medidas dg¢

Fica autorizada a aplic|A presente emenda vi

Art. 28. As medidas dg¢

Fica autorizada a aplic|A presente emenda vi

Art. 28. As medidas dg¢

Fica autorizada a aplic|A presente emenda vi

NI

Art. 28. As medidas dg¢

O|0|0|0|0|0C| 0|0

Fica autorizada a aplic|A presente emenda vi
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DtH.Importacao

DtH.Exportacao

15/08/2025 09:46:05

11/08/2025 16:30:30

15/08/2025 09:46:05

11/08/2025 16:30:30

15/08/2025 09:46:05

11/08/2025 16:30:29

18/08/2025 09:18:10

18/08/2025 08:02:41

18/08/2025 09:18:11

18/08/2025 08:02:41

19/08/2025 10:59:25

18/08/2025 18:59:56

19/08/2025 10:59:25

18/08/2025 18:59:56

19/08/2025 10:59:25

18/08/2025 18:59:56

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:34

19/08/2025 11:08:09

19/08/2025 08:40:33

19/08/2025 11:08:10

19/08/2025 08:40:33

19/08/2025 11:28:52

19/08/2025 09:03:27

19/08/2025 11:28:52

19/08/2025 09:03:27

19/08/2025 11:28:52

19/08/2025 09:03:27

19/08/2025 11:28:53

19/08/2025 09:03:28

19/08/2025 11:28:53

19/08/2025 09:03:28

19/08/2025 11:40:40

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:40

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:40

19/08/2025 10:45:57

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:57

19/08/2025 11:40:41

19/08/2025 10:45:57

19/08/2025 11:40:42

19/08/2025 10:45:57

19/08/2025 11:40:42

19/08/2025 10:45:57
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19/08/2025 11:40:42

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:42

19/08/2025 10:45:58

19/08/2025 11:40:42

19/08/2025 10:45:57

19/08/2025 12:15:17

19/08/2025 10:49:20

19/08/2025 12:15:17

19/08/2025 10:49:20

19/08/2025 12:15:17

19/08/2025 10:49:20

19/08/2025 12:15:17

19/08/2025 10:49:20

19/08/2025 12:15:18

19/08/2025 10:49:20

19/08/2025 12:22:07

19/08/2025 10:55:38

19/08/2025 12:22:07

19/08/2025 10:55:38

19/08/2025 12:22:07

19/08/2025 10:55:38

19/08/2025 12:22:07

19/08/2025 10:55:38

19/08/2025 12:22:08

19/08/2025 10:55:38

19/08/2025 12:22:08

19/08/2025 10:59:48

19/08/2025 12:28:58

19/08/2025 10:59:48

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:52

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:52

19/08/2025 12:32:51

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:52

19/08/2025 11:31:51

19/08/2025 12:32:52

19/08/2025 11:31:52

19/08/2025 12:32:52

19/08/2025 11:31:52

19/08/2025 12:32:52

19/08/2025 11:31:52

19/08/2025 12:55:02

19/08/2025 11:34:07

19/08/2025 12:55:03

19/08/2025 11:34:07

19/08/2025 12:55:03

19/08/2025 11:34:08

19/08/2025 12:55:03

19/08/2025 11:34:08

19/08/2025 12:55:03

19/08/2025 11:34:08

19/08/2025 12:55:03

19/08/2025 11:34:07

19/08/2025 12:55:04

19/08/2025 11:34:07

19/08/2025 12:55:04

19/08/2025 11:34:07

19/08/2025 12:55:04

19/08/2025 11:34:07
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19/08/2025 13:09:49

19/08/2025 12:00:07

19/08/2025 13:09:49

19/08/2025 12:00:07

19/08/2025 13:09:50

19/08/2025 12:00:07

19/08/2025 13:09:50

19/08/2025 12:00:07

19/08/2025 13:09:50

19/08/2025 12:00:07

19/08/2025 13:22:55

19/08/2025 12:01:30

19/08/2025 13:22:55

19/08/2025 12:01:30

19/08/2025 13:22:55

19/08/2025 12:01:31

19/08/2025 13:22:55

19/08/2025 12:01:31

19/08/2025 13:29:53

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:53

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:53

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:53

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:53

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:54

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:55

19/08/2025 12:00:09

19/08/2025 13:29:56

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 13:29:56

19/08/2025 12:00:08

19/08/2025 14:42:25

19/08/2025 12:00:10

19/08/2025 14:44:21

19/08/2025 12:00:59

19/08/2025 14:44:21

19/08/2025 12:01:00

19/08/2025 14:44:21

19/08/2025 12:00:59
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19/08/2025 14:44:22

19/08/2025 12:00:59

19/08/2025 14:44:22

19/08/2025 12:00:59

19/08/2025 14:44:22

19/08/2025 12:01:00

19/08/2025 14:44:22

19/08/2025 12:01:00

19/08/2025 14:51:24

19/08/2025 12:22:55

19/08/2025 14:51:24

19/08/2025 12:22:56

19/08/2025 14:51:24

19/08/2025 12:16:06

19/08/2025 14:51:24

19/08/2025 12:16:05

19/08/2025 14:51:25

19/08/2025 12:16:05

19/08/2025 14:51:25

19/08/2025 12:16:06
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PARECER N° , DE 2025

Da Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional - CRE, sobre as emendas a serem
apresentadas, por esta Comissao, ao Projeto de Lei
n° 2, de 2025-CN, que “Dispbe sobre as diretrizes
para a elaboragéo e execugdo da Lei Orcamentaria
de 2026 e da outras providéncias”.

Autor: Relacbdes Exteriores e Defesa Nacional
(CRE)

Relator: Sen. Hamilton Mour&o (Republicanos/RS)

| — Relatorio

Conforme disposto no art. 166 da Constituicao e nos termos da Resolugao
n° 1, de 2006-CN, encontra-se em tramitagdo, no Congresso Nacional, o Projeto
de Lei n°® 2, de 2025-CN (PLDO 2026), que “dispbe sobre as diretrizes para a

elaboracgéo e execugdo da Lei Orgamentaria de 2026 e da outras providéncias”.
A Lei de Diretrizes Orgamentarias para 2026 (LDO 2026) compreendera:

i. as metas e as prioridades da administracdo publica federal;
ii. aestrutura e a organizagao dos orgamentos;
iii. as diretrizes para a elaboracédo e a execu¢ao dos orcamentos da
Uniéo;
iv. as disposic¢des relativas as transferéncias;
v. as disposicdes relativas a divida publica federal;

vi. as disposi¢cdes relativas as despesas com pessoal e encargos
sociais e aos beneficios aos servidores, aos empregados e aos
seus dependentes;

vii. a politica de aplicagdo dos recursos das agéncias financeiras
oficiais de fomento;

viii.  as disposicdes relativas a adequagao orcamentaria decorrente das
alteracdes na legislagao;



ix. as disposigdes relativas a fiscalizagdo pelo Poder Legislativo e as
obras e aos servigos com indicios de irregularidades graves;

X. as disposicdes relativas a transparéncia; e
Xi.  as disposi¢des finais.

De acordo com as normas de tramitagcdo do Projeto da LDO 2026, cujos
fundamentos sao langados pela ja citada Resolugédo n° 1, de 2006-CN, e pelo
parecer preliminar de que tratam os arts. 85 e 86 dessa Resolugao, a CRE tem
competéncia para propor emendas ao projeto, devendo fazé-lo na condigao de

autor de emenda coletiva.

Considera-se emenda de texto a que proponha alteragcdo das seguintes
partes do projeto da LDO 2026: a) Texto do Projeto; b) Anexo | — Relagao dos
Quadros Orgamentarios Consolidados; c) Anexo Il — Relagao das Informagdes
Complementares do Projeto de Lei Orgcamentaria de 2025; d) Anexo Il —
Despesas que ndo serdao Objeto de Limitagdo de Empenho; e) Anexo IV.2. —
Anexo de Metas Fiscais Anuais; e f) Anexo IV.17 — Demonstrativo da Margem

de Expansao das Despesas Obrigatorias de Carater Continuado.
N&o ha limite ao numero de emendas de texto.

O Anexo de Prioridades e Metas sera elaborado por meio de emendas de
inclusdo ou de acréscimo de metas vinculadas a objetivos especificos dos
programas do Plano Plurianual para o quadriénio 2024 a 2027 (PPA 2024-2027).

A apresentacdo de emendas para o Anexo de Prioridades e Metas deve
observar o limite de 3 (trés) emendas por comissdo permanente do Senado
Federal ou da Camara dos Deputados, conforme aprovado pelo Parecer

Preliminar.

Vale destacar que o Parecer Preliminar estabelece, no item 2.3.1, que
somente serdo admitidas emendas de comissdo permanente que estejam
acompanhadas da ata da reunido em que se decidiu por sua apresentagao e
sejam restritas as competéncias regimentais da Comissado. Além disso, o item
2.3.4 determina que n&o serdo admitidas emendas que contrariem norma

constitucional, legal ou regimental.



Encontram-se em analise 162 propostas de emendas apresentadas pelos

membros dessa Comisséo. Dentre as propostas, 114 (cento e catorze) sdo
referentes a emendas de texto e 48 (quarenta e oito) para inclusao ou acréscimo
de meta no Anexo de Prioridades e Metas da LDO 2026.

E o relatério.

Il — Analise

Cumpre realgar, inicialmente, que esta Comissao pode apresentar até 3
(trés) emendas de inclusdo ou acréscimo de meta. Essa circunstancia constitui
intransponivel limitagdo para o atendimento das propostas apresentadas, que
contemplam 3 (trés) programas e 11 (onze) objetivos especificos distintos. O
inegavel meérito das indicagbes acentua ainda mais a complexidade e

responsabilidade na escolha.

Dentro da incontornavel dificuldade imposta por esse panorama,
examinamos as propostas de emenda buscando ponderar a sua importancia
relativa e a amplitude de seu alcance, com a intengcao, ademais, de beneficiar
diferentes instituicbes e de atender o maior numero de parlamentares
apresentantes de sugestdes. Assim procedemos ainda sob a consideragéo,
naturalmente, das normas incidentes no contexto, em particular no que diz

respeito a competéncia tematica da Comisséao.

As emendas propostas atendem as disposi¢des constitucionais. O mérito
de cada emenda sera devidamente avaliado, no momento oportuno, pela

Comisséo Mista de Planos, Orgamentos Publicos e Fiscalizagao.

Seguindo essas diretrizes metodoldgicas e considerando as restricoes
aprovadas no Parecer Preliminar da CMO, procuramos em nosso Parecer
acolher as emendas que albergassem o0 maior numero possivel dos
parlamentares dessa Comisséo e o maior quantitativo de meta por cada objetivo
especifico, ao mesmo tempo que versam sobre tema e acbes de grande

interesse nacional. Além disso, foi avaliada a pertinéncia de cada proposta em



relacdo as competéncias regimentais da Comissdo de Relagdes Exteriores e

Defesa Nacional.

Desse modo, propomos a apresentagcdo das seguintes emendas de

inclusdo ou acréscimo de meta por esta Comissao:

o
Objetivos Especificos p X Autores Programas
ropostas
07 Professora Dorinha Seabra
09 Carlos Portinho
14 Veneziano Vital do Régo
0100- Fortalecer as capacidades 15 Chico Rodrigues 6112 - Defesa
militares do exército Brasileiro para 18 Nelsinho Trad Nacional
a defesa do Territorio. 20 Hamilton Mourao
23 Wellington Fagundes
30 Marcos do Val
44 Alan Rick
08 Carlos Portinho
12 Nelsinho Trad
13 Veneziano Vital do Régo
0236- Fortalecer as capacidades 17 Chico Rodrigues 6112-D
- o ) ~ - Defesa
militares da Aeronautica para 19 Hamilton Mourao Nacional
defender o espacgo aéreo brasileiro. 24 Wellington Fagundes
28 Marcos do Val
41 Tereza Cristina
43 Alan Rick
01 Nelsinho Trad
10 Carlos Portinho
0363 - Fortalecer as capacidades 16 Chico Rodrigues
militares da Marinha do Brasil para 21 Hamilton Mourao 6112 - Defesa
controlar e defender as Aguas 22 Professora Dorinha Seabra | Nacional
Jurisdicionais Brasileiras (AJB). 25 Wellington Fagundes
29 Marcos do Val
42 Tereza Cristina

Em relacdo as emendas ao texto, considerando que nao ha limitagcao

quantitativa para esse tipo de proposi¢cao, manifestamo-nos favoravelmente a

apresentacao de todas aquelas que estejam em conformidade com as

competéncias da Comissdao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional.
Ressalvam-se, contudo, as emendas de n° 03, 08, 18, 37, 52, 54, 57, 64, 81, 83,

87,106 e 113, por ndo guardarem pertinéncia tematica com o escopo de atuagao

desta Comissdo, em desacordo com o disposto no item 2.3.1 do Parecer

Preliminar.




Ill - Voto
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Ante o exposto, somos pela apresentacédo, por parte da Comissao de

Relacdes Exteriores e Defesa Nacional, de todas as propostas de emendas ao
texto, exceto as propostas de numeros 03, 08, 18, 37, 52, 54, 57, 64, 81, 83, 87,

106 e 113, por estarem em conformidade com as competéncias desta Comissao.

Somos, também, pela apresentagcdo das seguintes propostas de emendas ao

Anexo de Prioridades e Metas da Lei de Diretrizes Orgcamentarias para 2026:

Objetivos Especificos

Indicador

Meta final

0100- Fortalecer as capacidades militares do
exército Brasileiro para a defesa do Territério.

indice de execucdo dos
Programas e Projetos do
Exército Brasileiro

80%

0236- Fortalecer as capacidades militares da
Aeronautica para defender o espaco aéreo
brasileiro.

indice de execugdo dos
Programas e Projetos da
Aeronautica

83,61%

0363 - Fortalecer as capacidades militares da
Marinha do Brasil para controlar e defender
as Aguas Jurisdicionais Brasileiras (AJB)

indice de execugdo dos
programas e projetos da
Marinha do Brasil

77%

Propomos, ainda, que a Secretaria da Comissédo fique incumbida de

proceder as adequacgdes que se fizerem necessarias a formalizacdo e

apresentacao das emendas a CMO, inclusive adaptando a justificacdo das

emendas, tal como foram sugeridas, produto e unidade de medida, para o

sistema de elaboracdo de emendas.

Plenario da Comissao, em 20 de agosto de 2025.

SENADOR NELSINHO TRAD (PSD/MS)
Presidente

SENADOR HAMILTON MOURAO (REPUBLICANOSI/RS)
Relator
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Anexo | - Propostas de emendas a Metas por numero

Autor

Nelsinho
Trad

Iraja

Iraja

Iraja

Professora
Dorinha
Seabra

Professora
Dorinha
Seabra

Professora
Dorinha
Seabra

Carlos
Portinho

Carlos
Portinho

Carlos
Portinho

Orgao

52000 -
Ministério
da Defesa

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

28000 -
Ministério
do
Desenvolvi
mento,
Industria,
Comércio e
Servigos

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

Programa

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2801 -
Neoindustrializagéo,
Ambiente de Negocios e
Participagdo Econémica
Internacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

Codigo Objetivo
Especifico

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0316 - Promover a
imagem, a cultura, a
ciéncia, os produtos e
0s servicos brasileiros,
valorizando a
diversidade do pais

0313 - Atuar
internacionalmente em
prol da insergéao
econdmica competitiva
do Brasil

0317 - Ampliar acdes de
cooperacéo técnica,
humanitéaria e
educacional

0317 - Ampliar acdes de
cooperacéo técnica,
humanitaria e
educacional

0540 - Promover o
aumento e a melhoria
da insergdo comercial
do pais.

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

1/5

Indicador

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

Numero de eventos de
promogéo comercial,
cultural e de ciéncia,
tecnologia e inovagéo
no Brasil e no exterior

Numero de acordos
internacionais firmados
em matéria econdmica

Quantidade de
iniciativas de
cooperagéo
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenacgao da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenacao da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

Corrente de comércio
a pregos constantes
(USS Bilhdes a pregos
de 1998)

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

Unidade
de Medida

percentual

unidade

unidade

unidade

unidade

US$ bilhdo

percentual

indice numérico

percentual

percentual

Acréscimo
de Meta

7

725

500

550

50

80

83,61

70

7
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Autor

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Veneziano
Vital do
Régo

Veneziano
Vital do
Régo

Chico
Rodrigues

Chico
Rodrigues

Chico
Rodrigues

Nelsinho
Trad

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Professora
Dorinha
Seabra

Wellington
Fagundes

Orgao

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

Cadigo Objetivo
Especifico

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espago
aéreo brasileiro

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

2/5

Indicador

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugdo
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Unidade
de Medida

percentual

indice numérico

indice numérico

percentual

percentual

percentual

indice numérico

percentual

indice numérico

percentual

percentual

percentual

percentual

Acréscimo
de Meta

7

83,61

83,61

400

70

77

83,61

70

83,61

70

7

7

70
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Anexo | - Propostas de emendas a Metas por numero

Autor

Wellington
Fagundes

Wellington
Fagundes

Jaques
Wagner

Jaques
Wagner

Marcos do
Val

Marcos do
Val

Marcos do
Val

Mara
Gabrilli

Mara
Gabrilli

Mara
Gabrilli

Mara
Gaburilli

Orgao

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagcdes
Exteriores

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

Cadigo Objetivo
Especifico

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0311 - Reforgar a
integragéo da América
Latina e do Caribe, em
particular da América do
Sul

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanga
global e promover a paz

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanca
global e promover a paz

0319 - Expandir a rede
e modernizar a
prestagdo de servigoes
consulares, garantindo
assisténcia a brasilerias
e brasileiros no exterior

0317 - Ampliar acdes de
cooperacéo técnica,
humanitaria e
educacional

0320 - Transversalizar
na politica externa as
perspectivas de
igualdade de género e
igualdade racial

3/5

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

Numero de
participagbes em
reunides de foros de
integracéo regional

Apresentacéo ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragoes, projetos
de decis&o e outros
instrumentos em foros
multilaterais, em prol
da reforma da
governanga global e da
promocéo da paz

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Apresentagdo ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em foros
multilaterais, em prol
da reforma da
governanga global e da
promocéao da paz

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenacdo da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

Documento de
Diretrizes para
Transversalizagéo
publicado

Unidade
de Medida

indice numérico

percentual

unidade

unidade

indice numérico

percentual

percentual

unidade

unidade

unidade

unidade

Acréscimo
de Meta

83,61

7

83,61

7

70

127.000

500
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Autor

Mara
Gaburilli

Jaques
Wagner

Humberto
Costa

Humberto
Costa

Humberto
Costa

Humberto
Costa

Tereza
Cristina

Tereza
Cristina

Alan Rick

Alan Rick

Fabiano
Contarato

Orgao

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

52000 -
Ministério
da Defesa

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

Cadigo Objetivo
Especifico

0317 - Ampliar agdes de
cooperacao técnica,
humanitaria e
educacional

0319 - Expandir a rede
e modernizar a
prestacdo de servigcoes
consulares, garantindo
assisténcia a brasilerias
e brasileiros no exterior

0317 - Ampliar agdes de
cooperacéo técnica,
humanitaria e
educacional

0319 - Expandir a rede
e modernizar a
prestacdo de servigcoes
consulares, garantindo
assisténcia a brasilerias
e brasileiros no exterior

0311 - Reforgar a
integracéo da América
Latina e do Caribe, em
particular da América do
Sul

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanga
global e promover a paz

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espago
aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil
para controlar e
defender as Aguas
Jurisdicionais Brasileiras
(AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espago
aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

0311 - Reforgar a
integracéo da América
Latina e do Caribe, em
particular da América do
Sul

4/5

Indicador

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenagdo da
Agéncia Brasileira de
Cooperacgéo (ABC)

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenagéo da
Agéncia Brasileira de
Cooperacéo (ABC)

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Numero de
participacdes em
reunides de foros de
integracéo regional

Apresentacao ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de decis&o e outros
instrumentos em foros
multilaterais, em prol
da reforma da
governanga global e da
promocéao da paz

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha do
Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Numero de
participagdes em
reunides de foros de
integracéo regional

Unidade Acréscimo
de Medida de Meta
unidade 500
unidade 1.500.000
unidade 550
unidade 1.500.000
unidade 12
unidade 10
indice numérico 83,61
percentual 77
indice numérico 83,61
percentual 70
unidade 12
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Autor

Fabiano
Contarato

Fabiano
Contarato

Fabiano
Contarato

Orgao

35000 -
Ministério
das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério
das
Relagdes
Exteriores

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a Brasileiras
e Brasileiros no Exterior

Cadigo Objetivo
Especifico

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanga
global e promover a paz

0319 - Expandir a rede
e modernizar a
prestacao de servigoes
consulares, garantindo
assisténcia a brasilerias
e brasileiros no exterior

0317 - Ampliar acdes de
cooperacéo técnica,
humanitaria e
educacional

5/5

Unidade

Indicador de Medida

Apresentagao ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em foros
multilaterais, em prol
da reforma da
governanca global e da
promocéao da paz

unidade

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

unidade

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria), prestada
e recebida pelo Brasil,
sob coordenacdo da
Agéncia Brasileira de
Cooperacgéo (ABC)

unidade

Acréscimo
de Meta

1.500.000

550
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Cddigo Objetivo
Especifico

0100- Fortalecer as
capacidades militares
do exército Brasileiro
para a defesa do
Territorio

Cadigo Objetivo
Especifico

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

Programa

6112 - Defesa
Nacional

Programa

6112 - Defesa
Nacional

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

1/6

Acréscimo
de Meta

80

70

400

70

70

70

70

70

70

Acréscimo
de Meta

83,61

83,61

83,61

83,61

Unidade
de Medida

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

Unidade
de Medida

indice numérico

indice numérico

indice numérico

indice numérico

Ne°

07

09

14

15

18

20

23

30

44

Ne°

08

12

13

17

Autor

Professora
Dorinha
Seabra

Carlos
Portinho

Veneziano
Vital do Régo

Chico
Rodrigues

Nelsinho Trad

Hamilton
Mourao

Wellington
Fagundes

Marcos do
Val

Alan Rick

Autor

Carlos
Portinho

Nelsinho Trad

Veneziano
Vital do Régo

Chico
Rodrigues
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Cadigo Objetivo
Especifico

0236- Fortalecer as
capacidades militares
da Aeronautica para
defender o espaco
aéreo brasileiro

Cadigo Objetivo
Especifico

0311 - Reforgar a
integracdo da América
Latina e do Caribe, em
particular da América
do Sul

Cadigo Objetivo
Especifico

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanga
global e promover a paz

Programa

6112 - Defesa
Nacional

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Orgéo

52000 -
Ministério da
Defesa

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

Indicador

indice de execugao

dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

Indicador

Numero de
participacdes em

reunides de foros de
integracéo regional

Indicador

Apresentacéo ou
copatrocinio de
resolucgoes,
declaragoes,

projetos de decisao

e outros
instrumentos em
foros multilaterais,

em prol da reforma

da governanca
global e da
promogao da paz

2/6

Acréscimo
de Meta

83,61

83,61

83,61

83,61

83,61

Acréscimo
de Meta

Acréscimo
de Meta

Unidade
de Medida

indice numérico

indice numérico

indice numérico

indice numérico

indice numérico

Unidade
de Medida

unidade

unidade

unidade

Unidade
de Medida

unidade

unidade

Ne

19

24

28

41

43

Ne

26

39

45

Ne

27

31

Autor

Hamilton
Mourao

Wellington
Fagundes

Marcos do
Val

Tereza
Cristina

Alan Rick

Autor

Jaques
Wagner

Humberto
Costa

Fabiano
Contarato

Autor

Jaques
Wagner

Mara Gabrilli
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Cadigo Objetivo
Especifico

0312 - Fortalecer o
multilateralismo,
reformar a governanga
global e promover a paz

Cadigo Objetivo
Especifico

0313 - Atuar
internacionalmente em
prol da insergao
econdmica competitiva
do Brasil

Cadigo Objetivo
Especifico

0316 - Promover a
imagem, a cultura, a
ciéncia, os produtos e
0s servigos brasileiros,
valorizando a
diversidade do pais

Cddigo Objetivo
Especifico

0317 - Ampliar acdes
de cooperacgéo técnica,
humanitéaria e
educacional

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

Orgao

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

Indicador

Apresentacéo ou
copatrocinio de
resolugoes,
declaragoes,
projetos de deciséo
e outros
instrumentos em
foros multilaterais,
em prol da reforma
da governanga
global e da
promogao da paz

Indicador

Numero de acordos
internacionais
firmados em matéria
econdmica

Indicador

Numero de eventos
de promogéo
comercial, cultural e
de ciéncia,
tecnologia e
inovacao no Brasil e
no exterior

Indicador

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenagédo da
Agéncia Brasileira
de Cooperacéo
(ABC)

3/6

Acréscimo
de Meta

Acréscimo
de Meta

Acréscimo
de Meta

725

Acréscimo
de Meta

500

550

Unidade ND
de Medida

unidade 40

unidade 46

Unidade ND
de Medida

unidade 03

Unidade ND
de Medida

unidade 02

Unidade Ne
de Medida

unidade 04

unidade 05

Autor

Humberto
Costa

Fabiano
Contarato

Autor

Iraja

Autor

Iraja

Autor

Iraja

Professora
Dorinha
Seabra
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Cadigo Objetivo
Especifico

0317 - Ampliar acdes
de cooperagéo técnica,
humanitaria e
educacional

Codigo Objetivo
Especifico

0319 - Expandir a rede
e modernizar a
prestacao de servigoes
consulares, garantindo
assisténcia a brasilerias
e brasileiros no exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e
Assisténcia a
Brasileiras e
Brasileiros no
Exterior

Orgéo

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

Orgao

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

Indicador

Quantidade de
iniciativas de
cooperagéo
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenagao da
Agéncia Brasileira
de Cooperagéo
(ABC)

Indicador

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

4/6

Acréscimo
de Meta

500

500

550

550

Acréscimo
de Meta

127.000

1.500.000

1.500.000

1.500.000

Unidade
de Medida

unidade

unidade

unidade

unidade

Unidade
de Medida

unidade

unidade

unidade

unidade

Ne

33

35

37

48

32

36

38

47

Autor

Mara Gabrilli

Mara Gabrilli

Humberto
Costa

Fabiano
Contarato

Autor

Mara Gabrilli

Jaques
Wagner

Humberto
Costa

Fabiano
Contarato
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Cadigo Objetivo

Especifico Programa Orgao

0320 - Transversalizar 2316 - Relagbes

na politica externa as Internacionais e 35000 -
perspectivas de Assis_tépcia a Ministério das
igualdade de género e Brasileiras e Relagdes
. b Brasileiros no Exteriores
igualdade racial Exterior

Cogfgeg,zf ;'VO Programa Orgao
0363 - Fortalecer as
capacidades militares
da Marinha do Brasil 6112 - Defesa 52000 -
para controlar e Nacional Ministério da
defender as Aguas Defesa
Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

Cadigo Objetivo Programa Orgéio

Especifico

Indicador

Documento de
Diretrizes para
Transversalizagéo
publicado

Indicador

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

Indicador

5/6

Acréscim
de Meta

Acréscim
de Meta

[0}

1

[0}

7

7

7

7

7

7

7

7

7

Acréscimo

de Meta

Unidade
de Medida

unidade

Unidade
de Medida

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

percentual

Unidade
de Medida

Ne

34

Ne

01

10

1"

16

21

22

25

29

42

Ne

Autor

Mara Gabrilli

Autor

Nelsinho Trad

Carlos
Portinho

Nelsinho Trad

Chico
Rodrigues

Hamilton
Mourao

Professora
Dorinha
Seabra

Wellington
Fagundes

Marcos do
Val

Tereza
Cristina

Autor
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Cadigo Objetivo
Especifico

0540 - Promover o
aumento e a melhoria
da insergdo comercial
do pais.

Programa

2801 -
Neoindustrializag
a0, Ambiente de
Negocios e
Participagao
Econdmica
Internacional

Orgéo

28000 -
Ministério do
Desenvolvim
ento,
Industria,
Comércio e
Servigos

Indicador

Corrente de

comeércio a pregos
constantes (USS
Bilhdes a pregos de

1998)

6/6

Unidade
de Medida

US$ bilhdo

Ne°

06

Autor

Professora
Dorinha
Seabra



Autor

Alan Rick

Carlos
Portinho

Chico
Rodrigues

Fabiano
Contarato

Hamilton
Mouréo
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Ne

43

44

08

09

10

15

16

17

45

46

47

48

19

Cédigo Objetivo Especifico

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espago aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espaco aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aerondutica para defender o
espacgo aéreo brasileiro

0311 - Reforgar a integragéo
da América Latina e do
Caribe, em particular da
América do Sul

0312 - Fortalecer o
multilateralismo, reformar a
governanga global e
promover a paz

0319 - Expandir a rede e
modernizar a prestagao de
servigoes consulares,
garantindo assisténcia a
brasilerias e brasileiros no
exterior

0317 - Ampliar agdes de
cooperagao técnica,
humanitaria e educacional

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espaco aéreo brasileiro

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacgdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

6112 - Defesa Nacional

1/5

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

52000 -
Ministério da
Defesa

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

Numero de
participagdes em
reunides de foros de
integracéo regional

Apresentacéo ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em
foros multilaterais,
em prol da reforma
da governanca global
e da promocao da
paz

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenacao da
Agéncia Brasileira de
Cooperacéo (ABC)

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

Unidade
de Medida

indice numérico

percentual

indice numérico

percentual

percentual

percentual

percentual

indice numérico

unidade

unidade

unidade

unidade

indice numérico

Acréscimo
de Meta

83,61

70

83,61

70

7

70

7

83,61

12

10

1.500.000

550

83,61
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Autor N°
20
Hamilton
Mouréo
21
37
38
Humberto
Costa
39
40
02
03
Iraja
04
Jaques
Wagner 26

Cédigo Objetivo Especifico

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0317 - Ampliar agdes de
cooperagéo técnica,
humanitaria e educacional

0319 - Expandir a rede e
modernizar a prestagéo de
servigoes consulares,
garantindo assisténcia a
brasilerias e brasileiros no
exterior

0311 - Reforgar a integragéo
da América Latina e do
Caribe, em particular da
América do Sul

0312 - Fortalecer o
multilateralismo, reformar a
governanga global e
promover a paz

0316 - Promover a imagem,
a cultura, a ciéncia, os
produtos e os servigos
brasileiros, valorizando a
diversidade do pais

0313 - Atuar
internacionalmente em prol
da insergé@o econémica
competitiva do Brasil

0317 - Ampliar agdes de
cooperagao técnica,
humanitaria e educacional

0311 - Reforgar a integragéo
da América Latina e do
Caribe, em particular da
América do Sul

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2/5

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenacao da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Numero de
participagdes em
reunides de foros de
integracéo regional

Apresentagao ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em
foros multilaterais,
em prol da reforma
da governanga global
e da promogéao da
paz

Numero de eventos
de promogéo
comercial, cultural e
de ciéncia,
tecnologia e
inovagao no Brasil e
no exterior

NuUmero de acordos
internacionais
firmados em matéria
econdmica

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenagao da
Agéncia Brasileira de
Cooperacéo (ABC)

Numero de
participagdes em
reunides de foros de
integracéo regional

Unidade
de Medida

percentual

percentual

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

Acréscimo
de Meta

70

7

550

1.500.000

12

10

725

500

12



Autor

Jaques
Wagner

Mara
Gaburilli

Marcos do
Val
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Ne

27

36

32

33

34

35

28

29

30

Cédigo Objetivo Especifico

0312 - Fortalecer o
multilateralismo, reformar a
governanga global e
promover a paz

0319 - Expandir a rede e
modernizar a prestagao de
servigoes consulares,
garantindo assisténcia a
brasilerias e brasileiros no
exterior

0312 - Fortalecer o
multilateralismo, reformar a
governanga global e
promover a paz

0319 - Expandir a rede e
modernizar a prestagao de
servigoes consulares,
garantindo assisténcia a
brasilerias e brasileiros no
exterior

0317 - Ampliar agdes de
cooperagao técnica,
humanitaria e educacional

0320 - Transversalizar na
politica externa as
perspectivas de igualdade
de género e igualdade racial

0317 - Ampliar acdes de
cooperagao técnica,
humanitaria e educacional

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espaco aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

Programa

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relacdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

3/5

Orgao

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relagdes
Exteriores

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

Indicador

Apresentagao ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em
foros multilaterais,
em prol da reforma
da governanga global
e da promocao da
paz

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Apresentagao ou
copatrocinio de
resolugdes,
declaragdes, projetos
de deciséo e outros
instrumentos em
foros multilaterais,
em prol da reforma
da governanga global
e da promocao da
paz

Numero total de
servigos consulares
processados pelo
Sistema Consular
Integrado - SCI

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenacao da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

Documento de
Diretrizes para
Transversalizacao
publicado

Quantidade de
iniciativas de
cooperagao
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenagédo da
Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC)

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Unidade
de Medida

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

unidade

indice numérico

percentual

percentual

Acréscimo
de Meta

10

1.500.000

127.000

500

500

83,61

7

70
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Anexo Il - Propostas de emendas a Metas por autor

Ne

01

1"

12

18

05

06

07

22

41

42

13

14

23

Cédigo Objetivo Especifico

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espago aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0317 - Ampliar agdes de
cooperagao técnica,
humanitaria e educacional

0540 - Promover o aumento
e a melhoria da insergéo
comercial do pais.

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espaco aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as
capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as
Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0236- Fortalecer as
capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espaco aéreo brasileiro

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

0100- Fortalecer as
capacidades militares do
exército Brasileiro para a
defesa do Territério

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes
Internacionais e Assisténcia a
Brasileiras e Brasileiros no
Exterior

2801 - Neoindustrializacéo,
Ambiente de Negdcios e
Participagdo Econémica
Internacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

4/5

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

35000 -
Ministério das
Relacdes
Exteriores

28000 -
Ministério do
Desenvolvim
ento,
Industria,
Comércio e
Servigos

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

Indicador

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Quantidade de
iniciativas de
cooperagéo
internacional para o
desenvolvimento
(técnica e
humanitaria),
prestada e recebida
pelo Brasil, sob
coordenagao da
Agéncia Brasileira de
Cooperacéo (ABC)

Corrente de
comeércio a pregos
constantes (USS
Bilhdes a pregos de
1998)

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

indice de execugao
dos Programas e
Projetos do Exército
Brasileiro

Unidade
de Medida

percentual

percentual

indice numérico

percentual

unidade

US$ bilhdo

percentual

percentual

indice numérico

percentual

indice numérico

percentual

percentual

Acréscimo
de Meta

7

7

83,61

70

550

50

80

7

83,61

7

83,61

400

70
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Autor N°
24
Wellington
Fagundes
25

Cédigo Objetivo Especifico

0236- Fortalecer as

capacidades militares da
Aeronautica para defender o
espago aéreo brasileiro

0363 - Fortalecer as

capacidades militares da
Marinha do Brasil para
controlar e defender as

Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

5/5

Orgao

52000 -
Ministério da
Defesa

52000 -
Ministério da
Defesa

Indicador

indice de execugao
dos Programas e
Projetos da
Aeronautica

indice de execugao
dos programas e
projetos da Marinha
do Brasil

Unidade
de Medida

indice numérico

percentual

Acréscimo
de Meta

83,61

7
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Autor

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Tipo

Aditiva

Modificativa

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo
1,
Segdo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
I, Art
12,
Inciso
Xl

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso
VIl

Texto Atual

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

XIII - complementagéo da
Uni&o ao Fundo de
Manutengéo e
Desenvolvimento da
Educacgéo Basica e de
Valorizagao dos
Profissionais da Educagéo —
Fundeb;

VIII - recursos para
identificacdo das despesas
com manutengao e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU
8).

1/30

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uni&o

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino Profissional
Maritimo (EPM), destinadas a qualificagdo e capacitagéo profissional
de portudrios e aquaviarios, a fim de contribuir para a seguranga da
navegacdo maritima, fluvial ou lacustre e da manutencéo de servigos
portuarios, de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso Xll do caput do art. 21 da Constituigéo,
incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei Complementar n® 97, de 1999,
art. 1° e art. 6° da Lei n® 7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e
art. 2° do Decreto-Lei n® 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso | do
art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

Altera-se, o Inciso XlII do Art. 12, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO llI
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

Xl - complementagéo da Unido ao Fundo de Manutengéo e
Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizagédo dos
Profissionais da Educacéo — Fundeb e as despesas relacionadas ao
Ensino Profissional Maritimo (art. 21, inciso XlI, alineas “d” e “f’, da
Constituigdo Federal, combinado com o art. 17, incisos |, Il e Ill da Lei
Complementar n° 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n°® 828/1969), as
quais nédo deverao ser inferiores ao valor autorizado na Lei
Orgamentaria do ano anterior, corrigido em percentual igual a variagdo
acumulada do IPCA, acrescido de 10% da estimativa de arrecadagéo
de receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino Profissional
Maritimo (FDPEM), até o limite da receita estimada total;

Altera-se, o Inciso VIII do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO Il i
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n°® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no ambito do Ministério
da Educacéo ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgaos (IU 8).
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Autor

Professo
ra
Dorinha
Seabra

Professo
ra
Dorinha
Seabra

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Tipo

Aditiva

Modificativa

Aditiva

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Anexo
I,
Segdo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
I, Art
12,
Inciso
Xl

Texto Atual

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada 6rgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
numero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagéo da respectiva
Lei;

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

XIII - complementagéo da
Unido ao Fundo de
Manutencéo e
Desenvolvimento da
Educacgéo Basica e de
Valorizagédo dos
Profissionais da Educagéo —
Fundeb;

2/30

Texto proposto

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

II - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

Inclua-se, novo Inciso na Secgéo | do Anexo Il do PLN n° 2/2025, com
a seguinte redagao:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino Profissional
Maritimo (EPM), destinadas a qualificagdo e capacitagéo profissional
de portuarios e aquaviarios, a fim de contribuir para a seguranga da
navegacdo maritima, fluvial ou lacustre e da manutencéo de servigos
portuarios, de dragagem e de administragao e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XlI do caput do art. 21 da Constituicéo,
incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei Complementar n° 97, de 1999,
art. 1° e art. 6° da Lei n°® 7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e
art. 2° do Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso | do
art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

Altera-se, o Inciso XIll do Art. 12, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO llI
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

XIII - complementagdo da Unido ao Fundo de Manutengéo e
Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizagéo dos
Profissionais da Educagéo — Fundeb e as despesas relacionadas ao
Ensino Profissional Maritimo (art. 21, inciso XII, alineas “d” e “f", da
Constituicdo Federal, combinado com o art. 17, incisos I, Il e Ill da Lei
Complementar n°® 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n° 828/1969), as
quais ndo deverdo ser inferiores ao valor autorizado na Lei
Orgamentaria do ano anterior, corrigido em percentual igual a variagéo
acumulada do IPCA, acrescido de 10% da estimativa de arrecadagéo
de receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino Profissional
Maritimo (FDPEM), até o limite da receita estimada total;
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Autor

Nelsinho
Trad

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Tipo

Modificativa

Aditiva

Modificativa

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso
VIl

Anexo
I,
Secéo Il
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secdo |,
Art 20

Corpo da
Lei, Cap
\YA
Secdo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Texto Atual

VIII - recursos para
identificacdo das despesas
com manutengao e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU
8).

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n°® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigbes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uni&o:

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada 6rgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
numero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicacédo da respectiva
Lei;

3/30

Texto proposto

Altera-se, o Inciso VIII do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO Il i
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n°® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no ambito do Ministério
da Educacéo ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgaos (IU 8).

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

II - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excegao ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;
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Autor

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Hamilton
Mouréo

Hamilton
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Tipo

Modificativa

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
111, Art
13,§4

Anexo
I,
Secao Il
Inciso IV

Anexo
1,
Segéo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Texto Atual

§ 4° Com vistas ao
cumprimento de dispositivos
constitucionais e legais que
estabelegam metas fiscais
ou limites de despesas, as
reservas de contingéncia a
que se refere este artigo
poderéao ser classificadas
como despesas financeiras
ou primarias.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracéo
Social — PIS e do Formagao
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitérias).

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderéo valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissoes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

4/30

Texto proposto

Altera-se, o § 4° do Art. 13 do Capitulo Ill, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO Il i
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

§ 4° Com vistas ao cumprimento de dispositivos constitucionais e
legais que estabelecam metas fiscais ou limites de despesas, as
reservas de contingéncia a que se refere este artigo poderado ser
classificadas como despesas financeiras ou primarias, vedada
programacédo orgamentaria dos valores provenientes de fontes
vinculadas aos Fundos Publicos especiais do Ministério da Defesa,
para investimentos no Pais, quando houver legislagdo que destine
arrecadacao para construgéo e reparos de meios das Forgcas Armadas
em territério nacional.

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secao Il (NOVA SEGAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo: 14T0 (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n® 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Agéo: 14XJ
(Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lein® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Unido

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f* do
inciso Ill do art. 8° da Lei n® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[.]

CAPITULO VI
DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugdo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4,

§ UNICO

Aditiva

Anexo
1,
Segéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso
VIl

Modificativa

Texto Atual

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitérias).

VIII - recursos para
identificacdo das despesas
com manutengao e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educacao (IU
8).

5/30

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagao, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagado dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislagéo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicagéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

L.

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n® 2/2025, com
a seguinte redagéao:

ANEXO Ill
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino Profissional
Maritimo (EPM), destinadas a qualificagdo e capacitagéo profissional
de portudrios e aquaviarios, a fim de contribuir para a seguranga da
navegagdo maritima, fluvial ou lacustre e da manutengéo de servigos
portuarios, de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XII do caput do art. 21 da Constituigéo,
incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei Complementar n® 97, de 1999,
art. 1° e art. 6° da Lei n° 7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e
art. 2° do Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso | do
art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

Altera-se, o Inciso VIIl do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO llI
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no ambito do Ministério
da Educagao ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgéos (IU 8).
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Autor

Humbert
o Costa

Humbert
o Costa

Humbert
o Costa

Humbert
o Costa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4,

§ UNICO

Aditiva

Anexo
I,
Secédo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
Modificativa v,
Segéo |,
Art 20

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Aditiva

Texto Atual

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitérias).

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n°® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigdes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uniéo e da
Defensoria Publica da
Unido:

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderéo valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissoes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

6/30

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagao, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagado dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislagéo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicagéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

L.

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGCAO E A EXECUGAO DOS
ORGAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgéao dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excegéo ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

CAPITULO VI

DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

[..]

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugdo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L.
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

N° Autor Tipo Referéncia
Anexo
Humbert ” 1,
023 o Costa Aditiva Secéo Il
Inciso IV
. Corpo da
XVeIImgto Lei, Cap
024 Modificativa (\A
Fagunde =
s Secéo |,
Art 20
Wellingto Corpo da
n o Lei, Cap
025 Fagunde Aditiva I, Art 4
s § UNICO
Wellingto
026 1 Aditiva Anexo lll
Fagunde
s

Texto Atual

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n°® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orcamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigbes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uni&o:

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

7/30

Texto proposto

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secdo IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo: 14T0 (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢do de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Agéo: 14XJ
(Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n° 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

L.

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORACAO E A EXECUGAO DOS
ORCAMENTOS DA UNIAO

Secédo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgéo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excegao ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Néo se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo, reequipamento,
capacitagdo e investimento em projetos estratégicos das Forcas
Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislacédo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatorios de execucao
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicacéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

[

Inclua-se, no Anexo lll, a Secdo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Segao Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao aprestamento das Forcas -
Manutengao da prontiddo e da capacidade operativa.
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Autor

Wellingto
n

Fagunde
s

Wellingto
n

Fagunde
s

Wellingto
n

Fagunde
s

Wellingto
n

Fagunde
s

Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo Il

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Anexo
1,
Secéo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Texto Atual

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integragéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitorias).

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletronico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

8/30

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agao a ser ressalvada, com a seguinte redacéo:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Navios-Patrulha (PRONAPA), incluido no Anexo
VII-A da Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024 (PPA 2024-2027) e
priorizado no eixo “inovagao para a industria de Defesa” do Novo
Programa de Aceleragéo do Crescimento (PAC), instituido pelo
Decreto n® 11.632, de 11 de agosto de 2023.

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secéo IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Ag&o: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lein® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

[

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uni&o

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f* do
inciso Ill do art. 8° da Lei n® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]

CAPITULO VI
DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execucgdo orcamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L.
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Autor

Wellingto
n

Fagunde
s

Wellingto
n

Fagunde
s

Wellingto

n
Fagunde
s

Wellingto
n
Fagunde
s

Tipo

Modificativa

Aditiva

Modificativa

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
VII, Art
115,84

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Inciso |

Texto Atual

§ 4° Sao considerados
beneficios obrigatorios
devidos aos agentes
publicos e aos seus
dependentes, na forma do
Anexo lll, as despesas com
auxilio-alimentacéo ou
refeicéo, assisténcia pré-
escolar, assisténcia médica
e odontoldgica, assisténcia
médica no exterior, auxilios-
transporte, funeral, recluséo
e natalidade, salario-familia,
auxilio-fardamento pago em
pecunia, auxilio-familiar e
indenizagdo de
representacao no exterior.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada érgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
numero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagéo da respectiva
Lei;

| - despesas com obrigacdes
constitucionais ou legais da
Uni&o relacionadas nas
Secdes | e Il do Anexo lll;

9/30

Texto proposto

Altera-se, o §4° do Art. 115 do Capitulo VII, que passara a vigorar com
a seguinte redagao:

CAPITULO VI

DAS DESPESAS COM PESSOAL E ENCARGOS SOCIAIS E DOS
BENEFICIOS

OBRIGATORIOS DEVIDOS AOS AGENTES PUBLICOS E AOS SEUS
DEPENDENTES

§4° Sao considerados beneficios obrigatérios concedidos aos
servidores civis, empregados e militares e aos seus dependentes, na
forma do Anexo Il desta Lei, aqueles relativos as despesas com
auxilio-alimentagéo ou refeicéo, assisténcia pré-escolar, assisténcia
médica e odontoldgica, assisténcia médica no exterior, auxilios-
transporte, funeral, recluséo e natalidade, salario-familia, fardamento,
auxilio-familiar, indenizagéo de representagéo e auxilio-moradia no
exterior.

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

Il - Implantag&do do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagdo do Exército.

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

Altera-se, o Inciso | do Art. 74 da Secéo IX do Capitulo IV, que passara
a vigorar com a seguinte redagao:

CAPITULO IV
DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORCAMENTOS DA UNIAO

()

Secdo IX
Da execugao provisoria do projeto de Lei Orgamentaria

| - Despesas com obrigagdes constitucionais ou legais da Unido e
demais despesas ressalvadas, relacionadas no Anexo Il
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Autor Tipo

Wellingto
n o
Fagunde Aditiva
s

Wellingto
n o
Fagunde Aditiva
s

Wellingto
n
Fagunde
s

Modificativa

Carlos

Portinho Aditiva

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo Il

Anexo Il

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso
VIl

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4,

§ UNICO

Texto Atual

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

VIII - recursos para
identificacdo das despesas
com manutengao e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU
8).

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagdo
posterior.

10/30

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agao a ser ressalvada, com a seguinte redacéo:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Sistema de
Gerenciamento da Amazoénia Azul (SisGAAz), incluido no Anexo VII-A
da Lei n® 14.802, de 10 de janeiro de 2024 (PPA 2024-2027).

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutengdo do adequado
estado de prontiddo operativa das Fragatas Classe Tamandaré
(PFCT), dos seus respectivos sistemas e armamentos, bem como a
Gestéo do Ciclo de Vida (GCV) dos navios, programa priorizado no
eixo “inovacao para a industria de Defesa” do Novo Programa de
Aceleragao do Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto n° 11.632,
de 11 de agosto de 2023.

Altera-se, o Inciso VIII do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO Ill i
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n°® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no ambito do Ministério
da Educacéo ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgaos (IU 8).

CAPITULO Il

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo, reequipamento,
capacitacgéo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagado dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislacédo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orcamentaria e financeira, a discriminagao e o detalhamento da
aplicacé@o dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

[
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Aditiva

Modificativa

Aditiva

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segéo |,
Art 20

Anexo
1,
Secdo |,
Inciso
LXX

Texto Atual

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletronico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n°® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigdes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uniéo e da
Defensoria Publica da
Unido:

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

11/30

Texto proposto

CAPITULO VI
DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugdo orcamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisicdo
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secéo IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Ag&o: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lein® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

[

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORACAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgao dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excegéo ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

ANEXO 1l

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secédo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n® 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Anexo
I,
Secdo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
Modificativa Vv,
Segéo |,
Art 20

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4,

§ UNICO

Aditiva

Texto Atual

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigdes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uniéo e da
Defensoria Publica da
Uniao:

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagdo
posterior.

12/30

Texto proposto

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]

CAPITULO VI
DA DIVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugéo do
Senado Federal com execugéo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢cao
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serao objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituigdes financeiras internacionais.

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGCAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgao dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excecéo ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[..]

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagéo, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislagéo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicagéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

L.
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Modificativa

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo
1,
Secao Il
Inciso IV

Anexo
I,
Secéo Il
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 20

Texto Atual

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada érgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
ndmero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagdo da respectiva
Lei;

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigdes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uniao:

13/30

Texto proposto

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secdo IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo: 14T0 (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢do de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Agéo: 14XJ
(Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n° 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

L.

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

II - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

Xl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n°® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgéo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excec¢ao ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

N° Autor Tipo Referéncia
Corpo da
Nelsinho " Lei, Cap
051 Trad Aditiva I, ,Aﬂ 4
§ UNICO
Corpo da
Lei, Cap
Nelsinho e I, Art 7,
052 Trad Modificativa § 10,
Inciso
VIl
Anexo
Nelsinho o, 1,
053 Trad Aditiva Secdo Il
Inciso IV
054 NelSIho pgitiva Anexo Il
Trad

Texto Atual

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

VIII - recursos para
identificagdo das despesas
com manutengéo e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU
8).

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

14/30

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagao, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagado dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislagéo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicagéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

L.

Altera-se, o Inciso VIII do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO llI
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no &mbito do Ministério
da Educacéo ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgaos (IU 8).

ANEXO Ill

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[..]

Seco Ill (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigao de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢cdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Ag&o: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n°® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

[.]

Projeto de Lei do Congresso Nacional n°® 2, de 2025.

Incluir na Secéo | Anexo de que trata o inciso Il do art. 185 (Anexo IlI -
Despesas que nao serdo objeto de limitagdo de empenho, nos termos
do disposto no § 2° do art. 9° da Lei Complementar n° 101, de 4 de
maio de 2000 - Lei de Responsabilidade Fiscal):

“LXXII - Defesa Agropecuaria”
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Aditiva

Anexo
I,
Segdo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Aditiva Anexo Il

Anexo
I,
Segdo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Texto Atual

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletronico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

15/30

Texto proposto

CAPITULO VI
DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugdo orcamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisicdo
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n® 2/2025, com
a seguinte redagéo:

ANEXO llI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uni&o

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas Fiscalizagdo da Navegagéo
Aquaviaria, voltadas a atividades de Seguranga da Navegagao
Aquaviaria nas Aguas Jurisdicionais Brasileiras (AJB), atinentes a
fiscalizagao, a vistoria e a inspegao, a fim de contribuir para a
seguranga da navegagdo maritima, fluvial ou lacustre e da salvaguarda
da vida humana e do material, bem como prevenir a polui¢édo hidrica
do meio ambiente marinho e lacustre, conforme a Lei n® 9.537, de
1997 - Lei de Seguranca do Trafego Aquaviario (LESTA),
regulamentada pelo Decreto n°® 2.596, de 1998, a Lei n® 9.966, de 2000
e pelos incisos de | a V do caput do art. 17 da Lei Complementar n° 97,
de 1999, que trata do emprego das Forgas Armadas, (alineas “d” e “f),
do inciso Xl do caput do art. 21 e inciso Il do art. 145 da Constituigdo.

Projeto de Lei do Congresso Nacional n°® 2, de 2025.

Incluir na Segéo | Anexo de que trata o inciso Il do art. 185 (Anexo Il -
Despesas que nao serdo objeto de limitagdo de empenho, nos termos
do disposto no art. 9°, § 2°, da Lei Complementar n° 101, de 4 de maio
de 2000):

“LXXI - Subvengao Econdémica ao Prémio do Seguro Rural (Lei n°
10.823, de 2003)”

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secdo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uni&o

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino Profissional
Maritimo (EPM), destinadas a qualificagdo e capacitagéo profissional
de portudrios e aquaviarios, a fim de contribuir para a seguranca da
navegacdo maritima, fluvial ou lacustre e da manutengéo de servigos
portuarios, de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XII do caput do art. 21 da Constituigéo,
incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei Complementar n° 97, de 1999,
art. 1° e art. 6° da Lei n° 7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e
art. 2° do Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso | do
art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).
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Aditiva
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art
12,
Inciso
Xl

Anexo
I,
Segdo |,
Inciso
LXX

Anexo
1,
Segéo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Texto Atual

XIII - complementagéo da
Uni&o ao Fundo de
Manutengéo e
Desenvolvimento da
Educagéo Basica e de
Valorizagado dos
Profissionais da Educagéo —
Fundeb;

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracéo
Social — PIS e do Formagao
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitérias).

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderéo valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissoes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

16/30

Texto proposto

Altera-se, o Inciso XIlIl do Art. 12, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO Il i
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

Xl - complementagéo da Unido ao Fundo de Manutengéo e
Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizagdo dos
Profissionais da Educacdo — Fundeb e as despesas relacionadas ao
Ensino Profissional Maritimo (art. 21, inciso Xll, alineas “d” e “f", da
Constituigdo Federal, combinado com o art. 17, incisos |, Il e Ill da Lei
Complementar n° 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n°® 828/1969), as
quais ndo deverao ser inferiores ao valor autorizado na Lei
Orgamentaria do ano anterior, corrigido em percentual igual a variagdo
acumulada do IPCA, acrescido de 10% da estimativa de arrecadagéo
de receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino Profissional
Maritimo (FDPEM), até o limite da receita estimada total;

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Unido

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f* do
inciso Ill do art. 8° da Lei n® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[.]

CAPITULO VI
DA DIiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugdo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L.
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segéo |,
Art 28

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo |,
Art 28

Anexo
1,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo |,
Art 20

Texto Atual

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, n&o se
aplicam, nem criam qualquer
restricdo, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, néo se
aplicam, nem criam qualquer
restricao, a elaboragéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigdes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uniao:

17/30

Texto proposto

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Amazdnico em
acoes de monitoramento aéreo nao tripulado, especialmente para
aquisicdo de equipamentos e contratac@o de servigos tecnolégicos
voltados a fiscalizagéo e a seguranga publica.

Paragrafo unico. As acdes deverao priorizar a identificagéo, o
combate e a represséo a atividades ilegais de garimpo,
desmatamento, contrabando e a infiltragdo de ilicitos em areas da
floresta amazodnica.

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Nacional de
Seguranca Publica em a¢des de monitoramento aéreo nao tripulado,
especialmente para aquisicdo de equipamentos e contratagéo de
servigos tecnologicos voltados a fiscalizagdo e a seguranga publica.

Paragrafo unico. Os recursos poderao ser utilizados por entes
federados situados em regides de fronteira terrestre ou maritima, em
acoes de vigilancia, repressao e controle da infiltragao de ilicitos e do
contrabando, mediante planejamento previamente aprovado pelo
érgao gestor do Fundo.

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Seco lIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

II - Despesas com a Aquisi¢ao de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Agéo: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n° 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo acdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgéao dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excecéo ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 28

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4,

§ UNICO

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secédo I,
Art 28

Corpo da
Lei, Cap
VII, Art
115,84

Texto Atual

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n°® 200, de 30
de agosto de 2023, néo se
aplicam, nem criam qualquer
restricao, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, n&o se
aplicam, nem criam qualquer
restricdo, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

§ 4° Sao considerados
beneficios obrigatorios
devidos aos agentes
publicos e aos seus
dependentes, na forma do
Anexo lll, as despesas com
auxilio-alimentagéo ou
refeicéo, assisténcia pré-
escolar, assisténcia médica
e odontoldgica, assisténcia
médica no exterior, auxilios-
transporte, funeral, reclusao
e natalidade, salario-familia,
auxilio-fardamento pago em
pecunia, auxilio-familiar e
indenizagao de
representacao no exterior.

18/30

Texto proposto

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Amazénico e do
Fundo Nacional de Seguranga Publica em agdes de monitoramento
aéreo nao tripulado, especialmente para aquisi¢céo de equipamentos e
contratacéo de servigos tecnoldgicos voltados a fiscalizagéo, a
seguranga publica e a soberania nacional.

§ 1° No caso do Fundo Amazénico, as agdes deveréo priorizar a
identificagdo, o combate e a repressao a atividades ilegais de garimpo,
desmatamento, contrabando e a infiltragao de ilicitos em areas da
floresta amazonica.

§ 2° No caso do Fundo Nacional de Seguranga Publica, os recursos
poderao ser utilizados por entes federados situados em regides de
fronteira terrestre ou maritima, em acdes de em agdes de vigilancia,
repressédo e controle da infiltrag&o de ilicitos e do contrabando,
mediante planejamento previamente aprovado pelo 6rgéo gestor do
Fundo.

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRACAO PUBLICA
FEDERAL

Art. 4-A. Néo se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagao, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orgcamentarias anuais, respeitando a legislagédo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugao
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicacéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

[.]

Fica autorizada a aplicagao de até 5% (cinco por cento) dos valores
consignados em agdes abrangidas pelas despesas de que trata a
alinea "c" do inciso Il do § 4° do Art 7°, classificadas como
investimento, para despesas de custeio e manutengéo diretamente
vinculadas a agéo orgamentaria e sua integragéo por meio de sistemas
tecnoldgicos com foco na soberania nacional.

Altera-se, o §4° do Art. 115 do Capitulo VII, que passara a vigorar com
a seguinte redagao:

CAPITULO VI

DAS DESPESAS COM PESSOAL E ENCARGOS SOCIAIS E DOS
BENEFICIOS

OBRIGATORIOS DEVIDOS AOS AGENTES PUBLICOS E AOS SEUS
DEPENDENTES

§4° Sao considerados beneficios obrigatérios concedidos aos
servidores civis, empregados e militares e aos seus dependentes, na
forma do Anexo Il desta Lei, aqueles relativos as despesas com
auxilio-alimentagéo ou refeicéo, assisténcia pré-escolar, assisténcia
médica e odontoldgica, assisténcia médica no exterior, auxilios-
transporte, funeral, reclusdo e natalidade, salario-familia, fardamento,
auxilio-familiar, indenizacéo de representacéo e auxilio-moradia no
exterior.



372

P1. DO 2026 propostas de Emendas CRE

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

N° Autor Tipo Referéncia
Corpo da
Lei, Cap
o71  lzc Modificativa 1 _
Lucas Segdo |,
Art 20, §
3
Anexo
. 111,
o727l Aditiva Segao I,
Lucas ;
Inciso
LXX
o73 lzald Aditiva Anexo Il
Lucas

Texto Atual

§ 3° A exigéncia de que
trata o inciso | do caput ndo
se aplica na hipotese de
inclusédo de ac¢des ou
subtitulos necessarios ao
atendimento de despesas
que constituam obrigacdes
constitucionais ou legais da
Unido constantes das
Secdes | e Il do Anexo lll.

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integragéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitorias).

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

19/30

Texto proposto

Itera-se, o §3° do Art. 20 da Segéo | do Capitulo IV, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO IV i i
DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGAMENTOS DA UNIAO

()

Secéo |
Diretrizes gerais

§3° A exigéncia de que trata o inciso | do caput ndo se aplica na
hipétese de inclusdo de agdes ou subtitulos necessarios ao
atendimento de despesas que constituam obrigagdes constitucionais
ou legais da Uniao e demais despesas ressalvadas, constantes do
Anexo lll.

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n°® 2/2025, com
a seguinte redagao:

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Unido

()

NOVO INCISO - Ajuda de custo para moradia ou auxilio-moradia a
agentes publicos a servigco da Unido no exterior, nos termos do art. 8°,
inciso Ill, alinea f, da Lei 5.809, de 10 de outubro de 1972.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secdo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa Fragatas Classe
Tamandaré (PFCT) referentes a Participagdo da Unido no Capital da
Empresa Gerencial de Projetos Navais (EMGEPRON) — Agao
Orgamentaria 00VV - Participacdo da Uniéo no Capital da Empresa
Gerencial de Projetos Navais — Modernizagdo do Poder Naval —
Programa Fragatas Classe “Tamandaré”, na qualidade de programa
priorizado no eixo “inovagao para a industria de Defesa” do Novo
Programa de Aceleragéo do Crescimento (PAC), instituido pelo
Decreto n°® 11.632, de 11 de agosto de 2023.
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4

Modificativa

Anexo
1,
Secao ll,
Inciso IV

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
\YA
Secgéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Modificativa

Anexo
1,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Texto Atual

Art. 4° As prioridades e as
metas da administragao
publica federal para o
exercicio de 2026, atendidas
as despesas obrigatdrias e
as de funcionamento dos
6rgdos e das entidades que
integram os Orgamentos
Fiscal e da Seguridade
Social, consistem no
Programa de Aceleracédo do
Crescimento (- Novo PAC e
na relacédo de objetivos
especificos e de metas do
Plano Plurianual 2024-2027
constante do Anexo VIII,
selecionados no ambito das
prioridades estabelecidas no
art. 3° da Lei n° 14.802, de
10 de janeiro de 2024, e
devem ser consideradas, em
carater indicativo, durante a
elaboracao, a aprovagéo e a
execugao do orgamento.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

XIII - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada 6rgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
numero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicacédo da respectiva
Lei;

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integragéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitorias).

20/30

Texto proposto

Altera-se, o Art. 4° do Capitulo Il, que passara a vigorar com a
seguinte redagéo:

CAPITULO I
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRACAO PUBLICA
FEDERAL

()

Art. 4°. As prioridades e as metas da administragéo publica federal
para o exercicio de 2026, atendidas as despesas obrigatérias e as de
funcionamento dos 6rgédos e das entidades que integram os
Orgamentos Fiscal e da Seguridade Social, consistem no Programa de
Aceleracédo do Crescimento — Novo PAC, nas despesas dos fundos
especiais da Defesa com investimentos no Pais custeados por
superavit financeiro apurado em balanco patrimonial e na relagéo de
objetivos especificos e de metas do Plano Plurianual 2024-2027
constante do Anexo VIII, selecionados no ambito das prioridades
estabelecidas no art. 3° da Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024, e
devem ser consideradas, em carater indicativo, durante a elaboragao,
a aprovagao e a execugdo do orgamento.

ANEXO Ill

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[..]

Seco IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigao de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Ag&o: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n°® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

[.]

Xl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uni&o

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigco no exterior (alinea "f* do
inciso Ill do art. 8° da Lei n® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n® 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]
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Tipo

Aditiva

Modificativa

Aditiva

Modificativa

Modificativa

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,

Inciso
Xl

Anexo
1,
Secao Il
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso
VIl

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Texto Atual

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada 6rgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
numero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagéo da respectiva
Lei;

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

VIII - recursos para
identificacdo das despesas
com manutengao e
desenvolvimento do ensino,
observado o disposto nos
art. 70 e art. 71 da Lei n°®
9.394, de 20 de dezembro
de 1996, no ambito do
Ministério da Educacao (IU
8).

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada érgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
ndmero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagédo da respectiva
Lei;

21/30

Texto proposto

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

II - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

Segao Il

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

Il - Implantagdo do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

Altera-se, o Inciso VIIl do §10° do Art. 7°, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

CAPITULO llI
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o disposto nos art. 70 e art. 71
da Lei n® 9.394, de 20 de dezembro de 1996, no ambito do Ministério
da Educagao ou mediante acordo ou instrumentos congéneres
firmados por este com outros Orgéos (IU 8).

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Tipo Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo |,
Art 23, §
2

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
11, Art
13,§4

Modificativa

Anexo
1,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Texto Atual

§ 2° As despesas
condicionadas de que trata
este artigo deverao ser
evidenciadas no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei e ndo
serdo consideradas para fins
de demonstracédo da
compatibilidade com o limite
individualizado de despesas
primarias correspondente.

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundacgdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

§ 4° Com vistas ao
cumprimento de dispositivos
constitucionais e legais que
estabelegam metas fiscais
ou limites de despesas, as
reservas de contingéncia a
que se refere este artigo
poderao ser classificadas
como despesas financeiras
ou primarias.

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integragéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitorias).

22/30

Texto proposto

§ 3° As despesas condicionadas de que trata este artigo deverao
priorizar agdes de infraestrutura em saude, educagdo, seguranca
publica e ciéncia e tecnologia quando compativeis com os critérios
estabelecidos.

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugéo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[

Altera-se, o § 4° do Art. 13 do Capitulo Ill, que passara a vigorar com a
seguinte redagéo:

CAPITULO Il )
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS ORGAMENTOS

§ 4° Com vistas ao cumprimento de dispositivos constitucionais e
legais que estabelegcam metas fiscais ou limites de despesas, as
reservas de contingéncia a que se refere este artigo poderao ser
classificadas como despesas financeiras ou primarias, vedada
programacgao orcamentdria dos valores provenientes de fontes
vinculadas aos Fundos Publicos especiais do Ministério da Defesa,
para investimentos no Pais, quando houver legislacdo que destine
arrecadagao para construgdo e reparos de meios das Forgcas Armadas
em territério nacional.

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n® 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[...]
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
VIII, Art
73,813

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 20

Anexo
I,
Segao I,
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap

Inciso |

Texto Atual

§ 13. Assegurado o
montante necessario a
aplicacdo minima em agées
e servigos publicos de saude
e em manutengéo e
desenvolvimento do ensino,
a distribuicdo da limitagdo
de empenho, ou de sua
reversao, entre os érgaos
orcamentarios do Poder
Executivo federal observara
a conveniéncia, a
oportunidade e as
necessidades de execugéo
e o critério estabelecido no §
12 deste artigo, in fine.

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo a¢des ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigbes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uni&o:

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

| - despesas com obrigacdes
constitucionais ou legais da
Uniao relacionadas nas
Secdes | e Il do Anexo llI;

23/30

Texto proposto

§ 13-A. As Instituicdes de Educacao, Ciéncia e Tecnologia terédo
tratamento especifico quanto a limitagdo de empenho e movimentagéo
financeira, em razéo da essencialidade e continuidade de suas
atividades de ensino, pesquisa, extensao e inovagéo, devendo
eventuais restricdes observar andlise técnica prévia que considere a
preservacgao de suas condi¢des minimas de funcionamento.

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo agdes ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excegao ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Secéo IIl (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Ag&o: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lein® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);

Altera-se, o Inciso | do Art. 74 da Segao IX do Capitulo IV, que passara
a vigorar com a seguinte redacao:

CAPITULO IV
DAS DIRETRIZES PARA A ELABORACAO E A EXECUCAO DOS
ORGAMENTOS DA UNIAO

()

Secéo IX
Da execucédo proviséria do projeto de Lei Orgcamentaria

| - Despesas com obrigagdes constitucionais ou legais da Unido e
demais despesas ressalvadas, relacionadas no Anexo Il
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo
1,
Segéo |,
Inciso
LXX

Anexo Il

Anexo Il

Texto Atual

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracéo
Social — PIS e do Formagao
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicdes
Constitucionais
Transitérias).

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

24/30

Texto proposto

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n°® 2/2025, com
a seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas Fiscalizacdo da Navegagao
Aquavidria, voltadas a atividades de Seguranga da Navegacgao
Aquaviaria nas Aguas Jurisdicionais Brasileiras (AJB), atinentes a
fiscalizagao, a vistoria e a inspegao, a fim de contribuir para a
seguranga da navegagédo maritima, fluvial ou lacustre e da salvaguarda
da vida humana e do material, bem como prevenir a poluicédo hidrica
do meio ambiente marinho e lacustre, conforme a Lei n° 9.537, de
1997 - Lei de Seguranca do Trafego Aquaviario (LESTA),
regulamentada pelo Decreto n°® 2.596, de 1998, a Lei n® 9.966, de 2000
e pelos incisos de | a V do caput do art. 17 da Lei Complementar n° 97,
de 1999, que trata do emprego das Forgas Armadas, (alineas “d” e *f),
do inciso Xl do caput do art. 21 e inciso Il do art. 145 da Constituigdo.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Navios-Patrulha (PRONAPA), incluido no Anexo
VII-A da Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024 (PPA 2024-2027) e
priorizado no eixo “inovacgao para a industria de Defesa” do Novo
Programa de Aceleragéo do Crescimento (PAC), instituido pelo
Decreto n® 11.632, de 11 de agosto de 2023.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secdo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agao a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°,§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secéo Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Submarinos (PROSUB) e o Programa Nuclear da
Marinha (PNM), incluidos no Anexo VII-A da Lei n° 14.802, de 10 de
janeiro de 2024 (PPA 2024-2027) e priorizados no eixo “inovagao para
a industria de Defesa” do Novo Programa de Aceleragdo do
Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto n° 11.632, de 11 de agosto
de 2023.
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Referéncia

Anexo Il

Anexo Il

Anexo
1,
Segéo |,
Inciso
LXX

Anexo
1,
Secao I,
Inciso IV

Texto Atual

ANEXO Il - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracédo
Social — PIS e do Formagao
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitérias).

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

25/30

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agao a ser ressalvada, com a seguinte redacéo:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao aprestamento das Forgas -
Manutengao da prontidéo e da capacidade operativa.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secdo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secdo Il
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Sistema de
Gerenciamento da Amazonia Azul (SisGAAz), incluido no Anexo VII-A
da Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024 (PPA 2024-2027).

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Unido

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino Profissional
Maritimo (EPM), destinadas a qualificagdo e capacitagéo profissional
de portudrios e aquaviarios, a fim de contribuir para a seguranga da
navegacdo maritima, fluvial ou lacustre e da manutencéo de servigos
portuarios, de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso Xl do caput do art. 21 da Constituigao,
incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei Complementar n° 97, de 1999,
art. 1° e art. 6° da Lei n°® 7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e
art. 2° do Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso | do
art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

Il - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagdo do Exército.
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Autor
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Lucas
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Lucas

Izalci
Lucas

Tipo

Modificativa

Aditiva

Aditiva

Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Anexo Il

Anexo Il

Anexo Il

Texto Atual

ANEXO Il - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

ANEXO IIl - DESPESAS
QUE NAO SERAO OBJETO
DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS
DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI
COMPLEMENTAR N° 101,
DE 4 DE MAIO DE 2000

26/30

Texto proposto

Altera-se, a Alinea K do Anexo IV, que passara a vigorar com a
seguinte redagao:

ANEXO IV

Metas Fiscais

IV. Anexo de Metas Fiscais

Projeto de Lei de Diretrizes Orgamentarias para 2026

(Art. 4°, §§ 1°, 2° e 5° da Lei Complementar no 101, de 4 de maio de
2000 e

Art. 2° da Lei Complementar 200, de 30 de agosto de 2023)

()

k) Avaliagéo da situagao financeira e atuarial:

()

- dos proventos de militares veteranos, dos beneficios de pensionistas
de militares, das pensdes especiais de militares e das reparagdes a
anistiados politicos militares, elaborada pelo Ministério da Defesa —
MD;

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agao a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO Ill

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutengdo do adequado
estado de prontiddo operativa das Fragatas Classe Tamandaré
(PFCT), dos seus respectivos sistemas e armamentos, bem como a
Gestéo do Ciclo de Vida (GCV) dos navios, programa priorizado no
eixo “inovagao para a industria de Defesa” do Novo Programa de
Aceleragao do Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto n° 11.632,
de 11 de agosto de 2023.

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo Inciso e sua
respectiva agdo a ser ressalvada, com a seguinte redagéo:

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.

9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000

()

Secao lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutengao da capacidade
operativa dos Submarinos (S-BR) “Classe Riachuelo” e dos seus
respectivos sistemas e armamentos, desenvolvidos no dmbito do
Programa de Desenvolvimento de Submarinos (PROSUB).
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4,

§ UNICO

Anexo
I,
Secéo Il
Inciso IV

Anexo
1,
Segdo |,
Inciso
LXX

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4,

§ UNICO

Texto Atual

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

LXX - ressarcimento de
valores reclamados por
titulares de contas do
Programa de Integracéo
Social — PIS e do Formacéo
do Patriménio do Servidor
Publico — Pasep, ou por
interessados legitimos (art.
121 do Ato das Disposicoes
Constitucionais
Transitorias).

Paragrafo unico. O rol de
despesas que contribuem
para o atendimento das
prioridades e das metas
referidas no caput sera
evidenciado no Projeto de
Lei Orgamentaria de 2026 e
na respectiva Lei, sem
prejuizo de atualizagao
posterior.

27/30

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizagao, reequipamento,
capacitacdo e investimento em projetos estratégicos das Forgas
Armadas.

§ 1° A utilizagado dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislagéo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios de execugéo
orgamentaria e financeira, a discriminagéo e o detalhamento da
aplicagéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

L.

Secao lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

II - Implantag&o do Sistema Integrado de Monitoramento de Fronteiras
- SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviacédo do Exército.

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes constitucionais ou
legais da Uniao

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido aos
servidores publicos e militares em servigo no exterior (alinea "f" do
inciso Ill do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de outubro de 1972; e
Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro de 2022);

[..]

CAPITULO Il

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA ADMINISTRAGAO PUBLICA
FEDERAL

[...]

Art. 4-A. Nao se incluem nos limites e nas metas de resultado primario
e nominal, para os fins de cumprimento das regras fiscais
estabelecidas nesta Lei, os recursos provenientes do superavit
financeiro apurado nos Fundos de Defesa do Ministério da Defesa,
inclusive seus rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo, reequipamento,
capacitagdo e investimento em projetos estratégicos das Forcas
Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput observara as
prioridades e diretrizes estabelecidas no Plano Plurianual (PPA) e nas
leis orcamentarias anuais, respeitando a legislacédo especifica de cada
fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatorios de execugao
orcamentaria e financeira, a discriminagao e o detalhamento da
aplicacéo dos recursos mencionados no caput, garantindo a
transparéncia e o controle social.

[.]
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segao |,
Art 20

Corpo da
Lei, Cap
v,
Secéo
IX, Art
74,
Inciso
Xl

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Anexo
1,
Secao I,
Inciso IV

Texto Atual

Art. 20. Observado o
disposto no art. 45 da Lei
Complementar n® 101, de 4
de maio de 2000, o Projeto e
a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais
somente incluirdo agdes ou
subtitulos novos se
preenchidas as seguintes
condigbes, no ambito de
cada 6rgao dos Poderes
Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da
Defensoria Publica da
Uniao:

XIlI - despesas do Novo
PAC, classificadas com RP
3, até o limite de um doze
avos do montante total das
referidas despesas alocadas
para cada érgéao no Projeto
de Lei Orcamentaria de
2026, multiplicado pelo
ndmero de meses
decorridos, total ou
parcialmente, até a data de
publicagao da respectiva
Lei;

Art. 114. Serdo mantidas
atualizadas, em sitio
eletrénico, informacdes
sobre as emissdes de titulos
da divida publica federal,
que compreenderao valores,
objetivos e normas
autorizativas,
independentemente da
finalidade e forma, incluindo
as emissdes diretas em
favor de fundos, autarquias,
fundacgdes, empresas
publicas ou sociedades de
economia mista.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

28/30

Texto proposto

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A EXECUGAO DOS
ORGAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026 e os
créditos especiais somente incluirdo a¢des ou subtitulos novos se
preenchidas as seguintes condigdes, no ambito de cada 6rgao dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério Publico da
Unido e da Defensoria Publica da Unido, com excec¢ao ao Programa
Defesa Nacional: (NR)

[...]

Xl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos créditos
adicionais, estimativa de receita, para fazer face as despesas fixadas
com a execugao fisica-financeira prevista de contratos de
financiamento internacionais, autorizados por meio de resolugao do
Senado Federal com execugéo orgamentaria custeada pela fonte
1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas com aquisi¢do
com bens e servigos vinculados aos programas estratégicos da Defesa
Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas legalmente
empenhadas, a conta da fonte de recursos referenciada no caput, ndo
serdo objeto de cancelamento por inexisténcia de ativo financeiro
especifico, registrado na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a
sua caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[

ANEXO Ill

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO DE
EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2° DO ART. 9° DA
LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO DE 2000 - LEI DE
RESPONSABILIDADE FISCAL

[..]

Seco Ill (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caga e Sistemas Afins
- Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o: 14TO (Constituicdo Federal,
art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela
Lei Complementar n°® 136, de 25/08/2010; Lei n° 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisicdo de Cargueiro Tatico Militar de 10 a 20
Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 / Agéo: 14XJ
(Constituigéo Federal, art. 142, caput; Lei Complementar n° 97, de
09/06/1999, alterada pela Lei Complementar n° 136, de 25/08/2010;
Lei n°® 13.971, de 27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e
suas alteragdes);
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Aditiva
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Anexo |V - Proposta de Emenda ao Texto por Numero

Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art
12,
Inciso
XXVII

Anexo
1,
Secao Il
Inciso IV

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 28

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 28

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segdo |,
Art 28

Texto Atual

XXVII - subvengao
econdmica para cobertura
do deficit de manutengado
das empresas publicas que
firmarem ou aquelas que
venham a firmar contrato de
gestéo na forma prevista no
art. 47 da Lei Complementar
n° 101, de 4 de maio de
2000.

IV - financiamentos no
ambito do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Nordeste
— FNE e do Fundo
Constitucional de
Financiamento do Centro-
Oeste — FCO (Lei n° 10.633,
de 27 de dezembro de
2002).

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n°® 200, de 30
de agosto de 2023, néo se
aplicam, nem criam qualquer
restricao, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, néo se
aplicam, nem criam qualquer
restricaéo, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, néo se
aplicam, nem criam qualquer
restricaéo, a elaboracédo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.

29/30

Texto proposto

XXVIII - politicas publicas voltadas a seguranga cibernética.

Secdo Il - Das demais despesas ressalvadas
| - recursos destinados as politicas publicas voltadas a seguranga
cibernética.

Fica autorizada a aplicagéo de até 5% (cinco por cento) dos valores
consignados em agdes abrangidas pelas despesas de que trata a
alinea "c" do inciso Il do § 4° do Art 7°, classificadas como
investimento, para despesas de custeio e manutengéo diretamente
vinculadas a agéo orgamentaria e sua integragéo por meio de sistemas
tecnoldgicos com foco na soberania nacional.

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Amazénico e do
Fundo Nacional de Seguranga Publica em agdes de monitoramento
aéreo nao tripulado, especialmente para aquisicdo de equipamentos e
contratacéo de servigos tecnoldgicos voltados a fiscalizagéo, a
seguranga publica e a soberania nacional.

§ 1° No caso do Fundo Amazbnico, as agdes deverado priorizar a
identificagdo, o combate e a repressao a atividades ilegais de garimpo,
desmatamento, contrabando e a infiltragao de ilicitos em areas da
floresta amazonica.

§ 2° No caso do Fundo Nacional de Seguranga Publica, os recursos
poderdo ser utilizados por entes federados situados em regides de
fronteira terrestre ou maritima, em acdes de em agdes de vigilancia,
repressdo e controle da infiltracéo de ilicitos e do contrabando,
mediante planejamento previamente aprovado pelo 6rgéo gestor do
Fundo.

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Nacional de
Seguranca Publica em a¢des de monitoramento aéreo nao tripulado,
especialmente para aquisicdo de equipamentos e contratagéo de
servigos tecnoldgicos voltados a fiscalizagdo e a seguranca publica.

Paragrafo tnico. Os recursos poderao ser utilizados por entes
federados situados em regides de fronteira terrestre ou maritima, em
acoes de vigilancia, repressao e controle da infiltragao de ilicitos e do
contrabando, mediante planejamento previamente aprovado pelo
érgao gestor do Fundo.
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Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
v,
Segéo |,
Art 28

Texto Atual

Art. 28. As medidas de
ajuste fiscal de que trata o
art. 6°-A da Lei
Complementar n° 200, de 30
de agosto de 2023, n&o se
aplicam, nem criam qualquer
restricdo, a elaboracéo e a
execugao do Projeto e da
Lei Orgamentaria de 2026,
sem prejuizo de sua
observancia nos exercicios
subsequentes, em
cumprimento ao disposto
nos referidos dispositivos.
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Texto proposto

Fica autorizada a aplicagéo de recursos do Fundo Amazdnico em
acoes de monitoramento aéreo nao tripulado, especialmente para
aquisicdo de equipamentos e contratac@o de servigos tecnolégicos
voltados a fiscalizagéo e a seguranga publica.

Paragrafo unico. As acdes deverao priorizar a identificagéo, o
combate e a represséo a atividades ilegais de garimpo,
desmatamento, contrabando e a infiltragdo de ilicitos em areas da
floresta amazodnica.
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Texto Atual

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGCAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

1131

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva agéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacgao:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa
Fragatas Classe Tamandaré (PFCT) referentes a
Participagédo da Unido no Capital da Empresa Gerencial de
Projetos Navais (EMGEPRON) — Agdo Orgamentaria 00VV
- Participagéo da Unido no Capital da Empresa Gerencial
de Projetos Navais — Modernizagao do Poder Naval —
Programa Fragatas Classe “Tamandaré”, na qualidade de
programa priorizado no eixo “inovagao para a industria de
Defesa” do Novo Programa de Aceleragao do Crescimento
(PAC), instituido pelo Decreto n° 11.632, de 11 de agosto
de 2023.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acdo a ser ressalvada, com a
seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Navios-Patrulha (PRONAPA), incluido
no Anexo VII-A da Lei n® 14.802, de 10 de janeiro de 2024
(PPA 2024-2027) e priorizado no eixo “inovagéo para a
industria de Defesa” do Novo Programa de Aceleragéo do
Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto n® 11.632, de
11 de agosto de 2023.

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva agéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacgao:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Submarinos (PROSUB) e o Programa
Nuclear da Marinha (PNM), incluidos no Anexo VII-A da
Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024 (PPA 2024-2027) e
priorizados no eixo “inovagao para a industria de Defesa”
do Novo Programa de Aceleragdo do Crescimento (PAC),
instituido pelo Decreto n°® 11.632, de 11 de agosto de 2023.
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Anexo Il

Anexo Il

Anexo Il
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Ne

094

095

099

Texto Atual

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGCAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

2/31

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva agéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacéo:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

()

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao aprestamento
das Forgas - Manutencéo da prontiddo e da capacidade
operativa.

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acgéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacao:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

()

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Sistema de
Gerenciamento da Amazoénia Azul (SisGAAz), incluido no
Anexo VII-A da Lei n® 14.802, de 10 de janeiro de 2024
(PPA 2024-2027).

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acéo a ser ressalvada, com a
seguinte redagao:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutencéo do
adequado estado de prontidao operativa das Fragatas
Classe Tamandaré (PFCT), dos seus respectivos sistemas
e armamentos, bem como a Gestdo do Ciclo de Vida
(GCV) dos navios, programa priorizado no eixo “inovagao
para a industria de Defesa” do Novo Programa de
Aceleracéo do Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto
n° 11.632, de 11 de agosto de 2023.
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Anexo Il

Anexo Il

Anexo Il

Anexo Il

Anexo Il
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Wellington
Fagundes

Wellington
Fagundes

Ne

100

054

057

026

027

Texto Atual

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGCAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000

3/31

Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva agéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacéo:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

()

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutencéo da
capacidade operativa dos Submarinos (S-BR) “Classe
Riachuelo” e dos seus respectivos sistemas e
armamentos, desenvolvidos no @mbito do Programa de
Desenvolvimento de Submarinos (PROSUB).

Projeto de Lei do Congresso Nacional n° 2, de 2025.

Incluir na Segao | Anexo de que trata o inciso Ill do art. 185
(Anexo Ill - Despesas que ndo serdo objeto de limitagao de
empenho, nos termos do disposto no § 2° do art. 9° da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000 - Lei de
Responsabilidade Fiscal):

“LXXII - Defesa Agropecuaria”

Projeto de Lei do Congresso Nacional n° 2, de 2025.

Incluir na Segao | Anexo de que trata o inciso Ill do art. 185
(Anexo Ill - Despesas que nao serdo objeto de limitagcdo de
empenho, nos termos do disposto no art. 9°, § 2°, da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000):

“LXXI - Subvengao Econdémica ao Prémio do Seguro Rural
(Lei n® 10.823, de 2003)”

Inclua-se, no Anexo lll, a Secéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acdo a ser ressalvada, com a
seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao aprestamento
das Forgas - Manutencéo da prontidao e da capacidade
operativa.

Inclua-se, no Anexo lll, a Secéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acdo a ser ressalvada, com a
seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

)

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Programa de
Desenvolvimento de Navios-Patrulha (PRONAPA), incluido
no Anexo VII-A da Lei n® 14.802, de 10 de janeiro de 2024
(PPA 2024-2027) e priorizado no eixo “inovagéo para a
industria de Defesa” do Novo Programa de Aceleragéo do
Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto n® 11.632, de
11 de agosto de 2023.
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Anexo Il

Anexo Il
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Modific
ativa

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor N° Texto Atual Texto proposto

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva agéo a ser ressalvada, com a
seguinte redacéo:

ANEXO IlI
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO 9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO, DE 2000
035 NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 (...)
DE MAIO DE 2000

Wellington
Fagundes

Secéo lll
Das demais despesas ressalvadas

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Sistema de
Gerenciamento da Amazoénia Azul (SisGAAz), incluido no
Anexo VII-A da Lei n® 14.802, de 10 de janeiro de 2024
(PPA 2024-2027).

Inclua-se, no Anexo lll, a Segéo lll, juntamente com novo
Inciso e sua respectiva acéo a ser ressalvada, com a
seguinte redagao:

ANEXO I
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO

OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO, (...)

036 NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 Secao lll
DE MAIO DE 2000 Das demais despesas ressalvadas

Wellington
Fagundes

NOVO INCISO - Despesas relacionadas a manutencéo do
adequado estado de prontidao operativa das Fragatas
Classe Tamandaré (PFCT), dos seus respectivos sistemas
e armamentos, bem como a Gestdo do Ciclo de Vida
(GCV) dos navios, programa priorizado no eixo “inovagao
para a industria de Defesa” do Novo Programa de
Aceleracéo do Crescimento (PAC), instituido pelo Decreto
n° 11.632, de 11 de agosto de 2023.

Altera-se, a Alinea K do Anexo IV, que passara a vigorar
com a seguinte redacao:

ANEXO IV

Metas Fiscais

IV. Anexo de Metas Fiscais

Projeto de Lei de Diretrizes Orgamentarias para 2026
(Art. 4°, §§ 1°, 2° e 5° da Lei Complementar no 101, de 4
de maio de 2000 e

Art. 2° da Lei Complementar 200, de 30 de agosto de
2023)

ANEXO Il - DESPESAS QUE NAO SERAO
OBJETO DE LIMITAGAO DE EMPENHO,
Izalci Lucas 098 NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART. 9°,
§ 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4
DE MAIO DE 2000 ()

k) Avaliagdo da situagao financeira e atuarial:
(...)

- dos proventos de militares veteranos, dos beneficios de
pensionistas de militares, das pensdes especiais de
militares e das reparagdes a anistiados politicos militares,
elaborada pelo Ministério da Defesa — MD;

4/31
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Anexo lll,
Secao I,
Inciso IV

Anexo I,
Secéo Il
Inciso IV

Anexo lll,
Secao I,
Inciso IV

Anexo lll,
Segao Il
Inciso IV

Anexo I,
Secéo I,
Inciso IV
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor N°
Alan Rick 075
Alan Rick 078
Carlos

Portinho 040
Esperidiéo 110
Amin

Ham|l~ton 009
Mourao

Texto Atual

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

5/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acao: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

Il - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagéo do Exército.

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segéo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Ag&o:
14T0 (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢éo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acdo: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n°® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

[.]

Secéo Il - Das demais despesas ressalvadas
| - recursos destinados as politicas publicas voltadas a
seguranga cibernética.

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

Il - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

I - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagéo do Exército.
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Referéncia Tipo Autor N°

Anexo lll, Hamilton

Secao I, Aditiva = 013
; Mourao

Inciso IV

Anexo I,

Secio I, Aditiva  Humberto 023
; Costa

Inciso IV

Anexo I,

Secao Il Aditiva Izalci Lucas 080

Inciso IV

Texto Atual

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

6/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acao: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segéo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14TO (Constituicéo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢éo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Agéo: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

II - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantacéo do Sistema de Aviagédo do Exército.
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Referéncia Tipo

Anexo lll,
Secao I,
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secéo Il
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secao Il
Inciso IV

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Marcos do
Val

Marcos do
Val

Ne

089

047

048

Texto Atual

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

7131

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acao: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segéo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14TO (Constituicéo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢éo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Agéo: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

II - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantacéo do Sistema de Aviagédo do Exército.
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Referéncia Tipo Autor N°

Anexo lll, .

Secao I, Aditiva Nelsinho 053
; Trad

Inciso IV

Anexo I, Séraio

Segéo I, Aditiva glo 108
; Petecédo

Inciso IV

Anexo lll, Tereza

Secao |, Aditiva - 065
; Cristina

Inciso IV

Texto Atual

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

8/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acao: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segéo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisicao de Aeronaves de Caca e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14TO (Constituicéo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

Il - Despesas com a Aquisi¢éo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Agéo: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragdes);

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acdo: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);
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Referéncia Tipo

Anexo lll,
Secao I,
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secéo Il
Inciso IV

Aditiva

Anexo lll,
Secao I,
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secao I,
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secao Il
Inciso IV

Aditiva

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Wellington
Fagundes

Wellington
Fagundes

Izalci Lucas

Professora
Dorinha
Seabra

Sérgio
Petecéo

Alan Rick

Ne

028

032

097

004

102

077

Texto Atual

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no dmbito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n® 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

IV - financiamentos no ambito do Fundo
Constitucional de Financiamento do Norte —
FNO, do Fundo Constitucional de
Financiamento do Nordeste — FNE e do
Fundo Constitucional de Financiamento do
Centro-Oeste — FCO (Lei n° 10.633, de 27 de
dezembro de 2002).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

9/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL

[...]

Segdo Il (NOVA SECAO)

Das demais despesas ressalvadas

[...]

| - Despesas com a Aquisigdo de Aeronaves de Caga e
Sistemas Afins - Projeto FX-2 - Programa: 6112 / Agéo:
14T0 (Constituigdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n° 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n° 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragoes);

Il - Despesas com a Aquisigdo de Cargueiro Tatico Militar
de 10 a 20 Toneladas - Projeto KC-390 - Programa: 6112 /
Acao: 14XJ (Constituicdo Federal, art. 142, caput; Lei
Complementar n°® 97, de 09/06/1999, alterada pela Lei
Complementar n° 136, de 25/08/2010; Lei n® 13.971, de
27/12/2019; e Decreto n°® 6.703, de 18/12/2008 e suas
alteragodes);

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forgas Blindadas do Exército;

Il - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagéo do Exército.

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

Il - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagédo do Exército.

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

Il - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantagéo do Sistema de Aviagéo do Exército.

Secéo lll

Das demais despesas ressalvadas

| - Projeto Forcas Blindadas do Exército;

II - Implantagéo do Sistema Integrado de Monitoramento
de Fronteiras - SISFRON;

Il - Implantagéo do Sistema de Defesa Estratégico
ASTROS; e

IV - Implantacéo do Sistema de Aviagédo do Exército.

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigages
constitucionais ou legais da Uniéo

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]
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Referéncia Tipo

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Carlos
Portinho

Hamilton
Mourao

Hamilton
Mourao

Humberto
Costa

Ne

042

014

017

020

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracgéo Social — PIS e do Formagéo do
Patrimonio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragdo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracgéo Social — PIS e do Formagéo do
Patrimonio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formacgéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposi¢gdes Constitucionais
Transitorias).

10/31

Texto proposto

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes
constitucionais ou legais da Uniéo

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigacbes
constitucionais ou legais da Uniéo

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

Inclua-se, novo Inciso na Segdo | do Anexo Il do PLN n°
2/2025, com a seguinte redagao:

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigacées
constitucionais ou legais da Uniéo

)

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino
Profissional Maritimo (EPM), destinadas a qualificagéo e
capacitacdo profissional de portuarios e aquaviarios, a fim
de contribuir para a seguranga da navegagao maritima,
fluvial ou lacustre e da manutengéo de servigos portuarios,
de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XII do caput do art. 21 da
Constituigdo, incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, art. 1° e art. 6° da Lei n°®
7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e art. 2° do
Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso |
do art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

[..]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[..]



Referéncia

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo lll,
Segéo |,
Inciso
LXX

Anexo I,
Segéo |,
Inciso
LXX
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Ne

072

086

091

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formacéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracgéo Social — PIS e do Formacgéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposi¢cdes Constitucionais
Transitorias).

11/31

Texto proposto

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n°
2/2025, com a seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Unido

()

NOVO INCISO - Ajuda de custo para moradia ou auxilio-
moradia a agentes publicos a servigo da Unido no exterior,
nos termos do art. 8°, inciso lll, alinea f, da Lei 5.809, de
10 de outubro de 1972.

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servico no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n°
2/2025, com a seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigages
constitucionais ou legais da Uniéo

)

NOVO INCISO - Despesas relacionadas Fiscalizagdo da
Navegacgao Aquaviaria, voltadas a atividades de
Seguranca da Navegacgao Aquaviaria nas Aguas
Jurisdicionais Brasileiras (AJB), atinentes a fiscalizagéo, a
vistoria e a inspegéo, a fim de contribuir para a seguranca
da navegagao maritima, fluvial ou lacustre e da
salvaguarda da vida humana e do material, bem como
prevenir a poluigéo hidrica do meio ambiente marinho e
lacustre, conforme a Lei n® 9.537, de 1997 - Lei de
Seguranga do Trafego Aquaviario (LESTA), regulamentada
pelo Decreto n° 2.596, de 1998, a Lei n® 9.966, de 2000 e
pelos incisos de | a V do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, que trata do emprego das
Forgas Armadas, (alineas “d” e “f), do inciso XII do caput
do art. 21 e inciso Il do art. 145 da Constituicdo.



Referéncia

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo lll,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Tipo Autor
Aditiva Izalci Lucas
Aditiva Marcos do
Val
- Nelsinho
Aditiva Trad

Ne

096

043

001

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracdo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formacgéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposicdes Constitucionais
Transitérias).

12/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino
Profissional Maritimo (EPM), destinadas a qualificagao e
capacitagao profissional de portuarios e aquaviarios, a fim
de contribuir para a seguranga da navegagao maritima,
fluvial ou lacustre e da manutengao de servigos portuarios,
de dragagem e de administragé@o e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso Xl do caput do art. 21 da
Constituicdo, incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, art. 1° e art. 6° da Lei n®
7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e art. 2° do
Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso |
do art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Unido

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servico no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Unido

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino
Profissional Maritimo (EPM), destinadas a qualificacéo e
capacitacéo profissional de portuarios e aquaviarios, a fim
de contribuir para a seguranca da navegagao maritima,
fluvial ou lacustre e da manutencéo de servigos portuarios,
de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XIl do caput do art. 21 da
Constituigdo, incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, art. 1° e art. 6° da Lei n®
7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e art. 2° do
Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso |
do art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).



Referéncia

Anexo lll,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Ne

006

056

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracdo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

13/31

Texto proposto

Inclua-se, novo Inciso na Segéo | do Anexo Il do PLN n°
2/2025, com a seguinte redagao:

ANEXO Il
DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Unido

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino
Profissional Maritimo (EPM), destinadas a qualificacéo e
capacitacéo profissional de portuarios e aquaviarios, a fim
de contribuir para a seguranca da navegagao maritima,
fluvial ou lacustre e da manutengéo de servigos portuarios,
de dragagem e de administragéo e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso XII do caput do art. 21 da
Constituigdo, incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, art. 1° e art. 6° da Lei n®
7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e art. 2° do
Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso |
do art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

Inclua-se, novo Inciso na Segdo | do Anexo Il do PLN n°
2/2025, com a seguinte redagao:

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas Fiscalizagéo da
Navegagao Aquaviaria, voltadas a atividades de
Seguranca da Navegagao Aquavidria nas Aguas
Jurisdicionais Brasileiras (AJB), atinentes a fiscalizagéo, a
vistoria e a inspegao, a fim de contribuir para a seguranca
da navegacao maritima, fluvial ou lacustre e da
salvaguarda da vida humana e do material, bem como
prevenir a polui¢éo hidrica do meio ambiente marinho e
lacustre, conforme a Lei n® 9.537, de 1997 - Lei de
Seguranca do Trafego Aquaviario (LESTA), regulamentada
pelo Decreto n° 2.596, de 1998, a Lei n® 9.966, de 2000 e
pelos incisos de | a V do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, que trata do emprego das
Forcas Armadas, (alineas “d” e “f), do inciso XII do caput
do art. 21 e inciso Il do art. 145 da Constituicdo.



Referéncia

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo lll,
Secéo |,
Inciso
LXX

Anexo I,
Secdo |,
Inciso
LXX

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Tipo Autor

- Nelsinho
Aditiva Trad

- Nelsinho
Aditiva Trad

- Sérgio
Aditiva Petecado

- Tereza
Aditiva Cristina

Ne

058

060

103

061

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracdo Social — PIS e do Formagéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integragéo Social — PIS e do Formacgéo do
Patriménio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposi¢cdes Constitucionais
Transitorias).

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracgéo Social — PIS e do Formagéo do
Patrimonio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

14/31

Texto proposto

ANEXO I

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITAGAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO ART.
9°, § 2°, DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE MAIO
DE 2000

Secéo |
Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

()

NOVO INCISO - Despesas relacionadas ao Ensino
Profissional Maritimo (EPM), destinadas a qualificagao e
capacitagao profissional de portuarios e aquaviarios, a fim
de contribuir para a seguranga da navegagao maritima,
fluvial ou lacustre e da manutengao de servigos portuarios,
de dragagem e de administragé@o e exploragéo de portos
(alineas “d” e “f) do inciso Xl do caput do art. 21 da
Constituicdo, incisos | e Il do caput do art. 17 da Lei
Complementar n° 97, de 1999, art. 1° e art. 6° da Lei n®
7.573, de 23 de dezembro de 1986, art. 1° e art. 2° do
Decreto-Lei n° 828, de 05 de setembro de 1969, e inciso |
do art. 2° do Decreto n° 968, de 29 de outubro de 1993).

ANEXO Il

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Unido

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servico no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n° 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagbes
constitucionais ou legais da Uniéo

[..]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n°® 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[..]

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes
constitucionais ou legais da Uniéo

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]
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Referéncia Tipo

Anexo I,
Secéo |,
Inciso
LXX

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4

Modific
ativa

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4, §
UNICO

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Wellington
Fagundes

Izalci Lucas

Carlos
Portinho

Ne

029

074

038

Texto Atual

LXX - ressarcimento de valores reclamados
por titulares de contas do Programa de
Integracgéo Social — PIS e do Formagéo do
Patrimonio do Servidor Publico — Pasep, ou
por interessados legitimos (art. 121 do Ato
das Disposigdes Constitucionais
Transitérias).

Art. 4° As prioridades e as metas da
administracdo publica federal para o exercicio
de 2026, atendidas as despesas obrigatorias
e as de funcionamento dos 6rgéos e das
entidades que integram os Orgamentos Fiscal
e da Seguridade Social, consistem no
Programa de Aceleragéo do Crescimento (-
Novo PAC e na relagéo de objetivos
especificos e de metas do Plano Plurianual
2024-2027 constante do Anexo VIII,
selecionados no ambito das prioridades
estabelecidas no art. 3° da Lei n°® 14.802, de
10 de janeiro de 2024, e devem ser
consideradas, em carater indicativo, durante
a elaboragao, a aprovacéo e a execucao do
orcamento.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orcamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizagédo posterior.

15/31

Texto proposto

ANEXO IlI

DESPESAS QUE NAO SERAO OBJETO DE LIMITACAO
DE EMPENHO, NOS TERMOS DO DISPOSTO NO § 2°
DO ART. 9° DA LEI COMPLEMENTAR N° 101, DE 4 DE
MAIO DE 2000 - LEI DE RESPONSABILIDADE FISCAL
Secéo |

Das despesas primarias que constituem obrigagdes
constitucionais ou legais da Uniéo

[...]

LXX-A - Despesas com auxilio-moradia no exterior devido
aos servidores publicos e militares em servigo no exterior
(alinea "f" do inciso Il do art. 8° da Lei n° 5.809, de 10 de
outubro de 1972; e Decreto n°® 11.316, de 29 de dezembro
de 2022);

[...]

Altera-se, o Art. 4° do Capitulo Il, que passara a vigorar
com a seguinte redacao:

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

)

Art. 4°. As prioridades e as metas da administragdo publica
federal para o exercicio de 2026, atendidas as despesas
obrigatérias e as de funcionamento dos érgéos e das
entidades que integram os Orgamentos Fiscal e da
Seguridade Social, consistem no Programa de Aceleragéo
do Crescimento — Novo PAC, nas despesas dos fundos
especiais da Defesa com investimentos no Pais custeados
por superavit financeiro apurado em balango patrimonial e
na relagdo de objetivos especificos e de metas do Plano
Plurianual 2024-2027 constante do Anexo VI,
selecionados no ambito das prioridades estabelecidas no
art. 3° da Lei n° 14.802, de 10 de janeiro de 2024, e devem
ser consideradas, em carater indicativo, durante a
elaboracéo, a aprovagao e a execugéo do orgamento.

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forcas Armadas.

§ 1° A utilizacéo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orcamentarias anuais,
respeitando a legislagdo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagéo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap
Il, Art 4, §
UNICO
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Hamilton
Mourao

Humberto
Costa

Izalci Lucas

Ne

016

019

101

Texto Atual

Paragrafo tnico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizagédo posterior.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizacédo posterior.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizacédo posterior.

16/31

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

[...]

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitagao e investimento em projetos
estratégicos das Forcas Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orcamentarias anuais,
respeitando a legislagdo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentdria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagéo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

L]

CAPITULO II
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRACAO PUBLICA FEDERAL

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente & modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forgas Armadas.

§ 1° A utilizacédo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orgamentarias anuais,
respeitando a legislagédo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execucdo orcamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagdo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

|

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forgas Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orgamentarias anuais,
respeitando a legislacédo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagdo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap
Il, Art 4, §
UNICO
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Marcos do
Val

Nelsinho
Trad

Sérgio
Petecéo

Ne

046

051

104

Texto Atual

Paragrafo tnico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizagédo posterior.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizacédo posterior.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizacédo posterior.

17/31

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

[...]

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitagao e investimento em projetos
estratégicos das Forcas Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orcamentarias anuais,
respeitando a legislagdo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentdria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagéo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

L]

CAPITULO II
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRACAO PUBLICA FEDERAL

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente & modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forgas Armadas.

§ 1° A utilizacédo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orgamentarias anuais,
respeitando a legislagédo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execucdo orcamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagdo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

CAPITULO Il
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

|

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forgas Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orgamentarias anuais,
respeitando a legislacédo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagdo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
II, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 4, §
UNICO

Corpo da
Lei, Cap

I, Art 12,
Inciso XIlI
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Modific
ativa

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Tereza
Cristina

Wellington
Fagundes

Nelsinho
Trad

Ne

068

025

002

Texto Atual

Paragrafo tnico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizagédo posterior.

Paragrafo unico. O rol de despesas que
contribuem para o atendimento das
prioridades e das metas referidas no caput
sera evidenciado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026 e na respectiva Lei,
sem prejuizo de atualizacédo posterior.

XIII - complementagéo da Unido ao Fundo de
Manutencéo e Desenvolvimento da Educagéo

Basica e de Valorizagéo dos Profissionais da
Educagéo — Fundeb;

18/31

Texto proposto

CAPITULO I

DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRAGAO PUBLICA FEDERAL

[...]

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente a modernizacéo,
reequipamento, capacitagao e investimento em projetos
estratégicos das Forcas Armadas.

§ 1° A utilizagdo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orcamentarias anuais,
respeitando a legislagdo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execugdo orgamentdria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagéo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

L]

CAPITULO II
DAS METAS E DAS PRIORIDADES DA
ADMINISTRACAO PUBLICA FEDERAL

Art. 4-A. N&o se incluem nos limites e nas metas de
resultado primario e nominal, para os fins de cumprimento
das regras fiscais estabelecidas nesta Lei, os recursos
provenientes do superavit financeiro apurado nos Fundos
de Defesa do Ministério da Defesa, inclusive seus
rendimentos e receitas patrimoniais e financeiras, desde
que destinados exclusivamente & modernizacéo,
reequipamento, capacitacéo e investimento em projetos
estratégicos das Forgas Armadas.

§ 1° A utilizacédo dos recursos de que trata o caput
observara as prioridades e diretrizes estabelecidas no
Plano Plurianual (PPA) e nas leis orgamentarias anuais,
respeitando a legislagédo especifica de cada fundo.

§ 2° O Poder Executivo devera apresentar, em relatérios
de execucdo orcamentaria e financeira, a discriminagéo e
o detalhamento da aplicagdo dos recursos mencionados
no caput, garantindo a transparéncia e o controle social.

Altera-se, o Inciso Xlll do Art. 12, que passara a vigorar
com a seguinte redacao:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

Xl - complementag&o da Unido ao Fundo de Manutengéo
e Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizacéo
dos Profissionais da Educagdo — Fundeb e as despesas
relacionadas ao Ensino Profissional Maritimo (art. 21,
inciso XII, alineas “d” e “f", da Constituicdo Federal,
combinado com o art. 17, incisos |, Il e lll da Lei
Complementar n° 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n°
828/1969), as quais ndo deverdo ser inferiores ao valor
autorizado na Lei Orgamentaria do ano anterior, corrigido
em percentual igual a variagdo acumulada do IPCA,
acrescido de 10% da estimativa de arrecadacéo de
receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino
Profissional Maritimo (FDPEM), até o limite da receita
estimada total;



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap

I, Art 12,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

IIl, Art 12,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 12,
Inciso
XXVII
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Tipo

Modific
ativa

Modific
ativa

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Nelsinho
Trad

Nelsinho
Trad

Esperidido
Amin

Ne

007

059

109

Texto Atual

XIII - complementagao da Unido ao Fundo de
Manutencao e Desenvolvimento da Educagao
Basica e de Valorizagdo dos Profissionais da

Educagéo — Fundeb;

XIII - complementagéo da Unido ao Fundo de
Manutencao e Desenvolvimento da Educacao
Basica e de Valorizagao dos Profissionais da

Educagéo — Fundeb;

XXVII - subvengéo econdmica para cobertura
do deficit de manutengdo das empresas
publicas que firmarem ou aquelas que
venham a firmar contrato de gestdo na forma
prevista no art. 47 da Lei Complementar n°®
101, de 4 de maio de 2000.

19/31

Texto proposto

Altera-se, o Inciso XIll do Art. 12, que passara a vigorar
com a seguinte redagao:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

XIII - complementagéo da Unido ao Fundo de Manutengéo
e Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizacéo
dos Profissionais da Educagdo — Fundeb e as despesas
relacionadas ao Ensino Profissional Maritimo (art. 21,
inciso XII, alineas “d” e “f", da Constituicéo Federal,
combinado com o art. 17, incisos |, Il e Ill da Lei
Complementar n°® 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n®
828/1969), as quais ndo deverao ser inferiores ao valor
autorizado na Lei Orgamentaria do ano anterior, corrigido
em percentual igual a variagdo acumulada do IPCA,
acrescido de 10% da estimativa de arrecadacéo de
receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino
Profissional Maritimo (FDPEM), até o limite da receita
estimada total;

Altera-se, o Inciso XIll do Art. 12, que passara a vigorar
com a seguinte redagao:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZACAO DOS
ORGAMENTOS

XIIl - complementacéo da Unido ao Fundo de Manutengao
e Desenvolvimento da Educagéo Basica e de Valorizacdo
dos Profissionais da Educacdo — Fundeb e as despesas
relacionadas ao Ensino Profissional Maritimo (art. 21,
inciso XlI, alineas “d” e “f”, da Constituicdo Federal,
combinado com o art. 17, incisos |, Il e lll da Lei
Complementar n° 97/1999 e art. 2° do Decreto-Lei n°
828/1969), as quais nao deverao ser inferiores ao valor
autorizado na Lei Orgamentaria do ano anterior, corrigido
em percentual igual a variagdo acumulada do IPCA,
acrescido de 10% da estimativa de arrecadacéo de
receitas do Fundo de Desenvolvimento do Ensino
Profissional Maritimo (FDPEM), até o limite da receita
estimada total;

XXVIII - politicas publicas voltadas a seguranga
cibernética.
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Referéncia Tipo Autor
Corpo da

Lei, Cap Modific Hamilton
I, Art 13, ativa Mouréao
§4

Corpo da

Lei, Cap Modific Izalci Lucas
IIl, Art 13, ativa

§4

Corpo da

Lei, Cap Modific  Hamilton
I, Art7, ativa Mourao
§ 10,

Inciso VIII

Ne

012

085

018

Texto Atual

§ 4° Com vistas ao cumprimento de
dispositivos constitucionais e legais que
estabelegcam metas fiscais ou limites de
despesas, as reservas de contingéncia a que
se refere este artigo poderéo ser
classificadas como despesas financeiras ou
primarias.

§ 4° Com vistas ao cumprimento de
dispositivos constitucionais e legais que
estabelegam metas fiscais ou limites de
despesas, as reservas de contingéncia a que
se refere este artigo poderao ser
classificadas como despesas financeiras ou
primarias.

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

20/31

Texto proposto

Altera-se, o § 4° do Art. 13 do Capitulo Ill, que passara a
vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

§ 4° Com vistas ao cumprimento de dispositivos
constitucionais e legais que estabelecam metas fiscais ou
limites de despesas, as reservas de contingéncia a que se
refere este artigo poderéo ser classificadas como
despesas financeiras ou primarias, vedada programacao
orgamentaria dos valores provenientes de fontes
vinculadas aos Fundos Publicos especiais do Ministério da
Defesa, para investimentos no Pais, quando houver
legislagéo que destine arrecadagao para construcéo e
reparos de meios das Forgcas Armadas em territorio
nacional.

Altera-se, o § 4° do Art. 13 do Capitulo Ill, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZACAO DOS
ORCAMENTOS

§ 4° Com vistas ao cumprimento de dispositivos
constitucionais e legais que estabelegam metas fiscais ou
limites de despesas, as reservas de contingéncia a que se
refere este artigo poderao ser classificadas como
despesas financeiras ou primarias, vedada programagao
orgamentaria dos valores provenientes de fontes
vinculadas aos Fundos Publicos especiais do Ministério da
Defesa, para investimentos no Pais, quando houver
legislagédo que destine arrecadagao para construcéo e
reparos de meios das Forgas Armadas em territorio
nacional.

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutencéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§10,
Inciso VIII

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso VIII

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso VIII
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Tipo Autor N°
Mf)dmc Izalci Lucas 081
ativa

Modific Nelsinho

ativa Trad 003
Modific Nelsinho

ativa Trad 008

Texto Atual

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

21/31

Texto proposto

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutengéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutencéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutengéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§10,
Inciso VIII

Corpo da
Lei, Cap
I, Art 7,
§ 10,
Inciso VIII

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 20

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
I, Art 20
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Tipo Autor
Modific Nelsinho
ativa Trad
Modific Wellington
ativa Fagundes
Modific Carlos
ativa Portinho
Modific Hamilton
ativa Mourao

Ne

052

037

041

010

Texto Atual

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

VIII - recursos para identificagdo das
despesas com manutengéo e
desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, no ambito do
Ministério da Educagao (IU 8).

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orcamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acodes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condigdes, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

22/31

Texto proposto

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutengéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).

Altera-se, o Inciso VIl do §10° do Art. 7°, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO Il
DA ESTRUTURA E DA ORGANIZAGAO DOS
ORCAMENTOS

VIII - recursos para identificagdo das despesas com
manutencéo e desenvolvimento do ensino, observado o
disposto nos art. 70 e art. 71 da Lei n® 9.394, de 20 de
dezembro de 1996, no ambito do Ministério da Educacéo
ou mediante acordo ou instrumentos congéneres firmados
por este com outros Orgaos (IU 8).

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORACAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unido e da Defensoria Publica da Unido, com
excegdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unigo e da Defensoria Publica da Uni&o, com
excecéo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

L]



406

P1. DO 2026 propostas de Emendas CRE

Referéncia Tipo

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segéo ativa

I, Art 20

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segao ativa

1, Art 20

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segao ativa

1, Art 20

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segéao ativa

1, Art 20

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segéo ativa

I, Art 20

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Humberto
Costa

Izalci Lucas

Marcos do
Val

Nelsinho
Trad

Sérgio
Petecéo

Ne

021

088

045

050

105

Texto Atual

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condigdes, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judicidrio, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
agoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada
6rgéo dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acgoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condigdes, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judicidrio, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

23/31

Texto proposto

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGCAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[..]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unido e da Defensoria Publica da Unido, com
excegdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORCAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unigo e da Defensoria Publica da Uni&go, com
excegao ao Programa Defesa Nacional: (NR)

L]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORGCAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgéo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Uni&o e da Defensoria Publica da Unido, com
excecdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unido e da Defensoria Publica da Unido, com
excecdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGCAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO

Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unido e da Defensoria Publica da Unido, com
excecdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]
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Referéncia Tipo

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segéo ativa

I, Art 20

Corpo da

Lei, Cap Modific
1V, Segao ativa

1, Art 20

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 20,
§3

Modific
ativa

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
1, Art 23,
§2

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
1, Art 28

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Tereza
Cristina

Wellington
Fagundes

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Esperidido
Amin

Ne

066

024

071

083

111

Texto Atual

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n° 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
acoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condigdes, no ambito de cada
6rgao dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judicidrio, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
2000, o Projeto e a Lei Orgamentaria de 2026
e os créditos especiais somente incluirdo
agoes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada
6rgéo dos Poderes Executivo, Legislativo e
Judiciario, do Ministério Publico da Unido e
da Defensoria Publica da Unido:

§ 3° A exigéncia de que trata o inciso | do
caput ndo se aplica na hipétese de inclusdo
de agdes ou subtitulos necessarios ao
atendimento de despesas que constituam
obrigagdes constitucionais ou legais da Uniao
constantes das Secdes | e Il do Anexo .

§ 2° As despesas condicionadas de que trata
este artigo deverao ser evidenciadas no
Projeto de Lei Orgamentaria de 2026 e na
respectiva Lei e ndo seréo consideradas para
fins de demonstragédo da compatibilidade com
o limite individualizado de despesas primarias
correspondente.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n°® 200,
de 30 de agosto de 2023, ndo se aplicam,
nem criam qualquer restricéo, a elaboragao e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.
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Texto proposto

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGCAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[..]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unido e da Defensoria Publica da Unido, com
excegdo ao Programa Defesa Nacional: (NR)

[.]

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORCAMENTOS DA UNIAO
Secéo |

Diretrizes gerais

[...]

Art. 20. Observado o disposto no art. 45 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000, o Projeto e a
Lei Orgamentaria de 2026 e os créditos especiais somente
incluirdo agdes ou subtitulos novos se preenchidas as
seguintes condi¢des, no ambito de cada érgdo dos
Poderes Executivo, Legislativo e Judiciario, do Ministério
Publico da Unigo e da Defensoria Publica da Uni&go, com
excegao ao Programa Defesa Nacional: (NR)

L]

ltera-se, o §3° do Art. 20 da Secao | do Capitulo IV, que
passara a vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO IV
DAS DIRETRIZES PARA A ELABORACAO E A
EXECUCAO DOS ORCAMENTOS DA UNIAO

()

Secéo |
Diretrizes gerais

§3° A exigéncia de que trata o inciso | do caput néo se
aplica na hipotese de inclusédo de agdes ou subtitulos
necessarios ao atendimento de despesas que constituam
obrigagdes constitucionais ou legais da Unido e demais
despesas ressalvadas, constantes do Anexo Il

§ 3° As despesas condicionadas de que trata este artigo
deverao priorizar acdes de infraestrutura em saude,
educacéo, seguranga publica e ciéncia e tecnologia
quando compativeis com os critérios estabelecidos.

Fica autorizada a aplicacéo de até 5% (cinco por cento)
dos valores consignados em agdes abrangidas pelas
despesas de que trata a alinea "c" do inciso Il do § 4° do
Art 7°, classificadas como investimento, para despesas de
custeio e manutencao diretamente vinculadas a agéo
orcamentaria e sua integragdo por meio de sistemas
tecnoldgicos com foco na soberania nacional.
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Referéncia Tipo

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 28

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 28

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
IV, Segéo
I, Art 28

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
IV, Segéo
I, Art 28

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 28

Aditiva

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segéo
1, Art 28

Adtiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Esperididao
Amin

Esperidiao
Amin

Tereza
Cristina

Tereza
Cristina

Tereza
Cristina

Esperididao
Amin

Ne

113

114

063

064

069

112

Texto Atual

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n° 200,
de 30 de agosto de 2023, n&o se aplicam,
nem criam qualquer restricéo, a elaboracédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n° 200,
de 30 de agosto de 2023, n&o se aplicam,
nem criam qualquer restrigéo, a elaboracédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n° 200,
de 30 de agosto de 2023, ndo se aplicam,
nem criam qualquer restricdo, a elaboragédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n°® 200,
de 30 de agosto de 2023, ndo se aplicam,
nem criam qualquer restricdo, a elaboragédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n° 200,
de 30 de agosto de 2023, ndo se aplicam,
nem criam qualquer restricdo, a elaboragédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n° 200,
de 30 de agosto de 2023, n&o se aplicam,
nem criam qualquer restrigéo, a elaboracédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

25/31

Texto proposto

Fica autorizada a aplicacéo de recursos do Fundo Nacional
de Seguranca Publica em agdes de monitoramento aéreo
ndo tripulado, especialmente para aquisicéo de
equipamentos e contratagéo de servigos tecnolégicos
voltados a fiscalizagéo e a seguranga publica.

Paragrafo unico. Os recursos poderdo ser utilizados por
entes federados situados em regides de fronteira terrestre
ou maritima, em acdes de vigilancia, represséo e controle
da infiltragdo de ilicitos e do contrabando, mediante
planejamento previamente aprovado pelo 6rgao gestor do
Fundo.

Fica autorizada a aplicacéo de recursos do Fundo
Amazénico em agdes de monitoramento aéreo néo
tripulado, especialmente para aquisigdo de equipamentos
e contratacdo de servicos tecnoldgicos voltados a
fiscalizagéo e a seguranca publica.

Paragrafo Unico. As acdes deverao priorizar a
identificacdo, o combate e a represséo a atividades ilegais
de garimpo, desmatamento, contrabando e a infiltragdo de
ilicitos em areas da floresta amazénica.

Fica autorizada a aplicacéo de recursos do Fundo
Amazoénico em a¢des de monitoramento aéreo nao
tripulado, especialmente para aquisicao de equipamentos
e contratagdo de servigos tecnoldgicos voltados a
fiscalizagdo e a segurancga publica.

Paragrafo unico. As agdes deverdo priorizar a
identificacéo, o combate e a represséo a atividades ilegais
de garimpo, desmatamento, contrabando e a infiltragdo de
ilicitos em areas da floresta amazonica.

Fica autorizada a aplicacé@o de recursos do Fundo Nacional
de Seguranca Publica em agdes de monitoramento aéreo
nao tripulado, especialmente para aquisi¢cao de
equipamentos e contratagéo de servigos tecnolégicos
voltados a fiscalizagéo e a seguranga publica.

Paragrafo tnico. Os recursos poderao ser utilizados por
entes federados situados em regides de fronteira terrestre
ou maritima, em acdes de vigilancia, represséo e controle
da infiltrag&o de ilicitos e do contrabando, mediante
planejamento previamente aprovado pelo 6rgao gestor do
Fundo.

Fica autorizada a aplicagéo de até 5% (cinco por cento)
dos valores consignados em agdes abrangidas pelas
despesas de que trata a alinea "c" do inciso Il do § 4° do
Art 7°, classificadas como investimento, para despesas de
custeio e manutencgao diretamente vinculadas a agéo
orgamentaria e sua integragéo por meio de sistemas
tecnolégicos com foco na soberania nacional.

Fica autorizada a aplicacéo de recursos do Fundo
Amazénico e do Fundo Nacional de Seguranca Publica em
acgdes de monitoramento aéreo nao tripulado,
especialmente para aquisicdo de equipamentos e
contratagéo de servigos tecnoldgicos voltados a
fiscalizagdo, a seguranga publica e a soberania nacional.

§ 1° No caso do Fundo Amazbnico, as agdes deverdo
priorizar a identificagdo, o combate e a repressédo a
atividades ilegais de garimpo, desmatamento, contrabando
e ainfiltracéo de ilicitos em areas da floresta amazonica.

§ 2° No caso do Fundo Nacional de Seguranga Publica, os
recursos poderéo ser utilizados por entes federados
situados em regides de fronteira terrestre ou maritima, em
acoes de em acdes de vigilancia, represséo e controle da
infiltracéo de ilicitos e do contrabando, mediante
planejamento previamente aprovado pelo érgéo gestor do
Fundo.



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
I, Art 28

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
IX, Art 74,
Inciso |

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
IX, Art 74,
Inciso |

Corpo da
Lei, Cap

IV, Segéo
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segéo
IX, Art 74,
Inciso XIlI
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Tipo Autor N°
Adtiva Tereza 067
Cristina

Modific | a1ci Lucas 090
ativa
M_od|f|c Wellington 034
ativa Fagundes
Modific  Ajan Rick 076
ativa
Modific Hamilton

) = 011
ativa Mouréao

Texto Atual

Art. 28. As medidas de ajuste fiscal de que
trata o art. 6°-A da Lei Complementar n°® 200,
de 30 de agosto de 2023, ndo se aplicam,
nem criam qualquer restricdo, a elaboragédo e
a execugao do Projeto e da Lei Orgamentaria
de 2026, sem prejuizo de sua observancia
nos exercicios subsequentes, em
cumprimento ao disposto nos referidos
dispositivos.

| - despesas com obrigagdes constitucionais
ou legais da Unido relacionadas nas Segdes |
e |l do Anexo llI;

| - despesas com obrigagdes constitucionais
ou legais da Unido relacionadas nas Secgdes |
e |l do Anexo llI;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicagdo da
respectiva Lei;

XIlI - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicacdo da
respectiva Lei;
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Texto proposto

Fica autorizada a aplicacédo de recursos do Fundo
Amazonico e do Fundo Nacional de Seguranga Publica em
acdes de monitoramento aéreo nao tripulado,
especialmente para aquisicdo de equipamentos e
contratagao de servicos tecnoldgicos voltados a
fiscalizagéo, a seguranga publica e a soberania nacional.

§ 1° No caso do Fundo Amazodnico, as a¢des deverdo
priorizar a identificagdo, o combate e a represséo a
atividades ilegais de garimpo, desmatamento, contrabando
e a infiltracéo de ilicitos em areas da floresta amazénica.

§ 2° No caso do Fundo Nacional de Seguranga Publica, os
recursos poderéo ser utilizados por entes federados
situados em regides de fronteira terrestre ou maritima, em
acoes de em agdes de vigilancia, represséo e controle da
infiltracéo de ilicitos e do contrabando, mediante
planejamento previamente aprovado pelo 6rgao gestor do
Fundo.

Altera-se, o Inciso | do Art. 74 da Segéo IX do Capitulo IV,
que passara a vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO

()

Secéo IX
Da execugdo proviséria do projeto de Lei Orgamentaria

| - Despesas com obrigagdes constitucionais ou legais da
Unido e demais despesas ressalvadas, relacionadas no
Anexo Il

Altera-se, o Inciso | do Art. 74 da Segéo IX do Capitulo IV,
que passara a vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO IV

DAS DIRETRIZES PARA A ELABORAGAO E A
EXECUGAO DOS ORGAMENTOS DA UNIAO

)

Secéo IX
Da execucdo proviséria do projeto de Lei Orgamentaria

| - Despesas com obrigagdes constitucionais ou legais da
Unido e demais despesas ressalvadas, relacionadas no
Anexo Il

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIIl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap

IV, Segéo
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segéo
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segéo
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segao
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segao
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap

1V, Segao
IX, Art 74,
Inciso XIlI

Corpo da
Lei, Cap
1V, Segao
VI, Art
73,813
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Tipo

Modific
ativa

Modific
ativa

Modific
ativa

Modific
ativa

Modific
ativa

Modific
ativa

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Izalci Lucas

Marcos do
Val

Sérgio
Petecéo

Wellington
Fagundes

Professora
Dorinha
Seabra

Izalci Lucas

Ne

079

082

049

106

033

005

087

Texto Atual

XIlI - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicagdo da
respectiva Lei;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgado no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicagdo da
respectiva Lei;

XIlI - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicacdo da
respectiva Lei;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicacdo da
respectiva Lei;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada 6rgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicacdo da
respectiva Lei;

XIlI - despesas do Novo PAC, classificadas
com RP 3, até o limite de um doze avos do
montante total das referidas despesas
alocadas para cada érgdo no Projeto de Lei
Orgamentaria de 2026, multiplicado pelo
numero de meses decorridos, total ou
parcialmente, até a data de publicagdo da
respectiva Lei;

§ 13. Assegurado o montante necessario a
aplicagdo minima em agdes e servigos
publicos de saude e em manutengéo e
desenvolvimento do ensino, a distribuicdo da
limitagdo de empenho, ou de sua reverséo,
entre os 6rgdos orgamentarios do Poder
Executivo federal observara a conveniéncia,
a oportunidade e as necessidades de
execugao e o critério estabelecido no § 12
deste artigo, in fine.

27131

Texto proposto

XIIl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIIl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIIl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIIl - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

XIII - despesas do Novo PAC, classificadas com RP 3;

§ 13-A. As Instituicdes de Educacéo, Ciéncia e Tecnologia
terdo tratamento especifico quanto a limitagdo de empenho
e movimentacéo financeira, em razéo da essencialidade e
continuidade de suas atividades de ensino, pesquisa,
extensao e inovacao, devendo eventuais restricdes
observar analise técnica prévia que considere a
preservacao de suas condigdes minimas de
funcionamento.



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Carlos
Portinho

Hamilton
Mourao

Humberto
Costa

Ne

039

015

022

Texto Atual

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissées
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissodes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissdes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serido mantidas atualizadas, em
sitio eletrénico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderao valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissbes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.
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Texto proposto

CAPITULO VI
DA DIVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolugédo do Senado Federal com
execugado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisigdo com bens e servigos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugao fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucgado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucado orcamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serédo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]



Referéncia

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114

Corpo da
Lei, Cap
VI, Art
114
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Tipo

Aditiva

Aditiva

Aditiva

Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor

Izalci Lucas

Marcos do
Val

Nelsinho
Trad

Ne

084

044

055

Texto Atual

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissées
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissodes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissdes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serido mantidas atualizadas, em
sitio eletrénico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderao valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissbes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

29/31

Texto proposto

CAPITULO VI
DA DIVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolugédo do Senado Federal com
execugado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisigdo com bens e servigos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugao fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucgado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucado orcamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serédo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]
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Anexo V - Proposta de Emenda ao Texto por dispositivo

Autor
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Fagundes

Ne

107

062

030

Texto Atual

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissées
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serdo mantidas atualizadas, em
sitio eletronico, informagdes sobre as
emissodes de titulos da divida publica federal,
que compreenderdo valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissdes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundacdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

Art. 114. Serido mantidas atualizadas, em
sitio eletrénico, informagdes sobre as
emissdes de titulos da divida publica federal,
que compreenderao valores, objetivos e
normas autorizativas, independentemente da
finalidade e forma, incluindo as emissbes
diretas em favor de fundos, autarquias,
fundagdes, empresas publicas ou sociedades
de economia mista.

30/31

Texto proposto

CAPITULO VI
DA DIVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolugédo do Senado Federal com
execugado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisigdo com bens e servigos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugao fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucgado orgamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serdo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

L]

CAPITULO VI
DA DiVIDA PUBLICA FEDERAL

Art. 114-A Sera consignada, na Lei Orgamentaria e nos
créditos adicionais, estimativa de receita, para fazer face
as despesas fixadas com a execugéo fisica-financeira
prevista de contratos de financiamento internacionais,
autorizados por meio de resolucéo do Senado Federal com
execucado orcamentaria custeada pela fonte 1449.

§1°. Enquadram-se no caput, estritamente, as despesas
com aquisicdo com bens e servicos vinculados aos
programas estratégicos da Defesa Nacional.

§2°. Ao final do exercicio financeiro, as despesas
legalmente empenhadas, a conta da fonte de recursos
referenciada no caput, ndo serédo objeto de cancelamento
por inexisténcia de ativo financeiro especifico, registrado
na Conta Unica do Tesouro Nacional, dada a sua
caracteristica peculiar de registro contabil de desembolso
financeiro entre instituicdes financeiras internacionais.

[.]
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Autor

Izalci Lucas

Wellington
Fagundes

Ne

070

031

Texto Atual

§ 4° Sao considerados beneficios
obrigatérios devidos aos agentes publicos e
aos seus dependentes, na forma do Anexo

I, as despesas com auxilio-alimentagéo ou
refeicdo, assisténcia pré-escolar, assisténcia
médica e odontoldgica, assisténcia médica no
exterior, auxilios-transporte, funeral, reclusao
e natalidade, salario-familia, auxilio-
fardamento pago em pecunia, auxilio-familiar
e indenizacao de representacéo no exterior.

§ 4° Sao considerados beneficios
obrigatérios devidos aos agentes publicos e
aos seus dependentes, na forma do Anexo

I, as despesas com auxilio-alimentagao ou
refeicéo, assisténcia pré-escolar, assisténcia
médica e odontolégica, assisténcia médica no
exterior, auxilios-transporte, funeral, recluséo
e natalidade, salario-familia, auxilio-
fardamento pago em pecunia, auxilio-familiar
e indenizagao de representacéo no exterior.

31/31

Texto proposto

Altera-se, o §4° do Art. 115 do Capitulo VII, que passara a
vigorar com a seguinte redacéo:

CAPITULO VII

DAS DESPESAS COM PESSOAL E ENCARGOS
SOCIAIS E DOS BENEFICIOS

OBRIGATORIOS DEVIDOS AOS AGENTES PUBLICOS E
AOS SEUS DEPENDENTES

§4° Séo considerados beneficios obrigatérios concedidos
aos servidores civis, empregados e militares e aos seus
dependentes, na forma do Anexo lll desta Lei, aqueles
relativos as despesas com auxilio-alimentacéo ou refeigao,
assisténcia pré-escolar, assisténcia médica e odontoldgica,
assisténcia médica no exterior, auxilios-transporte, funeral,
reclusdo e natalidade, salario-familia, fardamento, auxilio-
familiar, indenizacéo de representagao e auxilio-moradia
no exterior.

Altera-se, o §4° do Art. 115 do Capitulo VII, que passara a
vigorar com a seguinte redagéo:

CAPITULO VII

DAS DESPESAS COM PESSOAL E ENCARGOS
SOCIAIS E DOS BENEFICIOS

OBRIGATORIOS DEVIDOS AOS AGENTES PUBLICOS E
AOS SEUS DEPENDENTES

§4° S&o considerados beneficios obrigatdrios concedidos
aos servidores civis, empregados e militares e aos seus
dependentes, na forma do Anexo Il desta Lei, aqueles
relativos as despesas com auxilio-alimentacéo ou refeicao,
assisténcia pré-escolar, assisténcia médica e odontoldgica,
assisténcia médica no exterior, auxilios-transporte, funeral,
reclusdo e natalidade, salario-familia, fardamento, auxilio-
familiar, indenizacéo de representagao e auxilio-moradia
no exterior.
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Codigo Objetivo Especifico

0100- Fortalecer as capacidades militares do exército
Brasileiro para a defesa do Territério

0236- Fortalecer as capacidades militares da Aeronautica
para defender o espago aéreo brasileiro

0311 - Reforgar a integragéo da América Latina e do Caribe,
em particular da América do Sul

0312 - Fortalecer o multilateralismo, reformar a governanga
global e promover a paz

0313 - Atuar internacionalmente em prol da insergéo
econdmica competitiva do Brasil

0316 - Promover a imagem, a cultura, a ciéncia, os produtos e
os servigos brasileiros, valorizando a diversidade do pais

0317 - Ampliar acdes de cooperagdo técnica, humanitaria e
educacional

0319 - Expandir a rede e modernizar a prestagéo de
servigoes consulares, garantindo assisténcia a brasilerias e
brasileiros no exterior

0320 - Transversalizar na politica externa as perspectivas de
igualdade de género e igualdade racial

0363 - Fortalecer as capacidades militares da Marinha do
Brasil para controlar e defender as Aguas Jurisdicionais
Brasileiras (AJB)

0540 - Promover o aumento e a melhoria da insergao
comercial do pais.

1"

Programa

6112 - Defesa Nacional

6112 - Defesa Nacional

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

2316 - Relagdes Internacionais e Assisténcia a Brasileiras e
Brasileiros no Exterior

6112 - Defesa Nacional

2801 - Neoindustrializagdo, Ambiente de Negdcios e
Participacdo Econémica Internacional

7

Qtd Emendas Meta

48



